


VORWORT

Dank der Gnade unseres Himmlischen Vaters und auf Wunsch unseres Bruders Max
Seltmann (+), war es uns maoglich, diese herrlichen Offenbarungen zu vervielfaltigen.

Wir winschen allen Geistesfreunden, dass ein jeder die rechte Erleuchtung fir seine
Seele erhalt, was besonders dadurch geschieht, dass man diese Kostbarkeiten an
geistigen Erleben nicht nur einmal, sondern mehrere Male ernstlich in sich aufnimmt,
da ja alle geistigen Erlebnisse unseren Geist immer mehr beleben und vergeistigen!

Viele Geistesfreunde wissen, dass Jesus, als Er auf Erden wandelte, mit dem Kdnig
Abgarus Ukkama von Edessa, in Mesopotanien, einen Briefwechsel hatte und dem
Konig versprach, nach Seiner Ruckkehr in Sein geistiges Reich, ihm einen Junger zu
senden, der ihn von seinem irdischen Leiden (LA&hmung) heilen werde, und ihn und
allen, die bei ihm sind, auch das Evangelium vom wahren Sein und Leben bringen
wird.

Hierzu hatte der Herr Seinen Stiefbruder und Jinger Jakobus ausersehen, und was
Jakobus auf seiner Reise durch die Heidenlander erlebte und an Zeugnissen,
Krankenheilungen und Fragen beantworten konnte, das alles erfahren wir in den vier
Banden dieses herrlichen Lebenswerkes.

Der 1. und 2. Band beschreibt die Erlebnisse Jakobus auf dem Wege nach Edessa.
Der 3. und 4. Band beginnt mit dem Abschied von Edessa und der Ruckreise nach
Jerusalem. Dieses Buch berichtet aber auch von dem Unkraut, welches der Feind des
wahren Lebens inzwischen zwischen den Weizen geséat hatte. Er aber sauberte die
Spreu vom Weizen. Nach seiner Ruckkehr nach Jerusalem konnte Jakobus noch
mehrere Jahre in aller Jesuliebe wirken, bis auch er den furchtbaren Martyrertod starb,
indem ihn die Tempeldiener von der Zinne des Tempels stieRen, und wie es
geschehen konnte und welche Herrlichkeiten Jakobus noch im Sterben seinen
Getreuen offenbaren konnte, erfahren wir am Schlusse des vierten Bandes.

Alles, was unser lieber Bruder Max Seltmann niederschreiben durfte, dank der grof3en
Gnade, die er nach vielen Prifungen in seinem Leben, bei unserem himmlischen Vater
in Jesu, gefunden hatte, hat Er nicht nur durch das innere Wort hdren kénnen, sondern
das Geschehene geistig mit schauen durfen.

Dank, alles Lob und alle Anbetung gebihrt allein unserem himmlischen Vater, dass Er
uns in jedem Jahrhundert - auch heute noch Seine Geistesboten schickt, und uns
durch sie immer wieder Seine allein wahre Liebelehre erneut schenkt, die zu befolgen,
unsere heilige Aufgabe ist, so wir uns dankbar als wahre Tatchristen Ihm gegenuber
zeigen wollen.

Helfe auch hier ein jeder mit zur Wiederherstellung der goéttlichen Ordnung
beizutragen, damit das verheif3ene Reich Gottes und der Durchbruch der gaéttlichen
Herrlichkeit beginnen kann. Denn das ist der Zweck aller Dinge, ja, der gesamten
Schopfung: .Die Vergeistigung in dem herrlichen Geiste Christi, der unser eigentliches
wahres Leben ist in Ewigkeit, denn wir sind Geist aus Seinem Geiste!

Gez. Gertrud Breller,
Hans Eichbaum i.A.
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Personenbeschreibung

Jesus, Der HERR - Jakobus, Junger und Apostel

lwano

Nikolaus

Lazarus
Isidor
Simon
Irene

Schimba

Lydia
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Pistorius
Sardellus
Maruschka
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Karawanenfiihrer

Herbergswirt

2 Tempelpriester

Wirt in Bethanien
Geschaftsfreund des Lazarus
Oberpriester

Tochter des Nikolaus

2 weitere Priester

und seine Schwagerinnen

eine geheilte Kranke
ein Priester

ein Grieche

Karawanenfuhrer (der schwarze Bar genannt)
ein Treiber des Samino

Fahrer einer romischen Militarpatrouille

ein romischer Kommissar

eine schwer misshandelte Griechin
Schwester des Sardellus

ein Priester

eine Frau

Karawanenfuhrer

ein Treiber des Kasimir
Herbergswirt

seine Frau

seine Tochter
Karawanenfluhrer

ein Jude

Herbergswirt bei Damaskus
einer von zwei Priestern
Arbeitgeber des Amatus
seine Frau

sein Diener
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Abreise von Edessa mit der Karawane des lwano nach Patmur zur
Herberge des Nikolaus

Es war der Wunsch des Jakobus, dassrsehand einfinden sollte beim Scheiden von Edessa.

Die dankbaren Edessaer aber liel3en es sich nicht nehmen, die Karawane eine Stunde noch zu
begleiten, die den Jinger Jesu nach Patmur zu bringen hatte. Der Karawanenfihrer lwano,
welcher dem Christentum sedieneigt war, konnte es kaum fassen, den scheidenden Menschen
noch solch ein Opfer zu bringen. Er nahm sich vor, mit den seltenen Menschen sich mehr wie
gewohnlich zu beschéaftigen. Die Karawane war stark, 20 Wagen, beladen mit persischen
Teppichen und Stten, dazu eine Begleitung, weil es unruhige Zeiten waren, die Treiberdienste
verrichteten.

Jakobus war dem Karawanenleben nicht fremd, die Art aber, wie lwano seine Leute behandelte,
zwang ihm grof3te Achtung ab.

Jakobus der am ersten Tage noch einmal &ildu hielt, war innerlich befriedigt, ganz
wunschlos gab er sich hin, weil es ihn immer lebendiger machte.

|l wano bemerkte dieses, fragt aber trotzdem J
es ist schwer zu sagen, dieses oder jenes begliickf dadch ja aus dem Glick gar nicht

herauskomme. Mein Leben ist eine Kette von F
|l wano: AAber Freund, bleibe nur beschei den,
erlebst wie in Edessa. Hetmann erzéhtie schon von den Ereignissen im Kénigshause und

bei der Witwe Helena, aber glaube mir, das V
Jakobus: ANach deiner Meinung | a, aber was i

wird tagtaglich wieder neu! Siehe in Edadindest du keinen Gotzen mehr, sondern alle sind
gewonnen fir den Liebemeister Jesus, auch die Priester und diese besorgen mit Freuden, die
Gnade des Herrn allen zu offenbaren. i

l wano: AMir ist alles ein R?2tisaucheinArnhé@ngedu di e
dieses deines Jesu, aber deswegen vergesse ich auch meine Pflichten nicht und bleibe doch der
alte I wano.nd

Jakobus: AH°re |lieber |l wano, ich mPchte dir
Mensch Schopfer seines GlickesduGestalter seiner Innenwelt ist. Ich bin nicht gedungen,

eine neue Lehre zu verbreiten die Jesu von Nazareth uns Wort fir Wort ans Herz legte, sondern
um zu zeugen von dem Leben, welches sich in mir offenbart, da ja Jesu Geist ganz mein
Eigentum gewordeist. Auch mein Handeln geschieht in diesem Geist, darum bin ich wohl ein
Diener der Liebe. Der Ausf ¢ihrende ist der He

| wano: Al ch kann dich verstehen, aber es sii
Z.B. Zero, der Oberpriester, dessen Amt es war, die Seelen im heidnischen Irrtum zu festigen,
jetzt ist er Priester der von dir gegriindeten Gemeinde. Wére es nicht richtiger gewesen, einen
anderen Priester zu wahlen? Ebenso ist Hetmann und Hermes gebliebem;hatrdpr dir

davon Gutes? Warum nahmst du keinen Geheilte



Jakobus: AMein Freund, nach menschlichen Be
Anordnende und der Ausflihrende. Ein Geheilter wiirde der Gemeinde dienen aus Dankbarkeit

fur den Herrn, digGewonnenen aber dienen aus Liebe zum Herrn, weil sie ihr Herz ganz
ge°ffnet haben der Gnade aus Jesus dem Herrn

| wano: AAber Freund, du bringst schon wiede
Anordnende und Ausfiihrende. Was mein Herr anordibktef ich aus, denn wozu ein

Anordnen, wenn ich selbst der Ausf i ihrende bi
Jakobus: Alwano, hier ist ein groCes Gehei mn

Lehre des Herrn Jesu aneignen und in seinem Geiste bleiben. Der Mensch ist dageBindeg|
zwischen Gott und Mensch, der Schopfer und den Geschaffenen. In seiner Mission ist Er als
Geschopf die Krone aller Schépfungen, da Er ja die ganze Schépfung, ja das ganze all nach den
geistig gottlichen Gesetzen in sich tragt.

Freilich, der naturlicheMensch ahnt ja dieses nicht, da der Mensch nach den Géttlichen
Gesetzen sein Leben einrichtete. In diesem Zustand war der Mensch noch Herr Uber das
Geschaffene. nach innen aber war er Diener des grof3en Geistes, der seinen eigenen Geist in
aller Klarheit unl in die Wesenheit Gottes fuhrte. Mit der Zeit aber verlor sich der Mensch nach
aul3en, die Folge war, er horte auf, ein Herr des Geschopflichen zu sein und wurde dafir dessen
Sklave. Die Offenbarungen des grof3en Geistes horten auf nach dem Grade desny enhie

das Innere des Menschen erstarb.

Gott aber, der sein Werk nicht untergehen lassen will, wurde darum Mensch und brachte damit
nicht nur den Menschen, sondern allen Geschaffenen die willkommene Erlésung. Der Mensch
aber, der mit allen Fasern und \¥ein seines Seins mit dem Geschopflichen oder dem
Verganglichen verwachsen ist, wehrt sich gegen diese Lésung, da dieselbe nur zu erreichen ist,
wenn er sich dem Geiste Gottes zuwendet, der die Erldsung brachte.

In dem Augenblick, wo du, lwano, dich dem igen zuwendest. wirst du lebendig, du suchst

und forschest, immer tiefer dringst du in das Wesen des Gottesgeistes ein und lernst dich dabei
erkennen, wie auch alle die in dir ruhenden Dinge, die dich abhalten, in Verbindung zu bleiben
mit dem Gottesgeistén diesem Erkennen deiner selbst kommt dir Gott naher und naher und

die Sehnsucht, immer Kklarer zu schauen, weckt auch die Liebe zu dem Géttlichen bis endlich
all es offenbar geworden ist. Kannst du mich

| wano: AO, s arllabegdieses istmii niht Idar, daBsrGett gerade den Menschen
dazu braucht, um Seine Schopfung zu vollenden.

Gut, in dem Heiland Jesu wurde Gott Mensch, dies ist mir fal3bar. Warum aber macht Gott die
Umwege und braucht nicht Gewalt? Warum eine Entwigl die Jahrhunderte, ja
Jahrtausende dauern kénnte, wenn es in wenigen Monaten zu erreichen ware, dies ist mir

~

unkI ar . i

Jakobus: Al wano, wenn du den Herrn als ewige
wenn Gott nur aus Seiner Allmacht geaffen hatte, dann freilich ware auch die
Menschwerdung Gottes Uberfliissig gewesen. Der Mensch ging aber aus der grol3en Gottesliebe
und Weisheit hervor und wurde berufen zu einem freien géttlichen Leben.

Du kennst doch so vieles in der Welt. Am vertraigtesind dir deine Tiere, du kennst ihren
Charakter, ihre Eigenarten, ihre Gesetze, die zur Fortpflanzung und Erhaltung nétig sind, aber



nie wirst du oder ein anderer zu einer anderen Wesensart sie erziehen kénnen, da das ewige
Gesetz ihnen autind eingedickt ist.

- Anders die Menschenda ist alles frei und alles muss gezogen und erzogen werden. Nach
dem Mal3e der Erziehung wird sich der Mensch bilden. Er kann auf eine hohe, aber auch auf
eine niedere Stufe gezogen werden, was bei einem Tier nie deelakann. Warum wohl
dieses? Weil in der grol3en Freiheit des Menschen das Gesetz der herrlichen Liebe verankert ist
und der Teil aus Gott zu einem Bestand des Menschen wird, ja noch mehr, dieser Teil aus Gott

~

macht den Menschen erst zum Menschen. i

lwano:AMi t wenigen Worten hast du mir viel gesa
da sagte: "Kommet her zu mir, Ich will euch Helfer und Heiland sein, da Ich gesandt bin vom
Vater im Himmel!"- Aber noch ist mir nicht klar, Gott wurde Mensch, lebte @iie Mensch

und musste gleich einem Menschen ringen und schaffen, wo doch die géttlichen Krafte sich

von allem Géttlichen nicht trennten und trennen kénnen.

Wie kann dann die Erldsungstat des Gottmenschen etwas Grof3es sein, da ihn ja alle Mittel zur
Verfigung standen? Ich weil3, der Tod am Kreuz ist hart, Uberhaupt flr einen Gerechten. Was
bedeutet es aber fur einen mit goéttlichen Kraften erfillten Menschen, auf diese Art zu sterben?

Hier steigen mir immer und immer wieder Fragen auf, die noch unbeantve t si nd. i

Jakobus: Alwano, es ist gut, dass du dich di
Leben, Geist und Wesensheit nach menschlichem Ermessen zu beurteilen. Gott wurde Mensch,
dieses glaubst du, gut. Nun musst du in dir Warden, warum wurde Gott Menselwarum

wohl diese Umwege, wie du dies ausgedrickt hast.

Nun hore: Da die Freiheit vieler geschaffener Grof3geister, vor allem des grof3ten Lichtgeistes,
missbraucht wurde, trennte sich im Herzen Gottes die Liebe von SelneachAt und wuchs

zu einer Wesenheit, die alles Trennende und Verlorengehende mit starker Kraft umfasste und
nach einem Mittel suchte, das Erhaltung und Vollendung bringt. So wurde diese Liebe zum
Sohn zum Menschen. Um aber eine vollkommene Erlésung zyeliimusste sich ja der Sohn
umkleiden mit dieser Materie, die Erlésung brauchte.

Es ist eine falsche Vorstellung, so du glaubst, dem Menschensohn Jesus sei alle géttliche Kraft
und Macht gleich einem Geschenk beigegeben worden. Da bist du in einemIgtofderich

weild aus Erfahrung, wie es um das Kind, dem Jingling und dem werdenden Mann Jesu stand.
Alles musste Er sich erringen und aneignen, nicht einen Grad erging es ihm besser als uns,
obwohl in Ihm eine starke Seele war. Diese aber war bedingtiedm sler Trager des
Gottesgeistes in aller Fulle war. Dieser Gottesgeist wurde der Fuhrer in der Seele Jesu! Er war
sich Seiner Sendung bewusst darum gab es fir ihn kein Ausweichen oder Zweifeln. Das Ziel,
welches unablassig vor Seinen Augen und Seirarditkannten Mission stand, belebte Seine
Liebe zum Erlésungswerke und weckte alle Krafte, die gleich Samenkdrnern in Ihm lagen.

Hattest du Seinen Kampf in Gethsemane gesehen, wie wir Jinger es erlebten, nie wirdest du
denken, Jesus war mit gottlichen Keif erfullt. Im Gegenteil, dort war Er innerlich leer. Er
wusste um Seinen Kampf, Sein Leiden und Sterben. Er musste, wie noch kein Mensch, ringen
um Beistand und Kraft! Was aber das Schlimmste war, wir verstanden in dieser entscheidenden
Stunde den Herrand Meister nicht.



Kannst du dir nun vorstellen, wie es in dieser Stunde um Jesus stand, ob der grol3en unendlichen
Liebe, die da im Herzen Jesu ausreifte? Es gelang Ihm, das Allerschwerste und Bitterste zu
ertragen und Er starb fur uns alle, damit wir leben

| wano: ADu, Jakobus; so hat noch keiner mir
Jetzt aber fuhle ich in mir, ich habe Ihm grofl3es Unrecht zugefiigt. Wie kann ich dieses wieder
gut machen®

Jakobus: Alwano, der MdenMendthed stesbenkonnte] leatauch u s L
deine Schuld gestihnt und dich obendrein mit Seinem Liebegeist beschenkt! Ist dein Glaube
ernst, dann bleibe nicht beim Glauben stehen, sondern ergreife dieses Jesusleben, mache
gltcklich wo du es vermagst, hilf allereBrangten und Bedrlckten, dann ruht nicht nur Sein

Auge, sondern Seine ganze Liebe und Gnade auf dir und du wirst den Segen gewabhr, der von
Seiner Liebe und Gnade ausgeht!

Wieviel Grol3es schuf Seine Liebe in Edessa! Es ist erst der Anfang; denn in den ¢tter,
die in Liebe zum Herrn stehen, ersteht eine

|l wano: AJakobus, wie machst du es bl oC, dass
Tod hat ja nicht die geringste Licke in dir gerissen, oder siehehdmmer noch wie Er euch
erschienen ist?hi

Jakobus: Alwano, |iebe I hn und aus dieser Li
Gerade dieses Leben ist ja der Beweis, dass Jesus lebt. Nicht im Geringsten fehlt mir der
Meister. Sein Tod war ja fimich das Sprungbrett in dieses Leben und Sein. Ohne Seinen Tod
waren wir die Alten geblieben und das Gesetz lastete noch wie ehedem auf uns, aber Dank
Seiner groRen Opferliebe flieRt uns Stunde um Stunde Leben und Kraft zu, nach dem Male
unserer Liecbezd en Menschen i n Seinem Liebegeistel!id

| wano: Al ch danke dir Jakobus, deine Worte z
einen besseren Wegesus fi

Es wurde heil3; an einem bewaldeten Higel lie3 Iwano seine Karawane halten, denn Menschen
und Tierebrauchten Ruhe und Starkung. Wie gewohnt fuhren die Wagen zusammen, die Tiere
wurden freigelassen, sie suchten ihr Futter, nur an Wasser mangelte es. Als erfahrener
Karawanenfuhrer fand er feuchte Stellen, wo er nach Wasser graben liel3, aber heute versagte
sein Wissen.

Jakobus aber, der i hn begleitete, sagte: Al
versuchst du nicht, mit lhm welches zu suchen? Er ist doch ein Helfer und Beistand in aufleren
Dingen. i | wano: ADar an h adeiee Rede dbersagtariir,dassd g e d

um eine Quelle wei Ct. l ch bitte dich, zeige
Jakobus: ADort bei den groCen Steinen findes
tief graben |l assen. i | wano: AJ a k wibda igh ihnwe n n
ausl achen, dir aber gl aube ich!i

Es war auch so, gutes reines Wasser fillte sich in dem Loch, welches Iwano graben liel3. Von
den Treibern wurde deshalb Jakobus géttlich verehrt. lwano erlebte an dem Jakobus immer
Neues, nur einmal wurde &re, als ihm ein Tier verloren ging, indem es sich ein Bein brach.



AWar-warum of fenbarte es der Heil and nichtf,
|l assen m¢gssen durch diese steinigen Gegende

Jakobus aber Dbl ieb g authe auctuhiei ngch atwad zudimdgnt veas A |
sich als Gnade und Fuhrung offenbart! Nie wird sich in deiner Welt etwas ereignen, was dir
nicht von dauerndem Nutzen sein kénnte. Gewiss, es ist schade um das Tier, aber groR3er ist der
Gewinn des Gottesanteils dhr,- so du dich ergeben auf die Fihrungen Gottes einstellst! Mit
Klagen erschwerst du dir und den deinen den Dienst, wahrend in Geduld und Hingabe sich
Ruhe in dir und um dich ausbreitet!q

Endlich kommen sie in belebtere Gegenden, wo Iwano wieder inHégmberge einkehren kann
und die Treiber, vor allem den Tieren, die rechte Ruhe und Pflege angedeihen lassen konnten.

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Ankunft in Patmur bei Nikolaus

Beim Nacht mahl sagte | iwecherBrudedgekoodenuMun heidtu b i
es scheiden! Wie werde ich dich vermissen! Wann werde ich dich wieder sehen? Diese Tage
waren ein Geschenk Jesu. i

Jakobus: ADu tust recht, |l wano, diese Tage
Freude deslerrn und Meisters Jesus, weil du dein Herz gedffnet hast fur Jesus! Von nun an
werden deine Leute mit viel gro3erer Liebe an dir hangen, denn auch sie erfassen die Lehre des

Mei sters und ersehen die Gnade, die von | hm
Datrittder Wirthiund spricht: Al wano, hast du von di
l ch erhalte ganz sp@rlich Kunde aus Jerusal

dir Besseres berichten und dir gro3e Freude bringen mit diesem Bruder ist ein Jéihtgarae
i n deinem Hause.

n

\

S

a

e
e

Wi rt: AWenn es so ist, |l i eber | wano, dann s

ersehnte ich diese Stunde. um die Wahrheit aus berufenem Munde zu horen.

Die Juden sind schlecht zu uns Heiden. Immer neue Schandtataeitesr sie von den
Anhé&ngern Jesu. Ich bin froh, dass ich rémischer Untertan bin, da ist wenigstens mein Haus
von dem Schmutz bewabhrt; aber nun will ich die Nachricht meinen Leuten bringen und flr
einen guten Trunk sorgen. i

Jakobus wollte ablehnen, aber ¥ ol au s, der Wirt, sagte: AUm
ist mir kein Opfer zu groC, I|lieber arm und
Jakobus: ATue nach deinem Herzen, deine Li

MitmitmenschenNur diese Liebe hat die Kraft deine Mitmenschen zu Schwestern und Briidern
Zu erheben. i

Die Becher wurden gefullt, einige Kriige des sauren Weines wurden auf die anderen Tische
gestellt- da kommt auch des Wirt&geib mit ihren S6hnen und Téchtern. Die Bddung war
herzlich, aber zuriickhaltend.

C
e
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Da sagte Nikolaus: AVerzeihet, weil di e Kind
Furcht als Vertrauen. Erst gestern waren einige Tempelpriester hier, denen ich das Haus
verweisen mufite; aber nun ist altpgt, endlich leuchtet uns die Sonne, die uns Gewil3heit

~

bringt.

Die Freude Ubertrug sich auch bald auf die anderen, die noch in der Herberge weilten, denn
bald wul3ten sie es alle, dass ein Junger des gekreuzigten Heilandes Jesu in ihrer Mitte weilte.

Jakdous getrieben von seiner innersten Liebe, begrufte nun jeden Gast und gab noch ein paar
Segensworte dazu. Nicht einer war da, der diese einfache Liebe abgelehnt hatte. So waren schon
die Herzen aller gewonnen, ehe er nur ein Wort vom Herrn verkiindet hatte.

Nun stand er im Mittel punkt all er und sagte
hierher gekommen, sondern in der Mission des Herrn und Meisters Jesus, von Dem ihr gehort
habt, Er sei gekreuzigt worden; aber dieser Jesus ist nicht im Tode benblg®ndern in ein

Leben eingegangen, das Er allen erworben hat, die an lhn glauben und nach Seiner Lehre tun.
Seine Lehre ist ein einziges Gebet der Liebe. H&iruns erworbenes Leben ist die freie
Zugabe, die mit dem Liebesgebot eng verknipft iskags nur errungen werden in dem Geist,

der Jesus beseelte. Es ist Kraft aus der Liebe, Licht aus der Gnade und herrliches Bewul3tsein

in Ihm geborgen zu Sein fir Zeit und Ewigkeit!

Du Nikolaus, mdchtest fragen wie es kommt, dass so viele leiden und stgibsan um des
Herrn willen- da sage ich dir: Die um des Herrn willen leiden und sterben werden von Ihm
selbst getragen, in ihnen ist die Gnade machtig. Alles Leid und Weh ist versif3t durch die
Gegenwart des Herrn, Der um der Errettung aller willen SesivelE nicht richten kann!

Wohl ist der Tod hart und grausam, wtrdet ihr aber mit allen denen reden, die fur den Herrn in

den Tod gegangen sind, ihr wirdet erstaunt sein tUber ihre Aussagen. Das Leben hat den Sieg
Uber den Tod errungen, darum kann der Kethe Schrecken mehr verbreiten, sondern ist
Eingang in ein Leben der wahren Gl¢gckseligke

Ni kol aus: ADeine Worte sind begl¢ckend und ¢
und Empfinden wehrt sich dagegen, so Nachrichtemkemiber Grausamkeiten.

Warum, warum, du lieber Jinger des Herrn, verhindert der Herr diese nicht? Du sagtest wohl,
um die Errettung aller sei dieses nicht zu verhindern, hier komme ich nicht mit! Ist denn Jesus
ein anderer geworden? Was haben wir fir @&k vernommen. An jedem Tisch wurde Seine
Kraft und Herrlichkeit geriihmt, wahrend jetzt alles stumm und angstlich ist. Den Namen Jesu
auszusprechen. macht schon angstlich! Sich zu IThm zu bekennen, ist gefahrlich; denn tberall
sind Schergen des Tempelg chit Freuden die Bekenner Jesu fortbringen.

Jakobus: ADu hast recht gesagt, Nikolaus, de
will den Auferstandenen fiur ewig zu den Toten werfen, aber da Jesus in SeinEgyeygam
eingegangen ist, hat Ems Sein Wort und Seinen Geist hinterlassen, welches uns in alle
Weisheit und Wahrheit fihrt und belebt zum ewigen und wahren Leben aus Ihm! In diesem
Leben bist du mit dem Leben alles Lebens verbunden, kein Feind vermag an dieser Feste zu
ratteln; denn 2 u s , i st die Macht und auch der Sieg!h

Nikolaus liel3 ein Mahl auftragen, es war wieder die rechte Frohlichkeit, die Nikolaus so liebte.
Da kamen zwei Tempelpriester, die Nikolaus am Tage zuvor aus seinem Haus gewiesen hatte.
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Mit einer grof3en Frechheit widin sie den Grund wissen, warum alle so gut gelaunt sind und
was der Anlal} ist zu diesem frugalen Mahl.

Ni kol aus sagte: ANicht ich habe euch gerufe
Fragen geben solltet ihr abewvergessen haben, dass diesebldege eine romische ist, dann
werde ich von meinem Hausrecht Gebrauch machen.

Tempel priester: ASo war es nicht gemei nt , I
Glaubens sind. Da ist es unsere Pflicht, Uber sie zu wachen. O, was sehe ich, desx@ammer

Josef's Sohn ist hier, da ist unsere Anwesenheit doppelt nétig, gehért er doch zu den Zwdélfen
des Geachteten.

AHalt, kein Wort mehr, spricht Nikolaus, fg¢r
der grof3te Wohltater. Es trifft sich gut,sdadieser Junger hier ist, da kann er gleich euerHass

und L¢gengewebe ¢ber Jesus aufdecken. d

Tempel priester: ALieber Wirt, sei ni cht SO
Nazareth spricht man nicht viel Gutes von Ihm. Eben dieser Jinger mufebsna, wie lieblos

und eigensinnig sein Bruder war. Ich kenne die Verhéltnisse noch ziemlich genau; denn im
Hause Josefs war selten Friede, wie es bei den Kindern Israels sein soll. Dass sich bei den
Nazarenern keine Anh2nger fanden, spricht | a

Jakobus: ADu bist Simon, Jorams Sohn, du war
in Nazareth. Es ist wahr, die Nazarener waren eine Zeit lang schlecht auf Jesus zu sprechen,
weil sie alle, auch wir, den Kampf und das Ringen in Jesus nichékerskonnten. Jesus war

bei deinen Eltern nicht beliebt, du konntest Ihn tberhaupt nicht ausstehen, du hattest eine
Abneigung gegen Ihn ohne, dass du mit lhm in néahere Berlihrung gekommen bist. Ihr zoget
fort, so hast du ja Seine Entwicklung gar nicht balen kdnnen. Heute, wo du gleich deinem

Vater, ein Tempelpriester bist, muf3t du ja handeln nach den Richtlinien des Tempels, der jede
gute Handlung des Meisters Jesus mit Hilfe des Belzebub ausfuhrt.

Warum habt ihr nicht mit denen gefiihlt, die Er erlésta Leiden und Qualen? Wer wie ihr

vom Tempel, so schnell mit einem Urteil fertig ist, ist ja gar nicht wert, dass die unendliche
Liebe aus Gott in Jesus ihnen offenbart wird. Wenn du, Simon, eine todkranke Frau oder
Tochter hattest und ein Heiland kdmedunachte sie dir gesund, warest du nicht von heiliem
Dankerfullt? Was tatet aber ihr? Solche dankbaren Menschen habt ihr in Gefangnisse gebracht
ohne Rucksicht auf Alter und Familie. Hier, wo ihr selber nur Gaste seid, gellstet es euch, euer
liebgewordenessewerbe-auf Menschenjagd zu geheam belobt zu werden vom Tempel,

~

weiter ZU betreiben. i

Si mon zwang sich zur Ruhe, aber er sagte: /
Anschuldigungen und Beleidigungen eines Gottesdieners gibt es schwere fStrafen.

Jakobus aber spricht: AAuf deine Drohungen s
denen, die hier weilen, bin ich es schuldig, zu beweisen, wie wenig du ein Diener Gottes bist!
Nikolaus schickevier oder funf Mann in die "Herberge des wilden Mann&wott sind zwei
Tempeldiener, die drei Frauen und einen Mann, gidtuan Handen und Fuf3en, gefangen halten.

Lasset sie hierher bringehba nn kann di eser Priester seine Di

Nikolaus spricht: Jakobus, woher wul3test du dieses, wenn das wabhr ist, ich bin der Vorsteher
der Gemeinde, dann hat das Gericht zu sprech

11
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Simon wollte etwas einwenden, aber Ni kol aus
herauskommt, ineinertmlen St unde wi ssen wir alles. i
Jakobus sagte: ANikolaus, glaubst du wirKkI:@i
Verbrechens beschuldigen kdnnte? Nimm es als Beweis des Heilandes Jesu an und du hast die
Erfullung deiner Sehnsucht. Sichere dir aber Simoner hat schl echtes i m
Ni kol aus: ASei unbesorgt, einen alten Kriege
pfiff nach seinem Hund, der auch schnell Zur
auf passen, me i n Fd leauertedsictii vorCsenon hgr kou@te undi schaute

unentwegt auf Simon. Alle Manner in der Wirtsstube machten sich auf nach dem "Wilden
Mann', teils aus Neugierde, teils aus Wut auf die beiden Priester. Sie muf3ten den Worten des
Jakobus Folge leisten.

Als die Manner die Stube mit viel Gerausch verlassen hatten, schaute sich Simon um, der Hund
schaute ganz gleichguiltig auf Simon. Simon machte einige Bewegungen, auf die der Hund nicht
reagierte, schnell griff er unter seinen Mantel und wollte mit einem spitasser den Hund
erstechen; aber mit einem Sprung hatte der Hund Simon zu Boden gerissen. Die Anwesenden
hatten den Vorgang gar nicht bemerkt, da sie sich um Jakobus geschart hatten. Nun aber waren
sie besturzt, als sie sahen, wie der Hund Simon zurchtet

Ni kol aus rief: -ABaaChabBtC¥dsabyalvaGembcht. A Er
auf den Boden gefallen war wund sagte: ASi mor
wird dich schwer belasten, denn seit wann gehen Priester bewaffDe¢mste Jehovas? Fir

die Wunden, die dir Casar beibrachte, bist du selbst verantwortlich. Das Einzige, was ich tun

wi || ist, dass ich dir deine Wunden reinigen
Nikolaus holte seine Tochter Irene. Diese @udie Wunden mit Essigwasser aus ohne auf die
Schmerzen des Verletzten zu achten.

Inzwischen kommen die Manner mit den gefangen gehaltenen, dafiir aber hatten sie die beiden
Tempeldiener gebunden, die sich wehrten, die Gefangenen herauszugeben. Es war eine
Aufregung in der Stube, so dass Nikolaus erst Ordnung gebieten musste. Der gefangene Mann
war ein Bekannter des Nikolaus.

ADu wei Ct |, dass mir mein Weib gestorben ist,
weibliche Hilfe. Diese drei sind meine Schwégnen, die gemeinsam mir und meinen Kindern

helfen. Wie dieser Priester es herausgebracht hat, dass wir Anhanger des Heilandes Jesu sind,
ist mir r2tselhaft, von meiner Seite aus hab

ADa bin ich schul dfrMammmtus ein Stiek Beot umelesu lAeDeo r t ¢
Willen, da habe ich mich verraten und die anderen dazu. Ich bitte herzlich um Verzeihung, well
ich so t°richt war und dem Frieden gl aubte.n

Ni kol aus: ASorge dich dessen rondermenBakenhen! De i
fur das wir dir alle danken werden; aber, wie wurdet ihr gefangen, dieses ist mir das
Wi chtigsteldhq

Schimba: AEs ist einfach, mei ne Schw?2gerinne
dass sie in meine Hutte eingetreten waren, kodigger Priester und verlangt, ich solle den
Nazarener dreimal verfluchen und ein grof3eres Opfer bringen, da ich des Todes schuldig wére.

Ich lehnte dieses entschieden ab, da schlug er mir ins Gesicht und ging aus dem Haus. Schon
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glaubten wir, die Gefahr wé voruber, da der Tag verging ohne jede Stérung, aber gerade, als
die drei in ihr Heim zurtick wollten, kommen die Witeriche zu viert, Uberwaltigten erst mich
und dann meine Schwagerinnen. Wir mussten zusehen, wie sie meine Vorrate plinderten. Sie
lieBen &£h mein Brot schmeckenauf meine Proteste erhielt ich wieder Schlaged dann

kam die Nacht.

Meine Kinder verkrochen sich vor den Wuterichen in der Scheune, ich weil3 bis jetzt nicht, was
aus ihnen geworden ist. Der eine ging fort, kam aber balcimem Wagen, den wir vier
besteigen mussten, sonst hatten wir alle Schlage bekommen. Das war gestern, man fuhr nach
dem"Wilden Manri, es war aber keine Gelegenheit, uns bemerkbar zu machen, da wir streng
bewacht wurden. Nun sind wir hier. Man sagte uirs,Jénger Jesu hatte es angeordnet, dass

~

Wi r befreit wur den. i

Ni kol aus sagt AEs ist so, |ieber Schi mba,

e
Mitte f¢ghrte.n

Schimba: ALaC dir danken, Jakobus! weeénder mt
nicht wissen wo wir sind.dA Jakobus: ATue es
Schwestern mdgen hier bleiben, da genigt es, wenn ein Bote deine Schwiegermutter
verstandigt.n

Schimba: Alch komme, sobal d e skeitmfdydll Freude, i st ,
aber um etwas Speise bitte ich f¢gr mich, wir
Tisch sattigen sich die viedann ging Schimba eiligst nach seiner Behausung.

Nikolaus liel3 die vier Templer in einem Gelald bewachenndars agt e er : AJak
unangenehme Teil ist vorbei, sei gewil3 und bringe wieder Ordnung in unsere aufgewihlten
Gemdter. Siehe, wir alle hungern nach einem Wort Jesu, wir brennen danach, eingefihrt zu
werden in das Wesen Jesu, Der aus Liebe fir uns sfarb

Jakobus antwortete: ALiebe Brg¢der, | i ebe Sch
haben dasselbe durchleben missen als Er, unser Meister, von uns gerissen wurde. Drei Tage
waren wir in Schmerz und Trauer und wie herrlich ist nun alles gewoideint das war uns

die gro3te Freude, dass Er uns in Seinem unzerstdrbaren Leibe wieder aufrichtete, sondern dass
Er uns einen Geist schenkte, der uns in alle Weisheit und in alle Wahrheit fuihrt. Euer Sehnen

ist auch des Meisters Sehnen. Darum 6ffnet Bl@rgen, vergesset was hinter euch liegt, denn

Seine Liebe ist es, die euch frei und froh machen will, doch nicht fur jetzt, sondern fur alle
Ewigkeit!

An dem Handeln dieser Templer habt ihr die Frucht des Weltgeistes geschaut! Mit Abscheu
wendet sich eudtderz von diesem Niederen und Verkehrten ab, und warum? Weil in eurem
Innern der Geist erstehen konnte, der fir den wahren und ewigen Gottesgeist die Tore in euch
offnete. Das lieblichste Wort aus Jesu Munde lautete: "'Kommet her zu Mir, alle, die ihr
muhséig und beladen seidich will euch erquicken!”

Denkt ja nicht, dass Er diese Worte sagte, weil in Seinem Wesen der Geist der Liebe offenbar
wurde-o neinrEr sagte diese Worte, weil in Seinem innersten Herzen durch die Einswerdung
mit Gott Seine Liebe sgrof und stark wurde, dass Er allen ein Heiland und Erléser sein kann.
In der Stunde, wo sich alle Verachtung und Hass an Inm ausambti€reuze konnte Er noch

sagen: Vater vergib ihnen denn sie wissen nicht was sie tun!” Seliatdiesem Wort liety

das grof3te'Bekenntnis Seiner Liebg hier offenbarte sich die Kraft Seiner Heilanthd
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Erloserliebe, die selbst im Tode noch bedacht war, einen Weg offen zu halten fir den Feind
alles Lebens!

Mit dem Erloschen Seines Lebens macht die Trauer fur dégbtgn Meister uns matt und
mutlos, aber als Er zu uns kam, mit Seiner herrlichen Liebe, die uns nun Sein Leben im neuen
Lichte zeigte, da, liebe Bruder und Schwestern, war auch ein Strich gemacht hinter unser
vergangenes Leberund das neue Leben ausdde und Liebe konnte sich frei entfalten nach

dem Grad der Liebe zu uns zu lhm und zu den NachsWig sich in uns taglich immer Neues
bekundet in unserem Geist, so wird sich auch in euch immer Neues offenbaren durch den Geist
Seiner Liebe und Gnade.

- Auch ihr werdet ganz frei werden von den alten Begriffen, die das Gesetz und die falsche
Erziehung in euch schuf, ja sogar Grenzen zog, wo dem Leben aus Gott ein Halt geboten war.
Doch um alles wusste der Herr und Meister! Schon als Kind wuf3te Er umNiesien und
scheute keinen Kampf in und mit Sich; denn alles, was in uns liegt, lag ja auch in Inm. Und
warum wohl? Weil allem Leben in der Widerordnung ein Weg gebaut werden musste, auf dem
eine Erlésung maglich ist.

Auch unsere Vorvater haben gerungendiasen Geist. Es ist ihnen nicht moglich gewesen,

die Schranken in sich niederzureif3&m dem ewigen Geist aus Gott die Mdglichkeit zu geben,

dem eigenen Geist ein Bewusstsein zu geben, dass er ein Teil des ewigen Gottesgeistes ist. In
diesem inneren Beawdtsein kann sich unsere Seele einen mit dem Geist und der Weg, der zur
Erlésung fuhrt, ist beschritten!

Sehet, ihr lieben Schwestern, in eurem Schmerz und 4zeigefligt von Dienern, die im

falschen Wahn dem Lebensfeinde dienghein grof3eSchritt zum ewigen und freien Leben

aus Gott getan worden. An euch hat sich die Liebe offenbart, die nur helfen und befreien will.

- Lasst nun die Sehnsucht immer gré3er werden, ganz Den zu erkennen, der euch noch viel
mehr geben mdéchte; denn wie ihr Vedan habt, mit Inm in eine Verbindung zu treten, so hat

auch Er- als die ewige Liebedas Ver |l angen, mit euch in ewig:¢

Ni kol aus: ALieber Jakobus, deine Worte sind
jedem Wort klingtdas Verlangen, dass das Leben pulsieren soll in einem Jestehjeden

tragen soll zu Thm wo es Licht und Klarheit, Frohsinn und Zufriedenheit gibt; aber auch du
lieRest durchblicken, dass der ewige Heiland und heilige Meister diese Sehnsucht intsich trag

Er ist doch der Herr, kann Er nicht in Seiner grenzenlosen Liebe erfassen, was Er will, warum
noch Sehnsucht, wo Er in Liebe nur zuzugreif

Jakobus: Aln deiner Frage |liegt viel, mei n N
die duliebst? Wie auch du dir manchen Wunsch versagen musst infolge der Unreife deiner
Kinder, so ergeht es auch dem ewigen Vater!

Sehet Seine Liebe und Weisheit hat fur alle und alles Sorge getragen. Auch nicht ein einziges
Wesen in der ganzen Unendlichkeitlge Grund zum Klagen oder mit Vorwurfen kommen
kénnen. Durch Seine Menschwerdung stellte Er ja den Menschen auf eine Stufe die jede
Entwicklung zulasst.

Er Selbst machte ja den Anfang und stellte SiciMaissch auf die Stufe des Menschen, nahm
als KleidSeine Seele, dieselben Potenzen, die jeder Mensch in seiner Seele tragang#in
als Mensch galt nicht der Erde, die lhn trug, sondern war ein Kampf, um zu veredeln, was Er
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als unedel in Sich erkannt hatte, galt dem Menschlichen, welches Gattliclhesrieren

sollte. Es ist Inm gelungen! Darum standen Ihm auch alle Krafte zur Verfiigung, die Er aus dem
Unlauteren Seiner Seele auf die gottliche Stufe stellte und die zu Seinem freien Eigentum
wurden. So war Sein Wort: "Mir ist alle Macht gegeben im Hehomd auf Erden’. Das
Zeugnis, dass Er die verloren gegangene Herrschaft, die einst dem ersten geschaffenen
Menschen zu Eigen war, wieder errungen hatte.

Nun war der Weg frei fur alle Menschenkinder, und dem ewigen Untergang ein Damm gesetzt.
Aber auch deWeg war frei, dass nun auch Gott wieder Sich Seinen verirrten Kindern nédhern
konnte. Bis zu Seiner Menschwerdung konnte Gott nur durch den Mund Seiner Propheten
reden, die Er mit vieler Mihe und Geduld sich erkoren hatte, aber nun kann Er mit einem jeden
Kinde reden und Sich offenbaren, aber nur nach den Gaben des erwachten Geistesleben. Welch
heiliges Wehen umgibt die, die ganz in Seiner Liebe und in Seinem Geiste leben! Mit heiliger
Ehrfurcht dient die ewige Liebe dem Kinde, welches ausreifen will au@sde, wo es mit

Gott ganz Einsverden kénnte!

Ja, meine Lieben, Eins werden mit Ihnm im Dienen, im Lieben, dass alle alles erfahren und
erleben die Kraft des Glaubens und die Gnade des lebendigen Gottes, der in einem jeden Kinde
erstehen will zu einem Hand und Erléser! Dann wird Sein Wort wahr: "Daran soll die Welt
erkennen, dass ihr Meine Kinder seid.” In diesem Geiste liebet euch und alle Menschen, dann
Offnet ihr die Tore des Lebens zum wahren Himmelreich, welches dann in euch den Anfang
und den Grod gefunden hat. Dann kennt der Mensch nur noch die eine grol3e Aufgabe: Die
Gnade, die da ihn belebt, zu verherrlichen und mit heiligem Tun nach dem heiligen Wort Seiner
Liebeslehre!

Habt ihr mich verstanden? Machet eure Herzen ganz frei! Je freier cdhruseso lebendiger

wird es in euch; je gro3er die Erkenntnis, umsif3er das Gottesleben, aber auch um so grol3er

die Verantwortung. Gott wirft nicht mit Seinen Geistesgaben um sich, weil Er tberreich und

der Herr unendlicher Schatze ist, sondern weilGliadengaben neues Leben wecken sollen,

auf dass alle vom Tode errettet und in das e

Ni kol aus: AJakobus, du f¢sghrst uns i mmer tief
Liebe und Gnade, aber wie weit sind wir noch emtf, wo auch wir so lieben und glauben
kénnen, dass sich der ewige Gott Uber uns freuen kénnte? In deinen Worten liegt ja schon die
Sehnsucht, uns alle so zu zeigen, dass auch wir mit Gott, dem Ewigen und Heiligen, so
verkehren, wie Kinder mit inrem Vater

Aber, wenn ich dich recht verstanden habe, ist unsere Unreife, unsere noch grel3eu
Tragheit, das Ubel das uns keine Erfullung bringen kann. Sage uns, wie wir am schnellsten
diese Reife erlangen kénneran dem Willen soll es nicht fehlen. Fir meiBeider gilt
dassel be!in

Jakobus: ANikolaus, die alten und verkehrten
einmal, sich selbst zu erkennen, es lebt noch so vieles von alldem in jedem Menschen, das der
Erde noch angehort; gerade diesem gehdort gté8te Augenmerk, weil es im grof3ten
Gegensatz zum Himmlischen steht! Es gilt zu trennen, die Liebe zum Irdischen und
Himmlischen, beides kann man nicht in eines verwebgarum wohl? Weil alles, was dem

Irdischen gehdrt, die Seele knechtet, wahrend al@s dem Ewigen gehort, die Seele und den

Gei st freimacht! Das rechte Bild gibt dir no
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Ni kol aus: AWe nn i ch di ch recht ver standen h
Triebkraft alles Handeln sein. Da fehlt es natiirlich nleehallen. Es wird schwer sein, den

Rei fegrad zu erreichen, um mit Gott verkehre
Jakobus: ANi kol aus, mit diesen falschen Begr

als die ewige Liebe will gesucht seaher Ersucht auch euch, sonst wére ich nicht hier. Lasset

doch einmal allen Verstand beiseite, suchet mit dem Herzen, aber dort, wo Er zu finden ist

Euch! Umwebet alle eure Menschenbrider mit dem Gesetz der Liebe, und ihr seid auf dem
besten Wege, mihm in Verbindung zu treten. Erwartet aber nicht, dass Er aufRerlich zu euch
kommt, sondern ganz stil!/l und | eise i n eurem

Die eine Schwester von Simon: ALieber J¢nger
ich durchgehalten hattd?enn all unser Bitten schien vergebens zu sein, es war nur gut, dass

uns die beiden Priester immer allein lieRen. Wir selbst sind noch nicht so fest, um diese ernsten
Prufungenzu ertragen, und du hast recht, dass uns noch viel fehlt, um ganz fest ineiGlaub

und stark im Vertrauen zu sein. Darum lbnseDank f ¢r Seine Gg¢gtel!n

Jakobus: ASorge dich um nichts anderes mehr,
gerade diese Liebe in dir ist ja Sein Leben. Lasse nie den Gedanken aufkomkimtdst
versagen, sondern sei gewil3, dass der herrliche Meister der Liebe dich in allen Lagen tragt, dich
unterstitzt, auch in der Prufung. Von Ihm gepruft zu werden, heildt: angenommen zu sein
heil3t: gewdrdigt zu seinaufgenommen zu sein in den Bundeate die da Lebenstrager in

Seinem Geiste sind!

Meine Lieben, Seine Liebe ist ja nie so recht zu schildern, sondern sie kann nur offenbaren, was
ihr innerstes Wesen ist. Nun ihr das wisset, wird es euch leicht sein, ganz einzudringen in Seinen
Geist, der ach in allem die reine Wahrheit, das rechte Leben zeigt, das ihr nun zu leben habt.
Auch wir haben um diese Wahrheit ringen missen. Nun wir sie ausleben, ist auch Gott uns
nicht mehr fremd, sondern ein Vater geworden, der uns die ganzen Schatze Seaeutieb
Verf ¢gung stellt.nf

| sidor spricht: AO du |ieber Bote unseres He
es macht hungriger. Was haben wir alles gehért. Immer groRer wurde das Verlangen, einmal
mit einem zusammen zu kommen, der mit Jesus,glgen Heiland, zusammen lebte.

Du bist einer von denen, den ich bitten darf, uns etwas zu erzéhlen von Seinen Wundern, von
Seiner Liebe, die alle Menschen séttigte, so dass alle jene, die da mit Ihm waren durchdrungen
waren von der Wahrheit und Goéttliaik Seiner Liebe und Sendung. Was wir horten, belebte
uns, es war so machtig, dass wir glaubten an den eingeborenen Sohn.

Wie muss es erst sein, so wir Sein Wort von IThm Selbst, oder von einem Seiner Berufenen
empfangen! Ich fuhle es in mir, dass dein a$ gerichtetes Wort tief in mein Innerstes
gedrungen ist. O lasse noch mehr mein Inneres und Innerstes von Seinem Wort und Leben
durchdringen, damit uns nichts mehr trennen kann von diemaus Liebe zu allen Menschen

sterben und einen Himmel schaffen kon e in dem all e selig werde

Jakobus: ASiehe, mein Bruder wund ihr alle: |
versiegen und versagen wi@b es aus meinem oder einem anderen Munde kommt. Immer

wird es dieselbe Kraft und Wirkung habelenn Sein Wort ist ein Same. So es mit glaubigem

Herzen aufgenommen wird, wird es auch seine Wirkung zeitigen, nur kommt es darauf an, in
welchem Geiste es euch gegeben wird. Das zu beurteilen, ist wohl nicht leicht, aber in dem
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Augenblick, wo ihr Sein Waen erkannt habt und es euch aneignet, ist euch alles klar und licht.
Es ist oft vorgekommen, dass der Herr Selbst nicht verstanden oder anerkannt wurde.

Ich erinnere an Bruder Judas, der die ganze Zeit mit uns ging und doch Sein Wesen der Liebe
nicht erkeanen oder gar sich aneignen konnte. Wie viele Kampfe erlebten wir, die der Herr
ausfechten musste, nur, weil die Liebe als Schwache oder eines Mannes uhnidgestellt

wurde. Was sind flr lange Sitzungen nétig gewesen bei denen, die alles mit ihremdéers
erfassen wollten, und wie einfach und schnell wurden die gréf3ten Wunder offenbar, so demiitig
und kindlich der Hererfasst wurde.

Ni kol aus: Alch wuCte es, dass ihr von dies
brauchst du auch nicht zu werdeer ein rechter und gerader Mensch, der alles in rechter
Ordnung pruft und alles Gute und Wahre behalt, wirst du doch sein wollen! Bleibt solange ihr

wollt in meinem Haus. Hier kommen viele reiche Kaufleute und Rémer, da wird dir eine neue

Existenzschowe r d e n . Werde vorerst ein R°mer und | ©°
El i as-i chAGumtehme dein Anerbieten an, was wird
Ni kol aus: A! berlasse dieses Simon selbst, de
wirst. Noch ist Jakobuanter uns. Dieses bedeutet, dass der Herr Selbst gegenwartig ist im

Gei st el M cht est du nicht mi t l hm bekannt we
El i as: AGerne |, wenn ich euch nicht ber aube!
Jakobus: AEIl i as, du bi st einer frommmeam Mutt e

Priester zu machen. Ich wirde nicht so leicht Amt und Wirde eines Priesters ablegen, sondern
ein rechter Priester werden! Die Wahrheit Uber Jesus kann kein Tempel und keine falschen

Priester aufhalten! Wie eine aufgehende Sonne mit ihren Strahlsiach¢ verdrangt, so wird

die Lehre des Herrn und Meisters Jesu alles Falsche und Verkehrte verdrangen und der Tempel
wird ein Opfer werden seiner Halnd Herrschsucht!

Bis jetzt erlebte ich immer den vollen Sieg dexbe und Gnade Jesu. Seit Mondenlezleech

die Umwandlungen, auch du wirst dich nicht davon ausschlie3en kénnen; denn das Evangelium
des Heilandes Jesu ist eine Kraft, die da selig macht, die daran glauben! Oder bist du anderer
Mei nung?hi

Elias: Alch werde ni chtn®chte ih ricptirregefiihet werderEi n z-
Si mon hat in mir Berge von Zweifeln geschaff

Jakobus: AAlles wird in dir dur-wédnndiersstichi eb en
willst. Es ist des Meisters herrlichster Liebezug, da zu helfen, wo wahhesen vorhanden ist,

und wo der Meister hilft, wird alles gut! Siehe Schimba an. Gestern noch ein Opfer des Hasses
und heute ein Diener Seiner Liebe! Siehe Lydia, wie sie jetzt auflebt, und was wére mit ihr
geworden, so sie ganz in den Banden des Tengeblseeben ware? Darum wartet des Herrn,
denn Er wartet auch auf euch!nq

Elias: Alch f¢ghle deine Liebe Jakobus. Es  wi
jetzt stehe ich vor Tatsachen und in mir ist alles aufgewtihlit; aber das eine sagfeesPolitik
oder wirklich wahre Liebe, weil ihr so schnell mit dem Vergeben seid?
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In meinem ganzeiheben habe ich noch nicht gehdort, dass nach einem Verbrechen noch
Wohltaten gereicht werden. In dieser Nacht hatte ich mit meinem Leben abgeschlassen. D
Romer kennen keine Gnade. Nun aber erlebesinen Zustand, fur den ich eigentlich keine
Worte habe. Statt des Kreuzes ein noch viel freieres und ruhigeres Leben. Wabhrlich, dies ist
mehr denn Gnade und dieses danke ich dem Heiland Jesus, Dem icthdrgémwegtrieb

und ein |l ohnendes Gesch?2aft daraus machte. f

Jakobus: ASiehe, Der Herr wei C um alles, Er
mdchte Er dieses alles verhindern; aber wirde die Gelegenheit da werden, Seine Feinde zu
gewinnen!

Eben undiese Liebe, die so wenig verstanden wird, geht es! In unserem Erdenleben erlebt man
noch Liebe, aber nicht die himmlische. Die grof3e und gewaltige Sendung des Meisters Jesu
verfolgte ja nur das eine Ziel, jene heilige und erbarmende Liebe dieser, ubsbrerzu
schenken, die da berufen ist, Gotteskinder dem heiligen Gott und Vater zu schenken! Gerade
um dieser Liebe willen nahm Er der Erde Kleid und l6ste an Sich den Fluch zum Segen, der
einem jeden Geschopf anhaftet! Eben in dieser Liebe kann nur tdeskshe Ziel erreicht
werden. Darum nahm Er alle Schuld auf Sich und verblutete, um aller Rettung und Erlésung
den Weg freizumachen, der der gefallene und verblendete Sohn versperrte.

Kannst du dir vorstellen, was den Feinden Jesu geschehen ware!dfia Ware entstanden

und fur Ewigkeiten hatte es keine Moglichkeit gegeben, dem Fluch in seiner grausigsten
Auswirkung zu entrinnen. Trotz alledem wird noch viel viel Leid Uber diese Erde gehen
missen, weil gerade diese Liebe nicht angenommen und ausgetden will. Oder, lieber

Elias, kennst du einen anderen Weg, der allen zum Heile gereicht, nennen? Der Tempel, als das
aul3ere Zeichen Seiner Gegenwart ist das pure Gegenteil von dem, was er sein soll. Alle anderen
Einrichtungen gehen an dieser groRen eiebv or b e i und alles geht den

El i as: AWenn ich ehrlich bin, muC ich dir r
glauben, dass gerade Jesus dieser Mensch sein sollte. Bedenke Seine mysteridse Geburt, alle
die sie begleitenden Unédstde wirden ja fur Ihn sprechen. Betrachte aber das Verhaltnis zu
gewissen Frauen in Bethanien und Jerusalem, dann muf3t du zu der Uberzeugung kommen, dass
Seine Gottesherrlichkeit nicht weit her sein kann. Er mag ein Mensch mit au3ergewdhnlichen
Fahigkeitem gewesen sein, aber weiter kann ich nicht gehen. Auch unsere Propheten waren
berufene Manner. lhre Worte sind heute noch richtunggebend und ihre Offenbarungen reine
Gottesworte. Stelle mir Jesus als Prophet hi

J a k 0o b u scht, ligh& dreumd! Mit deiner Einstellung Jesu gegeniiber wirst du nie zum
wahren Heile gelangen. Der geringste Schatten, den du auf Jesus wirfst, ist eine Kluft, die dich
von ihm trennt. Es ist dies das Herrschwerk des falschen und hochmutigen Gégstrsnw
Tempel herrscht aber sie haben sich ja nie Mihe gegeben, die Wahrheit Gber Jesu zu
ergrinden!

Ich gebe zu, dass es sehr schwer war, Jesus zu verstehen. Wir selbst wurden oft irre an ihm und
nur darum, weil wir uns auch schlecht von dem altenrZogenen trennen konnten. Wir
erschwerten Sein Ringen um die Einswerdung mit Gott und mussten spéater doch erfahren, dass
wir im grof3ten Irrtum waren.

Nun aber steht das herrliche Leben in Seiner Vollendung als hochstes Gnadenleben vor unserem
geistigen Aug und zeigt uns den Weg, den Er uns geebnet hat. Sehen wir Ihn so, erleben wir
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nicht nur die Wahrheit Uber Jesus, sondern Ihn Selbst in Seiner herrlichsten Wesenheit und
werden erflullt mit Seiner Kraft, Seinem Friedem d Sei nem Hei |l andsl| eben.

Elassprint : ALi eber Freund, gegen deine ! berzeuc
“Ich will mir Muhe geben!” Durch die Verwendung des Wirtes wird mein Leben in andere
Bahnen gelenkt. Es wére zu winschen, dass ich auch ein solcher zufriedener Mensch werden
k°nnte!n

Jakobus: AElias, dies macht mich froh und ic
dich bitten, gehe zu Simon und sehe zu, ihn fur dich zu gewinnen. Da du in deinem Leben viel
gutzumachen hast, so fange bei Simon an, tue es im Namealgeshwnd lebendigen Gottes,

dessen Priesterdubist nd du wirst Erfolg haben. i

Elias erwiderte: Alch werde es tun, Gott wir
mei ner Unterstg¢gtzung Schimba mitnehmen?i

Jakobus nickte, als Elias und Scharitas Zimmer verlief3en, konnte er ihn segnen und sagte:
ADi e Liebe geht wunderbare Wege, wollen wir

~

Erfolg werde.n

Lange dauerte es, ehe Elias mit Schimba und Simon zuriick kam, was nun folgte, war alles zu
viel, denn Simons Wunden waren geheilt. Er war tberwunden durch die Liebe, die im Herzen
des Schimba zum vollen Durchbruch kam.

Nikolaus lie wiederum ein Mahl richten, aber fur doppelte Gaste, denn Jakobus sagte zu
Ni kol aus: ARi cht e e nFRreuhMa, @ber sb rgichlick, dass alieedi® mibh n e n e
satt werden, die dir die ewige Liebe heute i

Der Priester Simon bat die Schwagerinnen des Schimba herzlich um Verzeihung, was er in
blindem Wahn und falscheigifer ihnen zuftigte. Diese aber waren so geruhrt, dass sie gern
taten, was die Liebe so gern will.

Si mon sagte: AGl aubet mi r, Jakobus h2&@tte es
machen, aber Schimba, den ich am meisten schadigte, Uberwaltigtimdiem er mir meine
schmerzenden Wunden heilte. Du Nikolaus, vergib auch mir mein Handeln an dir und deinem
Hause und gib mir Gelegenheit dir und all en

Zurick zur Inhaltsiibersicht

Einkehr des Griechen Baltasar
Ehe Nikolaus etwas erwidern konnte, fahrt eine Karawane in den Hof, alle schauen lmmaus

nachsten Augenblick kommt ein braungebrannter Grieche. Nikolaus sehen, ihn umasanen
eins.
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Da sagte der Grieche: AN heia diehwieder; rAeinrGliekn s b r u ¢
ist grol3, grof3er aber wére es so ich endlich den endgultigen Beweis hatte von dem, was du in

mir angefacht hast. Uberall wo ich war, hore ich Vermutungen, vernehme dieses und jenes,
auch Schlechtes, aber nie kannichdievoe Wahr hei t erfahren. i

Ni kol aus: ABal tasar, heute erl ebst du der Li
Menschen, die die Liebe des Herrn und Heilandes gestern und heute erfahren haben. Beeile
dich mit deinen Leuten, dass du an dem Liebesmdtkilnimmst, welches wir halten wollen,

um Den Herrn und Heiland zu erfreuen! Ist Er denn hier, fragte Baltasar, sich umsehend,
wel cher ist es denn?hi

Ni kol aus | 2achelt und spricht: Aln jedem ist
mich richt so fragend an, denn in dir ist Er ja auch aufs Neue zu uns gekommen. Wir haben
darum auch auf euch gerechnet mit dem Mahl . d

Das Mahl war gerichtet, die groCe Stube war
Freunde, mein Herz ist Ubervaldbr Freude, ich méchte danken, aber mir fehlen die Worte.
Darum sage ich nur: Herr, segne dieses Mahl, das Deine Liebe erschuf, ihr alle aber betrachtet
es als Liebe von unserem so heil3 ersehnten Jesus, Der im Geiste und in Seiner Liebe unter uns

istDudoder, Herr Jesus, ni mm unsere Liebe als di
Baltasar der neben Nikolaus saC, sagte: ABru
ich dich kenne, waren soviel hier beisammen. Seit wann bist du denn der Templer Freund und

weristdenrder Fr eund an deiner Seite? Ist es eine
Ni kol aus: ADu hast recht empfunden, es ist J

Du wirst ihn horen. Diese beiden Priester an dem anderen Tische sind auf dem besten Wege,
unsee und des Heilandes Freunde zu werden. In mir ist eine Riesenfreude, denn durch Jakobus
ist unserem Ort viel Leid erspart geblieben und er hat ein Feuer angefacht, wie es zu des
Heilandes Zeiten auch nicht anders gewesen sein kann. Wenn es so ist,@zudarin opfere

ich meinen Wein, den ich in meinem Wagen habe, denn der deine ist fiir ein solches Fest doch
zu sauer!i

Jakobus: Bruder, lasse deinen Wein in deinem Wagen, der Meister sieht deine Liebe als
geschehen an. Dein Wein, Nikolaus, den du heudtdexuTisch bringst, soll dem besten Wein

nicht nachstehen. Alle sollen erfahren, wie Jesus der Herr und Meister die Liebe lohnt! Du
glaubtest um der Liebe willendarum soll dein Herz tbervoll vor Freude sein. Heute sollt ihr

alle erleben die Gnadeundsh Gei st , der nur erfreuen und et

Ni kol aus voll er Freude stand auf und ergrif
Freunde und Bruder! Wir erleben jetzt eine heilige Stunde! Der tbergute Heiland Jesu hat
unsere gemeinsame Liebe ggset. Aus Seinem Ubervollen Herzen spendet Er Segen Uber
Segen, unsere Freude soll der Seinen nicht nachstehen, darum wird Er unseren Wein, der
bekanntlich sauer ist, in einen sil3en umwandeln.

Unsere Freude ist so grof3, dass wir keinen Wunsch mehr hbttearaden, dass Er selbst
sichtbar unter uns ware. Da wir aber uns mit Seiner Gnade begntigen, sollen wir recht dankbar
bleiben. Trinket alle mit mir, auf dass Seine Liebe mit jedem Tag uns bewusster werde und wir

~

alle lnm zur Freude leben und uns allemzue wi gen Hei |l el i

Der Wein war wirklich zuckersifdalle strahlten, weil sie nun auch ein Wunder erlebten.
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Elias kostete i mmer und i mmer wieder. Er sac
nicht, welch grol3e Toren wir waren. O der grol3en Gottesl@ieeuns aus dem Abgrund

errettete! Jetzt sehe ich es erst richtig ein. Simon, kannst du dir ausdenken, wir sitzen hier beim
besten Wein wo wir vor dem Richter stehen missten. Jedenfalls méchte ich nun Jesus kennen
lernen. Du, Schimba, weil3t noch zu wemigine Kraft stiitzt sich auch nur auf deinen Glauben.

l ch werde Jakobus bitten, mir zu helfen!i

Elias geht an den Tisch des Jakobus und spr
Meine Absicht, Jesus zu meiden, ist hinfallig! Ich mdchte Jesus keamem. Nicht Seine

Macht und Kraft, durch die Er Wunder wirkt, sondern Sein Leben, Seine Liebe, mit der Er
Seine Feinde zu Freunden macht. Fir einen, dem Er Wohltaten Giber Wohltaten gab, infolge
seines Glaubens und seiner Anhanglichkeit ist es nichtss€sp denn dies tun fast alle
Menschen aber denen die nur Schlechtes fur Ihn und Seine Anhanger wollten, ist es etwas
aul3erordentlich Grosses und so gut, wie noch nie da gewesen.

Es ist wahr bei Seiner Kreuzigung soll Er "Vater, vergib ihnen, deemségsen nicht was sie

tun” gesagt haben. Es ist dies eine Regung, die man 6fter erlebt. Nun aber erlebe ich selbst, dass
es Wabhrheit ist, und der Umschwung meiner Gedanken stitzt sich auf Tatsachen, die ich eben
erlebe! Uns drohte Strafe, daflr erlebem Wwiebe, weil wir uns Uberzeugen lieRen, dass das
Tempelgetriebe nicht mehr den Geist Jehova tragt.

Ich muss bekennen, dass dieses genug der Liebe ware, aber nun wir eine Liebe erleben, die uns,
den Unzuverlassigerden Unerprobten zuteil wird, ist dasiéngen da. Wie ist es in Wahrheit

um Jesus? Wir erleben nicht nur Seine Liebe, sondern uns wird derselbe Lohn zuteil, den die
erlebten, die fur Ihn gelitten haben. Es ist nicht zu viel verlangt, so ich dich bitte, gib mir
Aufklarung, fuhre mich in das Wes des Menschen ein, der ja kein Mensch, sondern Gott sein
muss! i

Jakobus: ADieser Bitte komme ich gern nach,
Junger, sondern ein Zeuge Seiner Geburt Seines Lebens, Seiner Entwicklung, Seines Sterbens
und Seirer Auferstehung bin. Und so wollen wir nicht vom Tempel oder von uns reden, sondern
nur von IThm! Von Ihm, weil Er alles getan hat, um den Willen des Heiligen Vaters zu erfullen!

Er hat es vollbracht! Vollbracht aus Kraften, die wohl géttlich waren, abdgrdsich zu Eigen

machen musste.

Was es an Kampf und Ringen bedeutete, kann kein Mensch ermessen, da es noch keiner fertig
brachte, was es bedeutete, in einem Hause, wie bei Vater Josef zu leben, der nur ein Bestreben
kannte, den Willen Jehovas und des @iempels zu erfullenund kann auch nur der begreifen,

der es erlebte! Wohl erlebten wir Wunder Giber Wunder, aber wie bald war es vergessen, wenn
wir Jesus in Seinem Ringen sahen! Dieser ringende Jesus erschien uns oft als unbarmherzig.
Wie oft grollte cer alte Vater Josef, wie oft brach Er Mutter Maria das Herz und wie oft
bestirmten wir lhn "'werde ein gehorsamer Sohn und ein lieber Bruder'. Zum Steinerweichen
baten wir Thn und was wir im Gebete errungen, und was wir uns alle an Miuhe auferlegten,
davon veil3 niemand, nur Jesus allein.

Nun hoéret, meine lieben Bruder, statt dass wir Jesus forderten, hemmten wir Seine Entwicklung,
statt dass wir Ihn getragen héatten mit unserer Liebe, trug Er noch unsere Schwachheit und lohnte
mit Liebe unsere Verkehrtheit! 8izu Seinem 30. Lebensjahr erlebte Er nie unsere volle
Zustimmung. Wir waren wohl an Sein Leben gewothnt, aber gingen nie milésus$ suchte

mit allen Mitteln, die der Liebe mdéglich sind, uns und auch andere zu gewinnen; aber jeder
Versuch Seiner Liebechklug fehl. Es war die grof3te Probe Seiner Selbst, dass Er immer von
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denen, die Er als Mithelfer zu gewinnen suchte, enttauscht wurde, weil sie versagten. Nur
wenige alte treue Juden, Freunde von Josef stitzten Ihn und nur darum, weil sie noch die Schrift
verstanden.

Endlich kam die Zeit der Erlésung fur uns. Wir wurden durch die Veranderung der Verhaltnisse
Uberzeugt und wurden mit Inm vollig eins! Meine Brlder, wie auch Maria erkannten nun die
heilige Mission und erlebten tausend Male die Herrlichkeité&sptie sich taglich, ja stiindlich

durch Ihn offenbarte! Von Seinen Lippen kam nie ein Vorwurf, mit keinem Wort rithrte Er an
unsere Schwéchen, sondern Sein Bestreben war Dienen! Dienen und den Willen Gottes
erfullen, den Er ganz klar in Sich vernahm. Ezewar es auch mit den Taten, die Er aus der
Kraft Gottes vollbrachte. Um keine Schatze kit hatte Er etwas getan, was Gott nicht zuvor

Ihm offenbart hatte. Wieft bat man lhn, etwas zu tun, da sagte er manchmal: "Der Vater hat
in Mir noch nicht gesmchen!”

So lernten wir von Ihm Geduld und volle Hingebung, lernten den Willen des heiligen Gottes
erfassen, um nicht aus uns selbst etwas zu tun, was nicht der Wille Gottes war. Obwohl Jesus
in Sich ganz eins mit Gott war, Er Selbst sagte eines Tagesunttller Vater sind Eins’

pflegte Er doch immer noch die heilige Zwiesprache mit Seinem Gott und Vater. Wir nannten
es beten. Immeroch suchte Er in Sich nach Dingen, die sich noch nicht ganz mit dem Willen
und dem Geiste Gottes deckten um nicht nur aafden sondern auch nach innen vollendet zu
sein! So verschmolz Jesus mit Seinem Vater. Alles was in Seinem Fleische lebte, war nur noch
die Hulle Seiner Seele, die ganz in den Gottesgeist eingegangen war. Er hétte jederzeit Seinen
Fleischleib ablegen kéem, aber nach dem Heilnd Erlésungsplan musste ja Sein Leib das
Opfer werden, das nach auf3en nétig war. Nur durch das Fleisch, welches der Trager alles
gebundenen Lebens ist, kann der Weg zur Erldsung folgen. Und Jesus, als Gottessohn,
vollbrachte das W& -und der Weg in die wahre Freiheit des Lebens war frei, ist frei und wird
auch frei bleiben. Diese Erlésung ist die Erfullung aller Sehnsucht, ist das Einlésen des
Versprechens, welches Gott unseren Urvéatern gab, ist die Erfullung aller Verheil3uegen, di
Gott durch den Mund Seiner Propheten gab.

Einsichtige und verstandige Menschen erkennen die tbergroRe Gnade, die durch Jesus allen
Menschen gebracht wurde. Nur verblendete und vom falschen Geist erfiillte Menschen konnten
Interesse haben, dass die Missl@su zum Scheitern kam. Hatte Jesus durch die Ihm eigene,
aus Gott gewordene Allmacht Sich Seiner Feinde erledigt, ware noch eine Licke gewesen in
dem Werk der Erlésung. So aber war Er gehorsam bis zum Tode, ja bis zum Tode am Kreuz!
Und es kann nie undmmer das Werk der Erlésung angefochten werden, denn es gibt auch
keinen anderen Weg als den, den Jesus schuf!

Liebe Brider, Schwestern und Freunde, dies ist das klare Bild von Ihm, von Seinem Leben und
Sterben! Das Bild Seiner Liebe, aber wiirde nur mdiredye zu Ihm entsprechen und darum

bitte ich euch, schafft in euch durch eure Liebe zu Ihm und allen Menschen ein Bild Seiner
Liebe in euch selbst! Nach dem Mal3e eurer Liebe wird es in euch erstehen und nach dem Geist,
den ihr in euch erstehen lasst, wiidauch tatig werden! Auch Jesus schuf Sich ein Bild Seines
Himmlischen Vaters, belebte es mit Seiner Liebe und schuf somit eine Liebe zu Gott, die noch
nie zu einer Zeit dagewesen war. Diese Liebe bewegte Gott zu immer grof3eren Offenbarungen
und legte ifmer grol3ere Tiefen in Jesu Seele frei, und erleichterte damit die Freiwerdung des
Ringenden und Kampfenden.

Alle die Herrlichkeiten, die wir erlebten, waren kein Geschenk Gottes, sondern die innere Welt
des freigewordenen Jesus zeigte uns die Herrliclrkelie in Inm durch Seine Liebe, durch
Seine Einswerdung mit Gott Sein Eigentum geworden waren! Ebenso verhielt es sich mit der
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Kraft, mit der der Meister all die grof3en Dinge vollbrachte! Jesus aber blieb demditig, immer
herrlicher konnte sich Gott offentear und geben. Wir aber verstanden trotz alledem den
Meister nicht. Seine Geduld. mit uns war grenzenlos. Oft sagte er:"Wie lange werde Ich euch
noch ertragen missen!” Und heute sehen wir ein, wie dumm und téricht wir waren; wenn das
herbeigeeilte Volk dieHerrlichkeiten Seiner Liebe erlebte, da wollte das Rihmen und
Lobpreisen kein Ende nehmen. Horten sie aber Seine herrliche Lehre, da schittelten sie den
Kopf und gingen unbefriedigt von dannen. Nur wenige waren es, die Ihn begriffen und diese

~

Wenigenwareme i st ens R°mer oder Griechen. i

Baltasar spricht nach einer Kkleinen Pause:
einmal ein paar Worte sagen, denn was ich empfinde bei diesen gehorten Worten ist
tausendfach mehr, als der Wein, der duleimne Kraft suf® wurde. Das Bild, welches hier
aufgerollt wurde, entspricht ganz meiner Sehnsucht und meiner Vorstellung, die ich mir Gber
Gott machte.

Ich bin viel gereist, bin mit Menschen aller Art zusammengekommen, aber keiner konnte mich
so fur einen Mnschen interessieren, wie du. Ich kenne dich nicht, aber mein Herz sagt mir,
dass wir uns kennen lernen missen und um eines bitte ich dich: Sage mir, ist uns, die wir
sogenannte Heiden sind, etwas Besonderes auferlegt, um diesen, deinen Glauben anzunehmen
Es ist wohl schon, dass dieses dein uns Ubermitteltes Evangelium bekennt, dass er fir alle sei
schon dein Besuch sagt ja selbst das. Deine Botschaft griindet sich aber nicht nur allein auf das
Glauben, sondern auf das Aufnehmen dieses deines Geistas mWs ich tun ist meine
brennende Frage. Jesus interessiert mich gewaltig, aber andere Dinge interessieren mich auch.
In der Annahme dieses deines Glaubens liegt aber auch eine Gefahr des Heuchelns oder die des
Mitl aufens! i

Jakobus: AMe iAnnahfe ist reim thenschliehiumd ést Produkt deines Verstandes.
Das Evangelium von Jesu ist eine Kraft, die da selig maahér selig im Herzen! Willst du

ein Junger und Nachfolger Jesu sein, so bemihe dich, Jesu kennen zu lernen und dir Sein Wesen
anzuegnen, dann nimmst du Seinen Geist auf und dann macht Er aus dir eine neue-Kreatur
einen neuen Menschen. Dein ganzes Tun und Schaffen tragt dann den Stempel dieses
Jesuswesens. Dein Interesse wird zu etwas Bewusstem und dein Verstand wird zum Regulator
deines Geistes im Sinne der Liebe aus Gott.ntah mehr kann ich dir sagen! Du bist in diesem

Geist ein GefaR der ewigen Wahrheit aus Gott geworden! Koénnte ich diese Botschaft
verkorpern, wenn ich dieselbe nur im Kopfe trageler konnte ich diesen Geais mir wohl
bekunden, wenn ich nicht der Trager dieses Geistes aus Gott ware?

An Rednern hat es noch nie gefehlt, wohl aber an Nachfolgern im Sinne des Meisters der Liebe!

Er gab uns Seinen Geist, wir aber dirfen auch Seinen Geist allen Gbermittelvalnenuss

dieses Gefald gereinigt sein und, lieber Freund, dich zu einem Gefal3 zuzubereiten fur Ihn oder
Seinen Geist ist auch die einzige Bedingung. Der Meister brauchte 30 Jahre, um das Gefald

fur die sich offenbarende Gottheit zu werden, wir abeesallas Gefald der offenbarenden

Liebe aus Jesus sein und zu alledem hilft Er uns selbst, so der rechte Wille vorhanden ist. Hast
du mich recht verstanden, denn in dir sehe i

Baltasar: ADu hast r e cjdizt mussteich mich nur mieBrosagnén s i c
begniigen und diese waren auch noch zweifelhaft. Hier steht auf einmal das grof3e Wunder vor
uns. Ist es da nicht zu verwundern, wenn ich nun frage, ist es moglich, auch Den zu schauen,
der im Geiste in mir oder bei uig? Das Natirliche zog ich immer dem Unnaturlichen vor;

wenn der Meister der Liebe mich so erfullen und so beleben kann, mul3 Er doch auch hier sein!
Was ist wohl schuld, dass ich dieses Liebewe

23



24

Jakobus: ABal t aswohlalle,dlie Beind\lieheseduhrenh Es istemdglich, Ihn

zu erschauen, aber nicht Bedingung, denn alles hangt von der Reife und von der Sehnsucht und
der Liebe ab, die zu Ihm entbrannt ist. Ja, ich muss bekennen, dass der Geist Jesu sich am
herrlichsten &enbarte, wo man sich mit Seiner Liebe begnlgte. Eines Seiner Worte lautete:
"Wirket und lebet so, dass niemand Mich vermisst, denn ihr seid Vertreter und Reprasentanten
Meiner Liebe und Erbarmung” und sehet, liebe Freunde, wie ihr nun die NaGegeavart

des Herrn f¢hlt und empfindet, so sollen auc

Baltasar: ALieber Freund, ich will alle Frag
gehegtes Misstrauen darstellt. Ich fuhle nicht nur die Wahde&ier Worte, sondern auch das
Leben, wie es Oberwasser in mirgewinhtabe dar um Dank f¢r deine |

Jakobus: ASo nicht, |lieber Freund und Bruder
nicht, weil ich soll, sondern weil es niBedurfnis ist! Das Leben der Liebe aus Jesum, unserem

Herrn und Meistergehort ja erst uns, wenn wir es den anderen Gbermittkeser Dienst ist

ja unsere Seligkeit und das Ausreifen flr hthere Aufgaben. Eines Ausruhens bedarf es nicht,
die Heilandslibe ist wie ein Quell, der immer Leben spendet und in den anderen neue Quellen
erschlielen will. Darum beweist sich das Leben der Liebe von selbst und schliel3t alle Fragen
aus. Hast du einmal das rechte Leben in dir aufgenommen, wirst nicht nur du zueeieer
Schopfung aus Gott, sondern du selbst wirst erleben, dass um dich auch alles wie neu-erscheint.
Aber nun m°Pchte Schimba etwas fragen.

AlJa, Bruder Jakobus, ich mechte fragen, ob d
zu viel, ich mussnich immer noch fragen, kann das Wahrheit sein, dieses heilige und lebendige
Glick in mir? Da muf3 dann aber der Herr mit Seiner Hilfe bald eingreifen, denn diese Seligkeit

i st auf die Dauer nicht zu ertragen!i

Jakobus: ASorge di c buePBrifundgeh weddanrdeimin dir dnéstandenasu ¢ h
Leben festigen. Bleibe in dieser Liebe, die du durch deine Liebe, deinem Bruder Simon
erwiesen hast und gar bald wirst du die Freude erleben, die aus deiner Handlung entstanden ist.
Vergesset alles was dahinerst und schauet alle auf, auf de

Simon spricht: AMir i st alvérgessetwas biter auchdéiegte i n T
, Ja kann man das Uberhaupt vergessen, was man in seiner Verkehrtheit und aus blindem Hass
tat

Ich méchte schreien vor Weh und Schmerz, weil ich das viele Leid nicht mehr gut und
rickgangig machen kann. Ich sitze hier am Gnadentische und nehme die verzeihende Liebe des
Herrn wie etwas Selbstverstandliches hin, wahrend die, die ich in die Sklbxesrkte, vor
Sehnsucht nach Freiheit verschmachten und vi

Jakobus: Alch verstehe dich Simon, es wird d
du getan hast, aber warum sich mit Vorwtrfen qualen, wo derditenelfen will, alles ins

Gleiche zu bringen? Sagte ich nicht, dass der Mensch im Geiste der Jesusliebe eine neue Kreatur
wird? Im Geiste dieser Liebe versuche gutzumachen und du wirst die helfende Liebe Jesu

erfahren! A Si mon: Aitheichhsaumemmitsneinein gahzen Vérandgan wi |
zu dienen denen, um vergessen zu machen, was
Baltasar geht auf Simon zu wund spricht: AFr

Handelsplatze und auch Verbindungen im Geiste diesbeldi ich heute erlebe diene ich dir
gern. Ich habe viele Verfolgte und auch Leidende gesehen. Es wirde mich mit Freude erfullen,
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so ich beitragen konnte Gluck zu bringen. Also schlag ein, es gilt, ein Gefal3 dieser heiligen
Liebe zu werden!i

Si mo n : - maikeiHand, und werde mein Freund, so ich daran denke, ich, ein Verbrecher,
der in die Galeeren gehort und jetzt durch die Gnade Gottes ein Gesegneter! Es istzu viel

viel, o Elias, du mein Freundkannst du die Gnade ermessen? Ich noch nichtabk immer

noch mein Schlechtes und mein Verdorbenes! fi

Ni kol aus: ANun aber Schluss mit den Vorwerfe
schenkte, so schenkte Er es dir nicht, um wie ein altes Weib zu klagen, sondern um ein Mann

zu werden, der daVergangene als eine boése und harte Schule ansieht und das neue Leben
danach einrichtet. Heute erlebst du grosse Freude. Wie willst du aber die Freude ertragen die
dir wird, wenn du dein Wiedergutmachungswerk beginnst? Saume nicht! Nicht nur unser
Segensondern auch des Herrn Segen wird dich begleiten.

Dass du, mein Bruder Baltasar, dich erbietest, dem Simon zu helfen, ist mir Gewahr, dass das
Werk gelingt! Nun will ich auch das meine tun, also horet: Schicket die Verlassenen und
Heimatlosen zu mir. Hiexyo die ewige Liebe uns so Grol3es schenkte, soll eine Burg sein fur
die Verfolgten. Eine Heimat soll ihnen werden, die ihnen volle Erfullung ihrer Sehnsucht
bringt!n

Jakobus: AMeine | ieben Hungsuderderchbri&hesfageBr und S
Liebe sind nun alle Wege offen und nun bitte ich euch, verkostet noch einmal euren Wein und

wir wollen anstof3en auf die Liebe, die ihr eben ausgeboren habt. So sei gesegnet, du Liebe, die
nur fur die anderen wirken will, sei gesegnet du Liebe, die geltien wird und sei gesegnet du

Liebe, die neue Liebe verbreiten will im Namen des Herrn, der da spricht: "Auch Ich segne
diese Liebe, die ein Teil von Meiner Liebe ist. Was aus Mir gegeben ist, ist wohl schon gesegnet
aber trotz alledem segne Ich nochngdsn, um Meine Freude zu bekunden, die ich in eurer

Mitte erlebe.

Wie ich als Mensch so gern diente, so diene ich auch heute und allezeit. Wie Ich keinem meiner
Feinde einen Vorwurf gab, so sie sich zu mir bekannten, so gebe Ich auch euch keinen Vorwurf;
denn in dem Eingehen in Meinen Liebegeist und Willen tlbernehme Ich das Werk zu stihnen,
was in falscher Verblendung begangen wurde. Eure Liebe sei Mein Leben, dann fuhrt euch
Mein Gott die Wege, wo ihr euch bewéahren kénnt! Der neu gesegnete Wein sei dalsl Sinn
Meiner Liebe, trinket und lasset alles in euch zur Liebe werden.

Dir, Schimba, soll die Gabe des Schauens werden und l6se ein was du versprachst; denn in
dieser Stunde l6se Ich ein, was Ich dir versprach. So seid auch ihr gesegnet in Meinem Geist
und Mein Friede sei euer Lebereuer Wollen lasset Tat werdettann wird Mein Geist euch
allezeit f¢ghren die Wege, die zum Heil e alle

Jakobus nahm den Becherund tramke s gl ei chen auch die anderen
grofdte Wunder detlarhéchsten Liebe haben wir verschmeckt. Es ist genug der Gnade und der
Liebe! Lasst uns wahrhaft tatig werden. Jede Stunde unseres Saumens ist Stinde gegen diese
Liebe. Noch nie war ich ein Mensch, der grol3e Versprechen gab, aber heute tue ich es. Mein
Leben sol | von nun an dieser Liebe geh°ren. i

Jakobus spricht: ALieber Bruder Simon! Der H
Anlass und bitte dich, bleibe hier in dieser Gegend als Diener der Liebe! Schimba wird dir ein
treuer Helfer sein und iNikolaus hast du eine Stiitze. So wollen wir uns auf das grof3e Werk
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konzentrieren und immer bedenken, dass es doch noch so viele gibt, die die reine Wahrheit um
Jesu noch nicht wissenDu. Baltasar, hast immer noch wiinsche. darum bitte ich dich, bleibe
noch bis morgen. Was du an Zeit verlierst, gewinnst du an Gnadenbeweisen, und Simon mdchte
dir doch aus seinem Irrtum so manches offenbaren, um dir zu danken, weil du ihm helfen willst
seine Schulden abzudeckersuchen wir unser Lager auf. Der morgige Tagl viel Neues
bringen!i

Frih schied lwano von den Brudern, zuvor erhielt er eine gréRere Summe Gold von Simon, die
er anwenden soll, um Christensklaven frei zu kaufen.

Jakobus umarmte | wano und sagte: ABrinnge der
und mache einen Umweg Uber das Gebirge. Du wirst einen Karawanenzug treffen, der
Fieberkranke hat. Der Fihrer dieser Karawane ist mir bekannt. Darum wirst du es leicht haben,

ihn zu bewegen, hierher zu kommen. Der Herr sei mit dir und deiner Liebeuwundrst
innewerden, dass der Herr der treueste Helfer und Forderer deiner Liebe ist! Rechne nie auf
Dank, aber wisse, dass der Herr dein Dank i s

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Karawane mit Fieberkranken

Baltasar bliebSeine Leute glaubten, ihr Fuhrer sei von dem Wein trunken, von dem sie nie
genug erzahlen konnten. Nahe am Mittag war es, als ein Karawanenzug in den Bereich des
Nikolaus ankam. Weit von der Herberge liel3 der FUhrer halten und ging nach der Herberge, um
sich bei Nikolaus die Erlaubnis zu holen, auf seinem Gelande Zelte zu errichten, da er
Fieberkranke in seinem Wagen habe.

Ni kol aus gab sie gern und sagte: Alch gl aube
wird dich Jehova, der wahre Gott aus @eidriickenden Not befreien. Ich kenne nur den Gott

der Juden vom Horen, sonst aber gehe ich den Juden, so ich kann, aus dem Wege. Was ich
heute von Juden auf dem Karawanenwege erlebte, ist Siinde gegen die Menschen. Wie darf ich
dich nennen? Mein Name isiNk o | aus . i

AMan nennt mi ch den schwarzen B?2ren, mein Va
AGut Samifindbreue Freundschaft und Vertrauen! i

In einer kleinen Stunde kommt Samino und erbittet sich Feuer vom Herde des Nikolaus; aber

dieses lai3t Nikolaus nicht geltem,e s pr i cht : ASami no, I n meiner
uns essen! Sagte ich nicht, dass du hoffen s
Samino: AEs ist gegen die Ordnung. Mei ne Kr a
Ni kol aus aber sagte: AJersdghwerdérirameienHausebergee n v

ich einen J¢gnger des Wunder mannes aus Jud?2a.

AEs wi rd ni cht vi el neegtzen, al |l es, was Ju
Schlechtigkeiten habe ich und mein Vag&leben, ja ertragen mussen. Da du mir aber die
Freundeshand botest, wi || ich es tun.n
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Samino ging an der Seite des Nikolaus in die grof3e Stube. Jakobus und Simon befanden sich
allein darinnen, alle anderen waren draul3en beschéftigt bei der KarawanéatesBad im
Hause war ein jeder beschaftigt mit dem Mittagsmabhl.

Jakobus ging auf Samino zu und sagte: ASamin
du mit Freuden meine Hand ergreifen, denn ich mdchte an dir gutmachen, was meine
Stammesbridema dir fehl ten. i

ADi eses ist nicht gut zu machen. Mei n Vater
mei ne Mutter ist aus Gram gestorben.q
ASamino, du bist verbittert und dies ni mmt

Lebens. Siehe, ich wass, der lwano die Bitte unterbreitete, auf Geheil3 des lebendigen Gottes,
dessen Bote ich bin, dass du mit deiner Karawane hierher kommen solltest. Deine Karawane

ist mit dem Tode gezeichnet, darum sollst du die Liebe erfahren, die gutmachen und dir
weitertelfen will. Hier nimm meine Hand und habe Vertrauen! Auch du sollst erfahren, dass
Gott wahrhaft ein Wahrer und Lebendiger ist.

Samino: Al ch k eJludeeundwennesin Wabihdit eined gébe, dann wird Er
Muhe haben, mich von Seiner Gotthait iberzeugen Mein ganzes Leben gilt dem Hass, den
ich den Juden geschworen habe.

Jakobus: ASamino, du bist in einem groCen |Ir
aber in diesem Punkt bist du in der gro3ten Irre. Hass lebt in dir! Hast durdicdl gefragt,

was ist eigentlich Hass? Ich sage dir, nein, denn sonst hattest du einsehen muissen, dass Hass
das pure Gegenteil von Liebe ist. In dir lebt aber auch Liebe, dieses beweist deine Treue deinen
Kranken gegenuber.

Erst vorgestern hattest du ditter endledigen kdnnen, du tatest es nicht um der Liebe willen

und héttest es als eine Gemeinheit zu dir selbst angesehen. Also lebt auch in dir Liebe! Liebe
und Hass aber kénnen nicht auf die Dauer in einem Hause beieinander leben, denn eines der
stortdas andere! Liebe ist das Grundleben der Erhaltung, Hass die Idee der Vernichtung. Die
Auswirkung siehst du am besten bei den Krank

A Wi e was haben meine kranken Leute mit meinem Hass zu tun, das sind doch pur meine
eigenen Angelegenheiten!i

A N a einer Meinung ja, aber nicht nach dem Ordnungsgesetz des Heiligen Gottes, Schopfer

und Erhalter aller Dinge. Wie Sein Grundleben die Liebe und das Leben ist, so ist es auch Sein
Wille dass alle Seine Geschopfe von Seinem Grundleben Nutzniel3er sind. Manwnl&ein

Feind sein, der sich des Gegenteils Seines G

Samino: ASo |l ebe ich also auch ein eigenes L
dann ihr? Ihr seid doch auch nur Menschenund Kgifiet t er ! i

Jakobus: AsbertMenschen,die aus dem wahren Géttlichen ihre Kraft, inre Liebe
und Weisheit mit kurzen Worten, ihr Leben empfangen. Jedes Leben bekundet einen Geist,
da es aber nur einen Geist aus Gott gibt, der Erhaltung istdieser das Leben, welches ein
solcher Mensch lebt, nur géttlicher und vollkommener gestalten! Das pure Gegenteil wird aber
der Mensch erfahren, der kein Leben aus Gott lebt, in ihm wird sichdilische, welches

jeder bei seiner Geburt erhalt, immer meérlieren, bis er nur noch sein eigenes Leben lebt
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und dieses ist dem Tod geweiht! Darum kam eben Gott in diese Welt, den Menschen das wahre
gottliche Leben und Sein zu offenbaren, damit aller Tod weiche und an dessen Stelle das wahre
Leben trete.n

Samino: ADeine Sprache klingt nicht schlecht
doch mdchte ich vor allem gern wissen, was willst du von mir und was hast du fur Absichten.
Iwano machte Andeutungen, dass meine Kranken durch dich gesund viiirden?

Jakobus: Al wano hat recht; aber sagte nicht
aufschwingen kénntest, gleich mir, an den wahren Gott zu glauben? Auch ich habe fur dich den
Wunsch, an den Gott zu glauben, der nur Liebe und immer nur Liebesishielt gezwungen,
sondern frei; denn es kann nicht sein, dass du an den Gott, der nur Liebe ist glaubst, und dein
Herz ist voll Hass gegen die, die immer noch die Verbindung mit dem wahren Gott, aufrecht
erhalten haben. Siehe, der Wundermann Jesu, oliavalais Opfer der von dir gehassten Juden
wurde, blieb dem géttlichen Leben in Sich treu und machte die Liebe zur Bedingung. Wer diese
Bedingung erfllt, lebt aus Gott und wird auch alles empfangen, was nétig ist um auszureifen
zu einem vollkommenen Lebauis Gott. Um dir aber den Beweis zu geben, wie recht ich habe,
sage ich dir aus der Kraft und Gnade des Herrn: Gehe zu deinen Krasikesind auf dem
Wege der Besserung!n

Samino spricht: Wenn dem so ist, dann hast du mich zu einem Schuldner deines Gotte

gemacht. Warum tatest du dieses?i

Jakobus: AUm deiner Kranken willen. Wenn sch
das Evangelium des Lebens aus Gott nicht vorenthalten werden und um dir zu beweisen, dass
der wahre Gott Liebe und Leben ist.Anf

Sani no: AWer spricht, dass ich nicht glauben
keinen Treueren und Dankbareren wirst du in
Jakobus: ANicht ich oder Gott kann dir Verg

Mache in dir was dem Hass geweiht ist, zur lebendigen Liebe und du gehst auf den Wegen, die
dich nicht nur alles vergessen, sondern zu einem neuen Menschen machen wird. Der nur einen
Willen kennt, nichts mehr ohne Gott zu tun und immer mehr und mehr einzugehehébeas

aus Gott und in Gott! Aber nun gehe zu deine
Sami no: AWenn dem so ist, dann komme du mit.
Heilige Gott ihnen geholfen habe, den ich se

J a k 0o b u ® komedah mindir, aber siehe, alle die um mich sind, méchten auch die Gnade,
die deinen Kranken geworden ist, miterleben und ihnen Helfer und Bruder sein, damit du und
deine Leute nicht mehr in deinem Lager, sondern hier im Hause die volle Wahrhaietiber

Ewigen und heiligen Gott erhaltet. Du bist d
Samino: ADann kommt'! Vor dieser Liebe bin ic
hoffe, dass du den Hass, den ich gegen euch

Bei dem Lager angekommenird Uberall Samino verlangt. Sie fragen, ob sie aufstehen duirfen.
Die Hitze im Kopf in den Gliedern sei verschwundesie seien wie ausgewechselt.
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AStehet alle auf und erfahret das groCe Wund

denwahrerGot t , den uns diese Freunde | ehren werd
ASamino, i st di e Botschaft wahr ? Dann i st W (
eine L¢ge gewesen. Welcher ist denn der Wund

Jakobus tritt hilemsHansiNikslgus, decWirt, legt WeBt daranfglass  a
alle in seinem Hause gestarkt werden und dann die rechte Wahrheit erfahren. Um dich aber, du
treuer Diener deines Herrn zu erfreuen, sage ich Dir: Jesus der Heiland und Wundermann ist
wahrhaft am Keuze gestorben, aber nach drei Tagen wieder von den Toten auferstanden und

i st im Geiste Seiner Liebe mitten unter uns.

Der Tr ei be rgestorbengnd:wiedeWans Tode auferstanden? Wo ist er jetzt wenn

er lebt, kannst dmir genau Bescheid geben, damit ich zu Thm gehen kann. Zuviel habe ich
geh°rt wund nicht geglaubt!iA Der Treiber renn
kommt", dréngt er, es ist von dem Wundermann ein Zeuge da, Jesus lebt, Jesus lebt, Er ist
gestorben und wieder lebendidkommt- kommt, ihr werdet alle wieder gesund. Jesus ist im

Gei ste da, | autet das Zeugnis Seiner Zeugen.

Es war eine Aufregung, aber eine freudige. Der Treiber hatte alles lebendig gemacht.

Samino wollte Einhalt gebieten, ahka k obus hi el t i hn davon ab wur
deinem treuen Diener die Freude nehmen? Bist du traurig, weil du es nicht kannst, mit
lebendigen Worten die Lebensfreude zu férdern? Wie willst du aber dich rechtfertigen, wenn
siealle das groRe Wumd der herrlichen Heilandsliebe erlebeisamino, ermanne dich und
verschlieRe dich nicht langer vor der Gnade Gottes und Seiner Liebe und Erbarmung, da Er,

der heilige Gott auch dich sucht!ih

Samino schaute | ange Jak ob ueand autbarfallst mishpmiti ¢ ht
der Liebe deines Gottes, wenn ich nun versage und nicht halten kann, was dein Gott von mir
fordert? I ch wei C i mmer noch nicht, was wil/

Jakobus: ASami neben salisi dutfiir Mrideinl Lebdni irc den Dienst Seiner

Liebe stellen, wie du es schon bisher getan hast. Nur mit dem Unterschied, dass du bisher von
deiner Liebestétigkeit noch keine Frucht ernten konntest. Wirkst du aber im Geiste der Liebe

aus Gott, wird Segen Uber Segemeéen Tun entstromen! Gott ruft dich, ja langst rief Er dich,

aber du lieRBest alle Gelegenheiten voriibergehen mit dem Heiland aller Heilande
zusammenzukommen, nur deines Hasses wegen. Gott aber der Liebe ist, liel3 dich in diese deine
Ubertraurige Lage kommemm dich zu erretten von dem Gericht, dass die unausbleibliche

Folge deines blinden Hasses ist. Samino, in mir reicht dir die ewige Liebe die Hand, stol3e sie
nicht | 2nger zur¢ck. Das Leben ist tausendf a

S a mi Was:liegtfan mir geringem Menschen? Dein Gott muss ja Macht genug besitzen, um
auf der Hohe Seiner Macht und Gottheit zu bleiben. Bin ich doch nur ein Produkt des Hasses
geworden durch die Menschen, die sich als das Volk Gottes bekennenciGuwill gem dich

als Seinen Vertreteanerkennen. Ich will dich bitten, um meiner Kranken willen, ihnen nicht

zu entgelten, dass ich ein Starrkopf bin. Nur drdnge mich nicht, solange die Vergangenheit wie
ein wistes Bild mich verfolgt und mir jede gute Regung nifmt.

Jakobus: ASamino, komme nun mit deinen Krank
derer gut macht, die im falschen Wahn Ungl ¢c
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Rasch bewegten sich die Kranken nach dem nahen Wirtshaus, erwartet vond\i#tetagie

nach der grol3en Wirtsstube fuhrte und an Tafeln und Tischen platzierte. Sein Herz war so voll
uberstromender Freude, dass er die romische Militarpatrouille gar nicht bemerkte, die in den
Hof eingeritten kam.

Der Fuhrer dieser Patrouille grusdé&olaus und fragte, was das fur Leute sind und bat fur
seine zehn Leute und die Pferde um Speise und Futter bis zum néchsten Tag.

Nikolaus war etwas erschrocken tber die R6mer, er kannte den Unterfuhrer, der ein fanatischer
Heide war, aber dennoch grifder i hn freundlich wieder und s
meinen Wunsch in das Haus gekommen. Sie bedurfen der Pflege und Ruhe, die sie in dem
Lager des Samino nicht haben. i

Der R°mer spricht: AVon Samino si ndendieese Le
Karawane des Samino ist mit dem Tod gezeichnet und hat das Lager nicht zu verlassen. Wo ist
Samion? Erst gestern wollte ich ihm die Kranken abnehmen lassen er wollte nicht. Sind

das die Kranken, die hier in diesem Raume si

AFr ei ldicrhd diass, aber ni cht me hr kr ank, sonde

In diesem Augenblick kommen Samino und Jakobus als die Letzten. Rasch tritt der Romer zu

i hnen und spricht: ASamino was ist geschehen
Todes und jetzt lasst du es zu, dass sie in das Haus des Nikolaus Ubersiedeln. Weif3t du, dass du
schwere Strafen zu erwarten hast, wenn nur e

APi storius, ich wei C es! E s ogesumddvergem durch diei e ma n
Hil fe des | ebendigen Gottes der uns in diese

ASamino, bin ich oder du nicht mehr nor mal
die Juden am liebsten ausspeien mdchtest. Da mdchte ich dseimwiss da vorangegangen

~

i st . i

AlJa, da staunst du, Pistorius! -Kommatrmojrunder fr
bittet mich um mein und meiner Leute Helil, ich solle unverziiglich die Herberge des Nikolaus
aufsuchen. Sein Bitten und Drangen betgagich, zu folgen, und hier erlebe ich das grol3e
Gotteswunder des auferstandenen Wunder mannes

Nikolaus bittet, sich nicht an der Tur solange aufzuhalten, sondern auch Platz zu nehmen, wo
sie wollen, der Tag ist noch nicht zu Ende, es wird alles gek&iden. Es wurden die Tische

und Tafeln gedeckt, bald kamen auch die Soldaten und meldeten. dass die Pferde versorgt seien.
Pistorius dankte und lie3 seine Leute an seinem Tisch Platz nehmen. Da alle Hunger hatten
griffen auch alle ohne No6tigung zu. Nikak lie3 auch einen Wein auftragen, dem auch
reichlich zugesprochen wurde. Bei dem Essen war nur eine Unterhaltung. Sie drehte sich um
den Heiland der im Geiste da sei, wie Mischko versicherte. Niemand von den Kranken war im
Bilde - die Robmer aber bliebeeserviert.

Pistorius, der darauf wartete, bis alle gegessen hatten, ging an die Tische der Kranken und sagte:

ALeute h°ort einmal auf mich, ich stehe vor e
und heute sieht man von eurer Krankheit sogutwiernt s mehr . was i st ge:
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Mi schko spricht: AHerr, der Auferstandene is
wie alles gekommen ist, aber der Freund an d
Pistorius geht hin zu Jakobus undephit : Al st es war. dass der Ge

Kranken Seine Hand im Spiele hatte? Ich mdchte volle Klarheit. Denke aber nicht. dass ich zu
tauschen bin, denn ich bin ein Rémer. Es sei dir gesagt, dass ich dir keinesfalls feindlich
gegenibersthe, sondern die reine Wahrheit verlang

Jakobus: Alch habe keine Ursache, j emanden
Wabhrheit zu bringen allen denen, die unklar und im Zweifel sind. Ich bin ein Zeuge und Jinger
des gekreuzigten und wiederarstienen Jesus von Nazareth. In Seinem Geiste und in Seiner
Liebe wirke ich. Da ich ganz von Seinem Leben durchdrungen bin, brauche ich auch nichts zu
furchten, auch dich nicht. Du sagst, dass du mir nicht feindlich gegenuber stehest, aber die
Schranke, dielu zwischen dir und mir aufgerichtet hast, grenzt an Feindseligkeit! Du warst nie
der Juden Freund, nie wolltest du gelten lassen, dass ihr Gott der wahre und ewige sei, dir sei
Er begegnet; aber das hast du dir noch nicht Uberlegt, dass deinen vidln @&dth noch

nicht zu dir gekommen ist. Was du von dem wahren Gott verlangtest, musstest du auch von den
anderen Gottern verlangen. Ja ich weil3 sogar, dass du in groRe Erregung gekommen bist als die
Anweisung kam, der Ausbreitung des Christentums keine i er i gkei t en zu ma

AWoher wund von wem wei Ct du dieses? I|lch spr
Pistorius.
Alch wei C noch mehr. Du woll test sogar einer

Wetter machen, dass es ihm verginge, noetr von den Toten zu reden. Nun bin ich aber

einer von denen, aber nicht einer, der nur von den Toten redet, sondern Sein Leben bezeugt.
Sein Leben, welches den Sieg Uber allen Tod und Gericht errungen hat und fir Ewigkeit auch
fortbestehen wird. Freilichdu wirst es nicht glauben wollen, diese aber, die Todgeweihte
waren, werden bald Sein Leben in sich tragen und mit Freuden Dem danken, der lhnen ihre
Gesundheit und ein neues Leben werden | ieC.n

Das sagt aber noch nicht, dass dieser Tote an diesen Kr&ekee Hand im Spiele hatvie

willst du es mir beweisen?fi ADir den Auferst
ja gar kein Interesse an Ilhm hast, aber da ich in deinem Herzen das Falsche und Bése in dir
aufflammen sehe, rate ich dir, gehe Ysamen und stdre nicht das Leben, welches sich in diesen
Menschen entwickeln will. Blinden und tauben Menschen diene ich gern mit dem Leben des
Auferstandenen, aber boswilligen Menschen nicht. Deine Macht als Romer flrchte ich nicht;

aber dein Vater, daroch nicht lange in der geistigen Welt ist, ist Uberaus traurig, erstens, well

du dich nicht als ein echter Romer benimmst, zweitens, weil du die Gelegenheit nicht
wahrnehmen willst, mit dem Auferstandenen bekannt zu werden und drittens, weil du nicht
mehran das Versprechen denkst, welches du deir

Straff schaut der R° mer auf Jakobus und sp
Versprechen so wichtig sein, welches man einem Sterbenden gibt? Sind nicht 10 volle Jahre
dariber vergangen. Was hat es fur einen Sinn, mich von meiner Goétterlehre zu trennen und
nach einem Gott zu suchen, der ewig sein soll. Bis jetzt haben mir meine Goétter jeden Wunsch
erfullt, den ich in mir laut werden liel3. Mein Leben gentigt mir und tber ra@ndlungsweise

lasse ich mir von niemandem, auch von einem Juden nicht reinreden. Das ist ja Torheit, mir zu
sagen, in mir wolle Falsches und B°ses auf fl

31



32

AUnd ich sage dir, dass das B°se dich voll L
Feind gegeniber, weil ich es wagte, dir die Wahrheit zu sagen tber deine Gedanken und Plane.

Ich werde nun auch kein Wort mehr mit dir reden, auf3er du kommsielbst zu mir. Wenn

ich auch nur ein Jude bin, so lebt aber auch in mir ein Geist, der goéttlichen Ursprungs ist und

di eser Geist gibt mir Anweisung, dich nicht

Jakobus neigte sein Haupt vor Pistorius und wandte sich an Nikolaust tderr@hagen dieser
Unterhaltung folgte und sagte: ABruder, beru
Lasse dich in deiner Liebe nicht stéren und mache du alle die Verlangenden mit dem Heiland

~

bekannt . i

AGernf, erwiderte Nstdeslniahtitan? Sehre ickemich ja aelbst machwi | |
deinen Worten, die des Heilandes Liebe und Leben so klar schildern. Da du es aber wiinschest,
muss es doch auch des Heilandes Wil l e sein?hn

Zurtick zur Inhaltsuibersicht

Heilung der Fieberkranken

Ni kol aus begi bt sich hin zu den Tischen, W C
Menschen! Gleich einem Méarchen kommt es euch vor, dass ihr hier an meinem Tische sitzt und
konntet euch sattigen. lhr tragt das Verlangen, alles dagatuen, wie es gekommen ist, dass

ihr vom Tode gerettet seid. Mischko, euer Bruder, sagte es euch schon, dass Jesus der Heiland
es getan habe, der im Geiste unter uns ist. Jakobus, der treue Diener und Zeuge des Heilandes
ist es, der uns die Wahrheit Uldesus brachte. Er ist es, der gestern den Ilw

Jesus konnte auch nicht nach Seiner ihmewohnenden Weisheit verfahren, sondern musste
oft, ja fast immer, zur Liebe Zuflucht nehmen, musste sich ganz auf den Boden derer stellen,
die Ihm zuhdrten. Ebenso was mit den Wundern oder mit den Heilungen. Erst musste der
Boden aufnahmeféhig sein. Das Wunder allein hatte die Erfolge nicht gezeitigt, aber Sein Wort,
Seine Lehre, die ihr auch habt .

| sidor: AEs sind wohl di esel hteieseldsoWdrte Derde m L
anderen Worte machten hungriger, aber Seine Worte, stillten den Hunger, stillten das Sehnen
und machen das sehnende Herz ruhig!id Darum d
in unsere Mitte. Nur eine Bitte habe ich "bleid@der, auch wir brauchen dich fur unsere

~

Kranken und unsere Feinde .0

Jakobus: ASei alles dessen ohne Sorge; denn
Sein Wille! Wir wollen nur den Herrn erfreuen, der auch in dieser Stunde mitten unter uns ist!
Deinen Worten aber will ich gern nachkommen und einiges bringemegeéuch Seine Liebe

noch mehr als jetzt offenbaren will. Wir waren in Bethanigéglich kamen viele Gaste,
Freunde und auch Feinde. Lazarus bleibt fir alle eimd dasselbe. Eines schonen Tages
kommen zwei Fremde, Geschéaftsfreunde vom Bruder Lazaald. viéar das Geschaftliche
erledigt, da fragte einer: "Lazarus, wie machst du es, dass alles so wunderbar geht? Bei anderen
sind Schwierigkeiten Uber Schwierigkeiten, aber mit dir macht man ordentlich gern
Geschafte! f
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Lazarus: "Mit einem Wort kann ich ditas nicht erklaren. Dass ich aber eine Hilfe an dem
Heiland Jesus habe, willst du nicht gelten lassen, denn da kenne ich deine Meinung.”

Der Geschéftsfreund: "Fange nicht wieder damit an, lieber Lazarus! Du weil3t der Glaube
meiner Vater ist mir unantastbdch kann dich einfach nicht verstehen, dass du noch dem
Tempel und auch den Rémern horig bist. Es ware fur mich eine glatte Unmaoglichkeit, ROmern
Gastfreundschaft anzubieten.”

Lazarus: "Nichts leichter als das; denn ich sehe in meinen Géasten nichtdlerTeder den
Romer, sondern den Menschenbruder, den Gott mir in mein Haus sandte. Ja noch mehr, in
einem Menschen auch in dir kommt Gott als Gast zu uns, und das erfullt mich mit heiliger
Freude!”

Geschaftsfreund: "Lazarus, du bist ein prachtiger Meramdr nimm es mir nicht tUbel, du bist
auch ein Schwarmer, wie es so viele heute gibt, die da angesteckt sind von der Sekte der
Nazarener.

Lazarus: "Gho!" spricht Lazarus, “seit wann stellst du denn Behauptungen auf, die du nicht
beweisen kannst. Es kajanicht Schwarmerei sein, so ich fir alle einen gedeckten Tisch habe.
Oder glaubst du, ich kdnnte alles aus mir heraus glatt erledigen? Da bist du in einer grofRen Irre!
Eben auch den Nazarener bin ich in den Stand gesetzt, so zu handeln und darf in jedem
Menschen den Ausdruck erleben, den Gott mir geben wirde, so Er mein Gast wéare.’

Geschaftsfreund: "Lazarus stindige nicht! Du weil3t genau, dass ich scharfe Grenzen ziehe, seit
meine Kinder vor mir in das Grab gegangen sind.”

Lazarus: “Ich weild um alles, dir, aber du bist verbittert, darum bist du fur diese Freude, flr
alles Glick unzuganglich. Aber soll es immer so bleiben? Siehe, ich will dir einen Beweis
geben, wie recht ich habe und wie einsichtslos du bist.

Siehe, dort habe ich funfzig Gaste. Ich sagtass in einem jeden Gott als Gastmir
gekommen ist. Bitte gehe zu irgendeinem, unterhalte dich einige Minuten mit ihm, ganz nach
deinem Belieben. Bist du enttduscht, dann sollst du recht behalten und nie mehr werde ich dir
Vorhaltungen machen.’

Isidor: "Lazarus, du machst dich lacherlich. Du gehst entschieden zu weit. Ich werde es nicht
tun, da ich nicht will, dass andere dich nicht verstehen.

Lazarus: “Isidor, ich will dich nicht zwingen, aber weil ich dich noch mehr an mich binden
maochte, bitte icldich-versuche es doekdamit auch du mich noch mehr an dich binden kannst.”

Isidor schaute Lazarus durchdringend an und spricht: "Gut, Lazarus, ich werde um deiner
Freundschaft willen den Versuch machen, obwohl ich mir gar nichts verspreche.

Isidor schate alle Gaste durchdringend an, sein Blick bleibt an Jesus hal&m geht er hin
und spricht: "Lazarus, erlaubte mir, dass ich mich mit Dir unterhalte, verzeihe mir, so ich
storend in Deine Unterhaltung mich drange.

Jesus sprach: "Herzlich willkomméeil3e ich dich! Gilt es doch, dir den Beweis zu geben, dass

Lazarus nicht aus einer blinden Schwache oder Schwéarmerei handelt, sondern aus dem Impuls
seines in ihm wohnenden Gottesleben, an welches du nicht glauben konntest.
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Isidor: "Bist du allwissendder sollte Lazarus dir ein Zeichen gegeben haben?”

Jesus: ALi eber Freund, du bi st cberrascht v
sagen, aber es genugt wohl, wenn Ich dir sage, Dein Freund Lazarus hat das bessere Tell
erwahlt! Glaube Seinen Wert und halte Seine Freundschaft fest, ja noch mehr werdet eins,

denn er ist ein Gesegneter des Herrn! Auf dass du aber den untruglichen Beweis erhéltst, dass

in Mir Gott hier zu Gaste ist, bitte Ich dich um etwas, das nur Gott tun kann. Es muf3 aber nur
etwas Naturliches sein.

Isidor: "Lieber Freund! Wer Du auch sein magst, ich verlange nichts; denn es ist mir Beweis
genug, dass in Dir Gott gegenwartig ist. Nur verstehen kann ich dieses alles nicht! Oder
kdnntest Du mir da zu Hilfe kommen ohne dass ich emiGlauben untreu werde?”

Jesus: Alch k°nnte es, aber was h2ttest du d
ist Glaube, der dich nicht tragt in allen Lebenslagen, der dich hinwirft bei der kleinsten Probe?
Siehe, als deine Kinder dir genommeurden, warst du verzweifelt, dein unschuldiges Gewand
zerrissest du in hundert Fetzen. Dein Weib hattest du fast verloren, wenn die beiden Schwestern
deines Freundes Lazarus nicht gewesen waren. Sag ist das Glaube?”

Isidor: "HoOr auf, lieber Freund, erinmemich nicht an die schwersten Stunden meines Lebens,
aber sage mir, wer hat dieses alles offenbart?”

Jesus: "Lieber Freund, es misste ein armer Gott in Mir Sein, der nicht in die Tiefen deiner Seele
schauen kénnte, darum sagte ich Dir, Ich kénnte dir NMoeles sagen, aber warum auf3erst du
nicht den Wunsch, der dir so brennend auf deiner Seele liegt?”

Isidor: "Nun vage ich nichts mehr zu sagen und zu fragen, wenn Du auch weil3t was meine
gro3te Sehnsucht ist.”

Jesus: "Armer armer Freund! Wie wenig kenndti deinen Gott! Einmal firchtest du dich,
deinen Glauben zu verletzen, dass andere Mal firchtest du dich vor Gottt Siel@ ist

wahr und wahrhaftig Gott zu Hause, wer mit Mir spricht, spricht auch mit Gott! Das wissen
hier alle Brider und auch deireund Lazarus, was liegt an der Verletzung deines verkehrten
Glaubens? Nichts! Aber daran muf3 dir gelegen sein, deinen Gott nicht zu verletzen, den du im
lebendigen Glauben zu dienen gelobt hast! Sieletne einzige Sehnsucht ist die, deine Kinder
wiede einmal zu sehen um einige Worte mit ihnen sprechen zu kénnen. Dein Glaube aber weil3
sie im Grabe bis zu ihrer Auferstehung. Und da sage Ich dir, du bist in einem grof3en Irrtum,
denn deine Kinder leben und harren der Stunde bis Ich die Tore 6ffne dleebemfihren!”

Isidor schaute entsetzt auf Jesus und spricht: "Wenn deine Augen mich nicht so liebevoll
anschauen wirden, ich mif3te mich vor Dir firchten; denn es ist wahrhaftig so, aber was soll
ich tun. Ich méchte den Glauben meiner Véter nicht verlassen

Jesus erwiderte: "Das sollst du auch nicht, aber glauben sollst du an den lebendigen Gott, der
in Mir lebt, der jetzt zu dir spricht: *Offne deine Augen und deine Ohren, damit du das Wunder
Seiner Liebe schauen und erleben kannst und dann sage Mirnoichl den alten Begriff von
deinem Gott aufrecht erhalten kannst.”

Da verschwanden vor unseren Augen die Wande, des Hauses, vor uns lag die Landschaft eines
schonen Gebirges, eine schone Helle, liel3 uns alles schén erkennen und viele Menschen
beiderlei Geschlechts, die noch die steinernen Garten bearbeiteten, erregten unser Interesse:
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Da kommen auf einmal zwei in lichten Kleidern auf uns zu und rufen: "Vater, Vater bist Du nun
auch zu uns gekommen? Schon immer warteten wir auf Dich kommt dudtelpald?” Isidor
breitete die Arme aus, als wollte er die beiden umarmen, aber er konnte kein Wort sprechen
da trennte sich eine liebliche Gestalt von den anderen: "Glaube und vertraue Dem, Der dir
diese Gnadenblicke schenkte. Auch wir ersehnen uinel&two das Tor des Lebens allen, allen
gedffnet sein wird. Firchte dich nicht mehr vor Dem, was du Stinde nennst. sondern lebe ein
Leben der, Liebe in Gott, der in unserer Welt genau so erwahnt wird, wie in der deinen!”

Das Schauen verlor sichda sagtdsidor nach einer Weile: "Freund, wenn das kein Traum,
sondern Wirklichkeit war, dann bin ich ein geschlagener Mann, dann war ja mein strenges
Leben ein groRRer Irrtum und meine Gottesfurcht Stinde gegen das Leben!”

Jesus sprach: "Gott ist gerecht und macht alle krummen Wege gerade, aber Liebe kann Er nicht
geben, wo noch Furcht und tbergrol3e Eigenliebe herrscht. Halte dich in Zukunft ndher an den
Rat, den dir die liebliche Gestalt gab, dann wird dir offenbar, wik digh Gott sucht! Aber

nie wird der kommende Messias so sein, wie Er in deiner Vorstellung lebt!

Da ergriff Isidor die Hande des Meisters und sagte: "Jetzt errate ich, wer Du bist! Du bist der
Nazarener, den ich immer einen Toren schisse mich meen Fehler gutmachen, von nun
an werde ich mich bemuhen, so zu sein, wie Lazarus ist!"

Jesus erwiderte: ADann bleibe heute bei Laza
wirdest an denen, die du noch besuchen wolltest; denn auch sie kommendobuizi n

Lazarus. Ich sage dir das, damit du ersehen sollst, wie Gott auch Dinge den Menschen
offenbaren kann, die noch irdischer Art sind! Gott vermag alles, aber das vermag Er nicht, dass

Er dir eine andere Vorstellung tber Igaben kann. Das mul3 der Mehsselbst tun! Darum

erlebe heute durch Seine Gnade noch einen Beweis Seiner Liebe die auch allen Menschen zum
Heile werden soll!”

Jakobus: ASo, |l i ebe Br¢der und Schwestern, W
Tag ein Geschenk der Ubergrof3eale Gottes ist, die in Jesus allen Menschen zum ewigen
Heil e angeboten wurde. Wohl denen, die sie s

Am anderen Tage kommt schon zeitig in der Friihe Schimba. Ganz freudig bewegt erzahlt er,
dass, wie er nach Hause gekommen ist, allefer schonsten Ordnung war. Zu einer treuen
Nachbarin sei ein junger Mann gekommen und habe sie mit freundlichen Worten gebeten, sich
der Kinder und des Viehes anzunehmen, da Schimba und seine Schwagerinnen fortgeschleppt
worden seien aber in spatestersei Tagen wieder zurlick seien.

So traf ich alles in bester Ordnung. Die kleine Gesellschaft, die schon auf war, erstaunte nicht
wenig Uber den Bericht des Schimba. Als aber Jakobus unter sie trat und mit wenigen Worten
sie aufklarte, war die Freude ungp@_ier.

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Abreise der Karawane des Iwano
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lwano muflite weitefer umar mte Jakobus wund sagte: ABr u
konnen, denn durch dich lernte ich den Herrn und Heiland keongie anders sieht die Welt

nun aus! Wie wichtig erscheint mir nun das Erdenleben und wie grof3 erscheint mir auch die

kl einste Aufgabe, gilt es doch, mitzuhel fen

Jakobus: AZiehe mit dem | eb etmdkihg kmlicitGiebert , der
Von nun an wirst du auch Seine Stimme in dir horen. Sei in Seinem Geiste gesegnet und die
Liebe des Herrn in dir wird sich als Seine K

Nach dem Frihmal kommt Nikolaus aufgeregt zu Jakobus und sph t : ABruder, d
den Céasar gebissen hat, ist sehr benommen. Er hat hohes Wundfieber, wenn keine Hilfe kommit,
ist er verloren. Was ist da zu tun?"

J akob us :-Nikblbus, Indr beffen! Lege ihm im Namen des Herrn die Hande auf, dann
wird es besser mit ihm werden. Er ist ja nicht unser Feind, sondern nur ein verblendeter
Mensch! A Ni kol aus: AlJakobus, das kann ich ni
Feind des Herrn! Was er verschul det hat, mag

Jakobus: (Arficht dehkemBiuder, sohdern wie wiirde der Herr in diesem Falle
handeln, den du stehst an des Herrn Stelle hier. Sein Geist kann aber nur in dir wirken, wenn
du ganz auf dem Boden Seiner Wesenheit bist, nicht du erniedrigst dich oder den Herrn, wenn
duLiebe und Erbarmung walten lasst, sondern du erhéhst Seine Liebe und Sein dasioem
Uberwinde deinen Stolz und demititige dich vor dem Hexann wird Sein Geist in dir zum

~

Durchbruch kommen! i

Ni kol aus richAvil eskverduanemaber warum wikt du nicht dem Simon die Hande
aufl egen?fi Jakobus: AWei | -fesssollstduswertedauarfest und M
in der Li ebe, der Herr bedar f dei ner ! Suche

Nikolaus: So geschehe des Herrn Willal aberHerr Jesus, gib mir die rechte Kraft und das
rechte Verst2andnis.i

Nikolaus ging allein in die Kammer, wo die vier Templer sich befanden. Simon stéhnte im

Fieber, die Anderen waren ratl os. Da sagte
Linderung, ihr seid doch mit ihm verbunden. Oder habt ihr vergessen, dass ihr Angehorige des
Tempels seid? Es ist nicht meine, sondern eu

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Heilung des Oberpriesters Simon, Bekehrung der tibrigen 3 Priester

Nun trat er an das Lager des Simon. Lange schaute er auf ihn, dann iegtelier Hande auf

das Haupt und betete laut: AHerr Jesus, Du g
und Deine Hilfe! Hier, dieser blinde und verirrte Mensch hat in seinem falschen und verkehrten
Hass Dir schaden wollen und hat sich dabei selbg) e s ¢ h- hiltiDai thin! Las$ ihn nicht

zugrunde gehen sondern. gib ihm aufs Neue Gelegenheit, dass er sich bessern und ein neuer
Mensch werden kann. Erfulle Du mich mit Deiner Kraft aus Deiner Liebe, damit Dein
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Liebesstrom ihn belebe und das Fiebesn i hm wei che! A Vol l e 7 Min
im Gebet, dann wurde Simon ruhigeatas Fieber war gewichen.

Ni kol aus, zu den Priestern sich wendend, spr
ihr vernichten wolltet, noch einmal Gnade waltégeR! Bekehrt euch und macht euch von

eurem Irrtum frei; denn wie der Herr und Meister durch mich eurem verblendeten Bruder
helfen konnte, ebenso kénnte Er auch Seine Macht zu eurem Verderben gebrauchen. Was habt
ihr von eurem wiusten Leben, nichts als Gefahren! Wenn ich euch den rémischen Gerichten
ubergebe, wird von eurer Herrlichkeit nicht mehr viel Ubrig bleiben; denn eure Untat war
''berfall auf wehrl ose Menschen!i

Einer der Priester spricht: ADu hadabenguwt r ed
gehorchen, wenn der Tempel befiehlt, was kiimmert uns der Nazarener, von dessen Tod wir
Uberzeugt sindund an Seine Auferstehung zu glauben, verbieteunssr eigener Verstand.

Du siehst, dass unser Handeln und Tun im Sinne des Tempels dursbausvie ein
Verbrechen aussieht. Wenn du mich Giberzeugen kannst, dass ich wirklich im Irrtum bin, dann
ware ich ein Tor, wenn ich mein jetziges Leben, welches ich tGbersatt habe, weiterfiihren wirde.

Ich habe Weib und Kinder! Auf Gnade und Ungnade bindietm Tempel verfallen so ich

meinen Eid breche.

Ni kol aus: Aln diesem Ton bin ich gern bereit
so?in Der Priester: ALieber Wirt, sie sind ge¢
sind sieschuldlos!

Ni k ol a u sersprekl@ it mir, nicht zu fliehen, dann seid ihr frei. Vergesset auch nicht,
dass mein Hund scharfe Augen hat und noch scharfere Zahne! Um Simon braucht ihr euch nicht
zukimmermnder ist in unserer Pflege!d

Simon erholte sh schnell- freilich, die Wunden sahen schlecht aus, aber die Gefahr einer
Verschlimmerung war unterbunden. Die anderen blieben in der Stube ohne jeden Wunsch. Sie
waren froh, wieder freie Menschen zu sein.

Schimba und seine Schwagerinnen bestanden aoé kgerichtliche Verfolgung da sagte
Jakobus: ALiebe Br¢gder und Schwestern! Nun
Liebe zu Jesus hat einen Sieg errungese ihr es nicht ahnen koénnt. Im Himmel ist Freude

Uber Freude in eurem Herzen werdétr den Widerhall finden und der Herr kann euch Selbst
Seine Freude bekunden.

Einen Menschen, der uns Gutes tat, mit Gutem zu lohnen, ist Pflicht, einem Menschen aber,
der uns Schlechtes zufugte und wir vergelten dasselbe mit Gugegottlich! Ihr weret den

Herrn Heiland als einen noch viel Herrlicheren erkennen. Sein Liebesleben in euch wird noch
manches losen, so ihr in dem Leben verbleibt. Solange der Herr als Mensch unter uns lebte,
sahen wir Seine Herrlichkeifetzt aber erleben wir sie, nichber wie ein Geschenk, sondern

wie ein eigenes Leben! Dieses Leben offenbart aber immer Neues himmlisches Leben, sodass
ich mit Bestimmtheit sagen kann: Nicht mehr ich lebe, sondern Er in mir und ich in lhm!
Brauchen wir da noch irgendwelche Beweise? Stttamba, ich kdonnte dir Verheil3ungen
geben im Namen des Herrn. Es ware viel zu gering, da ja der Herr Selbst, den du durch die
Kroénung Seiner Liebe in dir zu dem Rechte verholfen hast, dass Er mit dir selbst verkehren
kann, alles Selbst offenbaren will.
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Sovernehmt noch weiter, dass Sein Geist in mir euch allen sagen will. Sein Auge sucht nach
Herzen, die sich sehnen; mit Inm zu verkehren; aber nicht wie Herr und Diener, sondern, wie
Vater und Kind. Ja noch mehr, Seine Liebe ist so durchdrungen, dassnéchuten Wunsch

hat, Sein Werk zu vollenden in den Herzen Seiner Kinder, die Sein Leben in sich tragen. Noch
mehr- es ist Seine grofl3te Seligkeit, Seinen Kindern zu dienen, wie Er als Mensch uns diente,
was kein Auge je gesehen und kein Ohr vernommem#iBEr selbst denen bereiten, die Sein
Leben in sich aufgenommen haben.

Ihr fraget, ist dieses wohhéglich, Er ist doch der Herr, wir aber stindige Geschépéesagte

der Herr: "Geschdpfe der herrlichsten Art kbnnen wohl mein Auge entzicken aberdteenS

geht nach Kindern, denen Ich ganz Vater sein kann, mit denen Ich Mich beraten kann. Noch
mehr, mit denen Ich die Tiefe noch segnen und heiligen kann ohne Meine Heiligkeit zu
verletzen. Meine Heiligkeit zog und mufdte Grenzen ziehen, aber mit demskimad/ieiner

in Meinem Geiste stehenden Kindern ist es mdglich, alle Grenzen zu beseitigen und das Licht
Meiner Liebe leuchten zu lassen, um den Weg, den meine Liebe schuf, zu erhellen, damit alle
zu Mir sich finden und erleben Meine Liebe Meine GnadeMathe Erbarmung!

Durch eure Liebe an Meinen Feinden ist das Tor getffnet zu ihrem Heil. Ich Selbst konnte und
durfte dieses nicht. Meinen Kindern aber darf Ich nichts verwehren, so sie in sich finden, was
Meine gréfdte Sehnsucht und Verlangen-isim Meinan Feind zu schonen und in seinem
Wollen und Wirken nicht zu hemmen. Horaticht zu hemmen denn so Ich einem einzigen
Wesen seine Freiheit antaste, ist die Seligkeit aller gefahrdet. Mein Kind aber, die Freiheit
erkennend empfindet in sich das WesenrideLiebe und handelt nach dem Zug Meiner Liebe

in sich und vollbringt Dinge, die Ich Mir versagen muf3! Sein Dank darum ist grenzenlos und
sein Gluck die Entschadigung von dem, was er leiden und erdulden muf3te, um eben diesen
Geist zu losen.

Solange nochidses als Sehnen lebt, ist dieser Geist anfechtbar, nun aber wo die Erfullung
gegeben ist, ist er auch Eigentum der Erde geworden und hat Himmel und Erde
zusammengeschmolzen. Meinen Kindern ist der Weg geebnet zu Mir und Ich kann alle die
Mein nennen, di&ein Leben in sich tragen und verkdrpern Mein Wort und verherrlichen Mein

~

Leben’” . i

Schimba: AO Bruder Jakobus, duwtalssus? Bastwasdvir un s
fur Schwache hinstellten, offenbarst du uns als grof3te Liebestat, in mir ist egeby§a eine
Freude, dass ich noch Grol3eres tragen und dulden kdnnte; aber nicht aus einer Ohnmacht,

sondern mi¢t einer Kraft, wie nie vorher. | st
Jakobus: ASchimba, frage nicht, <haved,®emn dank
du so herrlich beweisen konntest, denn Er ist mitten unter 8ame Worte durch mein Herz

i st noch nicht Beweis genug. sondern so ihr

Schimba wollte etwas erwidern, da aber einige Frauen mit Kindern kamenegar- eine

von den Frauen sagte zu Nikolaus: AWir habe
gekommen, darum sind wir mit unseren kranken Kindern gekommen und wollen ihn bitten,
unsere Kinder zu heilen. i

Jakobus: Al hr s e i d gldubekeihr niche ddsg Jesusaviore den Tom u m
auferstanden ist, eure Kinder w2ren | aangst g
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Eine der Frauen: ADu hast recht gesagt, wir
auferstanden sees ist deses auch schwer zu glauben. Die einen sagen so, die anderen wieder
anders, ein jeder wei C anderes zu berichten.
Jakobus: AWeib, wenn der Meister von den Tot

unsere Sendung nutzlos; aber ihr kennt doch ceifs- stehet nicht geschrieben, dass Er den
Tod Uberwinden und allen das ewige Leben bringen wird? Es ist geschehen. Alle aber, die an
Ihn glauben, werden innewerden, dass die Schrift erfillt ist! Wie soll ich denn das beweisen,
so ihr Gott nicht glautie darum gehet in euch und beseitigt allen Zweifel in euch, dann kénnt
ihr erst die Herrlichkeit Gottes erschauen. Hattet ihr geglaubt, wie Schimba und seine
Schwagerinnen, langst ware euch die Gnade zuteil geworden, Jesus iniSanckichen Liebe

~

zug |l eben. i

Eine andere spricht weinend:Dar an i st unser Ungl aube schul
wieder. Nun du es sagst, werde ich glauben und jedem Priester die Tur weisen; denn sie waren
es, die uns unseren Frieden nahmen und die Auferstehung des ekedsidige und Betrug
hinstellten. i

Jakobus: ABeschul digt niemand, denn ein jede
erlebet, wie recht ich habe, so wendet euch an euren Bruder Schimba. Er wird eure Kinder im
Namen des Herrn heil en. i

Schimha: ABruder Jakobus, warum gerade ich, sir

Jakobus: ABruder , hast du die herrlichen Off
auf deine Liebe, die ein Produkt Seiner Liebe in dir ist?

Gehe im festen @uben an das Werk, das Seine Liebe in dir erfullt sehen mochte, wehre nie
dem Geist, lasse dich fuhren und leiten von Ihm, auch wenn du keinen Erfolg sehen wirst. Die
Arbeit sei dein, aber das Gelingen sei des Herrn Werk. Glaube und vertraue und immer

verr auter wird dir dein Heiland, dein Jesus ul
Schi mba: AWenn so, - deamem Ndmeneuna in DdteriLielengi, i n
Gelingen! i

Schi mba geht hin zu der Schwester, die sich

derJinger, sagte. Komm, bitte mit mir um den Segen und um den Sieg Seiner Liebe in uns.
Herr Jesus, wir sind auf Dich angewiesen, hilf uns, dass wir auf Dich vertrauen und schenke
uns Deine Kraft und Deine Liebe. Lasse einen Strom in uns lebendig werdehedbatebe,

was unsere Liebe belebt und heile, was wir durch Deine Liebe geheilt haben méchten. Ich danke
Dir, Mein Heiland und Mein Gott, weil Du wuns

Der Knabe, dem Schimba wahrend des Betens die Hand auf den Kepfwegtgesund, alle
roten Flecken, die er am Korper trug, waren verschwunden. Da stlrzte das Weib nieder und
stammelte Dankesworte.

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Lydia wird geheilt
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Inzwischen legte Schimba einem anderen Knabemdred betend auf und dasselbe Wunder

vollzog sich wieder. Ehe die Mutter so recht denken konnte, kam die dritte Frau. Zagend sagte
sie: ASchimba, darf auch ich kommen, du kenn
werden, weise mich nicht fort voirdch war es, die dich verriet, da der Priester fir mich beten

wol l te.n

Schi mba: ADu , Lydi a, machst mir mein Dienen
Schwester geliebt! Meinem Weibe warst du immer zugetan, womit habe ich dir wehe getan,
damit ich dich um Verzeihung bitten kann. Dass du mich und meine Schwagerinnen verraten
hast musste so sein, denn sonst hatte sich das Leben des Heilandes Jesu nicht offenbaren
kénnen. Du bist frei von Schuld in meinen Augen, sprich auch du dich frei, dann walirdiau

der Herrliche Heiland beweisen, dass Er dir alles vergeben hat. Du aber, Du herrlicher und
getreuester Heiland, erneuere Du unseren Bund und mache Lydia gesund durch Deine Kraft
und Gnade, Dein Wille sei unser Wille, Dein Frieden unser Heiligturhyed immer! Amen!

Jakobus: ADa sage aucAmen! Seid gesegnethna Namen des élerrn He r r
und in Seiner Liebe! Du aber, Lydia, wirst viel lieben missen, damit das Auge des Herrn wieder

mit Wohlgefallen auf dir ruhen kann. Der Herr Itht vergeben deine Fehler, mache mit
doppelter Liebe gut und so sei gesund im Namen des Herrn8este n ! i

Lydia konnte nur weinen. Mit Tr2nen in den A
nun an, aber nicht in Worten, sondern mit meinem Letehches Du mir jetzt aufs Neue
geschenkt hast. Alle sollt ihr Zeuge von dem Versprechen sein, was ich jetzt gelobe. Nur Dir,
mein Herr und Gott, mein Heiland und Erléser, wird mein Leben gehdren.

Wo Du mich hinstellst, werden meine Augen Dich suchen, win Eeiner Liebe und Gnade

zu dienen gibt, werde ich sein und uUber meine Lippen soll kein Wort gehen, welches Dich
verkleinern kénnte. Um dieses vollbringen zu kdnnen, bitte ich Dich, Du Treuer Jesus, um
Deine Kraft und um das Gelingen. Du hast mich wiai¢Kraft erfullt, in mir fihle ich neues
Leben. Mein Leberes ist Deirsolange es Dein Wille istA me n ! i

Die anderen waren ergriffen von dem Erl| ebt el
kein Versprechen, da du es aber gabst, bist du eshdildsg. Enttdusche ein zweites Mal den

Herrn nicht! Du bist gesund durch die Gnade des Herrn, werde zu einem Zeugnis fur den Herrn!

Er wird dir die rechte Kraft dazu geben. i

Die drei Templer erstaunten nicht wenig tiber die Vorgange, da sagte EliasedsrtPe r : Al ¢
bin erstaunt tUber die Art eures Glaubens und eure Heilungen; wenn ich dieses friiher gewusst
hatte, nie hatte ich mich dazu hergegeben, fiir den Tempel verbrecherische Dienste zu tun .
Was ist uns alles aus Jerusalem berichtet worden. Was hat Siaint alles bekraftigt und nun

erlebe ich das Einfache in Naturliche, in lieblicher Art! Lieber Wirt, es bedarf keiner Worte

me hr ; wenn i1 ch auch kein Nazarener werde, el
herbringen zu lassen. Samino, eueerid tat es schweren Herzens, denn er hatte euch
aufgegeben. Das Schwerste ist von euch abgewendet, noch seid ihr nicht gesund um arbeiten
zu k°nnen, aber der gute Heiland will, dass

Mi schko spricht : vekdfem nvassden Heiland abhislt, dieiKamkeén ganz
gesund zu machen. Wie oft horte ich von den Wundertaten des Wundermannes. Er habe sogar
Tote lebendig gemacht und nun soll er nur ein halbes Werk vollbracht haben. Das kann ich
nicht fassen. Bitte gib réte Aufklarung. Mein Herz fiebert nach Wahrheit! Samino, unser
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treuer und gitiger Herr, wollte ja nie etwas horen, aber ich glaube und hoffe, dass auch er nicht
abgeneigt ist, die Wahrheit iber den Wundermann zu héren.

Sami no: ADu hast o,rich with hun auehsdee yMahrheitMibes debuk, den
Heiland, wissen und darum bitte ich dich, du Diener deines Herrn, dass du es tust. Ich sehe
mein grol3es Unrecht ein. Ja horet, ihr meine Getreuen, mein HalR zu den Juden war so grof3,
dass ich an euch zu emeMorder geworden wére. Dieser treue Diener und Zeuge aber wusste
um meinen Hass und gab Liebe!ihq

Da sagte Jakobus: AMeine |l ieben Freunde, Scl
gern nach und bekenne freudig von dem Leben, welches in mir drangiganzen der Liebe,

Gnade und Kraft des Herrn Jesu. Viel habt ihr von Ihm gehért, aber in euch ist noch nie das
rechte Sehnen gewesen, Ihn auch kennen zu lernen. Jesus von Nazareth war kein Prophet und
Wundertater, sondern der Sohn und Messias, von derRPalpheten weissagten. Als die Zeit

erfullet war, gingen alle die Weissagungen in Erflillung, aber das Volk und ihre Priester, die

auf den Messias warteten, versagten. Ja, sie wurden Seine Feinde. Nur sehr wenige erkannten
Ihn und glaubten Seinen Wortenelaber an Ihn glaubten und Seine Lehre annahmen, erlebten

Seine Kraft und Herrlichkeitendie ihr Wundertaten nennt.

Wir, Seine Junger, erlebten manches, was euch unglaubhaft erscheinen wirde. Das Volk nahm
alle die Segnungen hin und blieb gleichguldig, meine Lieben, es kam so weit, dass man |hn

am Kreuze zwischen zwei Verbrechern tétete und sie glaubten, Gott dem Ewigen, einen grof3en
Dienst getan zu haben. Wie bald wurden sie eines anderen belehrt, denn am dritten Tag ging Er
mit einem herrlichen urzstorbaren Leibe aus Seinem Grabe hervor zum Schrecken des
blinden Volkes und der blinden Priester.

Uns traf Sein Tod schwer, Seine Auferstehung aber brachte uns die herrliche Gewissheit und
das Bewusstsein: Jesus lebt und wird ewig leben! Noch mehitdrach Seine Auferstehung,

denn das Leben, welches Er nun lebte, ist nun unser Leben, und der Geist, aus dem Er als
Mensch wirkte, ist derselbe Geist, der durch Seine Liebe und Gnade auch in uns wirkt. Noch
mehr wird aber dieser Sein Geist uns offenbasenwir immer lebendiger und liebevoller
werden. Alles Leben aus Goitt ist in diesem Geist offenbar und immer mehr und mehr wird Er
uns in die Tiefen Seiner Gottheit flhren.

Vor allem, liebe Freunde glaubet, glaubet mit der ganzen Kraft eures Herzenst, dasseE

Jesus und Heiland, unser Erldser, uns liebt und ewig lieben wird. Seine Liebe ist wie ein
Morgentau , der uns heiligen Frieden in unsere Herzen bringt, dass uns alles, was da kommen
moge, immer starker und bewusster macht, dass Er alles zum Bistdiihrt. Wenn ich an

die Segnungen denke, die ich auf dieser Reise erlebte, wahrlich, ndher kann Gott einem
Menschen nicht sein und groéf3er kann keine Liebe offenbar werden, wie sie mir offenbar wurde.
Nicht etwa deswegen, weil ich Sein Bruder und espéiner Seiner Jinger war, 0 nein, aber

weil ich Sein Leben zu dem Meinen machte und alles, was ich tue, nicht aus mir, sondern aus

~

l hm tue. i

Samino: AFreund und Wohlt2ater aller mei ner
heutigen Stunde, dass eimahrhaft gottliche Kraft in dir lebt, misste ich dich einen Phantasten
nennen, wie ihn die Erde noch nicht getragen hat. Diese Beweise aber heute: lwano wird durch
dich gebeten, einen Umweg zu machemsere Kranken sind fieberfrei, sind so klar, und nun
glaube ich auch, dass sie ganz gesund werden durch den Halasdem du wirkst! Ja, nun
verstehe ich auch dein Anerbieten, wo du sprichst: “Ich erlebe, wie Gott die Fehler gut macht,
die die Menschen in ihrem blinden Wahn begangen haben.” Da musgieh, o Gott, habe
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ich in einer grasslichen Irre gelebt und mein eigenes Leben in diesem blinden Hass vergiftet.
Mir ist genug an Worten fur heute, die ich horte, aber nicht genug der Dankbarkeit, die wir
diesem wunderbaren Gott schuldig sind. Darum Btiedich um dieses, wie wir diesem Gott
danken sollen. i

Jakobus: ASamino, |iebe wahrhaft und treu al
Dank Einst sagte er: "Dieses Volk ehrt mich mit den Lippen, aber das Herz ist ferne.” Tue, wozu
die Liebein dir dich drangt, dann bist du auf dem rechten Wege. Das Drangende in deinem
Herzen ist ja der Funken Seines Gottesgeistes, und das Erfiullen des Drangens ist das Entziinden
des Lebensund Liebesfeuers und damit 6ffnest du ihm Tir und Tor deines inkknaens.

Das ist alles, um was Er dich bittet, sage, kannst du es einfacher und leichter haben. Denke an
die vielen Opfer, die du bringen musstest und wozu haben sie dir gedient Dir den Hass verstarkt,
ja friedeloser und innerlich unfrei machte es dich nad erlebst du, wie dich Gott in deiner
grofdten Bedrangnis sucht und dir Seine Hilfe, ohne dass Er darum gebeten wurde, angedeihen

~

| 2sst! i

Samino: AWahrlich, du hast mit jedem Wort re.
mit meinem Hass, will@rgessen alles Bittere und versuchen, in immer nahere Verbindung mit

dem Heiland Jesus zu kommen. Ich habe gefunden, dass es nur der Weg der Liebe ist, auf dem
ich Ihm begegnen kannund so bitte ich euch alle, helft mit, seid mir Gehilfen, damit ich
abtagen kann die Liebesschul d. d

Baltasar steht auf, geht hin zu Samino und s
recht aus dem Herzen. Wir wollen alle eins sein und dem anderen Gehilfen werden. Wir wissen
nun die rechte Wahrheit und alles Irishausgeschlossen, denn hier heil3t es nicht: Tuet dieses

und jenes, sondern liebet euch und ihr erlebt mich in dieser eurer Liebe. Es mag ja den einen
oder anderen nicht so beleben wie mich, aber wer so voll der lebendigen Sehnsucht nach
Wahrheit war widch, erlebt aber nun auch eine Erfullung, die nicht mit Worten zu beschreiben

ist. Darum, du treuer Diener Seiner herrlichen Liebe erzéahle uns von Ihm und von dem, was ihr
dabei erl ebtet!d

Jakobus: ABruder Baltasar , desHérremchigekdnntwies s o!
bricht die Sehnsucht durch, mehr zu erfahren von-llumd doch sage ich euch: Ja, es waren
Stunden gro3er Wonnen und Seligkeiten und doch wurden wir schwach, als uns Sein Tod unser
ganzes inneres Leben erschitterte. Heute almeich im klarsten Bewusstsein stehe, wo ich
immer und immer mit Thm in engster Verbindung bin, kann mich nichts mehr erschittern und
in meinem Herzen ist eine Ruhe vorhanden, die nur von Ihm ausgeht und mich noch bewusster
macht. Was dir kein Mensch &cthénem und Gutem geben kann gibt BEnd immer ist Er
bedacht, immer mehr und mehr Sich als Den zu beweisen, der die hochste und herrlichste Liebe
ist. So auch wieder in dieser Stunde, die die Liebe allein zu einer festlichen gestaltet. Es liegt
nun aneuch, ob ihr mit eurer Liebe soweit dem Herrn entgegenkommen kénnt, dass Er sich
ganz in Seiner lieblichsten Liebe offenbaren kann, denn merket auf: Nicht mit Seiner
geheiligten sondern mit eurer Liebe zu Ihm will Er euch offenbaren, welche Herrlichikeiten
eurer Liebe liegen. Damit ihr aber erlebet, wie recht ich zu euch sage, mag Schimba dem Zug
seiner Liebe folgen und verherrlichen das Geschenk, welches Der Heiland und Treuer Jesus mit

di eser Liebe ihm gab.n

Schimba steht vom Tischaufusdp r i cht : ABruder , I ¢ h, der Ger
aussprechen, was ich in meiner Liebe mdchte? O, erschrecket nicht iber mich, ich mdchte, dass
all e gesund werden und den Herrn erschauen,
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Da schauen B -bis auf den RomeDen Herrn und Saminos Kranke sind alle gesund! Schimba
s pr i c h-tlasse ithaicht mehr von didenn Deine Augen sagen mir mehr als dein Bote
uns erz2hlen kann. i

Jakobus spricht: AMeine Li elbveteraberdumsure\Rattieer s L
und um eures Heiles willen seid voll der heiligsten Freude. Sein Auge sagt euch mehr als Sein
Mund verraten darf und darum will ich euch Ubermitteln, was der Herr euch zuruft: “Friede
heiliger Friede sei mit euch! Mein Herz iatll der seligsten Freude, weil in euch Mein Geist

und Meine Liebe lebendig wird.

Wohl ging euer Weg durch Zweifel. Angst und Prifungen, aber da nun Mein Geist in euch zum
Durchbruch gelangt ist, freuet euch! Freuet euch, weil ihr alle fir ewig Mein dfigum
geworden seid, und freuet euch, dass ihr nun nicht mehr allein und verwaist seid, denn Ich bin
euer Gott und Vater, meine Liebe ist die eure und Mein Leben wird auch das eure fur ewig sein
- und ihr werdet den Tod nicht mehr sehen, fihlen und schenetkas in euch noch unklar

und umnachtet war, ist fir ewig beleuchtet von Meiner Lebenssound was euch noch
unruhig machte, ist nun Mein Friede in euch. Bleibet in Meiner Liebe und in diesem Frieden,
es kann euch nichts mehr das Vermachtnis entreizesich euch allen gab fir ewig! Je mehr

ihr zu lieben vermogt, desto mehr wird Mein Geist euch Uberkommen und wird euch in alle
Wabhrheit fihren, zu eurem und zu der anderen Heil! Amen!”

Zu ihrer Freude sehen sie noch, wie der Herr Seine Hande ausbneitatle segnet, dann
verschwand der Herr vor ihren Augen.

Jakobus schwieg, aber Schimba sagte: ADer H
Gestalten sehe ich unter uns. Sie haben eine Freude, denn ihre Augen strahlen und an ihren
Gesichtern siehian, wie glucklich sie sind. Du, Bruder Jakobus, sagtest, ich solle dem Zuge
Seiner Liebe folgen und so bitte ich den Herrn. Der, wenn auch unseren Augen unsichtbar, doch
noch unter uns ist, dass alle die sehen sollen, die uns in ihrer Liebe und Sebrsicht c ht e n .

I n diesem Augenblick sind allen die Augen g
Herzen! |hr dirft euch mit ihnen unterhalten, Gnade Uber Gnade erleben wir und auch sie,
darum dem Herrn Lob, Preis und Dank!n

Es war auch so. Die Herzé&wonnten sich mit ihren Lieben verstandigen und es dauerte eine
geraume Zei t, bis endlich Jakobus sagte: ANg¢
ehe die ewige Liebe euch allen schenkte!f

Alle waren erfillt von dem Erlebten, nur der ROmer nichiydeortlos verliel3 er die Stube. In

ihrer freudigen Erregung bemerkten nur die Soldaten das Fortgehen, aber gewohnt, zu
schweigen, sagten sie auch nichts, nur Jakob
damit er sich nicht noch mehr verlierendediese Stunde rittelt gewaltig an seinem Ich!

Samino ging hinaus. An der Brunnenmauer findet er Pistorius und ihm die Hand reichend,
spricht er : APi storius, gestern wolltest du
kommt, auf das GeheiRdewé gen Li ebe. i

Alch habe dich nicht gerufen, Samino, aber €
Liebe suchst. Was habe ich mit den Juden z
AGewesen sind, Pistorius, dmschan, denemichidenWege i c h
zur Rettung weisen muss Auch dir!-Jsehe mich nicht so erstaunt an, auch dir muss geholfen
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werden; denn wie bald kdnnte es sein, dass auch wir zu denen gehéren, die uns heute so
gewal tig begl ¢ckten. i

AMi ch ni cht ,as Schemem welchesineemem Vater auf das Haar glich, hatte nur

eine Bitte, meine Goétter zu verlassen und den Erléser zu suchen, der mich wieder zu einem
rechten Menschen macht. i ASchemen nennst du
gewesen ware, esolite doch dein Gluck und so jemand mein Glick will, habe ich doch nur
Ursache, mich zu freuen und was machst du? Willst du noch mehr der Beweise, die dir heute
geworden sind? Hast du doch den Herrn gesehe

Al ¢ h h ab gesehdn,dcimhattedauch nicht den Wunsch. Uberhaupt war mir alles eine

Qual-was i ch unter euch erl ebte.n

ADa bin ich sprachl os, eine Qual nennst du,
deinem Leben wirst du diese Gnade der Gnade erlebedudie verscherzt hast. Wenn du

schon das alles nicht glauben kénntest, wie willst du dir die Heilung meiner Leute erklaren?
Gestern zum Tode geweiht und heute gessag, wie fasst du dieses auf. Denke auch nicht,

dass es Jakobus war, der die Krankesugd machte, sondern Schimba, ein Bewohner dieses
Dorfes, der von Jakobus aus der Hand der Jud

AWi eso gerettet wurde? Was hatte sich denn z
nur Schimba erzahlen. Ich horte es nun voeinen Leuten, darum bitte ich dich, komme mit

mir zu den anderen und mache einen Strich hinter alles, was da war und denke an dein und
deiner Leute Glick. Ich bin Gberaus gliicklich und so froh. wie ich noch nie in meinem Leben

war. Was ist mir noch dagergangene? Nichts, gar nichts mehr, aber die Zukunft ist mir jetzt
wichtig, denn nun habe ich ein Ziel und auch noch ein ewiges, an das ich nie so recht glauben

~

woll te.nd

Ohne lange zu reden, gingen beide in das Zimmer zurtck. Alle waren so voll Glisckudhas
das Kommen beider nicht weiter beachtet wurde.

Ni kol aus aber kam doch hin zu Pistorius und
dich ganz in diesem Geiste ein. Du erlebst doch, wie alle von einer Freude beseealtisind

~

drwirddasg o Ce Gl ¢ck werden. i

ANi kol aus, du mei nst es gut , wi e al/l di e a
Unmeglichkeit ist, alles zu glauben. A AWaru
genug! Siehe der Wein, welch herrliches Geschenk! So guBamai/ein haben wir alle noch

ni cht getrunken. i ADein Wein ist sauer , Ni k
Tisch gab es sauren Wein, wie immer.f

Da sagte ein Soldat: ADu irrst dich, Pistori
du drauf3en warst und wir den Wein tranken uns gerade dariiber unterhalten, welch guten siif3en
Wein wir diesmal haben. i AVerkoste nochmal s,
Herr begl ¢cken, Ss¢C sol |l auch f¢gr dich Wein
Pistorius trank einen®c h e r |, dann sagte er: ANi kol aus, d

Wenn du inzwischen keinen anderen Wein gebracht hast, muss ich das schon als Wunder
ansehen. Wie soll ich aber das geistige Wesen betrachten, welches mir vorhin mein Leben als
enverbr enes hinstellte und mich bat, I ch sol |
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ABetrachte es als die gr°Cte Gnade, die dir
Wesen war in Wirklichkeit dein Vater. Hattest du nicht so ablehnend dich erhaiéirst du
auch begl ¢ckt, aber nun erfasse wenigstens d

Pistorius: Alch sehe es ein, i hr meint es Wi
ich wisste nicht, wie ich mein ferneres Leben gestalténdenn bis jetzt hatte ich wirklich

Lust am Leben. Wie aber, wenn ich mich zu dem auferstandenen bekennen will und soll mein
Leben in Liebe umstalten? Nikolaus, du bist ja auch ein Rémer, hast du gar keinen Stolz und
keine Ehre mehr ?n

APi st or iiruenem gdoBen biriura befangen! Nicht Jesus der Heiland, ist der Entehrte,
weil Er am Kreuze Sein Leben beschlie3en musste nach dem erkannten Gotteswillen in Thm,
sondern die, die Ihn an das Kreuz lieferten. Diese blinden Menschen werden auch noch ihren
allergrof3ten Irrtum einsehen und deshalb die rettende Hand Jesu ergreifen, die sich in den
Zeugen oder in dem Wesen im grof3en Jenseits anbieten. Ich habe mich gewundert, dass nicht
Jakobus, sondern Schimba die Veranlassung gab. Wenn ich aber die Lieleerdesschaue,

so war ja alles nur deinetwegen. Schimba ist einer der unsrigen, wir kennen ihn, er hatte uns
allen gefehlt, wenn er ein Opfer des Tempels geworden wére. So aber gab er Seine Ehre, Sein
Ich dahin und verzieh nicht nur Seinem Peiniger, samér heilte ihn auch im Namen, in der

Liebe des Heil andes Jesu und durch I hn erl eb
ANi kol aus, deine Worte tr ef f-enddirals enen ROmdr,we r |,
kann ich eher gl auben als einen Juden. i

A Ach diese Begriffe miissen fallen. Die Liebe gilt allen, denn Liebe ist Treue und Erziehung
gegen sich und andere. Diese Liebe will weniger fir sich, sondern alles nur fir die anderen. Die
Liebe fragt nicht, bist du ein Rémer. Jude oder Grieche, sondegtratié@ in dem ihr eigenen
Geiste, der uns durch Jesus dem Heiland, geschenkt wurde! Lass mich noch etwas mit dem
Junger reden, Nikolaus, mir ist alles unheimlich. Ihr seid von der Liebe durchdrungen, das fiihle
ich. Jene aber sieht tiefer. Obwohl ich ihranid, ja feindlich gegentuber stand, hat er mich
doch nicht im Geringsten beengt und das hat meine Einstellung gedndert.

ATue dieses, Pistorius, Jakobus wartet auch
es ist jetzt der beste Zeitpunkt flich, Samino, setze dich auch mit zu Jakobus, denn ihr beide
bed¢rfet mehreres, was ich nicht geben k°nnt

Nikolaus bat, etwas platz zu machen. Ein Tisch wurde noch hinzugeschoben, so hatten die
anderen keinen Nachteil . tyat dass ipradennwilldnahebg b u s :
naher bekannt zu werden mit dem Geist, den ich vertrete und fir den ich lebe. Du, Pistorius,
wirst mit dir nicht fertig, weil dein verstorbener Vater nicht in dieser Liebe dir entgegen kam,

die wir vertreten. Du aber hastht bedacht, dass ein Geistwesen nicht anders reden kann, wie
sein Innenleben erflllt ist.

Es wird auch noch lange dauern, bis jene Reife erreicht ist, die ihn alles erfassen und verstehen
l&sst. Wir, in unserem Leben kdnnen durch die Gnade des Hemeirséunde mehr erreichen,

als dort vielleicht in Jahren. Darum ist ja das Erdensein so wichtig, weil alles, was hier
aufgenommen, dort die Grundlagen sind, auf die man bauen muss. Kein Gott und kein Engel
kann mir etwas anderes als Grundlage geben, auveih das Ewige aus Gott allen Gesetzen
unterordnet ist.
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Glaubt ihr, dass es Jesum als Mensch anders ergangen ist? Auch Er musste sich die Grundlagen
fur Sein Ewiges Sein formen und schaffen und er tat es mit einem eisernen Willen, der uns
manchmal irre alhm machte. Ich, der ich Jesus seit Seiner Geburt kenne, habe ja Seine
Entwicklung miterlebt. Es war ja der grof3te Wunsch Jesu, ich solle Ihn ja in allem recht
verstehen und was tat ich! Ichder ich Himmel und Seligkeiten mit lIhm genossen hatédlte

mich manchmal gegen Ihn.

Glaubt ihr, dass nur ein einziges Mal Jesus gegrollt hatte? O nein, traurig machte es Ihn und
erst spater, als der ewige Gottesgeist in Inm zum Durchbruch kam, wurden wir sehend. Was
wir an Gnaden erlebt hatten, ist ja riiduszusprechen; aber ist versichert, es langte auch so.
Heute bin ich in und mit Inm so verwachsen, dass ich ohne Ihn Gberhaupt nichts mehr tun kann,
Sein Geist gibt mir, was ich brauche so auch in dieser Stunde.

Dass du Pistorius, den Herrn nicht sahestr nicht Strafe, sondern Liebe, denn Gott will
freiwillig angenommen sein und nicht durch Zwang. Hattest du Ihn geschaut, so ware es ein
Gericht fur dich gewesen. So aber darfst du nach deinen freien Entschliissen dich entscheiden.
Geistige Wesen schauest wohl herrliche Gnade, aber nicht bindend, Geistige Wesen geben

wohl einen Beweis, ewigen Fortbestehens aufgrund ewiger Ordnungsgesetze, binden und
verpflichten aber nicht an Gott: Habt i hr mi

Samino spricht: Ielich didh eerstarftlenecaber die Wegen,tdie ichaheute
erschaute, trugen alle den Stempel hochster Seligkeit. Ich habe sie gekannt, sie waren als
Menschen nicht die Besten. Waren denn bei ihnen die Grundlagen so, dass sie wirklich frei von
allem und seligisn d ? i

Jakobus: ASamino, sie erfassten die rettende
Seine Erloserliebe offenbar@nd dieses war nur einmalig. Nie mehr wird und kann Der Herr

in der Unterwelt so wirken, als Er es in den drei Tagen gore® Auferstehung tat. Sehet, drei

Jahre hatte Er Zeit, um allen Menschen diese Seine mit Gott einsgewordene Liebe zu
offenbaren, dort aber in der Geisterwelt standen Ihm nur drei Tage zur Verfigung und sie
brachten vollkommene Erlésung denen, die annahmwee auch denen heute vollkommene
Erlésung wird, die Ihn annehmen und auf dem Boden Seiner uns gegebenen Lehre ihr Leben
danach einrichteten. Es genigt durchaus nicht, die Lehre anzuhéren und zu bejahen; sondern
den Geist aus dieser Lehre, die uns gegetnede, sich immer mehr und mehr anzueignen.

Dieses kann aber wieder nur geschehen, so das eigene Ich immer mehr in den Hintergrund tritt
und das Gottesleben eben den Menschen mehr und mehr erflllt. Siehe, Samino, zu allen Zeiten
gab es Weise, gab es Mehen, die einen hohen Stand erreichten in bezug auf Seelenreinheit,
aber das Beste fehlt ihnen, dass der in lhnen wohnende Gottesgeist Uber allem Seelischen stand.
In Jesum dem Herrn, erlebte die Welt einen Menschen, der tber alles Seelische states, d.h. al
Seelische hatte sich dem Gottesgeist unterordnen und der Geist war der belebende und
ausf ¢s¢hrende Pol . A

Samino sprach: ADas verstehe ich nicht, du r
und Seel e?i
Jakobus: ASamino, BechkchesalsidsirntEiganinénees kannatsGeistist me

aber das, was in deinem Menschlichen die Grundlagen alles Tuns und Handelns sind. Auch
Gottlose sind Trager eines Geistes, aber nicht des Gottesgeistes, sondern des Ichgeistes der da
abstammt aus dem Gdtalen und Gerichteten, welches der Erlésung bedarf. Seele ist noch
alles, was ein jeder Mensch auf dieser Erde mitbekam, um es auf die Stufen des Gottesgeistes
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zu stellen, der alles ins Dasein stellte. Der erste Mensch dieser Erde, der alles in
Vollkommenteit in sich trug, versagte, weil er dem Zug des Geistes seiner Seele folgte und
nicht dem Zug des Gottesgeistes.

Um aber den Menschen auf jene Stufe des ersten geschaffenen Menschen zu stellen, wurde
eben Gott Mensch und vollbrachte das grof3e Werk. EirkVdas den Menschen wieder auf

die Stufe stellen sollte, wie einstens den ersten Menschen auf die Stufe der Vollkommenheit.
Darum denket nicht, dass der Mensch im Besitze des wahren Gottesgeistes ein Knecht und
Diener seiner Seele ist, sondern ein Trager @eistes, der alles in Vollkommenheit gestalten
kann. Dieses erlebten wir in Jesus. Eins Seiner Worte lautete: "Mir ist gegeben alle Gewalt im
Himmel und auf Erden.”

Saget, wo koénnte wohl ein Mensch dieses von sich sagen? Wir aber erlebten es auch. Tote
wurden lebendig, Blinde wurden seihend, Taube hérend; alle Elemente gehorchten Seinem
Willen. Es gab nichts, was Jesus nicht wusste oder konnte. Auch uns ist es gegeben, aus diesem
Geiste zu wirken, aber nur in dem Mal3e, als wir Trager dieses Seines Gieidteso erfahren

wir auch Dinge, die nur Gott allein wissen kann. Der Gottesgeist offenbart unserem Geist alles,
was uns und den dient. Er gibt uns Anweisungen fur unser Handeln, die Freiheit aber des Tuns
ist und bleibt gewabhrt.

Um euch aber einen Bewezu geben, wie wahr ich zu euch spreche, sage ich euch. dass der
Herrliche und Ewige in mir offenbart, dass ein ROmischer Kommissar unterwegs ist, der mich
durchaus sprechen und horen will. Dieser kommt aus Edessa, von wo ich komme. Es ist ihm
unbegreifich, dass der bisher kranke Koénig mit einmal wieder gesund wurde und alle Gotter

~

dem ewigen Gott weichen mussten. i

Pistorius spricht: Kannst du auch seinen Nanr
ist Sardellus, aus altem rémischen Geschlechiviier morgen Abend hier eintreffen. Freilich
wird er mich nicht mehr hier vermuten, aber

ABringt er Begleitung mit, fragt Nikolaus. D
ich ihm rechte Freude maahe fi

AJa, tue dies, aber nicht nur di esem, sonder
funf Mannern in zwei Wagen und will nicht nur hier, wo ich weilte, sondern auch dort, wo Jesus
lebte, Erfahrungen sammeln, weil es ihm unmdglich erschdads ein Toter wieder zu
Lebenden reden kann. i

Pistorius spricht: Alch danke dir, ich werde
muss ich erleben und gebrauche auch sie, denn alles heute Erlebte geht Gber meine Begriffe.
Eins versichere ich dirlieber Freund, das heutige Erlebnis hat mich gewaltig in meinen
Grundsatzen erschuttert. Ich schAme mich nicht, dieses zu sagen. Wenn ich dir dienen kann,

~

sage wie ich es tun k°nnte.q

Jakobus: ALieber Freund, we n nschkad, demndsWwesden s o
zu viel der gefangenen Bruder und Schwestern als Sklaven verkauft von den Schergen des
Tempels. Durch Jesus Lehre ist das Einkommen der Priester stark zuriickgegangen und so
versuchen sie auf diese Art ihr Einkommen zu erhdhen,rda dé e mp e | di eses dul

Pistorius: ANi cht m° gl i ch, Wi r R° mer dul der
Gesetzlichkeit. Kannst du mir vielleicht durch Vermittlung des lebendigen Gottes einen solchen
Karawanenzug sagen?i
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AGewi ss, Pi st oumst, duwndi eabBeagegerwsng mit Sar
dann | ieber den Br¢dern helfen und auf die B
Jakobus: ADie erste Pre¢fung hast du bestande

der Frihe reitest du mdeinen Leuten nach Westen. Auf der groRen Karawanenstral3e nach
Antiochia kannst du die Karawane Uberholen, die sehr langsam vorwarts kommt. Der Transport
kommt deshalb ganz langsam vorwaérts, weil einige Treiber und viele Gefangene schwer
erkrankt sind. Belgitet ist die Karawane von einigen Priestern, mit denen ein Romer leicht
fertig werden kann. i

Pi storius: ADann wi |l | ich mich auch mit den
und erbitte fir mich die Hilfe deines und hoffentlich auch bald meinéstGe s . i

Nikolaus begleitete Pistorius und seine Soldaten in ihre Kammern und versprach, friihzeitig die
Morgensuppe fertig zu haben und bat, er solle doch mit den befreiten Bridern und Schwestern
zu ihm kommen. Es ist hier soviel braches, aber fruchtbare$ dass Hunderte ihr gutes und
reichliches Auskommen hatten.

AWenn alles wahr ist und es gl ¢ckt, dann kom
Freunde beisammen, dann riet Jakobus, zur Ruhe zu gehen und Samino versprach, auch noch
langer zu bldien.

Der folgende Tag diente ganz der gegenseitigen Liebe. Hilfsbereit unterstitzten die Frauen den
Nikolaus, so dass niemand Mangel an Essen oder Trinken litt und Jakobus konnte dem einen
oder anderen ganz in der ihm eigenen Liebe dienen. Schnell velgintbag und unter den

Brtidern machte sich eine Unruhe geltend, denn der erwartete R6mer kam nicht. Samino fragte:

~

ABruder, solltest du dich geirrt haben?h

~

AO nein, |lieber Saminofi, sagte Jakobus, Aab
Sardellus hole, denn sie haben Ungliick gehabt und der Wagen lasst sich nicht so leicht
repari eren. Es w¢grde groCe Freude ausl °sen,

Samino: AAlmgr gnérndie Stelle wo ich sie tre
Samino mit noch eima seiner Treiber an die bezeichnete Stelle und in zwei Stunden waren sie

mit den Rémern zurtick. Sardellus konnte sich nicht genug wundern, dass gerade Jakobus, den

er suchte, es war, der ihm an dem Unglickstag zu einem Quartier verhalf, denn er hatte jede

Hof fnung aufgegeben. Die Begr¢Cung war daru
ewige Liebe, die um alles wei C, sorgte fg¢r d
Sardel | us: AF¢r mi ch? Das verstehe ich nicht

Gegenteil, feindlich stehe ich zu dem jiudischen Tempel und seinem Gebaren. Sie betrachten
sich als die Herren und saboti swalndieewmigeer e G
Liebe, aber sie kann nicht auf jeden einzelnen ihrer Begriffe eingehen, sondern handelt nur nach
dem Zuge rechter und wahrer Liebe. Du kennst Moses und die Propheten, aber den Geist, der
die Propheten drangte und Moses erleuchtete, kelunsicht. In Edessa wurde dir so vieles
unverstandlich, von den Wundern der Liebe gar nicht zu reden, du bist irre an dir, irre an deinen
G°ttern und suchst in der Ferne, was dir so

Nikolaus begrufRte seinen Gast aufs herzlichste und lieBistéer decken, da man auf ihn
wartete. AAuf mich wartete? Wusstet i hr, das
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schon hat Samino nicht gesprochen. A ANei n, i
mi r Hi |l fe schickte, die ich suchte. i

Samio sagte: AWarum sol | ich viel reden, I st
die Liebe uns schenkt?fA Ein reichliches Mahl

in Krigen auf den Tischen.

Ist hier ein Fest, fragte Sardellus. Hlem di esen abgel egenen Ort s
sch¢ttelte sein Ha ugntesidarfFrewsaund Leebe ufdDankbarke#. s t |
Bis jetzt waren wir immer noch nicht unterrichtet Giber das rechte und wahre Sein des Heilandes
Jesu. Wir erfren wohl dieses und jenes, auch manches Sichwidersprechende und erlebten nun

in Jakobus; dem Junger und Diener der ewigen Liebe, die Wahrheit und das Leben des wahren
Gottes. Darum freuet euch alle. Alles das, was auf den Tischen steht, ist ja das K>eschen

Il hm. Bruder Jakobus, segne du, alle Stellver

Jakobus stand auf, sah alle mit | euchtenden
und ewiger Vater! Wiederum hast Du Deine Liebe so herrlich bekundet und héseuresch
beschenkt mit diesen Deinen Gaben. Wir bitten Dich, segne Du sie durch die Kraft Deiner Liebe
und segne alle, die an diesem Deinem Liebesmahl teilnehmen. Wir danken Dir fir Deine Liebe
und Deine Gegenwart, und so erfille uns mit Deinem Geiateit dvir immer noch mehr mit

Dir Eins werden! Ameni.

A A me-rsd@gten die anderen. Dann griffen sie zu den Speisen und dem Wein und sprachen
dabei von den herrlichen Erlebnissen in den zwei Tagen. Sardellus mit seinen Begleitern griff
auch wacker zu und d&vein belebte auch ihre Herzen. Trotz aller Frohlichkeit blieben sie in
den Grenzen und in seliger Erwartung. Jakobus tranken sie zu und jeder hétte sich am liebsten
allein mit ihm unterhalten. Eine Stunde dauerte das Essen, dann wurde es lautlos,dis dass
Kriige und Becher von den Tischen abgeraumt waren.

Eine kleine Stille trateind ann sagte Jakobus: ASardellus, d
nun kannst du sprechen von dem, was dich qu?@

Sardellusnicktemti dem Kopfe und sagte: AJa, die Stund
mdchte mit all dem, was mich so gewaltig bewegte. Ich habe eine Liebe erlebt, wie noch nie in
meinem Leben. Seine Liebe, die selig macht und auch elend. Eine Liebe, die inrdeal Hi

hebt und auch gleichzeitig in den Jammer!

Mit diesen Worten ist mein Zustand geschildert und darum mdchte ich aus diesem Ungewissen
herauskommen und mein Leben auf eine natirliche Grundlage stellen. Es muss in meinem
Leben etwas nicht gestimmt habeonst wéare ich nicht in diesem Zustand. Die Liebe, die ich

in Edessa erlebte, war eine andere als wie friiher. Gern wurde ich dort gesehen, Im Kénigshause
wurde ich wie ein Bruder behandelt und die Priester kannte ich nicht mehr. Friiher sehnten sie
mein Konmen herbeiweil es immer viel zu regeln gabnd jetzt ersehnten sie mein Kommen

um mich die Liebe erleben zu lassen, die sie alle belebte.

Ja, was soll ich da noch erzéhlen. Solange ich unter ihnen weilte, hob es mich in den Himmel.

Ich war allein und h#e keine Ruhe. Die Gotter stellten sich zwischen mich und die anderen.
Wundert es euch, wenn ich den Wunsch hegte, dich, Jakobus, zu sehen, zu héren und zu
sprechen? Auch unter euch ergeht es mir genau wie dort. Mir ist wohl, mir ist feierlich zu Mute
unddoch steigt in mir eine Angst auf, wenn ic
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Jakobus spricht: ALieber Sardellus, den wahr
der Tasche! Siehe, der Herr, der da um alles weil3, lie3 dich Liebe und Freude erleben, Freude,
die aus den Himmel kommt. Wérest du in der Ordnung, so warst du mit einem Frieden erfullt

und in dir wirde es jubeln und dieses ware dir der unantastbare Beweis des wahren Gottes! So
aber lie3est du dich von Regungen leiten, die teils beglicken und teils wiedéenaligen

machen. Entscheide digmanz!

Warum bist du durchdrungen von einem Pflichtbewusstsein deinem Kaiser gegentber, und das
Gesetz muss bis auf das letzte Tupfelchen erflllt werden? Weil du deinem Kaiser verpflichtet
bist und hast ihm den Treueidlgstet. Gott aber, der dir eine Gelegenheit nach der anderen
gibt, Ihn in Seiner Liebe und in Seinen Gnadenflihrungen zu erleben, widmest du wohl manche
Stunde deines Verstandes, aber dein Herz verschliel3est du angstlich, um deine Gaétter nicht zu
verlieren

Entscheide dich zu dem einen oder anderen, das ist der Rat, den ich dir gebe: denn es kdnnte
dir geschehen, dass du dir selbst den Weg versperrst und dich dann nicht mehr zurecht findest.
Um dir aber das Zwecklose deiner Gotter zu beweisen und dasglsiedas Geringste
vermogen, will dich der Herr von den Goétzen befreien, die du immer bei dir tragst. Sei aber
deswegen nicht traurig, sondern freue dich, weil die ewige Liebe dich sucht und dich fir immer
gewi nnen will . nf

Sardellus griff unwillkiirlich an eine Toga. Er erschrickt. Wahrhatftig, sein Goétze war
verschwunden. Nur kurze Zeit | agerte ein Sct
dein Herr handelt schnell, er h2tte mich auc

Jakobus: ANei n, HerSaafandtefiihit Er such herdich aus!eEr hatte dich nur

eine kurze Zeit allein gelassen und wenn du nicht mehr gewusst hattest wohin, hattest du doch
wieder den Herrn gesucht, da deine Goétter ausgespielt haben. Um dich aber ganz frei zu stellen
und akch den Schein eines Zwanges von dir zu nehmen, will der Herr, dass ich dir dein
Eigentum zuriickgebe. Hier hast du deinen Goétzen wieder und nun handle frei nach deinem
eigenen Wollen! Wir aber wollen diesen weihevollen Abend beschlielRen und morgen uns ganz
in den Dienst der ewigen Liebe stellen. A Mit
bald lag in der Herberge alles in tiefster Rulms auf Sardellus. Der kleine Goétze liel3 ihn

nicht zur Ruhe kommen.

Schon zeitig war Nikolaus Weib mit ihren Toatmen der Kiiche um das Morgenmabhl fur die

vielen Gaste zu bereiten, aber Uberall war eine Hemmung. Es wollte nicht so recht klappen. Da
kommt Jakobus in die K¢gche und spricht: ANeh
sein. Wir sind auch mit Gergerem zufrieden. Richtet doch alles so, wie ihr es sonst gewohnt

seid. Des Herrn Liebe und Gnade wird nicht offenbar, so ihr ein Festmahl richtet, sondern wenn

in euch alles festlich f¢gr den Herrn gericht

Das Weib spricht: @&knnstduNikgansgsehlechtdvaeser éd anordnet d
SO muss es geschehen!n

Jakobus: AHeute nicht, tue wie ich dir sage
Abend aber werden noch an 50 Gaste kommen, dann wirst du mit deinen Tdchtern sehen, was
alesin der Liebe mé°glich ist.Ah

Mit kurzen Grissen lasst er die Frauen in der Kiiche und geht in den taufrischen Morgen hinaus.
Er sieht, wie die Treiber um ihr Vieh besorgt sind, welches sie auf die Weideplatze gefthrt
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hatten. Ein Treiber geht auf Jakobus zu, ergreift seine beidenHamadk s pr i cht: ALi e
des Herrn, wie soll ich dir blo3 danken fiir diese Wohltaten, die wir durch dich und von dir
erhalten haben? Es dr2ngt mich, dir zu danke
Jakobus: ANein, das solltest du nichrunstun, d
alles gab. Freue dich aber der groRen Gnade, die sich auch heute wieder Ubergrol3 offenbaren
wird und trage dazu bei, dass die Lauen und

des Herrn! Alles will ich tun was du mir sagst, denn mir istaéswenn alles anders, alles
Sch°®ner geworden w2re. i

Jakobus: AEs ist noch alles so wie es war. \
Seele hat in sich den Strahl aufgenommen, der durch die Gnade Gottes allen Menschen geboten
wird. Da du abenun von einem anderen Geist beseelt und getrieben wirst, so wehre dich nicht
dagegen, denn der Heiland mdchte dich ganz besitzen und dich ganz mit Seiner Liebe erfullen;
wenn du nur tun willst, was dir geheil3en witaleibst du nur ein Knecht und DienexrsdHerrn!

Die aber dem Herrn ganz zu Eigen sind, werden zu Seinen Kindern erhoben und Kindern steht
das volle Recht zu von allen Gnadengaben aus Ihm vollen Gebrauch zu machen. Siehe, das
kann ich aber nur den Wenigen sagen, die den Strahl aus der UberGuaiesliebe in ihrer

Seele aufgenommen haben. Und nun merke auf dich selbst und gib Raum der Liebe Gottes in
dir, mein Bruder!n

Der Treiber ergreift beide H2nde des Jakobu:
nennst du mich, Bruder bin ich diBruder, o du Seligkeitdas Wort Bruder! Immer wurde ich
geschoben und getrieben. Als Kind wurde ich verkauft an einen Herrn, der nur eines kannte,
seine Untergebenen zu drangsalieren. Was habe ich erdulden missen mit den anderen, bis
endlich der Tod unses Herrn mich und die anderen frei machte. Wir kamen zu anderen Herren,

wo es viel besser war und sind dann endlich von Samino gekauft worden, der uns unsere
Freiheit gab. Ich aber habe noch keinen Gebrauch von meiner Freiheit gemacht; denn Samino
diene ch, solangeichlebeer i st ein guter Herr!i

Jakobus: AMein Bruder, mich freut es, dass
wird es dich hundertfach begliicken, so du die Liebe des Heilandes mit Liebe und Hingebung
lohnen wirst. Bleibe aber immeecht getreu und demiitig, dann wird dir der Heiland immer

mehr und mehr geben, auf dass du dann die gro3e Gnade erkennst und aus Seiner Gnade
bewusst wirst, dass du Sein Kind geworden bist. So sei nun recht stille und werde in dir fest um

der anderenwilen, di e noch nicht so ganz den Herrn

Mit einem Handedruck geht Jakobus weiter. In diesem Menschen aber, den er jetzt so
begllickte, hatte er einen Bruder und einen Diener fur den Meister gewonnen. Begliickt und
innerlich dankbar dem Herdmemerkte er nicht, dass der romische Sardellus Jakobus folgte.
Sardellus hatte jedes Wort gehort, das Jakobus mit dem Treiber gesprochen und das in diesem
Romer ein Feuer entziindet hatte, welches ihn vor Sehnsucht nach Klarheit fast verzehrte.

Voni nnen getrieben, drehte sich Jakobus um un
durchringen kénnen zum lebendigen Gott und Herrn! Warum wird es dir zu schwer, die

Gnadenhand Gottes zu ergreifen, die dich zum
Sare |l l us: AJakobus, i ch ik GditermssenanlclenichtlessWds?2 s s t

soll ich tun, um den ewigen Gott als meinen Gott anzuerkennen? Es ist mir selbst ein Réatsel,
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dass ich von meinen Gottern nicht loskomme, hattest du mir doch derenGnicht
wi edergegeben, da w2re mir die unruhige Nach

Jakobus: ADu irrst, Sardel |l us, den G°tzen mu
zurickgeben, damit du dich aus dir selbst frei machen und den wahren und lebentigen Go

der hochsten Freiheit annehmen kannst. Denn Gott ist ein Gott der Liebe und des Lebens und
will aus Liebe angenommen sein. Welches Gluck wirde dir wohl erstehen, so du von Seiner
Allmacht ergriffen wirdest. Immer musstest du Knecht und Diener bleibémach deinen

Taten belohnt werden! Der Herr aber sehnt sich nach Kindern der Liebe, nach Kindern, die
ganz in Seinem Geiste handeln und mit Ihm in standiger Verbindung stehen. Wenn du schon

als Vater deinen Kindern nicht den Gesetzen aufwartest, sosaemit all deiner Liebe zu
rechten Kindern erziehen willst, ebenso hand

Sardellus: AJakobus, jetz habe i ch dich seh

t
den ewigen Gott erringen?i

Jakobus: ANur-waeaiintder WahrerbLeebeaus IGettidie Erfullung aller Gesetze
liegt. Du hast soviel schon von dem ewigen Gott vernommen, hast Wunder Seiner Liebe an
anderen erlebt, und ein toter Go6tze lasst, dich nicht nach dem Ewigen greifen?! Da kann kein
Gotze schuldsein, sondern der falsche Geist, den falsche Priester in dir grof3zogen. Als in
Edessa die heidnischen Altare eingerissen wurden von denen, die den Geist alles Lebens
aufgenommen hatten, zog Angst und Furcht bei denen ein, die sich von ihren toten Goéttern
nicht trennen konnten. Als aber nichts geschah, im Gegenteil, alle vor Freuden Ubergltcklich
wurden, da siegte das Leben aus Gott und aus irrenden Menschen wurden rechte Gotteskinder!

Was trennt dich von Gott? Hast du dich ernstlich gefragt? O nein, debistdHerr deiner

selbst und wirst es auch bleibeso oder so. Dass der Herr dich sucht, kannst du nicht abweisen,

weil die Sehnsucht nach Klarheit im Vordergrund steht! Dort hintier einfache Treiber des

Samino- hat Gott er und begriffen und istestlos glicklich. Was bei dem einen maglich ist,

misste auch bei anderen moglich sein. Dort waren es nicht Wunder und Zeichen sondern.
demdutiger Glaube und Hingabe. Darum, lieber Sardellus, reil3e ein, was dich noch abhalt und
werde ein freier, glicklichéviensch, damit auch du endlich wahrhaft glicklich machen kannst.
Lasse uns umkehren, das Morgenmahl 1ist berei

Sardel |l us: AWoher wei Ct du das? K¢gmmert sich
AAber gewi s s KleirStanrist &rl jd amsAllerhérmichsten und seligver das
erkennt!in

Es war auch so. Man wollte ohne Jakobus das Morgenmahl nicht einnehmen und Nikolaus war

im Begriff, Jakobus zu suchen. Da kamen die beiden. Wie herzlich wurden alle von Jakobus
begruf3tdann segnete Jakobus alle und dann das Mahl. Welch ein feierlicher Friede beseelte

al | die Herzen und Samino sagte nach dem Ma
bleibst. Alle meine Leute sind gesund! Ich versdume doch nichts und gewinnedassakh

nicht genug danken kann. A

Jakobus: ASamino, bl ei be nach deiner Liebe,
der wahrhaft gltucklich machen soll. Siehe, Glauben und Glauben ist verschsadinsind

zum Glauben gelangt ihrer Heilungllen; aber der Herr legt Wert auf die Handlungen, die
ihrem Glauben entspringen. Glaube ohne Liebe ist kein Glaube, da die Kraft fehlt, zu werden
zu einem Trager, zu einem Gefald des Geistes. welches der Meister allen verhei3en hat, ehe Er
ganz von uns girig ii
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Samino fragte: AWar es n°tig, dass der Mei st
Seinen verganglichen Leib zu einem Unsterblichen umstalten und all der Hass der Priestersippe
ware nicht zur Auswirkung gelangt. Wenn der Meister mit einem uiizbesten Leib unter den

Menschen geblieben wére, hatten sie doch letzten Endes auch an lhn glauben mussen. All das
Leid, welches heute die Priester verursachen, unterbliebe und die zersetzenden Geriichte
m¢ssten einer Wahrheit weichen. i

Jakobus: ASiehst natho mensdhlichen Begriffen und hast nach deiner Meinung
auch recht, aber wenn du einmal durch den Geist in die Tiefen Seiner Gottheit gefihrt wirst,
dann wirst du anderer Uberzeugung sein. Jesus Sterben ist ja unser Leben und Seine
Auferstehung @ Erlésung von allem Tod und Gericht. Wéare Jesus nach deiner Meinung ohne
dieses Geschehen bei uns und unter uns geblieben, ware Seine Lehre rein vermenschlicht
worden und Sein herrliches Wort hatte an Wert verloren. Nie hatten die Menschen von Seinem
Geiste etwas aufgenommen und nie hatten sie die Segnungen in sich erfahren, die durch Seinen
Geist in uns allen offenbar wurden.

Bedenket alle, dass Jesus uns nicht beglicken kann, wenn wir nicht Trager Seines Liebesgeistes
werden wollen und Er kann uns zuikeam neuen Leben in uns verhelfen, wenn wir das alte
Anerzogene und alles das, was im Widerspruch zu Ihm und Seinem Wesen noch in uns
vorherrscht, nicht ablegen wollen. Sein Geist in uns macht uns zu neuen Menschen und Sein
Geist, der Geist von Golgathasehliel3t in uns das Tor, dass auch Er in Seiner ganzen Liebe
und Personlichkeit in uns und um uns sein kann. Er ist mitten unter uns. Ich fihle Seine
Gegenwart und die Einsprache von lhm. Ihr aber maf3t erst in euch alles reinigen durch Seine
Kraft und Gnae’i dann werdet ihr Seine ganze grol3e Herrlichkeit erfahren, die Er sich auch
erst erringen musste im grof3ten Kampfe Seines Lebens!

Es war Ihm gelungen, die wahre Einswerdung mit Gott herzustellen zwischen Vater und Sohn

i gleich wie Feuer und Licht. Didaraus hervorgehende Warme aber wird das belebende,
erlésende und segnende Leben sein, welches uns in uns immer mehr und mehr zu einem
glaubigen und bewussten Leben verhilft. So aber einmal alles dieses erkannt und dieses neue
und herrliche Leben durch $eiGnade und Liebe geférdert wird, ist unsere Erlésung zur vollen
Tatsache geworden. Siehe Sardellus, in diesem Geiste und in diesem Leben ist der Weg zu allen
frei, der Weg, der zum wahren Herrn und Gott und in unsere eigene Welt fihrt. Zum Herrn und
ewigen Gott, weil ich ohne Ihn nichts vermag und in meine eigene innere Welt, die nur mit Ihm

in die rechte Ordnung gebracht werden kann.

Alles mul3 aber in der rechten Art und Weise und nur freiwillig vor sich gehen, andernfalls wir

nie und nimmer zur rechte@ottesverbindung kommen kénnten. Nun aber wollen wir uns

hinaus begeben und uns vorbereiten zu einem Werke, welches du Nikolaus, beginnen wirst und
dazu die Hilfe des Bruders Sardellus n°tig h
wasichdatn sol |l , denn bis jetzt bin ich noch ohn

Drauf3en war ein herrlicher Tag. Die Tiere weideten im frischen Grase und in dem kleinen
Bachlein, welches durch das grol3e Besitztum des Nikolaus ging, spiegelte sich die strahlende
Sonne.

Jakobus sagt: ABruder Ni kol aus, heute noch wirst
Menschen Arbeit und Brot zu geben. Dir aber fehlen die Wohnungen, um sie zu beherbergen

und siehe, hier vor deinen Augen hast du diesen grof3en Platz, der zu nichts weisds dient

Weide. Oft dachtest du, ‘'wenn ich nur Mdglichkeit hatte, Menschen herzubringen™ und heute
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wird dir diese Gelegenheit werden. Da es aber besser ist, durch die Gnade des Herrn sich

vorzubereiten, wird alles viel schnell er wvor
Nikolaussp i cht : AJakobus, du meinst wohl die Kar
sich den Zug g°ttlicher Liebe verwirklicht.

nicht zuviel werden, denn Pistorius ist auf dem Wege hierher, er weil} keiderea Rat als
nur hierher. Er ist berwaltigt von der Freude, die ihn so durchdringt. Nun hat er Beweise Uber
Beweise von dem lebendigen Gott.

Sardel | us: AWi e viele werden es sein? Wenn ¢
hierbleiben méchten,vr e uns vi el gedient!idn Jakobus: AE
hundert , die keine Hei mat haben und noch vie
Samino spricht: ANi kol aus, m° chtest du wir Kkl
Lebensmoglichkéien gegeben. Die vielen Menschen wol
Ni kol aus: AGewi C mechte ich dieses und wenn
der Herr vorbereiten und braucht unsere Hilf

war, liel3en sie sich von Jakobus auf eine kleine Anhdhe flhren, von aus sie eine schéne
Fernsicht hatten. Hier flihrte er nun die Zuhoérer hinein in das Leben der Jesuliebe, die auch
heute wieder einen herrlichen Beweis bringt. Vor allen wollten sie gernewwsigses moglich

sei, Dinge zu offenbaren, die erst spater unter Beweis zu stellen sind.

Jakobus verstand es nun, die Kraft des Geistes und der Liebe so zu beleuchten, dass nun die
Sehnsucht und das Verlagen immer gréRer wurden, Den ganz kennen zu demans
UbergroR3er Liebe nur die Rettung und die Glicklichmachung aller im Sinne hatte.

Mittag wurde e§ dann machten sie sich auf, in die Herberge zu gehen, da es zeit war, das
Mittagsmahl einzunehmen.

Fast gleichzeitig waren auch Nikolaus, Sardellud 8amino gekommen. Sie hatten rechten
Hunger und waren von dem vielen Reden und Laufen auch recht durstig geworden. Nach dem
Mahle waren Besprechungen Uber die Arbeit, wozu viele hilfsbereit tatig waren und Jakobus
als Zimmermann gab Hinweise, die man belgen wollte. So verging der Nachmittag in
anstrengender Arbeit.

Jakobus sagte: AH°ret auf, denn Pistorius wi
nicht so viele Zelte, um allen ein Nachtlager zu geben. Errichtet noch welche, damit wir dann
ums o zufriedener auf wunsere Arbeit schauen k?©°

Rasch verging es mit den Zelten, da Samino eine Lebendigkeit entwickelte, die alle in Erstaunen
setzte. Dieser aber sagte: AUmMm der Liebe wil

Langsam im Schneckentempo, fule ¢tarawane. Den Tieren merkte man die Anstrengung

an. Die Halfte aller Menschen lief neben und hinter dem Wagen, die anderen aber lagen mide
und krank auf dem Wagen. Auf einem Wagen lagen einige Priester und deren Knechte
gebunden, weil sie sich wehrtd?istorius Folge zu leisten.

Pistorius kam allein angesprengt, rasch war
reine Wahrheit was Jakobus sagte, aber nun sehe du zu, wie du mit den Vielen fertig wirst. Vor
allem haben wir schrecklichen Humgend noch gréf3eren Durst und die Tiere kénnen sich bald
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nicht mehr bewegen, es ist mir das gré3te Wunder, dass ich alle und alles hierher bringen

konnt e. i

Sardel lus fragte: AHast du Schwierigkeiten g
von judischen Priestern ist mir noch nie begegnet, Teufel ist zu wenig gesagt, das Gericht wird

ich mit denen befassen missen. Ich mdchte aber auch nicht alle in das Haus bringen lassen.
Kdnnte ich nicht diese Zelte bekommen, um den Kranken und Geplagtenlame Kacht zu
geben?id Nikolaus spricht: AWir haben i m Name
hier . Es wird die Liebe Des Herrn ¢(berherrli

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Karawane mit gefangenen Christen wird gefangen genommen

Endlich hielt die Karawane. Alle Hande halfen. Was sich aber fir Szenen abspielen bei der
Unterbringung der Kranken und Geplagten, 1&3t sich nicht schildern. Sardellus war auf3er sich
als er mit eigenen Augen satas Tempelwut und deren Hald zu Wege brachte. Funf gefangene
Priester und zehn ihrer Diener mussten in ein sicheres Gewahrsam gebracht werden, das von
den Soldaten streng bewacht war. Es war ihnen nicht mehr mdglich, sich zu befreien.

Das Haus war ubervolNikolaus Weib rang die Hande, mit so vielen hatte sie doch nicht
gerechnet. Die erste Sorge galt nun denen, die man in die Zelte schaffte. Es galt vor allem
Kleidung zu schaffen, denn fast alle waren nackt und ihre Schamtiicher waren sogar zerrissen.
Es rmussten ihre Wunden gereinigt werden, die ihnen Knechte der Priester durch ihre Peitschen
und Riemen beigebracht hatten.

Wie dankbar waren die Befreiten. Noch nie hat ihnen das gereichte Brot und der Wein so gut
geschmeckt wie heute. Es dauerte auch néctgd, so brach der Lebenswille wieder durch und

sie wurden wieder froher. Im Hause wurden alle gesattigt und endlich konnte Pistorius
berichten, denn vor allem Sardellus wollte den ganzen Hergang wissen.

Er erz2hlte: AAIl s i c henS8uchkehdieKaraware sidhtete, war genm, e
Bestreben, alles in Ruhe und im Sinne der Liebe, die mir ja einen Beweis geben wollte, zu
erledigen. Als die Templer uns sahen, setzten sie sich auch schon zur Wehr, ohne von uns
gesprochen zu werden. Zwei meineuteewurden dabei verwundet, was mich in ungeheure
Erregung brachte. Ich schrie: Kein Pardodann war es das Werk weniger Minuten und wir

hatten die bewaffneten Knechte Uberwaltigt.

Ich sehe mich um, da kommt ein Priester mit einem Speer drohend aufumaber da er im
Gebrauch mit Waffen ungeiibt war, habe ich ihm den Speer bald aus der Hand geschlagen und
ein Faustschlag in das Gesicht machte ihn unschéadlich.

Inzwischen kamen noch vier Priester. Meine Leute waren inzwischen mit den Kniectigen
geworden. Die Priester brullten mich an, warum ich friedliche Menschen lberfalle. Erregt, wie
ich war, gab ich zur Antwort: Uberfallen nennt ihr meinen Dienst! Ich habe nur zu kontrollieren.
Nun sollt ihr aber an mir einen erleben, der nicht dasnGste durch die Finger gehen laft.

Mit Donnerstimme fragt ich: Wer hat hier die Fihrung? Wer ist Besitzer dieser Karawane?
Warum seid i1 hr Priester bewaffnet?n
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Da sagte einer h°hnisch: ADu hast ja gar nic
so wir dich fragen, mit welchem Rechte ¢berf
diesen Templer' rufe ich und in wenigen Augenblicken waren alle gebunden.

Nun kam die Ruhe tUber mich. Noch einmal fragte ich meine Leute: Sind wir angegriffen
worden oder waren wir die Angreifer? und es wurde mir gésagtwurden angegriffen, weil

wir wahrscheinlich so schnell herangeritten karmerGut sagte ich, wir wollen sehen was bei

der Untersuchung herauskommt. Jedenfalls muf3 ich mich genau informasszm.| Den
anderen Treibern rief ich nun zu, sie sollten anhalten und sich uns zur Verfigung stellen. da
kam einer hin und sagte: "Herr, lasse uns nicht entgelten, was diese Herren versindigten. Wir
sind arme Fauns und missen tun, was uns geheil3en wurde.

Hat man euch gezwungen ungesetzliches zu tun fragte ich, da antwortete der arme Mensch:
"Nicht nur ungesetzliches, sondern unmenschliches’. Da sagte ich ihm: Wenn dem so ist,
furchte nichts, denn wir RGmer handeln nur nach der Gerechtigkeit! Was habt d¢uram

Wagen, doch nicht etwa Menschen? Da kam die Antwort: "Nur MensghenMenschen, die
niemand etwas zu Leide taten. lhr Fehler war nur der, dass sie Nazarener sind".

Mit diesem Wort kam mir mit einmal die Mission in den Sinn, der zuliebe ictejdarawane
suchte, und in mir zog Ehrfurcht vor dem Gott ein, Dem ich zu entfliehen suchte.

Lasse alle aussteigen, Ubernimm du in meinem Namen alle Sorge um die Menschen. heute lasse
alle ruhen, denn morgen méchte ich bei dem Nikolaus am Wege Patmubaeihoffe ich

alle unterzubringen. Dann mussen wir friihzeitig fahren, denn der Weg ist weit, wir haben wenig
Wasser und ich kenne keine Quellen.i

So wurde ich nun Zeuge von einem Elend, welches ist selbst nicht im Kampfe erlebte. Du wirst
an dich halteimussen um nur einigermaf3en ruhig zu bleiben und so mochte ich die bitten, den

Leuten heute die Ruhe zu g°nnen, denn es sin
Ni kol aus, der das Gespr?ch mit angeh®°rt hatt
indeinen Her zen?i Jakobus: ANur Weh und Schmer z,
den Priestern umgehenii. Nikolaus: AK°nnen wi

nicht, denn die Wahrheit ist dermalRen Uberwaltigend, dass nur ein Herz volo@eeng
Erbarmung noch eine Entschuldigung finden kann. Doch soweit ist Sardellus nicht. Wir knnen
nichts dabei tun und mussen sein Gerechtigkeitsgefihl anerkennen, aber wirdest du nicht
ei nmal mit mir zu denen i n de nrw&deh $aedallusg e h e n
bitten mitzukommen, damit er auch erl ebe, Wi
Jakobus: AHabe Dank, Nikolaus. Mit dieser Re
wollen auch den Schimba nicht vergessen, denn er wisdia, der die Kranken in Behandlung
nehmen wird und wer noch mitkommen wil/, den

Sardellus und Pistorius waren sofort dabei und da die Nackten bekleidet wurden, freute er sich
die Begegnung der Armen mit dem Jinger DesrHerr

Es waren i hrer viele, die zu den Zelten trat
die ihr Leid traget, denn unser Leid soll in Freude und euer Schmerz soll auch in Freude
verwandelt werden, und so ruft euch der Herr und Meister Jesuomimkt heraus aus den

Zel t en und erfahret, wi e herrl ich der Herr
Schwergebeugten, andere wurden gest¢tzt. Da
Rettung ist ja Sein Werk. Dort sehet unseren Bruder Jakobu3, gemger des Her r n! |
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Jakobus sah Sardellus und Pistorius. Mit wenigen Schritten war er unter den Schwerkranken
und sagte mit |l auter Stimme: ASchwestern un
voruber ist. Empfanget Seinen Segen und Seinen Geisab#r, die ihr in Treue in den Tod
gegangen waret, erstehet in Gesundheit und eure Wunden sollen schnell heilen. Lasset aber den
Geist der Liebe und Verzeihung walten und Freude tber Freude wird in euer Herz einziehen.
Nach dem Mal3e eurer Liebe werdethletebt und nach dem Zuge eurer Erbarmung wird Sein
Heiliger Friede in euch auch froh und freudig machen! So geschehe Sein, aber auch euer Wille!
Amen. i

Da wurden alle fieberfrei und di e Schmerzen
lieben Freundeind du, Jinger des Herrn! Hochgelobt sei der Name des Herrn und gepriesen
Seine Wunderkraft! Hier sehet meinen Ricken. Vor Schmerzen konnte ich nicht mehr liegen
und vor Qualen héatte ich am liebsten sterben mdgen, er ist so gut wie geheilt. Saget mir, wo
kann ich dem Herrn meine ganze Dankbarkeit darbringen, denn das Wunder Seiner Liebe und
Kraft ist ja Ubergrol3, dass Er hier sein muss. Da sehet, meine Schwestern waren vielleicht schon
gestorben, wenn Er nicht mit Seiner Hilfe zu uns gekommen wére. QinderJdes Herrn,

quale uns doch nicht so mit deinem Schweigen, den jede Minute ist Sehnsucht nach Ihm

~

verbracht, fehl t uns und | hm. i

Jakobus |l egte der Frau die H2nde auf und spt
alles, was in dir Sehnsucht igyr Liebe und Erfullung werden; denn siehe, der Meister kann

dich nur erfullen mit Seinem Geist und du wirst inne werden, dass du ganz bei und in Ihm bist.
Nicht auR3erlich kann Er zu dir kommen, sondern in deiner Liebe zu Ihm ist es Ihm maoglich,

dass Er od den anderen sichtbar wird. Es ist der Liebe gro3tes Wunder, dass in euch Sein
Leben offenbar wird, aber noch groRer wird das Wunder sein, wenn ihr in eurer Liebe Sein
herrliches Leben offenbart. Sein Leben, was Er im grof3ten Lebenskampf uns zu eigen gab
damit erstehen soll der herrliche Heilandsd Erlésergeist unter uns allen, damit Sein Wesen

und Sein Ewiges Leben f¢r ewig Eigentum der
Da umstanden alle den Jakobus und ein Schein ging von ihm aus, daheatle s

Da sagte Sardell us: AlJakobus, hast du et wa
Nachdruck verliehen wird? Noch nie sah ich
Jakobus erwiderte: ASardel |l us, i dthtiglbelebte nur

Die anderen werden es gar nicht merken. Weil du aber mit deinem Verstand alles beobachtetest,
liegt auch das AuRere dir naher, als das geistig Innere. Wiirdest du in solcher Liebe wie
Maruschka entflammt sein, wahrlich, du wirdest Wunder \Aherder erleben und dein in dir
wohnender Geist aus Gott wirde Tiefen Uber Tiefen in Gott schauen, der sich nur nach dem
Rei fegrad Seiner Kinder offenbaren kann. i

Sardel | us: ADas i st mir unverstandlich. So ¢
Jakobus: ANicht nur Maruschka, sondern ein |j
solle berichten, was er jetzt in diesem Augenblick erlebt. Du wirst aus dem Staunen nicht
herauskommen. i

Sardellus rief Schimba und Maruschka zu sich und sagteetHabr Lieben, das Wunder,
welches uns offenbar wird, soll fr jeden verschieden sein. Wirdest du, so ich dich bitte, mir

kundtun, was du jetzt erlebst?d AAber gern,
langst gesprochen, aber es ist aledelebt und da wirde so manches verloren gehen. Wenn
du, hoher Herr, die anderen um etwas Ruhe bi
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Sardel l us bat um einige Augenblicke Geh©°or f
Freunde und ihr Vielgeliebtemoéret, der Herr lasst mich etwas Wunderbares erldbreist

mitten unter uns mit einer Schar der liebvollsten Geister. Dir, Maruschka legte Er die Hand
auf dein Haupt und es liegt ein goldener Glanz auf deinem Haar, das ich am liebsten mit der
Krone vegleichen méchte und aus deinen Augen strahlt ein Leuchten! Wenn es finster ware,
wurden alle das Leuchten sehen. Du Jakobus, bist eingehdillt in eine Sonne, die dich in einem
herrlichen Glanz und Leuchten erschauen la3t und bei jedem Wort, welches dissagstls

wenn Lichtfunken aus deinem Herzen kdmen und sie dringen in das Innere der Zuhdrer. Bei
anderen sehe ich wieder Lichtgestalten, die sich am liebsten anklammern mdchten. Bei dir,
hoher Herr, sehe ich auch eine herrliche Frauengestalt, wahreadeabe Mannergestalt nicht

so strahlend sich in deiner Nahe aufhalt. Im Hintergrund aber steht der Herr und schaut mit
leuchtenden Augen auf uns.

Eine Schar ganz junger, aber lichtstrahlender Wesen sind um Ihn und nun sehe ich, wie die
herrlichen Wesen Biler, nein Lichtstreifen um uns weben und wie herrlich, ein jeder hat ein
andersfarbiges Lichtband an die Lieben, auch an dich gekntipft. Jetzt halt der Herr beide Arme
hoch, als wenn Er uns segnet und, o Wunder, aus seinen Handen, aus Seinen Augars sogar a
Seinem Mund stromen Strahlen von Licht und beleuchten all die schénen Bander. Diese aber
strahlen das ihnen eigene Licht wieder zurtick, es ist eine Schdnheit, dieses Strahlen! O, wenn
ich Maler ware und dieses Lichterstrahlen nur festhalten kénntet@ \yird das Licht immer
starker. Der Hauptstrahl wendet sich Jakobus zu, nein, aus Jakobus kommt das Strahlen und
geht hin zum Herrn. Diese Strahlen dringen aber nicht, wie bei den anderen, in das Innere,
sondern ballen sich in seiner Hand zu einem Kel@ér Kelch wird voll des kristallenen
Wassers, ein Lichtwesen verneigt sich hier weilenden Wesen.

Wieder erlebe ich ein neues Wunder. Die Lichtvollen erstrahlen noch heller und die weniger
Strahlenden verandern sich auch zu ihrem Vorteil. Jetzht ein strahlender Engel der bei

dir Weilenden den Kelch. Sie trinkt nicht, sondern reicht denselben dem ménnlichen Wesen.
Dieses trinkt und viel heller strahlend seine Augen, ja sogar das Gewand nimmt eine hellere
Farbe an. Nun trinkt auch die stralnide Gestalt, gibt den Kelch zuriick und der Mann reicht
der hellen Frau die Hand und diese zieht ihn von hier fort; aber zuvor legt sie dir, hoher Herr,
die Hand auf deinen Kopf, wahrend der Mann dich nur ansah.

Sie sind verschwunden, aber um so mehr ddliihsten Wesen dréangen sich hin zu den
Geretteten. Von denen geht auch ein herrliches Strahlen aus und der Herr segnet ihre Liebe,
die sie denen erwiesen. Dich, Pistorius, lasst Der Herr besonders bestrahlen und gern wirde
die herrlichen Wesen uns auchsadiesem Kelch trinken lassen, aber wir sind eben noch im
Fleischleibe! Meine Innere sagt: Es ist genug und so, hoher Herr, werde ich nun wieder
schweigen!i

Sardel |l us spricht: AAus allem kann ich mir
alles wahr? Kann nicht die Fantasie dem Schimba einen Streich spielen? Es klingt mir alles so
marchenhaft. Wer ist die Lichtgestalt und wer der Mann. Kannst du mir da rechte Auskunft
geben?i

Jakobus: AGewi C, Sar del | us, hedtenelsgend Lerstorhengy e st a
Schwester und der Mann dein Vater. Deine Schwester hat den Herrn in aller Fille erkannt und

ihr Wesen ist Liebe und nur Liebe, wahrend dein Vater immer noch zu sehr mit dem ihm
anhangenden Gottern ringt. Heute nun ist es der ldeleer Schwester gelungen, ihn von der

Liebe und Erbarmung des Herrn zu Gberzeugen und zwar durch dein Suchen nach der Wahrheit
des wahren Gottes. i
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Sardellus: AWieso ich, was wei C ich von mein
ist und was wd sie von mir wissen? Uberhaupt sage mir, kann denn ein Verstorbener nach
solch langer Zeit sich noch an uns erinnern. Du gibst wahrlich Ratsetadfmein Vater, war

er nicht ein rechtlicher Mann?hn

Jakobus: ASardel | us, dder Wahrhei§ tie ditlo dethHernarlebbnt  z w e
lant, denn gerade um deinetwillen hat der Herr alles so gefiihrt und das grof3te Wunder wirst du
heute noch erleben, denn deine noch lebende Schwester befindet sich dort im Zelt. Aus Scham
vor den Vielen, diegekommeni nd, i st sie mit noch einer and
Sardel lus: imM®WaesesS8ghwveduer ?i

Jakobus: Al a, dein Schwester Danil a, die um

Sardellus packte Jakobus an den Armen und sagteagank ger egt : AJakobus,

unm® gl i ch. Danila, die ich seit 10 Jahren ni

Da ging Jakobus mit Sardellus an das Zelt u

Wunder des Heilandes Jesu, diedichpet f ¢r al l es Lei d bel ohnen.
Zurtck zur Inhaltstibersicht

Sardellus findet seine Schwester Danila wieder

Da tritt Danila an das gedffnete Zelt und sieht ihren Bruder. Dieser aber ergreift Danila und

spricht: ADanrkéajcblatldbh bBsnwes, Sardel |l us

Gl auben an Jesu dem Heiland aufgebe. i

Sardellus: ADas sollst du auch nicht, aber w

das gibt, nach dem ich so sehr suche. Hier ist unsegBiaes sieh her, mit Flf3en trete ich auf

I hn. l ch kann mich endlich ganz frei mac hen

Danila umarmt i hren Bruder und spricht unter

mag kommen was will, der Hend ist nun felsenfest in mir verankert, nun weif3 ich auch, dass

du volle Erl °sung findest.Anf

Sardellus: ADanila, dort, dieser ganz einfac

Lald dir von ihm erzahlen, mir kommen doch nicht die rechten Waite Dani | a: ASar d

Bruder geht noch nicht fort, da bleibt mir immer noch Zeit, sag mir aber, wie kommst du
hierher, bist du an unserer Rettung beteiligt? Ich war recht krank und flirchtete, von hier gehen
zu mussen ohne mit euch ausgesthnt zu ¥émund wann ist Vater gestorben? Siehe, ich
konnte nicht mehr von der Liebe zum Herrn lassen und in der Liebe zum Herrn spirte ich nichts

~

von der Trennung von euch. i

Sardel | us: ADani | a, nun ist alles gutst, komme
schlafe in meiner Kammer, nur um das eine bitte ich dich,vfijhre du mich ein in das Wesen des
Hei l andes Jesul! i Danil a: AGanz recht, Sar de

vergessen, denn in der Liebe zu den anderen wird das Wesen desfféatvar. Und du bist
der Junger, der immer bei dem Herrn war. Dich erkenne ich noch ganz genau, denn du bist der
einzige von deinen Br¢gdern, der dem Herrn zu
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Jakobus: ADani | a du Hhates auchy wozuhht Herz Bié drangien Diue r e n
wirst rechte Freude noch erleben und nun mache das Mal3 der Liebe voll und gehe mit
Sardell us. A Die anderen waren ersche¢ttert, d

Da sagte Dani | aich deGiebealdseHeilandes,rdass Ermar mit Seinen
Getreuen das hochste Ziel erreichen will, wahrend die anderen sich erst durchringen mussen.
Nicht, dass sich Sardellus durchringen soll, o nein, denn Sardellus ist ja voll des grof3ten
Verlangens nach défebe des Herrn, um meinetwillen muf3te dieses alles geschehen, denn wir
sind wahrlich schwach geworden in der Stunde der Prifung. Keinen Tag langer hatten wir
durchhalten kénnen, da wir durch die Leiden und Qualen vdllig entkraftet waren. Nun aber
steht de Liebe des Herrn und die ganze Herrlichkeit Seiner Fihrungen in einem ganz anderen
Licht vor wuns. Diese erlebte Liebe sollen wi

Sardel lus: AF¢hlst du dich noch krankd, frag
tunwas ich w¢gnsche.id Danila: ASardell us, sor ge
Sorge mehr am Platze. Lasse ganz den Herrn in dir walten, wie der Wirt den Herrn walten laft

und du wirst neue Wunder der Liebe erleben. Wir sind geborgen infdtrealien uns nur von

einer Sorge leiten lassen, dass wir das Heiligtum Seiner Liebe in uns bergen, aller Feinde zum

~

Trot z. n

In der groRen Stube ging es sehr eng zu. Die Tische waren alle voll besetzt. In der Kiiche fehlten
vor allem die Hande die das Mdrtigmachen sollten. Da war es Danila, die zu den anderen

Frauen, die nicht so gelitten hatten sagte:
gehen, ich habe das Geflihl, dass es an Hilfe fehlt, die Zeit ist voriber wo Engel uns Menschen
halfenJ et zt m¢ssen wir die Engel ersetzen. i Da

einmal alles. Die Wirtin brauchte nur anzuweisen und in kurzer Zeit konnte die Hélfte der
Anwesenden essen und die andere Halfte half denen, die das Essen in diagégite t

Ni kol aus sagte zu Jakobus: ABruder, das geht
Kesseln m¢gCte | a3ngst all e sein, doch was er
Jakobus: ANi kol aus, mache ni chtdeineiKiader ddsuf he b
Wunder erleben zu eurer Festigung. Fiur die anderen mag es ruhig die Folge eures Fleil3es sein.
Der Herr kann doch mit Wundern aus Seiner Allmacht nicht mehr unser Helfer sein, sondern

mit der Liebe die wir als Seine Getreuen Ihm zuriickgebe

Du wirst die grof3te Freude an Sardellus und seiner Schwester noch erleben. Nur um eines bitte
ich dich, lasse auch den Gefangenen ihre Speise zukommen und bitte Pistorius, dass er daflr
sorgt, dass i hnen nicht s dachteechdlldrdingstniehbmelwj r d . i

~

es i st gut, dass du mich daran erinnerst.f

In zwei Stunden waren alle gesattigt. Die Anstrengungen des Tages erforderten Ruhe, darum
sagte Jakobus: ASchwestern und Br¢der es i
gefordert, dass es an der Zeit ist, die Ruhe aufzusuchen. Jeder von uns mag in seiner eigenen
inneren Welt alles ordnen, dass morgen die Liebe und Gnade Des Herrn immer heller und
leuchtender offenbar wird. Ihr habt heute mehr denn als nur Offenbarundenssnelern den

Herrn Selbst und so macht euch wirdig dieser herrlichen Gnade. Mdge Sein Geist in euch alles
beleuchten und auch in die rechte Klarheit fuhren, denn ihr muf3t euch auch klar werden, was
mit euch werden soll. Wirde ich euch beeinflussengdiesler jenes tu tun, ware es gefehlt.

Ganz freiwillig missen eure Entscheidungen sein und dass wir alle an euer Gliick denken, soll
heute wie immer, eure Freude sein. Seid in Seiner Liebe gesegnet und von dem Geiste gestarkt,
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der euer alle Heil will, danmerdet ihr auch dem Leibe nach gestarkt sein. Ruhet in dem
Bewusstsein: Der Herr ist unsere Burg und Se

Schon zeitig in der Frihe wurde es lebendig in der Herberge, in den Zelten war noch Ruhe. Die
Treiber versorgtenhre Tiere und je mehr es Tag wurde um so mehr traten aber auch
Anforderungen an Ni kol aus heran. Da kam nun
sorgen, dass Frihmahl ist ja fertig und Der Herr kann sich nur da Uberherrlich beweisen, wo
Ihm das Vertauen entgegengebracht wird. Dein Weib hat in Sardellus Schwester eine herrliche
Hi l fe, i hr gelingt es mehr denn uns, Hilfe z

Ni kol aus dr¢ckte Jakobus die Hand und sagte:
wo der Herr so ersichtlich mit Seiner Gnade unter uns ist, versage? Ich schame mich vor mir
selbst!i Jakobus: ADas alles musst du sel bst
angehen, kann auch der Rat eines Bruders falsch sein. Anders wadre vestst in einer
seelischen Not, da brauchst du Hilfe. so aber lebst du unter den Wundern herrlicher Liebe und
verpaCt das Beste.fi Nikolaus: ABruder, Brude

Sardellus, der sich mit seiner Schwester die ganzhtNiaterhalten hatte, ruhte nun noch, aber
Danila war wie neu geboren. Mit einer Frische begruf3te sie alle und dann ging sie in die Kiiche
und fragte, ob und wieviel n6tig sein werde.

Sardel lus: AAch Schwester, n istenir sorumbegreifiieht t e n v
Mir geht es fast nicht in den Sinn, dass in der Liebe so vieles méglich ist. Wenn du es vermagst,

so hilf mir nach eurer Liebe, denn ihr sei |
Danila: ASo nicht, das i st g e hichthdentgeringdtenr s i n

Stater bezahlen. Wir sind Kinder eines Vaters im Himmel und es ist die Sorge unseres Vaters,
dass alle satt werden. Nicht nur einmal erlebten wir beim Herrn, dass alle satt wurden, ohne je
das Geringste dazu beigetragen zu haben. lalsse mich machen und es wird schon alles

richtig werden. Den Mannern wollen wir nichts merken lassen von unserer geringen Muhe, die
haben heute auch ihren Tribut an die Welt zu
unter uns allen, wo sie wusst, dass sie gerettet waren, sah ja fur alle alles rosig aus und es
|6ste sich darum keine Enttduschung aus, als Pistorius durch einen Mann alle versammeln liel3.

Sardel |l us, Nikolaus und Pistorius begr¢Cten
Freunde, es ist fur euch eine Aufgabe, auch allen gerechte zu werden. Ich kam hierher, um die
Wabhrheit Gber den wahren Gott zu finden und da ich Gott gefunden habe, stellt Er mich mitten
unter euch, die ihr um eures Glaubens willen viel Ungemach erleidestehuAn euch ergeht

nun die Frage: Was hat mit euch zu geschehen? Wer auch euch hat eine Heimat und wer aus
euch braucht eine neue Heimat? Es ist gewiss, wenn der eine oder andere wieder in seine
Heimalt zurickkommt, fallt der Tempelhass aufs Starksesl@ri auf euch zuriick, denn dass

wir den Priestern ihre Versprechen ungestraft lassen, geht doch auf keinen Fall.

Um die Arbeit zu erleichtern, bitte ich um eure Mitarbeit, und wer keine Heimat braucht trete
aus dieser Mitte heraus, wir schaffen euch dort Wo ihr zu hause seid. Fur alle, die keine
Heimat haben, ist Nikolaus bereit, mit eurer Hilfe euch eine neue Heimat zu bieten. Hier vor
uns ist fruchtbares Land, es bedarf nur der Arbeit, um es nutzbringend zu machen. Fir
Wohnungen wurde ich, Kraft d&ollmachten und Befugnisse in Kiirze sorgen, ich weil3, der
Stadthalter wirde alles gutheif3en, was ich unternehmen wirde. Ihr M&nner, wendet euch an
Nikolaus und ihr Frauen und Madchen an Danila. Die Gnade Gottes so wunderbar ersichtlich
ist, so bitte ich ech, dass auch euer Beginnen in diesem Geist vor sich gehen soll. Ich habe nun
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mit den Templern meine Arbeit und wer da noch Klagen vorzubringen hat, mag sich an euren
Befreier, Pistorius wenden.

Jakobus aber besuchte die Kranken mit Schimba. Gegen Matag alle gesund und konnten

sich auch auf den Besprechungen der anderen beteiligen. Sardellus liel3 die gefangenen Templer
vorfihren und erlebte in diesen Menschen derart verstockte und bestialische Wesen, dass er zu
Pistorius sagte: Manisceen vos tlerartigen \Wesen magnich mdhtt
verhandeln. Mir ekelt vor dem Schmutz, der sich mir auftut. Danila hat ohne grof3e Umschweife
mir alles geschildert. Oder willst du an meiner Statt die Verhandlungen fliihren? Sie gehdren
ans Kreuz.n

Nikolaus sagte ASardel | us, ich habe einige bekehrt
wol l en sehen, was sich tun | &@sst. i Ni kol aus
sahen, erschraken si e. Sardel | us, ihrdlarrseida u f a l
doch keine Angekl agten?hi

Si mon: ANei n, Herr , aber unsere Freunde sinc
handel ten. i Sardel | us: AHi er kommen nicht di

die Verbrechen, die sie an den Gefarggebegangen haben. Oder sind das auch erlaubte Dinge,
wenn man nackte Frauen, die sich auf das Entschiedenste weigern, mit ihren Peinigern der
Wolllust zu fronen, ihre Ricken blutig schlagt oder sie an Handen und FulRen fesselt und sie
dannganzderWilki der Knechte ¢(berl @sst?i

Si mon: AHer r | |l asse mich mit i hnen reden, a
harten Sinn zu brechen und aus i hnen wieder
Nikolaus und Pistorius einen Wink und sie ieften das Zimmer. Da es ebenerdig lag, gingen

sie hinaus und so konnten sie héren was gesprochen wurde. Simon wurde mit Schande
Uberhauft, weil er an der Sache des Tempels verraterisch gehandelt habe und sie riefen ihm zu:
“Ihr habt wohl ganz vergessensdammer noch der Tempel und die Rémer nicht die Macht
haben.

Al s der erste Sturm vorg¢ber war, sagte Simon
hin oder her, wir sind alle Menschen. Unser Recht sollte sein das Recht und die Freiheit, die

die Menschen dem Tempel einrdumten, nicht zu missbrauchen. Auch ich habe Nazarener
gesucht und zu Gefangenen gemacht. Ich habe sie aber immer noch als Menschen behandelt

ihr aber nicht. Wie wilde Tiere und Bestien habt ihr mit ihnen gehandelt. Eure eingeraumt
Macht habt ihr missbraucht und gehandelt wie Teufel. Mein Rat geht an euch: Betreuet eure
Untaten, die Romer sind feinfihlige Menschen und vor allem Christen, die nicht euren
Untergang, sondern eure Rettung vor Augen ha

Ein Priest er laucA®kh enivesruchtet Nazarendr geworden! WeiRlt du, was
du in meinen Augen bist? Der grofite Verrater, der grof3te Lump, den ich mir denken kann, geh
aus meinen Augen. Schade, dass mir die Hande gebunden sind, mit meinen Handen wirde ich

~

dicherwirgendu w2r st nicht der erste.n

Si mon: ASoweit hast du dich schon verstieger
denn nun wird dich nicht nur das Gesetz, sondern auch Gott strafen. Einem Priester steht nicht
das Recht zu, zu richten, darum richte doth auch nicht. Aber ihr anderen, lasset euch nicht

von eurem Bruder blenden, es geht um euer ze

62



63

(2B ¢}
s un um

r: AHalte dein Maul, du Verr2ter, ke
i hn br ¢ | d&vwvergesseen, abderaiin euser Rettungsvidlén eeid oflen w e
A

C >T
S5
Qo —
W(‘Df—k
® ~ o

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Zichtigung des Priesters Ramon

Noch mehr brllte dieser Priester. Da kommt Sardellus mit den anderen und gebietet zu
schweigen,daeejt zt vor der Gerichtsstelle stehe. Vo
nimmer! Wir erkennen euch als Gericht nichtani r si nd di e Herren! i

Pistorius ruft zwe i Sol daten und spricht: A
Rucken, aber nid vor den Augen der anderen, weil er uns als Gerichtspersonen beleidigt.
Keine Schonungh°rt 1 hr ! i

I n einigen Minuten war Ruhe, dann sagte Sard
nicht euren Untergang. Liebt ihr das Leben so wenig, dassidir von uns nicht Gberzeugen

l asst. Wir wollen euch doch Helfer, aber nic
Ein Priester: AHerr, am Leben |iegt uns nich:

FUr uns gibt es keine Rettungur den Tod. Lasset ihr uns am Lebeimmt es uns der Tempel.
Es ist wahr, wir haben nicht wie Menschen sondern wir Tiere gehandelt. Wir sind Opfer der
Verh2l tnisse, die uns nicht mehr | osl assen.

Sardellus: AMann, rede nicht solchen Unsi nn!
das friher oder spater die Sihne kommt. Ich kenne auch Moses und die Propheten und die
Priester und die Psalter eures Konigs David. Mit keinem Buchstaben wird bestatigt, dass ihr

wie Verbrecher handeln kdnnt, nur weil ihr Gesalbte Gottes seid. Aber meivessehDanila

habt ihr blutig geschlagen, sie geschéandet und ihren Korper krank gemacht. Dass euch kein
Gott diese Untaten verzeihen kann. Die Umfrage bei den anderen wird noch manches
hervorbringen, sodass euch die B6teafer kahhe
geschehen ist geschehen. |l ch unterordne mich
Auch die anderen sagten &hnliches.

Da sagte Nikol aus: AWir wollen heute nichts
lassen und den Anfihréerr e nnen von den anderen. A Sardell
nun m°chten ei nmal die gefangenen Knechte zu
Bei denen angekommen sagte Sardell us: APi st

ungefahrlichunchur Opf er . fi

Al's die Bande gel °ste waren, spricht einer:
schwer ins Gericht. Zu diesem Dienst sind wir gepresst worden und nicht nur einmal haben wir
die Peitsche bekommen, weil wir mit der Anfihrung zOgertbe unsere Herren von uns

~

forderten. i

Sardel lus: AEure Aussagen m¢ssen nachgepr ¢ft
sagst, dann seid ihr frei. Il hr m¢sst uns abe
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l6se uns vom Tempel, machesuru Soldaten, so es angeht. Unter Teufeln kann es auch nicht
schrecklicher sein.n

Sardel | us: ANun, zu Soldaten kann ich euch
dieses Vorstehers konnt ihr treten und dann werdet romische Untertanen. Wem gehort

eigentlich die Karawane?fi Da schweigen sie a
Ein Knecht: AHer r wir haben geschworen zu :

AKein Schwur hat mehr Gg¢l ti gkeietintferesdenedresr | et
Herrn zu vertreten und euer Herr vertritt eticnd so will ich nicht mehr fragen. Nikolaus,
frage du!

Ni kol aus: Alch bin Nikolaus, der Besvwohzer di
dieser Stunde an eurer Brotherr! Mierdet ihr es bereuen, dass ihr in meine Dienste getreten

seid. Ich bin aber auch ein Christ und hoffe, dass auch ihr nicht gegen das Christentum handeln
werdet, sondern euch von selbst zu Christus bekennt, aber noch sind Fragen zu erdrtern und
dazu brauch ich euch. So frage ich: Wer ist der Besitzer dieser Karawane? Es geht doch nicht

an, dass wir die Karawane fir uns behalten wollen. Sie muss ja dem Besitzer wieder zugestellt
werden. A Da spricht ei ner: A Die Kgeimwane
persischer Handler, wurde von uns erschlagen auf Befehl des Priesters Ramon, weil der Perser
die Schweinereien nicht dulden wollte. Es kam zu mehrfachem Streit zwischen Ramon und ihm

und in einem solchen Streit wurden wir gezwungen, das gemeinste,zwas je von uns

~

verl angt wurde.

Sardel | us: AHa't der Get°tete Weib und Kinder

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Bericht eines Knechtes der Tempeldiener

Ein Knecht: ANAusdagen reusssder Méndlet alleire stehen, denn nie sprach
er von einem Zuhause oder von Weib und Kind. Er habe die Wagen und die Tiere von seinem
Vater Ubernommen, der verstorben sei. Er hatte ja auch keine Treiber. Wir mussten Treiber
und Knechtsdiensttun. Darum hatte ja auch der Perser gar keine Hilfe und war dem Tempel

direkt ausgeliefert.n
Sardellus: AWer ist Ramon?fd Ein Knecht: ARar
Teufel aller Teufel . Sar del ésehsnhierBl&ébenmusst gut

werden wir uns noch 6fter unterhalten. Um eines bitte ich euch. Vergesset nicht, dass ihr jetzt
Romer seid. Du Nikolaus, wir beenden unsere Verhandlungen. Wir sehen jetzt klar und so fihre
deine Leute in dein Haus ein. Die Karawdntaibt vorlaufig dein Eigentum, da du die Kosten

der Ansiedler am meisten tragen musst. Diesen Ramon aber halte mit dem Essen kurz. Mit
diesem Morder werden wir nicht mehr viel zu verhandeln haben. Bis die Kommission kommt,
wird schon viel segensreichelAe i t gel ei stet sein.n

Mit den Tempelknechten hat Nikolaus einen guten Griff getan. Sie waren willig und in manchen
Dingen sehr klug, vor allem waren sie gllcklich, einen guten Herrn gefunden zu haben. Von all
dem Arger mit den Templern erfuhren die andesergut wie nichts, denn am anderen Tag
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wurde Holz aus dem nahen Wald geholt, welches geféllt worden war. Jakobus arbeitete mit den
anderen. In der Kiiche wurde fir das leibliche Wohl gesorgt und am Sabbat geruht.

Jakobus und Simon hielten die Andachtenhts storte die Harmonie und Sardellus, Pistorius
und Nikolaus schwiegen von den Verhandlungen.

Das Leben ging seinen gewohnten Gang, Karawanen gingen und kamen und die Siedlung
wuchs rasch als Bauleute und Arbeiter durch die Hilfe des Sardellus eintrafen.

Jakobus aber blieb immer noch da. Am Tage galt es tlichtig zu schaffen und des Abends waren
immer welche da, die das rechte Verlangen nach der Liebe Jesu hatten.

Da alle von der Karawane des Ramon dageblieben waren und Schimba sich in allem als der
rechteHelfer und Heiler erwiesen hatte, konnte dennoch an dem Gerechtigkeitsgefiihl des
Sardellus nicht das Geringste geandert werden.

Nun war es soweit. Die Kommission war eingetroffen und die finf Priester standen vor einem
ordentlichen Gericht, denn Sardellus hatten sie nicht anerkannt. Die Art des Richters war ein
aus der Ordnung und Gerechtigkeit. Alle Misshandelten wurden gehdibdxia verweigerte

die Aussage. Ich bin Christin, kein Gesetz war imstande, mich von dem betroffenen Leid zu
befreien. Nur die Liebe und die Gnadenfiihrung des Heilandes und Meisters Jesu retteten mich
und haufte Liebe Uber Liebe auf meine wunderbar gelteeele. Mein Glick ist so grol3, dass

i ch auch hier bleiben wildl unter denen, die
es nicht gelten lassen, aber Danila blieb fest und der Richter hatte eine hohe Meinung von dieser
Seelengrofie.

Ramon blid verstockt und bdsartig, er konnte nicht vergessen, dass er als Gesalbter auf den
nackten Rucken Schlage bekam. Fur ihn waren die Christen keine Menschen, nur Hunde, die
man beliebig schlagen konnte. Ein romisches Gesetz gab es flr ihn nicht. Der Treargeghu
Hohepriester waren ihm alles. Die anderen vier standen unter Zwang und die Freizugigkeit inres
Handelns wurde von Ramon geférdert. Es stand schlimm um Ramon.

Pistorius wurde entlassen und wieder i,st es
willst du dem Herrn willig sein? Eine Karawane ist auf dem Weg nach der Kiste. Mit einigen
deiner Leute kannst du vielen befreiten und
wie kannst du nur fragen, weif3t du doch, dass in mir nur ein DedbhgDem zu dienen, Der

meinem Leben erst den rechten Inhalt gab! Also wann und wo kann ich den Herrn vom Tempel
einen Strich durch die Rechnung machen?i

Jakobus: AMorgen fr¢h, mein Bruder. Du musst
siesindnu  zwei Wegstunden von hier entfernt und
nur das eine, wie erhaltst du eigentlich die Kunde? Warum offenbart nicht immer der Herr die
Grausamkeiten?n

Jakobus: AWei Ct du, Br uder ,Esdeh@t eihe?lanige Schidei ¢ h n
dazu, um den Herrn und Meister oder einen Seiner Diener innerlich zu vernehmen. Mir wurde

die seltene Gabe zum Geschenk, weil ich den Herrn schon als Kind in der Entwicklung
eingeschlossen hatte. Auch die Zeit, wo Jesus ifedivicklung stand und nach auf3en nicht

das Geringste verriet was in Ihm vorging, wurde ich schon innerlich geistig gefihrt. Nur habe

ich nicht immer so recht acht gegeben und darum wenig gewonnen. Fir das innere Empfangene
stehe ich ein. Nicht ein einzig&al wurde ich enttauscht und ich stelle mein ganzes Handeln
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eben auf das Innere ein, aber ebenso kann ich auch nicht sagen, was sich abwickeln wird, so
ich nichts empfange. i ADu Jakobus, mit dir m
sogefiht zu werden! id

Pistorius weihte seine Leute ein. Niemand erfuhr von der Aufgabe, die Pistorius |6sen wollte.

Weiter ging die Arbeit an dem Siedlungswerke. Niemand vermisste den Pistorius mit seinen
Leuten. Der Richter hatte seine Sache mit Ramon noch abmschlossen. Der Richter
verstand Jakobus gut und hielt sich zuriick. Er wollte in den Prozess nicht einwirken und enthielt
sich auch den anderen gegeniber von jedem Urteil.

So wird Mittag und alle sind beim Essen. Da kommt Pistorius mit seiner Karamdret 30

junge Manner aus den Handen der Priester befreit. Zwei Priester sind an die Pferde gebunden,
sie mussen laufen, wenn sie nicht geschleift werden wollen und Pistorius fihrt sie dem Richter
und Sardellus vor. Dieser aber lief3 sie in das GewaHhrgagen, wo ihnen wenig Wasser und

Brot gereicht wurde.

Als die jungen Manner gesattigt und sich gereinigt hatten, wurden sie vernommen von den
beiden Romern und wieder erlebte der Richter, wie gemein und verbrecherisch der Tempel mit
Nazarenern umging.

Dann wurde der Karawanenfuhrer vernommen, der gegen Sold im Dienste des Tempels stand.
Da derselbe von den Geretteten nicht belastet wurde, wurde er zu keiner Strafe verurteilt, aber
er sollte die Herberge nicht verlassen. Der Karawanenfuhrer war ein GKdateaber geizig.

Er konnte nichts verlieren, nur gewinnen. Sein Brotherr war bisher immer mit ihm zufrieden.

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Verurteilung des Priesters Ramon

Am Nachmittag sollte die Verhandlung mit Ramfmmtgesetzt werden. Von zwei Soldaten
begleitet wurde er vorgefihrt und bei dieser Gelegenheit sieht ihn der Grieche. Er folgte dem
Gefangenen und steht auf einmal auch vor dem Richter und Sardellus, die erstaunt aufschauen.
Der Richter fraget den Griechenach sei nen W¢nschen und da spr
Priester habe ich auch Klage zu fihren. Mich und meinen Herrn betrog er nicht, aber Hunderten
lie3 er die ganze Habe wegnehmen. Seine Gewalt ging soweit, dass, wenn er ein junges
Menschenkind satstempelte er es zum Christen, um einen Grund zu haben, es fortzuschaffen.

Di eser hat einen Handel mit Menschen getrieb
Der Richter fragte: AKannst du das beweisen?
Treibern ist einer, den mein Brotherkauft hat. Dieser tut Treiberdienste und kann sofort

mei ne Aussage best?2tigen. Darf ich ihn hol en
i hm, ein Soldat mag mitkommen. i

Der Grieche ging mit dem Sol daten,nstehan sagt ¢
schlecht, wenn sich alles bestatigt, ist das Kreuz dir sicher. Warum willst du kein Gestandnis
machen?fi Ramon: AWi e werde ich etwas gestehe
ich habe ein Recht so zu h aredeestemithfjdeDdeser Ri c h
Trugidee zum Opfer fallt. Siehe, dein Gott konnte wohl die retten, die du gefangen nahmst, aber
dich laRt Er fallen, weil Er mit Menschen wie du Seine Liebe nicht besudeln lasst. In diesen
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Tagen habe ich genug gesehen und degeludakobus hat mir deinen Gott Jehova in einem

anderen Licht gezeigt.in

Der Grieche kommt mit seinem Treiber und sp
Treiber. Der Soldat kann es bezeugen. Frage
Der Treiber stand ruhig vor den Rémern und sah Ramon ganz fest an.

Da fragte der Richter den Treiber: AKennst d
vor einem r°mischen Gericht.fid Der Treiber: A
nicht, aber er ist es, der mich und noch einen anderen Bruder vor mir, sowie auch viele andere

aus unserem Ort gefangen nahm, unter Prigeln und Hunger auf Wagen lud, wo wir tagelang
gebunden lagen und uns nicht rihren konnten. In Sidon wurde ich von einem Kagékauft

und musste dort als Leibeigener alles tun, w

Der Richter: ABist du Christ?fi Der Treiber:
haben darf, aber gern m°Pchte ich eindh sein!
mich einsetzen, wirdest du aber diesem da, der dir und den anderen solch unsagbares Leid
zuf ¢gte, auch vergeben k°nnen?ifi Der Treiber:
er mir zufugte, das kénnte ich ihm vergeben, dass er aber meine Mstten Tode prigelte,

weil sie uns nicht hergeben wollte, kann ich ihm nicht verzeihen, denn meine Mutter war mir

all es!Aa Der Richter: AEs i st gut mei n Sohn, |
versuchen, was verbrochen wurde.

Die 30 Ger#eten wollten auch bei Nikolaus bleiben und gingen sofort an die Arbeit. Samino
holte mit seiner Karawane Lebensmittel. Alles war zugeschnitten, um das Werk recht bald zu
beenden.

Jakobus sagte zu Nikolaus: ABr udaetkepenswerh beko
geht dem Gelingen entgegen. Was du hier tust, ist ja nicht aus dir, sondern aus dem Herrn.
Bleibe in dem Geiste und du wirst immer mehr und mehr innewerden, wie dich der Herr beleben
wird! Alles, was wir noch zu besprechen hétten, gibt dir@eist ein und die Liebe deiner

Bruder. In all den Angelegenheiten als Vorsteher deiner Gemeinde lasse den Geist walten, der
Liebe, Weisheit und Ordnung i st.n

Ni kol aus: AlJakobus, du wirst uns fehl en. Si
Wabhrteit zu uns gekommen. Simon hat ja den Willen, aber es wird doch noch an Manchem
fehl en. i

Jakobus: ANein, Nikolaus, trage du ihn im GI
dir bewusst, der Herr gibt allen das ihnen Notige. Siehe, deine Liebe Eeitolpte. Das Werk

wird bestehen, solange du mit Dem verbunden bist, Der das A und das O ist! Darum bleibe in
diesem Geiste und sei dir bewusst, dass nur Jesus und wieder Jesus uber dieses alles Seine
Héande halt, denn Er, der Meister der Liebe, gab jandirden Geist, du aber gibst ihm die

Frucht des Geistes, nach der Er Verlangen hat, und wabhrlich, Er ist reich begliickt Gber deine
Liebe. Wenn in deinem Herzen das Bestreben immer lebendiger wird, dann sei versichert, es
ist des Herrn Geist. Wird aber dir die Freude grof3er, dann sei bewusst, es ist des Herrn
Freude, der, in dir Wohnung genommen hat. So richte dich nun damit ein, alles soweit in
Ordnung zu bringen, dass in dir keine neue Fragen kommen, denn die auf und in den Wegen
des Herrn wandeln,méise n bewusst Menschen sein. i
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Der Richter hatte alles Trube und Traurige hinter sich. Der Priester, der so unmenschlich und
teuflisch handelte, wurde zu 15 Jahren schweren Galeeren verurteilt, die anderen zu
Zwangsarbeit bei Nikolaus, bis die letzte Ernteeniach und Fach ist. Der Verurteilte wurde

unter Bewachung abtransportiert und nach diesem traurigen Geschéaft sagte der Richter zu
Jakobus: AJetzt endlich bin ich soweit, um m
es bisher vermieden, um ntcBtimmungen walten zu lassen, die schliel3lich aufgestiegen
waren. i

Jakobus: Alch wusste es, auch ich hielt mic«
Geringsten zu beeinflussen.iAn Der Richter gab
ich dir besonders. Ich weil3, dass in dir der Geist des Auferstandenen lebt. Ich erlebe die
Wahrheit und das Leben des Erstandenen ja an den Geretteten. Aber ich kann immer noch nicht
mit euch gehen. Wie kommt es, dass du dem Pistorius die Bitte des Erstandeheaitatést,

beide Karawanen zu befreien? Wie kommt es, dass du den Auftrag und keiner von den anderen
densel ben erhielt? Mir kommt dieses mer kwe¢rd

Jakobus sieht | ange den Richter an und spric
als Offenlarung angenommen wird, richtet sich nach dem Zustand und nach dem Verhaltnis,
wie der Mensch zu Gott steht. Du kennst Moses und die Propheten, du kennst aber auch David
und Salomo und du bist immer unbefriedigt bis zur Stunde gewesen. Wie kommt est dass di
die Offenbarungen an die Gottesméanner das nicht geben konnten, was es den Gottesmannern
war? Siehe, es lag daran, weil sie zu dem Herrn in einem anderen Verhaltnis standen. Du weif3t,
auch, dass gerade der Stadthalter die Lehre des Herrn und Meistegefdesert haben will.

Du weil3t auch, dass gerade der Stadthalter am meisten Jesu prufte und von Seinem Geiste
erfullt war. Nicht nur einmal wollte der Stadthalter die Lehre des Auferstandenen zum Gesetz
machen, aber da war Jesu, der ihm abriet und wawmPdie Freiheit der Menschen nicht
beengt werden sollte und da Jesus den Tempel nicht angriff und alle die Heiden mit der gleichen
Liebe behandelte, so konnte Ihm, dem Herrn, auch kein Vorwurf gemacht werden.

Der Stadthalter sah dieses auch ein und etkaim dieser Einsicht die grofe Wahrheit und

Liebe des Herrn und hatte darum auch nur den Wunsch, dass alle seine Beamten die Lehre des
Herrn fordern sollten. Leider ist diesem Wunsche wenig Rechnung getragen worden. Ja, ich
mochte sagen, feindlich stamdeiele den Anhangern der Lehre Jesu entgegen bis sie zu dem
Bewusstsein erwachten, dass doch der Gott, den Jesu vertrat, der ewig und wahre ist.

Dass nun dieser erkannte Gott mit Seinen herrlichsten Offenbarungen auch vorsichtig ist, muss
dir schon dein ¥rstand sagen und wenn du Offenbarungen von einst und jetzt vergleichst, wirst
du erkennen, dass alle Offenbarungen nach dem Erkenntnisgrad abgestimmt sind. Bedenke die
Offenbarungen auf dem Berge Sinai und halte denen die Offenbarungen durch Jesu gegentibe
Dort heil3t es, Zahn um Zahn und hier liebet eure Feinde, ja segnet die euch fluchen. Und es ist
doch ein und derselbe Gott, aber nicht ein und dieselben Menschen!

Gott kann sich bei allen Offenbarungen nur auf den Boden stellen, auf dem der Mensch steh

Du musst aber auch bedenken, wenn der Mensch Offenbarungen braucht, sollen dieselben auch
nur dienen, den Menschen auf eine héhere Stufe zu stellen. Inr ROmer steht schon auf einer
hoheren Bildungsstufe gegen diese Menschen, die hier leben, aber didse ish
verstandesmafiig. Gott sieht bei allen Offenbarungen nur auf die Herzensbildung, und alle
Offenbarungen, die mit dem Herzen aufgenommen werden zeitigen auch ein anderes Resultat
als die, die mit dem Verstande angenommen werden. Jesus konnte dahudieahdchsten

Of fenbarungen empfangen, weil Sein ganzes I n
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Der Richter: AHalt ei nmal ei n, Jakobus, Jes
ganzes Innenleben auf den ewigen Gott gerichtet war? Mir aber gesdgt, dass eben gerade
Jesus derewig Gottwah i er komme i ch in eine Sackgasse!f

Mensch Jesus und der Innenmensch Jesu nicht voneinander getrennt werden! Jesus war ein
Mensch und Er war genau mit allem behaftet, wiealle. Durch das frihe Erkennen Seiner

Mission als Mensch wandte Er auch allen Fleil3 auf und brachte es fertig, Seinen in Ihm
wohnenden Geist mit dem Gottesgeist zu einen, und konnte darum Dinge erleben und
empfangen wie noch kein Mensch zuwalle Seine Kaft, Seine Weisheit und Sein hoher
Lebensstand war die Frucht Seines Flei Ces un

Der Richter: AJakobus, da steigen i mmer neue
gedient, sage mir nur das eine: Ist diese Auferstehung desu@ejten und verstorbenen Jesus

eine wahrhaftige, d.h., was ist bei diesen Vorgangen alles wieder lebendig geworden? Ist es
dersel be Lei b, di esel ben H2nde wund F¢{ ;Ce o0d:e¢
Jakobus: AAI 1l es i st n, mdhts deevesliches ist inlGrabeverbliebers t a n d
wir haben uns Uberzeugt. Sein Leib ist rein vergeistigt und Den tragt Er jetzt und far alle
Ewigkeiten. Und alle, die an lhn glauben und diesen Seinen Geist in sich mit ihrem eigenen
Geist einen, werden, gamavie Jesus, auch erstehen und in einem unzerstérbaren Leibe und
Ewigkeiten hindurch die Friichte ernten, die durch ihren Flei3 als Mensch zu dem ewigen Gott
entstanden sind.q

Der Richter: AJakobus, i ch danke denke dasgr di e
wir auch noch etwas zusammenbleiben. Oder dachtest du langer hier zu bleiben. Ich wirde dich
gern nach Tyrus mitnehmen und gern Zeuge sei
Jakobus: ADie zust i mmende ebAmdadieAntworkvemHermi ¢ h d
abhangt. Ich gehére nicht mir, da ich ganz dem Herrn dienen will. Nur wenn ich ganz in diesem
Geiste diene, habe ich auch vollen Erfolg.n

Die anderen horten mit Interesse das Gesprach und die Folge war, dass immer wiedee Wiins
laut wurden. Am meisten Sardellus, der tGberglicklich war, Danila, seine Schwester, gefunden
zu haben und noch immer nicht verstehen wollte, dass gerade sie schwieg, so er den Raumer
ihrer Ehre erfahren wollte.

So trat er an Jakobus heran und fragteuiter vier Augen, ob er ihm denselben nicht namhaft
machen k°nnte. Jakobus: Alch kann es nicht,
kiindete, aber sage, was willst du tun? Willst du dem Herrn vorgreifen. Warum willst du dem
Herrn diesesniciuf opf er n?

Sardel | us: AJakobus, wir sind R°mer und hab:¢
i hr. A Jakobus: AWir alle zusammen sind Mens
Menschen geben kénnen. Der Meister sagte einmal: "Des MenscheistSobint gekommen,

dass Er sich dienen und ehren lasse, sondern dass Er diene und ehre Den, der Ihn gesandt hat.”

Siehe, darin liegt meine Ehre, dass ich ganz den Willen des Herrn tue. Was die Welt dazu sagt,

ob ich gelobt oder getadelt werde, kiimmertimnicht, da mir nur an der Zustimmung des

Herrn und an der Einswerdung mit Inm etwas liegt. Alles, was sich ereignet, sei es schon oder
unschon, ist nur Mittel, um dieses langst ersehnte Ziel zu erreichen. Warum willst du es nicht

als Mittel ansehen? FiDanila war es eine Schule, sie ist daran gereift. Du musstest dich

dar ¢ber freuen und nicht das Vergangene i mme

Sardellus: AJakobus, wenn ich das k°nnte! Es
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Ruhe haben bis diese 3sahch ges¢hnt i st. A Jakobus: A We nn
glaubst du, dass Er das grof3te Lielesl Opferwerk hatte vollbringen kdnnen, oder wenn der
Meister in der Stunde Seiner Bewéahrung versagt hatte, dass Er den Tod hétte Uberwinden
kénnen? NeinBruder Sardellus, da ware Er nur ein Mertald Menschendiener geblieben, der

wohl Gutes, aber nicht das Beste mit den Menschen wollte. Das Beste aber, was Er uns brachte,

i st ja Sein Leben und dieses ist ewig!h

Sardel | us: AJak ob ukannstuwne darfseniclit @ndersizicnhir reden ungd es d u
wird noch eine | ange Zeit dauern, bis ich ga
nicht, aber um deines inneren Friedens willen winschte ich dir, dass du ganz in den Geist
eindringen kénntestu wirdest erschauern vor der Macht der Liebe. Bruder, in dem Geist der
erbarmenden Liebe wird dir der Verbrecher sogar zum irrenden Bruder, der nur ein Opfer seiner
falschen und verkehrten Erziehung geworden ist. Siehe, Danila hat ihm vergeben und dadurc

i st si e demvHerrn bedeutend n2her kommen. Si
Sardel | us: AJakobus, nochmal s meinen Dank, t
keinen Preis mPchte ich ihren Frieden st°ren

An diesem Tage nodtat Danila um eine Unterredung, wo Sardellus zugegen war. Danila sagte:
ABruder Jakobus, ich habe ein Anliegen und
Herzensnot werde. Es handelt sich um den Priester, der mich misshandelte. Siehe Jakobus,
dieser Piester bat mich flehentlich um Vergebung. Er ist bereit, jedes Opfer zu bringen, um
mich vergessen zu machen, was er in seiner Blindheit tat. Ich antwortete ihm, dass ich das wohl
nie vergessen konnte und er habe das mit sich selbst abzumachen. Gotir kdaswvergeben,

was ein Mensch sich selbst vergeben kann. Darauf spricht er zu mir: Wenn ich mir nur das
vergeben und ungeschehen machen konnte. Ich bin verurteilt hier zu arbeiten, ich muss dich
jeden Tag sehen, wohne unter demselben Dach mit dir undimem Herzen brennt die Qual

Uber meine Untat. Nun ich alles das Verkehrte und Bése eingesehen habe, mein ganzes Leben
wie es bis jetzt war, ist ja nichts weiter gewesen als eine grof3e Lige und nun sehr ich unter
euch eine Gemeinschaft, die ja das Gedend® dem ist, was wir oder der Tempel will. Da
habe ich nur einen Wunsch, zu vergeben oder

Da sagte ictzu ihm: Es freut mich, dass du den Weg zu mir gefunden hast. Auch deine Strafe
wird zu Ende gehen bis dahin kannst du innerlich viel ausreifen. Eines Gutmachens bedarf es
ja nicht mehr, da ja der Herr schon alles gutgemacht hat. In meinen Augen bisedscbiald

und ich will dir gern dazu verhelfen, dass du ganz gerettet wirst und in die Gemeinschaft der
Menschen deinen Platz ausfillen kannst.

Da fallt mir der Mann zu FiRen, kiisst mir den Saum von meinem Kleide und spricht: "Danila,
mit diesen Worten maést du mich zu einem neuen Menschen!” Ich aber sagte: Stehe auf, denn
es geziemt sich nicht, vor Menschen zu knien! Werde demiitig und voll erbarmender Liebe,
dann wird auch dir Gott entgegenkommen und dir verhelfen zu dem, was dein Wille und Wollen
i st.nf

Sardell us sagt: AWer war der Priester?in Dani
Tempels, der unter Zwang des Karawanenbesitz
bl ei ben und unt er Umsta@anden den hbhaimmer heir a
beobachtete ich den Mann und ich muss sagen, er hat sich gewaltig geandert. Ich habe ihm aber

noch mit keinem Blick Hoffnung gemacht , mi t
Sich an Jakobus wendend, sagt Danila:glABrude
wel chen Rat gi bst du mir?Ad Jakobus: AGar Kk
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Angelegenheiten; denn bei allem deinem Tun und Wollen kommt es ja auf den Geist an, aus
dem du es willst und tust. Ein Gelingen ist ja nur méglich, wenn alles aus eistrdér Liebe
geschieht und dazu kann dir nur der Herr in

Dani |l a: AJakobus, du gi bst mir viel in dies
Menschen, mit denen ich dariber sprach. Es bedarf auch nun keines Viehr. Ich weil3

meinen Weg und dass es nicht mehr tber Golgatha geht, ist des Herrn und Meisters Liebe die
Garantie. Sardellus, was ich in mir empfinde, seit ich die Gedanken als Liebe und Helfen
hinausstelle, kann ich dir nicht sagen, es ware Entwgihwallte ich dartiber sprechen. Siehe,

was andere als das groRte Ubel und Demiitigung ansehen, ist mir zur groften Freude und
Herrlichkeit geworden. Ein gro3eres Geschenk hatte mir der Herr gar nicht geben kénnen und

in Josef, dem Gefallenen, habe ich einen erstandenen Bruder gefunden, fir den ich bereit
wadre, jedes Opfer zu bringen. i

Jakobus: ADani |l a, der Herr hat deinen Will er
bringen, sondern der Herr wird dir dein Vorhaben segnen und dich Uberreich domelohn
Uberlasse alles der Zeit. Wie du ausreifen musstest, so mag auch der andere Teil ausreifen und
menschliches Wollen wird zu einer Ernte, wen

Sardel l us sagte: ABruder Jakobutsindemhdu mich si e h s
zurechtrichtetest. Was hatte ich fir Schaden angerichtet, wenn ich den Namen gewusst hatte.
Nun sieht alles ganz anders aus. Wir sind gewiss noch arme und kleine Menschen. Wir glauben,
Grol3es zu wollen und hétten dabei genau so verketmaihgelt wie die armen Priester. Danila,

nun werde ich dir auch nicht mehr hinderlich, sondern férderlich sein. Warum muss der Mensch

~

wohl solche Umwege machen?i

Jakobus: AAuf das er klug und weise wird ode
verstehen konntest. Siehe, ich hielt mich die ganze Zeit zuriick um mit keinem Wort in das
Geschehen einzuwirken und nun habe ich auch herzliche Freude daran. Auch den anderen wird

~

es zum Heile gereichen. i

Nikolaus erlebte ein Wunder Uber das andere; tratzder Karawanen einkehrten, war doch

alles bekannt geworden. Neue Handler kamen und was sie erlebten war mehr als man sich
vorstellen kann. Diese wieder schwiegen nicht Gber das Erlebte und wenn auch einer einmal
etwas zuviel sagte, konnte der andere siahnideres tun, als zugeben.

So kam an diesem Tage Baltasar mit seiner Karawane. Er konnte gar nicht genug die herrliche
Liebe loben.

ABal tasar, was hast du bl oC angerichtet, Br i
dass eine romische Besatzungrher kommt. Dein Werk ist von oben anerkannt und es soll
gefordert werden mit allen Kraften und du, Jakobus, nimm dich vor den Templern in Acht.
Tausendféltig hat man dich verflucht, weil du den Rémern durch dein Gesicht verraten hast,

~

wo die Karawanenduz uf i nden war en. i

Ni kol aus: AAch, mein Bruder Baltasar, sorge
will, werde ich ihr Opfer nicht werden und wenn es um meiner Vollendung willen geschehen
sollte, so musste ich ihnen ja nur noch danken. Denkehg diass etwas ohne Grund geschieht.

Der Herr weil3 um alles. Er weil3 auch um das Schlechte und meistens ist es so, dass der
Lebensfeind den Herrn treffen will und das Kind des ewigen Vaters ist nur das Opfer. Glaubst
du, dass der Herrda nicht miteinerbonder en Li ebe hinter dem Ki
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Bal tasar: AJakobus, d u izdgranddachté ichanticke michteoiwie L i c t
sind wir noch dumm!iA Jakobus: ANi cht dumm, E
unseres Gottes und Vaters. Wasugkt du wohl, wie wir gefuhrt werden mussten, ehe wir
erkennen konnten, dass in Jesus, unserem Bruder, Gott Selbst zu uns gekommen ist und heute
ist mir alles so natg¢rlich, so klar, dass es

Da sagte der RHwolheteigentich dich midhtoséhuis Anspiuch nehmen, um
die anderen nicht zu schmalern, da du aber von selbst auf die Zeit der Entwicklung des
Auferstandenen kommst, mochte ich dich bitten um einen kleinen Vortrag und vor allem, wie
lebte eigentlich Jes als Mensch im Alter von 20 Jahren und wie verhielt Er Sich gegen den
Tempel und gegen die R°mer?n

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jakobus erzahlt Erlebnisse mit Jesu im Elternhaus

Jakobus: AGenau wi e | eeheuns Saim Eifer rgegen \sEm Selbst . N u
manchmal Ubertrieben. Wir verstanden Ihn nicht. Zu wecken brauchte Ihn niemand, zu jeder
Stunde war Er bereit, zu arbeiten und den alten Vater Josef war Er die beste Stutze. Im Tempel
war Er vom 12. Lebensjahr an, mitmig Ausnahmen, nicht mehr und am Sabbat ging Er Seine
eigenen Wege. In eine Synagoge war Er nicht mehr zu bringen, zum Leidwesen des alten Vater
Josef. Seiner Mutter aber machte Er so manchen Kummer. Zu den R6mern war Er zugénglicher,
meistens waren die Rier Soldaten oder Kommissare und dies verstanden Jesus besser als die
eigenen Landsleute.

Was Gabe es manchmal fur Unruhe, wenn jemand Jesus tadelte. Ohne ein Wort zu verlieren
ging Er aus dem Haus, um mitten in der Nacht das Schlaggemach aufzusuchéndaber

Frihe war Er immer der Erste! Nie war Er vorlaut, nie sagte Er, wir wollen es lieber so machen
und hatte Jesus einen Wunsch, so aufRerte Er ihn ohne weiteres. Wurde er nicht gewahrt, so
nahm Er Sich aber das Recht und fuhrte es alleine aus.

Der alteJosef war ein Ehrenmann durch und durch und schwer war es, so ein Andersglaubiger
eine Arbeit gemacht haben wollte. Josef ging nicht von dem Gesetz ab und so der Priester die
Arbeit nicht genehmigt, unterblieb die Arbeit. Hier ging Jesu nicht mit. Iclff wen einem

Fall, wo das Haus eines Griechen durch einen Sturm bauféllig wurde, dass das Wohnen in dem
Haus eine Gefahr war. Wir alle waren der Meinung, dem Manne muss geholfen werden. Aber
was tut der Priester, er untersagt dem Josef die Arbeit. Da Jéddovéeiden strafen wolle, soll

er sich die Hilfe bei seinen Goéttern holen. Josef musste schweren Herzens dem Griechen auf
spater bescheiden. Noch heute tut mir das Herz weh, wie der Mann bettelte, doch eine
Ausnahme zu machen. Josef aber blieb hart, autkden Einwurf hin, dass er ja kein Heide,
sondern auch ein Glaubiger sei und nur wegen der tiadd Herrschgier der Templer zum
Schein ein Heide bleibe.

Vater Josef war hart und sagte: Das Gebot des Priester ist fir mich mafRgebend und so gut, als
hatte & Jehova gesagt.

Da sagte Jesus: "Vater, Josef, du tust dem Manne bitter weh und verlierst in ihm einen
Menschen, der dich immer hoch achtete.” Da sagte Vater Josef. "Schweige Du, immer hast Du
eine besondere Meinung. Mir steht das Gebot Gottes hohém deesch!” "Gut, Vater Josef’,
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erwiderte Jesus, “erstens ist kein Gebot aus Gott, sondern eine kleine Rache des Priesters und
einen Freund verlieren ist gleich, als wenn ich ein Stiick von Meinem Gott verloren habe.” Da
schalt Josef Jesus aus und sagtesus, merke dir, nach deinen Ansichten kann ich nicht
richten. Wenn ich trotz des Verbotes des Priesters dem Manne helfe, verliere ich etwas von
meinem Gott.

Jesus wendet sich an den Griechen und spricht: "Freund, traure nicht, ich werde dir dein Haus
zurecht richten und Ich mdchte den sehen, der Mich daran hindern wirdeso sollen wir

auch gleich an das Werk gehemir aber, Vater Josef, grolle ich nicht, weil du ein Gebundener

des Tempels bist und so bitte ich dich, grolle Mir auch nicht, denkaith nicht dulden, dass

man dem alten Josef Lieblosigkeit oder Hartherzigkeit vorwerfen sadlltehe Vater Josef

etwas erwidern konnte, war Jesus mit dem Griechen wieder aus der Werkstatt heraus. Der alte
Vater Josef hatte beide gern zuriickgeholt, abare FuRe waren wie gebannt und so schalt er

auf Jesus und Seine Mutter, weil sie ihm zuviel Willen gelassen héatte. Drei Wochen horten und
sahen wir nichts von Jesu. Wir hatten alle Hande voll zu tun und unsere Arbeit ging uns nicht
aus den Handen, Jesighlte tberall. Endlich kam er strahlenden Gesichts und sagte: "Vater
Josef, das Werk ist vollendet, damit du es aber weil3t, ich weise den Lohn zurtick, denn ich
handelte aus reiner Liebe und habe dem Hause Josef einen Freund erhalten und den Glauben
an Jebva an ihm gefestigt.”

Der Grieche kam wirklich und wollte den Lohn Uberbringen, aber Josef blieb diesmal fest und
sagte: "Jesus macht den Fehler anderer gut und dieses ist mehr als wenn du mir hundert
Groschen bezahlst. Wenn du mir aber alles erzéhléstwie es gegangen ist, wirde ich mich
freuen, denn Jesus hat bis jetzt noch nicht gesprochen.”

Der Grieche: "Das wundert mich aber, lieber Josef, denn Jesus war sehr gesprachig und denke
dir, kurz vor meinem Grundstiick kommen drei Bauleute Jgsiis fordert sie auf, mit uns zu
gehen, und so war ich auch jeder Sorge ledig. Die ganze Art des Arbeitens ging glatt vonstatten,
alle vier einig und die Arbeit ging vorwarts, als wenn sie in ihrem ganzen Leben nicht anderes
getan hatten als zusammenzidn.”

Da wunderte sich Josef und sagte: "Hore, das geht nicht mit rechten Dingen zu, fremde Bauleute
habe ich noch nie getroffen, welcher Abstammung waren dieselben?”

Der Grieche: "Das erfuhr ich nicht. Jedenfalls war es eine Freude, unter ihnen Zbasein.
Schonste aber war, ich wurde in das Leben Gottes und Seiner Sorge fur die Menschen
hineingefiihrt, sodass ich heute noch ganz erflllt bin von der Liebe, die mir von Gott zuteil
wurde.

Da sagte Jesus, der zu allem bis jetzt geschwiegen hatte: "Hathehchicht gebeten, zu
schweigen, denn es ist noch nicht an der Zeit. Wenn aber die Stunde da sein wird, da wirst du
innewerden, welchen Dienst dir Gott erwiesen hat. Nochmals bitte ich dich, schweige um Josefs
willen, denn der Lebensfeind hat lange Ohvexd geht darauf aus, Mich in Meiner Ruhe zu
stéren. So bleibe heute unser Gast.

Spater fragte ich Jesus, wie es mit den Bauleuten war, da sagte Er: "Jakobus, warum vergisst
der Mensch so leicht all die Gnadenfiihrungen des Herrn, warum macht ihr esdelimss?
Gerade du m¢gsstest es am Besten wissen, wer

Da sagte der Ri chter: AH°r e, das I st mi r
Unterstitzung erhielt, muss doch bestimmt in oder um lhn eine Kraft geweserdie ihn
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trug. Unter euch Juden ist es schwer, eine eigene Meinung durchzusetzen, wie viel schwerer
muss es Jesus geworden sein, etwas ganz Neues und noch nie Gehortes oder Gesagtes heraus
zu kristallisieren. Warum sagte wohl Jesus zu @erade dumisstest es wissen, wer in Mir

das Wirkende ist , oder war es nur eine Rede

Jakobus: AO nein, ich habe als der J¢gnger v
missen und dabei Dinge erlebt, die noch kein Sterblicher erlebte. Mir erschiegeli das

andere Mal erlebte ich Himmel Gber Himmel und so manche Segnung, die ich leider auch
vergessen habe. Nun aber, wo ich mich auch durchgerungen habe zu dem seligen Bewusstsein
-Er ist mein Gott und mein Erldsést die Einung und die Verbindgmmeine gréf3te Seligkeit

und ich werde erfullt sein von Seiner Kraft und Gnade.

Was ich hier und anderen Orten tue, ist nicht aus mir, sondern aus dem Geiste Jesu, der in mir
lebendig ist. Ohne Ihn bin ich genau so kraftlos wie du und die anderen. Unthveas Jesu

tue, kbnntest auch du oder die anderen tun, so ihr von Seinem Geist erfullt waret. Frage Schimba
oder Danila, ganz gleich wen, sie werden dir bestéatigen, dass ich nicht mehr bevorzugt bin als

die, die in Seinem Geist und in Seiner Liebe lebegd wer den . i

Der Grieche: AJakobus, ich danke dir nochma
deswegen wirst du auch noch manchen Kampf haben, das habe ich an den verurteilten Priestern
erlebt. A Jakobus: ADu ma g sssallesevastah mithadraatritt, i c h
mir dazu dient, mit Jesu ganz eins zu werden

So verging noch ein Tag in Ruhe und Freude und Nikolaus erfuhr aus Jakobs Munde, dass der
heutige Tag der letzte des Beisammenseins sei und er solle allen mitteilen, sidisdbeit
eine Stunde friher beenden um eine Stunde langer vereint zusammen sein zu kénnen.

Ni kol aus sagte: ADann Bruder, lasse ich auch
hat; denn es gilt, nicht einen Abschied, sondern ein neues Lellfepzue r n ! i

Manches Herz wurde traurig, denn an Jakobus hatten sie Jesus Liebe erlebt und an seinen
Worten wurde ihre Sehnsucht gestillt. Still und feierlich kamen alle und jeder und jedes wollte
ihm die Hande drticken. Er aber kam ihnen zuvor und schemide Ltiebesbeweise, die sie so
frohlich machten, dass ihre Augen in hellem Glanze erstrahlten.

Nikolaus war ganz in seinem Element. In kurzer Zeit waren die Tische gedeckt und ein Wein
stand auf den Tischen, wie ihn noch keiner getrunken hatte. Er wusskey, Wein war die
besondere Gabe des Herrn, denn Baltasar hatte ihn mitgebracht und er sollte nur zu besonderen
Festen getrunken werden.

Mit kurzen Worten seqnete Nikolaus die Gaben und bat, sie sollen alle an der Liebe sich
s2ttigen, Adeddas Gdschenk 8ep laebes dienunssheute wieder eint und diese
Liebe wild/ sich | mmer me hr und mehr of fenbar

Nach einer Stunde, als sich alle gesattigt hatten, wurden die Tische abgerdumt, nur die Krige
und die Becher mit dem Wein blieben, damit die &dér Liebe sie noch mehr starken sollte.

Jakobus, ganz erfg¢gllt mit dem Geiste des Hel
Herrn ist in an Mich ergangen, weiterzuziehen, um den anderen, die noch im Dunkeln leben,
Licht und Freude zu bringen. Inedier weihevollen Stunde aber mochte nicht nur ich, sondern

auch der Herr euch danken fir eure Hingabe und eure Treue. Mit wehen Herzen muss Er noch
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so manches Menschenkind am Abgrund taumeln sehen und Seine ausgestreckten helfenden
Hande werden nicht erfsts Schmerz Gber Schmerz lebt in IThm, aber Er durch Sein grol3tes
Opfer ja Mittel und Wege schuf, und es wird nicht angenommen.

Hier aber, wo sich eine Insel der erbarmenden Liebe inmitten von Nacht und Finsternis
heraushob, hat die ewige Liebe Fretither Freudé und aus dieser Seiner Freude werdet ihr
ganz besonders herrliche Begegnungen erleben!

Du Simon und du, Schimba, seid die rechten Mittler Seiner Liebesgaben und du, Nikolaus, sei
nicht nur Vorsteher, sondern auch Wachter, damit sich der Liglmshsicht in deine kleine
Gemeinde wage. Noch ist es den Feinden nicht gelungen, Zwietracht in die Herzen zu séen, die
sich unter deine Obhut stellten, aber sei auf der Hut, denn ein jedes Werk der Liebe wird
angefeindet und du wirst herrliche Beweise gi®3en Gottesliebe erhalten!

Ihr aber, meine geliebten Schwestern und Bruder, meine Freunde, nehmet hin das Wort meiner
Liebe, die in mir lebt aus lhm, dem herrlichen und ewigen Vater. Lasset in euch lebendig
werden die Liebe, die erlésen und befreielh Veisset in euch das Leben wirkend werden, damit

ihr immer inniger euch zusammenschlie3en konnt in dem Geist, der andere glucklich machen
will. Im Leid seid ihr geschult und erprobt, aber die wahre Liebe will Leben schaffen, Leben
aus der Liebe, in derdiesten Art und in diesem Leben wird Er lebendig in und um euch und

ihr erkennt den Heiland, den noch so mancher von euch ersehnt. Nicht Ihn erschauen ist das
Groldte, sondern getragen zu werden von Ihm ist das Herrlichste. Wie aber werde ich von Ihm
getragyen, von ihm geflihrt und geleitet. Nur wenn ich Ihn allein in mir zum FUhrer und Helfer

in der wahren Demut und Hingabe mache und in Ihm meinen Herrn und ewigen Gott erkenne,
Der mir Berater, Freund, Heiland und sogar Vater sein will!

Meine leiben teuren hwestern und Brider, die ewige erbarmende Liebe will gesucht und
erlebt sein, weil sie auch uns sucht mit der ihr eigenen Liebe und sich auch finden lasst. So aber
einmal der Mensch in die innige Verbindung mit Ihm getreten ist und in der Verbundenheit
bleibt, wird alle Frucht und Angst weichen und die Schrecken des Todes kdnnen keinen
Schatten mehr vorauswerfen. Ihr habt ja erlebt in eurer Prifung all die Schrecken der Nacht
und die Ungewissheit und nur darum, weil einige von euch in festem Vertrausmbkennte

die ewige Vaterliebe eure Rettung durchfiihren. Es ist noch ein Geheimnis um die grol3e Liebe
des Herrn. Wie gern wirde Er alles abwenden, so es nur mdglich ware, aber dazu gehoért auch
das Kind, welches in dem Vater und Gott den Helfer und Hesgeht. Freilich mit Ehrfurcht

und Gottesfurcht bemuht ihr euch, ein Leben zu fiihren, dass das Auge des Herrn mit
Wohlgefallen auf euch ruht, aber liebe Herzen, Er sehnt sich genau so wie ihr nach Kindern,
die in Liebe erstehen und nicht in Furcht, nachde¢rn, die da Abba, lieber Abba rufen und

allen Menschen zum Heiland und Helfer werden.

Da aber das Drangen in mir grol3er und grolBer wird, euch zu kinden die Liebe und
Verbundenheit des Herrn, sollt ihr alle Ihn erschauen und durch den Mund des Schimba
vk nehmen, was euch die ewige und herrliche L

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jesus erscheint und spricht zu Schimba
Jakobus schweigt. In diesem Augenblick steht der Herr mitten unter ihnen, segnet sie alle und

der HersprichtAKi nder und Freunde, meiner Liebe und
alle kiinden, wie Ich mich freue Uber eure Liebe, euern Eifer und eure Dankbarkeit. Mein
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Herz ist immer bei euch und Ich kenne nur eine Sehnsucht, ganz in euch zu leben ued e
Sein zu erflillen mit dem Geist, mit Meiner Kraft und Weisheit. Stunden des Leides machten
euch reif, dass Ich euch dienen konnte, den soweit geht Meine Liebe, dass ich euch Diener
und Bruder sein mochte. Doch all dieses hangt nur von euch ab. Engel gach um eure
Herzen zu erforschen und um eure Sehnsucht kennen zu lernen, doch eure Reife kenne nur
Ich allein. Glaubet, meine Kinder, dass Ich Mir dem gréf3ten Zwang inmitten der groéf3ten
Freiheit Meiner Kinder antun muss, denn nur soweit kann Ich euchdber sein, inwieweit

ihr euren Briidern dient und nur soviel kann Ich euch Vater sein, so viel ihr Mir Kind
geworden seid in der freiesten Hingabe. Darum sorget euch um nichts weiter als dass ihr
ganz in Meiner Jesuswesenheit ausreift und Meine Liebe inleuomer tatiger nach aul3en
wird. Wie gern mochte Ich euch an Mein Herz dricken zum ewigen Beweis meiner
Vaterliebe, aber noch ist zuviel des Trennenden zwischen Mir und euch und dieses kann Ich,
trotz Meiner Allmacht, nicht beseitigen. Dieses musst ihrstltun. Es ist der Begriff eurer
Unreinheit, noch zuviel des Gesetzes lebt in euch. Machet euch frei, denn in Meinen Kindern
soll Mein herrlicher und freiester Jesusgeist sich entfalten, der tber allem Gesetz und tber
jeder Furcht steht. Was ihr in diesdriebe als Bruder an eure Brust nehmt, ist so gut, als
wenn Ich es getan hatte, und was diese, Meine Liebe, in euch ausgleicht, ist fir ewig
ausgeglichen. Darum, Danila, was du willst ist gesegnet, weil es aus Meiner Liebe geschieht
und du, Josef, mache dh dieser Liebe wurdig, reife aus in der Liebe, die alles gutmachen
will, werde Trager des Geistes, der auf Golgatha offenbart wurde und Mein Herz wird dir
jederzeit offen sein. Du, Nikolaus, werde ein Diener aller, denn nur damit kannst du meinen
Jesusgest verherrlichen und der Segen wird sichtbar allen werden, die bei dir @ind
ausgehen.

So segne Ich euch alle und Meine Liebe sei und bleibe euer Leben und Mein Frieden und
Meine Kraft belebe euch, damit ihr in und bei Mir verbleibet, jetzt zeitlich wahn fur ewig!

Amen-Amen! i

Noch blieb der Herr sichtbar und alle waren still. Nur eine war mutig, sie stand auf und ging
auf den i hr sichtbaren Herrn zu und sagte:
soll ich Dir noch danken fur das Geschenk, welches Du mir gabst,Lieken gebe ich Dir, so

Du es fordertest. i

Da sagte Jakobus: AIDamideabe deirr Heumr ¢, cslr i wad
du dein Leben Mir geopfert hast, ist erwiesen; aber erwiesen war noch nicht, dass du mit
Liebe lohnen konntest, wo ddass empfingst, darum soll dir die seltene Gabe zum Geschenk
werden, dass du jede Sphare fuhlen sollst, die sich, ob Mensch oder Geist dir nédhert.

Es ist dies eine der gré3ten Gnaden, da nie Mein Feind dich als die Wissende ansehen wird.
Bleibe demiitig, \ahr und rein und alles, was in dir lebendig wird, betrachte es als Geschenk
Meiner Liebe. Ich habe deine Liebe gesegnet, segensvoll soll auch fortan dein Leben fir die
anderen werden!

Wenn aber die Zeit kommen wird, wo der Feind zum grofdten Schlage austiatin seid
gerustet in der Liebe. Eure Heimstatten sollen Asyle werden, eure Liebe Brot aus meinen
Himmeln werden und Worte sollen gleich Heimatsklangen erklingen fur die, die durch Not

~

Mei ne Erbarmung erl eben werden.

Jakobus schwieg. Da verschwand abDehn Herr.
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Samino sagte: AWahrl i ch, hier i1ist mehr, denn
ist Er Selbst, was meinst du, Baltasar, wollen wir nicht hier bleiben und unsere Heimat neu
grinden? Wo ein solches Zeugnis uns offenbar wird, ist jagdebnet was mei nst du?

Baltasar: Alch meine gar nichts, ich wei C nu
der Zeit ist ¢berall, wo i ch Liebe ¢ben kann

Der r°mische Richter sagte: AmPndersidarken, ebigtr di e
wirklich so, wo Liebe gelebt wird, offenbaren sich himmlische Krafte, darum soll auch der Herr

und Meister der Liebe Sich Uber mich freuen kbnnen und ich gebe den drei Priestern, soweit

sie Romer werden wollen, die Freiheit wiedeg krt mei ner Befugni sse vo

Die Priester treten hin vor den Richter und
will ich mich 16sen vom Tempel und tun, was du mich hei3est. Gern will ich nicht nur R6mer
werden, sondern auch seinDD Jesus, unsichtbar bist Du nun unseren Augen geworden, aber
in mir fUhle ich Deine beglickende Nahe, denn meine Freiheit gabst Du mir selbst nur, dieser
edle Romer war nur der Mittler und so gelobe ich hier vor allen, dass es keinen treueren und
eifrigeren Menschen geben soll in dieser Gemeinschaft. Die mir gebotene Freiheit nehme ich
mit Freuden an, aber mein Dienst soll derselbe bleiben bis sie Ernte eingebracht ist und was
dann wird, Uberlasse ich der Liebe, die mir in diesen Tagen erstmalig so grdiruoffenbar

wurde. lhr anderen, haltet euch an meine Worte heute, von morgen an an mein Vorbild, denn
ich will nicht nur euch, sondern allen ein Vorbild sein, damit die Liebe des Herrn immer neue
Liebe zeitigel!o

Sardellus ging hin zu Danila, reichteih di e Hand und sagte: ADanil
Verbindung mit deinem Erwahlten nichts mehr im Wege und so gebe ich dir mein Jawort und
auch meinen Liebessegen. Mag alles in deiner

Josef reichte den beiden die Hande undesagt AHabt tausend Dank, me i
aber trotzdem soll es bei dem verbleiben, bis die Ernte unter Dach ist, es soll meine Prifungszeit
sein, um mich ganz wirdig zu machen dem unermesslichen Geschenk der grof3en erbarmenden
Gottesliebel! o

Nochlamge bl i eben diese Getreuen zusammen, bis &€
zur Ruhe, wir sehen uns doch am friihen Morgen, wir scheiden doch im Geiste Jesu, Der alles
eint. Nie werden wir uns trennen kodnnen, da die Liebe des Herrn immer dasdéeudie ist

und bl eiben wird!o

Die meisten hatten keine Ruhe, jeder hatte den Drang, noch einmal Jakobus zu sehen und ihm
die Hande zu drticken.

Danila schlief Uberhaupt nicht, sie bereitete ein Mahl. Ganz allein vollbrachte sie das Werk und
deckte die Tisch zum Morgenmahl.

Baltasar liel3 es sich nicht nehmegr machte einen Wagen fertig und erbat sich von Nikolaus
Lebensmittel fir mehrere Tage sowie Geschenke fur Jakobus, damit er auch andere beglicken
konnte. So war alles zur Abfahrt bereit. Es war keibs¢hiedsmahl, sondern ein
Gedachtnismahl zu Ehren des Herrn und alle hatten eine grof3e Freude.

Baltasar bat nun, endlich doch aufzubrechen, sonst komme die Sonne zu hoch Nikolaus musste
Baltasar recht geben. Da entschloss sich Jakobus zum Abschigghen flossen reichlich,
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aber Jakobus sagte: AMeine Geliebten, freuet
gefallen. Ihr besitzet die Liebe des Herrn und werdet euch immer nochmehr dessen bewusst,
dann ist der Herr immer bei und unter euch. Bleibéieser Liebe, wachset immer noch mehr

zu einer helfenden und erlésenden Liebe heraus, dann wird der Herr wie gestern euch selbst
leiten und beglicken!

Und so seid gesegnet in und durch Seine Liebe, Gnade und Erbarmung. Werdet tatig, damit bei
undunteeuch der Herr auch taatiger sein kann! o

So schieden sie unter Tr2nen. Baltasar sagte
nur gemildert werden durch die Hoffnung des Wiedersehens. Werden wir uns einmal
wi eder sehen?o

Jakobus: AB e stdsar.nsings nichtrhéei im ErBeadein, dann dort in der ewigen

Welt, wo es keinen Trennungsschmerz gibt! o B
denn die ewige Welt sein, dass sich alle Menschen, die je einmal zusammenkommen, nicht
me hr t rJeanknoebnu?so: AO mein Bruder, nicht alle M

nur die, die sich lieben, und auch nur diese Liebe muss es sein, die nichts haben will, sondern
nur gibt. Siehe, ich kdnnte dir das Auge 6ffnen durch die Gnade des Herrn, damit denschau
konntest die Spharen durch die wir gehen, aber es héatte keinen Nutzen. Wer wie du, am Tische
des Herrn gesessen, lhn in Seiner gréf3ten Liebe und Erbarmung erlebt hat, ist sich bewusst,
dass der Herr alles in allem ist, und du hast den Herrn wundelddarierd kannst durch deine

neu erkannte Liebe anderen zu Nutz und Frommen diese Liebe ausleben.

Denn siehe, der Herr ist wohl der Herr, aber dann sind wir Seine Geschdpfe, alles andere ist
unsere eigene Sache. Stelle dich ganz auf Liebe ein und Neueshdtes wird dich erfillen

und dies sind dann Vorgange in deiner Welt, die deinen Geist immer reger machen. In dieser
Liebe ziehst du auch die geistigen Spharen an, die in derselben Liebe stehen, und werden dir
vollig unbewusst auch zu Bewohnern deineemm Welt. Nun hore, je mehr du im Geiste der
erlésenden und erbarmenden Liebe durch die Tatigkeit in diesem Geiste wéachst, wachst auch
deine innere Welt und dir vollig unbewusst bist du ein Trager Vieler, Vieler geworden . Nicht
nur das sind die Bewohnatie dir schon in die Ewigkeit vorangegangen sind, sondern auch
Menschen die du liebst und vor allem die, denen du in dieser Liebe zum Helfer geworden bist.
- Jawohl, mein Baltasar, in deiner Welt habe ich einen gutenRlatk sobald du im Jenseits
weilst und ich wére auch dort, so wirdest du mich recht bald wiedersehen.

--Alles was du mit Liebe umgibst, burgerst du in deiner Innenwelt ein. Denke aber einmal nach.
welch ein Zustand das sein muss, wenn ein Mensch in seiner verkehrten Liebe etwas erfasst!
Nie bekommt er diese Innenbewohner wieder los, ausser, er andert sich von Grunddauf
dieses werden seine Innenbewohner i mmer zu V

Baltasar spricht: ALi eber , | i eber Jakobus, (o
konnte es n auch lebendig vorstellen. Nun ist mir auch verstandlich, warum die Priester in

ihrem Hass verbleiben, wahrlich um hier zu helfen, dazu gehoért eine groRe Geduld und eine
groCe Liebe. O

Jakobus: AJa, Bruder Bal t as arspndemaenerhgadzdmt ni c
Anhang und darum ist diese Aufgabe so herrlich und dankbar, denn das Wehen seliger Geister

ist der Heimatton aus den Himmeln und der Grul3 der ewigen Liebe unseres Vaters Jesu! Heute
am Abend, wenn wir beide im Zelt unsere Ruhe nehméiich dir durch die Gnade des Herrn

den Beweis erbringen, dass es kein grof3eres Glick geben kann, als die Liebe derer, denen du
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in deiner Liebe ein Heiland und Hel fer gewor
Baltasar: AJakobus, da f r eue eine¢cdehemdernhaucls ¢ h o n
unsere I nnenbewohner unsere Umgebung?0 Jakotk

ihnen dazu verhilft; alles Aussere muss sich nach dem Inneren richten und alles Innere ist der
Faktor, der alles belebt oder ertdtet. Ein jelliensch, der seine Innenwelt pflegt durch die
Gnade und Erkenntnis des Herrn, wird sich des UbergrofRen Reichtums immer mehr und mehr
bewusst und rdumt den ersten Platz dem Herrn und Meister ein. Darum erlebten wir ja die
grol3en Kampfe des Herrn und konnti&s gewaltige Ringen nicht verstehen. Auch uns allen
bleibt deswegen der Kampf und das Ringen nicht erspart, aber uns flieRen Kréafte aus des Herrn
Liebe zu und tragen uns zum Erfolg uber alles das sich in uns trennend zwischen uns und des
Herrn Liebe stetl . 0

Als die Sonne am h°chsten stand, sagte Jakob
eine klare Quell e, deinen Tieren wird die Ru
Baltasar: AHier gibt es aber kein Wasser, Je&
hierfy eden Baum und Strauch, aber keine Quelle.
Jakobus: ATue, was ich dir sage, Bruder, des

sollen ja Seinen Kindern dazu dienen, um sobald wie mdéglich das herrliche Ziel zu erreichen,
die Einung des Vaters miedm Ki nd. 0

Jakobus hatte recht. Eine klare Quelle spendete reines und frisches Wasser, eine saftige Weide
war da fur die Tiere und im Waldchen war wunderbarer Schatten. Im Walde war es ruhig. Die
Végel schienen auch zu rasten und der Friede um den beidemgetan, das Herz zu weiten

und zu 6ffnen fur die Gnade, die beide so wunderbar belebte.

Nachdem sie sich gesattigt hatten, gaben sie sich der Ruhe hin und so kam der Abend heran
unter erbauenden Zwiegesprachen.

Jakobus sagt e: A Bubeitdgen, nichiincdle Geistetwelt sallst dulsdhauena z
sondern in deine eigene Welt, die dir wie ein Traum vorkommen wird. Wenn ich in mir recht
ruhig werde, 6ffnen sich die Tore meiner Welt und ich erlebe das Leben, was in mir Wahrheit
geworden ist undlieses Leben ist das Ewige, was einem jeden in der allergrof3ten Freiheit
mitgegeben wurde bei der Eingeburt in dieses Erdenleben. An einem jeden Menschen liegt es
nun, was er aus diesem Leben macht, einen Himmel oder eine Hélle. Hier ist der Herr nur der
Wartende und kann nur zu einem Helfer und Beistand werden, wenn es der Mensch will! Und
nun wollen wir beide, aber jeder in sich, Ei

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jakobus zeigt dem Baltasar seine Innenwelt

Es wurde um und in den beiden ruhig. Baltasar schloss die Augen, aber immer und immer
wollte sich nichts an und bei ihm bemerkbar macBehon wollte er sich an Jakobus wenden,
da zerriss ein Blitz die Finsternis, die durch die gesst¢nen Augen entstanden war und in
dieser Helle sieht er ein altes Gemauer mit einer offenen Tur aus der Licht herausfallt. Nun
blieb es bei ihm hell und es war ihm, als wenn er durch die geoffnete Tur ging. Zuerst sieht er
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nichts als nur eine Stral3e mathigen alten Hausern, die unbewohnt zu sein schienen. Langsam
geht er die Stral3e entlang, schaut nach rechts und links und nun auf einmal ist es gar nicht so
einsam, denn die Hauser sind bewohnt, nur die Bewohner hielten sich verborgen.

Langsam geht er witer, er hat eine kleine Freude, weil sich die Bewohner so verbergen und
am Ende der Stral3e ist ein kleiner Tempel. Dorthin zieht es ihn mit Macht. Wie er nédher kommt,
erschrickt er Gber die Verwahrlosung die dort herrscht. Schon will er weitergehenpdatko

ein ihm bekannter Priester und tberschittet ihn mit Vorwdrfen.

Baltasar, der diesen Priester, der schon langere Zeit verstorben war, immer liebte, will sich
zurlckziehen, da er sich keiner Schuld bewusst war, aber da kommt auf einmal eine ganze
Schar Bkannter und umzingelt ihn. Abwehrend hélt er beide Hande vor sich, da spricht der
Priester: 'Baltasar, was hast du getan, unsere Heimat hast du uns genommen, unseren Frieden
hast du gestort. Wir finden nichts, gar nichts mehr, was uns je erfreuen kénnte.

Baltasar spricht: AAber Freund, i hr sei d in
et was getan was euch sch?2digen k°nnte. o0 Da e
du verstopft, wir haben kein Wasser mehr und das Brot geht auf die Neigesm, si eh s el

Mit diesen Worten nimmt er ihn bei der Hand und zieht ihn in das Tempelinnere. Die anderen
folgen.

Dort angekommen spricht der Priester: "Hier, sieh, unser Schrank ist leer, in der Zisterne ist
kein Tropfen, sag, was soll da werden.rWha hast du uns des Nazareners wegen verlassen
und bringst denen Wasser und Brot die Fllle? Warum?®

Bal t as ar :nieBrBchte ichreucls Brot und Wasser, nie dachte ich daran, anderen Brot
und Wasser zu bringen, ihr seid | 2&@ngst Verst

"Wasi Verstorbene?” schreien die anderen, dann bist du wohl auch gestorben. Nein, nein, das
gi bt es nicht, du willst uns nur | os sein, w

Ganz bek¢gmmert ist der alte Priesrkliehsooumd spr
deinetwillen haben wir unser Heim an unserem Tempel aufgeschlagen, weil du uns so gutes
Wasser und Brot gabst und seit du deine Gotter verliessest, hungern wir geradezu. Dich werden
wir aber verlassen und so magst du zusehen wie du verkondmst

Da gingen die anderen. Baltasar blieb allein und nun hatte er Mul3e, sich umzusehen. Er war
in einem ihm so gut bekannten Hause. Auch Menschen sah er, doch waren dieselben ihm
unbekannt. Man utbertrug ihm die Aufsicht tber alles, ja man wollte, dassesr #uch Essen

geben sollte Willig sagte er zu und nun fand er Brot und Friichte in Menge, es schmeckte ihm
sehr gut und dann sah er sich um. Da befanden sich Stalle mit Vieh. Er beteiligte sich an deren
Pflege und Fitterung, besah die dazu gehdrigen Weiddrwar befriedigt Als er nach einer
Wanderung durch das Anwesen zuriick in das Haus kam, war schon der Tisch zum Essen
gedeckt und die anderen waren schon beim Essen. Da griff er nach dem Brot, welches ihm
gereicht wurde und fand es herrlich schmeckaN@ sie alle miteinander beim Essen sind,
kommt der Priester mit den anderen. Uberaus freundlich dankten sie ihm und brachten ihm ein
Geschenk- eine Mannesbuste. Er nahm sie, besah dieselbe und legte sie beiseite. Um
niemanden zu verletzen, sagte er R&fort und wies auf das gute Brot, welches er gegessen
hatte. Sie aber wollten wissen, was er hier getan habe, weil alles so schon und hell sei und wo
er Uberall gewesen sei.
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Baltasar: Alch fe¢ghlte mich hier wi ekammtenn Ga st
fand ich, aber viele kannten mich und riefen mich bei meinem Namen. Ich sah auch Menschen,
was mich nicht so recht freute, aber Uber dieses werde ich schweigen, um euch nicht zu
betriiben. Da setzten sie sich zu ihm und kleine Hunde kamen unddiekugide Freude. Die

Tiere hatten Menschenstimmen und sagten: HeilHa¢ i mat , hi er bl ei ben.

Der Priester nahm des Baltasars Hande, driickte sie an seine Brust und sagte: "Was wir in
unserer Weisheit nicht fanden, wird uns durch deine Treue. Dieseranen immer stumm

und jetzt kbnnen sie ihre Zunge gebrauchen und in ihrer grenzenlosen Freude bekunden sie
ihren Wunsch, hier zu bleiben. Wie gut, dass du uns die Heimat zur Heimat machtest! Wie gut,
dass du bei uns bleiben willst, wie einst!”

Da ging ene Veranderung vor sich. Das Zimmer, in dem sie alle waren, wurde zu einer grof3en
fruchtbaren Weide und mitten hindurch ging eine Stral3e. Rechts und links waren Enacht
Brottbaume in herrlichster Blite und vor und hinter ihnen waren viele, viele Mams8ie

waren in einer frohen Stimmung. denn schoner Gesang erklang und laute Rufe. Die Hauptsache
aber waren die Weiden und Getreidefelder rechts und links der Straf3e. Freilich, manche sahen
noch recht kimmerlich aus und Baltasar zeigte auf die magetdarfFe

Der Priester beugte sein Haupt und sagte: "Es wird besser werden, du bist nun unser Herr und
hast nur zu gebieten. Dein Wort soll sein wie ein Gotteswort und deine Freude soll uns Dank
sein, weil du uns eine Heimat brachtest.

Ein Mann kam auf der &tf3e uns allen entgegen, aus seinen Augen leuchtete eine Freude. Er
hob die Hand zum Gruf3 und sagte: ‘Der Anfang wéare gemacht, die Saaten stehen gut, aber
hiitet die Acker, damit der Feind kein Unheil anrichten kann. Was ihr hier vollbringt, wird
vielen nob zum Segen, und was ihr vollendet, bereichert euch das Leben, aber ein Leben zum
Leben aus der Flle des ewigen Gotteslebens.”

Da sieht Baltasar, dass es der Herr ist. Er mochte vor dem Herrn niederknieen, da kommt Er
auf ihn zu und sprichtNicht du, nen ICH mdchte dir danken, denn alles was du hier siehst,

ist ja dein und weil du in deiner Liebe dich an Meine Liebe anlehntest, hast du Mich zum
Mitbewohner deiner Welt gemacht und Ich bin in allem mit dir eins und werde mit dir immer
eins bleiben, solang du Mein Leben zu dem deinen und Meine Liebe zu der deinen machst!

Und nun méchte Ich dir den Wegweiser machen und weise alle in die Tatigkeit, damit wir
beide ohne jede Hemmung sind.

Baltasar tat nach dem Willen des Herrn, und nun eilterscmell auf der Straf3e dahin. Kein
Wort wurde gesprochen, es gab soviel zu sehen, was Baltasar noch nie sah, es gab Schonheiten
Uber Schonheiten, aber keine Menschen.

Da sagte Baltasar: AHerr, es ist alistdegh sch®°n
niemand da, der sich daran erfreuen und erg6tzen kann. Auf der Welt méchte man vor Leid
vergehen, weil man die Erde belassen muss wie sie ist und die armen Menschen sind ohne
Freude. Hier aber tun die Schdnheiten weh und warum? Weil die Mensttien, fum sie
genieCen zu k°nnen. 0

Der Herr: "Du bist noch in einer grof3en Ungewissheit , mein Bruder. Siehe, was du noch
nicht ganz dein eigen in deiner Welt nennen kannst, ist dir noch unsichtbar. Ich will, dass
du einen Augenblick Blick nach Morgen tukannst- und was hast du gesehen?”
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Baltasar: AHerr, nenne mich nicht mehr Brude
zu sein, die solche Heerscharen reinster Wesen beherbergt. O Herr, was soll ich tun, um alles
di eses zu verstehen! o

Der Herr: “Nichts anderes, mein Bruder, als Liebe, Liebe und wieder Liebe walten lassen.
Jene herrlichen Wesen sind zu einerUntatigkeit verurteilt, wenn du in deinem Wesen nicht
zur Liebe wirst. Das Gegenteil aber geschieht, wenn sie aus deiner Liebe Leben empfangen
und in deiner Liebe dir Diener, Helfer und Bruder sind.

Merke dir, mein Bruder, nicht die Schonheiten deiner Welt machen dich und Mich selig,
sondern die Freude und das Gluck deiner in dir wohnenden Bewohner.

Baltasar war erwacht. Die Nacht wareingebrochen, Sterne leuchteten am Himmelszelt und
Jakobus schlief.

Von Baltasar war aller Schlag gewichen. Er ¢
habe ich Vorgange geschaut in meiner Welt? Ich muss bis zum Morgen warten, denn Jakobus
istm¢ de. O

Leise erhob er sich, dann ging er hin zu seinen Tieren, die sich auch gelegt hatten. Langsam
streichelte er sie und empfand eine Wohltat,
er , Awas f¢r Gef ¢hl e ent st guhist,iwie musbesahereste nn n
werden, wenn man gegen Menschen gut ist. o Da
Du guter Heiland und Erloser! Viel habe ich von Dir empfangen, aber diese Erlebnisse formen

ein ganz anderes Bild von Dir in mir.lI&@se mich ganz Liebe werden, damit Du an mir Freude

erl ebst, denn bis jetzt war ich blind und t a

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Baltasars Erlebnis mit Alina

Baltasar wird gestort, er hort Schritte, die sich leise zu ihm bewegtr stand auf und ging
den Schritten entgegen. Da steht ein Weib vo
sch¢tze mich! o

Baltasar spricht: AWer bist du und wie komm:
Wil dni s?0 Al crigerbeantiohemend wwelhwedeeWeg noch Ziel. Schon seit
gestern irre ich umher und wenn Gott der Allmé&chtige nicht hilft, komme ich um. Ich habe

einen Herrn, dem ich entflohen bin, we i | i ch
Bal t asar : AiKkmenem Wagen, damit dein Hunger gestillt wird und am Morgen
werden wir sehen, was sich tun | @2sst, denn n

Baltasar gab dem Weib ein grof3es Stuck Brot und einen Trunk Wasser, bereitete ihr ein Lager
und sagt e: umNoargen,rhierlist duounter meginem Schutz und danke Gott, dass
Er dich mich finden |ieC die Gnade Gottes un

Wachend verbrachte er die Naetin Weib kommt mitten in der Nacht und verlangt Schutz.
In ihm ist ein Kampf. Hater das Recht, das Weib zu behalten oder nicht? Sie ist das
wohlerworbene Eigentum des anderen und das Gesetz ist gegen ihn, so er versucht, sie zu
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behalten. Was wird Jakobus sagen? Halt, Jakobus muss aus dem Spiele bleiben, ich muss
handeln. Was sagstdd, Her r dazu?o

Leise vernimmt er die Gedanken: "Batest du Mich nicht, Ich solle dich ganze Liebe werden
lassen? Alles vermag ich, nur das eine nicht, dass der Mensch zur Liebe wird, das ist des
Menschen eigene Sache. Nur helfen darf und will Ich!”

BaltasarAO Mei n Herr und Gott, verzei he mir, da
Liebe vergessen konnte, nun wei C ich, was ic
Gefluhl belebte ihn und in diesem Gefiihl flhlte er die Nahe des Herrn. Sein Bad iwuhm

lebendig und sagte: "Auf das wir Eins in der Liebe werden!”

Der Morgen graute, da kam das Weib aus dem Wagen und dankte ihm mit Tranen in den Augen.
Dann sagte sie: AHerr, |l asse mich Feuer mach
beidi r 70 Baltasar: AGut, im Wagen findest du :

Nun es heller wurde, betrachtete er das Weib, welches noch sehr jung und sehr lebhaft war. Ihre
Bewegungen waren flink. Noch nie hatte er ein Weib so betrachtet wie er edjetzt ta

Jakobus hatte das Lager verlassen. Er begrif3te Baltasar herzlich und zeigte auf das junge Weib,
das am Feuer sal3. Dieses aber hatte ihre Gedanken auf den kochenden Topf gerichtet und
bemerkte nicht, wie sie beobachtet wurde.

AEine Heidins9o Awagt&kohmkobwWu zu dem M2dch:
zugelaufen in der Nacht und suchte Schutz bei mir, aber wie kommt es, dass du mich fragst.

Hat der Meister dir nichts offenbart?0 Jakol
eine,dassderiler ni chts ohne Grund zul &2sst wund dass

Bal t asar : A-gié ldahdelhdgndas Btres) abermeine Handlungen werden gegen

das Gesetz verstoCen, es wird mich M¢he kost
Baltasar, du begehst schon einen Fehler, indem du etwas als Muhe ansiehst. Warum schaust du
dein Beginnen nicht als ein Werk der Liebe und fur die Liebe an? Dem Herrn ist alles recht und

Er fragt nicht, wie du es vollbracht hast. Eben in und durch dieelwelthsen Krafte, die noch

brach liegen in dir. So die Liebe in dir der Wecker ist, stehen dir viele Helfer zur Seite. Oder
hast du dein Erlebnis in deiner Welt schon v

Baltasar: AJ a k 0 ichutmtte ed rmhaukdgenblicke, jetizi aber wird mir
Kl arheit!o

In diesem Augenblick war die Sonne aufgegangen. Das Madchen kam zu den beiden und sagte:
AHerr, das Fr ¢hmahl ist fertig, gib mir Anwe

Baltasar: ABl ei be hi e renTagedistsiu rheind Schwestechis.ich F ¢ r
dich von deinem Herrn gelost habe. Hier siehst du einen Jinger des Herrn, dem ich die Wahrheit
c.ber den wahren Herrn und Gott verdanke. 0

Das M2dchen: AHerr , ich soll deimewScheve 230 er

Sie ergreift die H2ande des Baltasar und wunt e
sein, alles werde ich tun um dich und deinen Gott zu erfreuen und lasse mich teilnehmen an
deinem Gott, denn Er i st auch der mei ne. 0O
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Sich an Jakobuswdne nd sagt sie: ADich kenne ich und ¢
schwer dul den m¢ssen um des Herrn willen, ab
Jakobus reicht i hr die Rand und spricht: AS

Handen undrergiss nicht, dass Er es war, der es zuliel3, dass du in das Leid und nun in die
rechte Freude kommst. Willst du aber den Herrn recht erfreuen, so bemuihe dich, ganz in Seinem
Geist und in Seiner Liebe tatig zu sein. Nicht im Erfullen des erkannten Gid#asvallein,
sondern im Erstehen der freien Kindesliebe, die nur eines kennt, dem Herrn als dem himmlichen
Vater Freude ¢(ber Freude zu machen. o

Wie strahlten dem Weibe die Augen. Diese Worte waren fir sie das Herrlichste, was sie in
ihrem Leben bis jetztrlebt hatte.

Jakobus segnete das Mahl, dann nahmen sie in dankbarer Freude das einfache und doch so
kostlich schmeckende Mahl ein. Baltasar fuhr weiter, das Weib nicht weiter beachtend bat er
Jakobus, ihn doch mehr und mehr in das Wesen der Liebe dirznifidie ihm als das Hochste

und Herrlichste erschien.

So schilderte Jakobus das Leben des Herrn und fihrte ihn in die Welt, die ihm selbst der Herr
erschlossen hatte als Liebe und Leben. Sie hatten ganz das Weib vergessen, bis ein Schluchzen
die beiden afmerksam machte.

Jakobus drehte sich um und sagte: AAlina, w
erlésende und das befreiende Leben? Das, was du hortest, ist noch nicht das Leben, sondern
der Weg zu demselben. Noch bist du innerlich unfrei.dasugefligte Leid hat dich hart und
verschlossen gemacht. Nicht der Herr kann dich, wie du annimmst, frei machen, sondern nur

du selbst!

Innerlich frei werden heil3t vergeben zu kdnnen und wenn maoglich, noch Gutes daftr zu tun.
Der Meister lehrte es unsahit nur, sondern lebte es uns auch vor und was war meistens die
Folge? Er gewann dadurch die Herzen und machte sie zu rechten Arbeitern in Seinem
Wei nberg. o

Al i na: AMuss ich wieder zur¢gck zu dem Unmen.
dass Baltagasagte, du sollst solange seine Schwester sein, bis er dich gelost hat? Vertraue Ihm
ganz und zweifle nicht an Seiner Liebe; aber in deinem Herzen kann nicht eher die reine Liebe
Einzug halten, bis du ganz stil/l und hingebe

Alinaweintes t i | | , dann sagte sie: AWenn du es sag
nicht vermdgen, dann mogen die erlebten Stunden der Lohn und das Geschenk Gottes sein. Ich
dachte sterben zu missen unter der Brutalitat meines Herrn; aber nun werdb iarslochen,

das Schwere zu ertragen. Darum lasst mich wieder zurtickkehren, damit ihr nicht ins Unglick
kommt . o

Baltasar : AAl i na, du bl ei bst, ich habe dich
der Herr wird alles zu einem herrlichen Ende fiikgen.

Jakobus reicht Baltasar die Hand wund spricht
zu mir: "Fahre zu Alina's Herrn. Wenn die Sonne am héchsten steht, werden wir sein Lager
erreicht haben. Er bedarf einer Hilfe. Seine Leute verweigern ihm dersDiwenn er nicht
Alina suchen I 2sst. 0 So kam es, dass Balta
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Arbeit.

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jakobus und Baltasar bei Kasimir

In einer Talmulde, umgeben von klein@rfaldchen, hatte Kasimir sein Lager aufgeschlagen.
Die Tiere grasten, aber die Leute waren nicht taiige es in einem solchen grol3en Lager
ublich ist.

Laut fluchend jagte Kasimir umher und die Leute im Lager nahmen eine feindliche Haltung
ein. In diesetage fuhr der Wagen des Baltasar in das Lager. Alina war auf Geheil3 des Baltasar
nicht zu sehen.

Als Baltasar und Jakobus von dem Wagen stiegen, erhellte sich das Gesicht des Kasimir. Er
hieC sie nach Lagerart her zl i czueiveischleghte)mme n .
Stunde. Ich habe Ungliick gehabt, ich habe eine Magd verloren. Aber was habt ihr mit meinem
Ungl ¢ck zu tun! o

ASehr viel,o spricht Baltasar, Adenn wir m°c
Ich bin Baltasar und habe aueme eigene Karawane. Jetzt aber begleite ich meinen Bruder,

der auf dem Wege nach seiner Heimat i st. o
Kasi mir : - BalBsal?tVansda st in der letzten Zeit viel gesprochen worden. Die
Kaufleute sehen dich gern, weil du eine Wandlung hinterdtiekt, die sie in Bewunderung
versetzt.o Baltasar: ARede nicht davon. Vor

du wieder zufrieden wirst. Aber mein Bruder wird dir gern Gesellschaft leisten, nicht wahr
Jakobus?o0

AWas, du bi saKaslndrkirodiesesdjr ellig freradgnt Welt bewegst du dich und

mit Baltasar um den man sich reifl3t? Was ist da denn eigentlich geschehen? Du bist doch ein
Jude! Nimm es mir nicht tbel, dass ich dich so bezeichne. Ich mag mit Juden keine Geschéfte
mehr maben, wenn schon ihre Priester die gréf3ten Gauner und Verbrecher sind. Was soll ich

da von euch halten. Wo ist die Zeit hin, wo man noch ein ehrliches Geschaft machen konnte.
Mir ekelt vor diesen Anh2ngern des alten sch

J a k o b u st duAighit weh mit deinen Worten, da ich selbst alles dieses weiR3, aber was
du nicht weil3t ist dieses, dass Jehova mit all diesem nichts zu tun hat. Ein Volk, dass sich soweit
wie das judische verloren hat, wird auch die Folgen zu tragen haben undl sshwer, sehr
schwer werden.

Du fragst, was ist geschehen, weil Baltasar eine andere Gesinnung bekundet. Nichts weiter als
das, dass Baltasar sich zu dem Gott der Juden bekennt und ein eifriger Nachfolger der wahren
Gotteslehre sein will. Und eben diedéachfolge des Baltasars hast du es zu verdanken, dass
er dir Helfer und Erretter ist!o

Kasi mir: AWi eso Helfer und Erretter? Habe ic
gel ebt. Was hat das mit BaltasainelLage.Duhast? 0 J a
eine Magd verloren, gut, das kann vorkommen, aber diese Magd ist der Liebling aller deiner
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Leute und eine eifrige Bekennerin des Heilandes Jesu. Nur du allein bist blind und hast nichts
sehen und horen wollen. Weil dein Verhalten mit deiheibeigenen viel, sehr viel Anstol3
erregte, hast du das Vertrauen deiner Leute verloren und seit Alina verschwunden ist, nehmen
die Leute an, du hattest dich ihrer entledigt, wenn die Sache mit Alina sich nicht zu deinen
Gunsten aufklart, bistdu einvd or ener Mann. 0O

Kasimir: ADas kann doch nicht sein! Bin ich
i mmer gesorgt wie es sich geh°rt?0 Jakobus:
jedenfalls nicht, weil du noch ein sehr roher undideher Mensch bist. Alina litt furchtbar

unter deiner sinnlichen Leidenschaft und das
Kasi mir: AWas geht das meinen Leuten an! H e
erworben. Ich kann tun und lassen was ich will mit ihr, gie isu n d bl ei bt mei n
Jakobus: ARichtig Kasimir, so denkst du , al

und ihr liebevolles Wesen hat alle gewonnen, blof3 dich nicht, weil du in deiner Sinnengier nur
an dich und wieder an dich dachtesif® Leute haben Teilnahme an dem Geschick Alina's
gezeigt. Was tatest du? Du hast gedroht und hast damit die Grenzen der Klugheit Gberschritten.
Kdrzlich, als du Alina mit einer Peitsche schlugst, weil sie am hellichten Tag nicht das Lager
mit dir teilenwollte, hat sich die Gesinnung deiner Leute in Feindschaft verwandelt und das ist
deine Schuld. Freilich, du wolltest dieses alles nicht merken und darum bist du nun in einer
Enge. 0

Kasi mir: AVerflucht, was geht dahswillmehibme Leut
mein eigener Herr! o Jakobus: AGewiss, Kasi mi
Schwester geworden ist.o Kasimir: AJa, was s
Schul d! o

Jakobus: AOhne Sc teind Leeutefglaubénses aber michdund dariim Bt
Baltasar hier, um deine Schuld gutzumachen. Es kommt nur auf dich an, wie du dich zu allem
stellst. Dort kommt Baltasar. An seinem Gesi

Bal tasar spr i kdnmaldadUnbeil wiiibergégangen,Kasienir, aber wie willst

du das Vertrauen deiner Leute wieder gewinnen? Es hat den Anschein, dass du alle deine Leute
verlierst, denn sie stellen dir eine Bedinguiga s s du Al i na die Frei hei
werde ich das tun. Das Madchen gehdort zu mir und niemand wird mir das Recht nehmen, sie
als meine Leibeigene zu behalten. o

Baltasar: AKasi mir, ich habe Alina in meinem
und nur unter dem gréf3ten Zwang wird sehglir unterordnen, dann ist aber auch die Zukunft

fur dich in gro3tes Dunkel gehillt und dein Leben in standiger Gefahr. Ich werde dir dein
Eigentum nicht Vorenthalten, aber ist Alina wirklich dein Eigentum? Was Alina dir gab, war
Zwang unter dem grof3tdbruck. Warum willst du nicht das Méadchen in Liebe und Freiheit
gewinnen. Alina ist ein schones Madchen und vor allem, sie hat ein Herz, das in Liebe und
Treue zu dem ewigen wahren Gott schlagt! Siehe, einen solchen Schatz hitet man wie Gold
und stellt ihnhinaus wie ein strahlendes Licht, damit es leuchte und erleuchte. Alina hat in
deinen Leuten ein Verlangen hervorgerufen, was ich noch nie gefunden habe. Ein Verlangen.
Den ewig wahren Gott kennen zu | ernen , den

Kas i mi r tesséinBaffasaa. llch habe kein Verlangen nach diesem Gott der nicht einmal
imstande war, Seinen eigenen Sohn zu schiitzen. Denke nicht, dass ich nicht unterrichtet bin,
sehr gut sogar, aber ich gebe mich nicht in die Hand des Gottes.. Ich bleibe stidselb
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N&achste und alles, was mit Diesem Gott zusammenhangt, kann mir geschoren bleiben. Es ist ja
weiter nichts als dir Politik der Tempelleute. Solange das Volk dumm ist, nutzen sie ihre Macht
und ich kann es i hnen nicht verdenken. o

Bal t as ar :amiAdprackst du iabrer, deirdeigenes Urteil. Deine Leute nutzen auch nur

ihre Macht und sehen nicht ein, dass du, gleich einem Gott, machen kannst was du willst. Sie
wissen, Alina ist das Opfer dieser Tempelleute und ohne Schuld in dieses Elend gekommen.
Sie haben sie lieb und wollen nicht l&anger dulden, dass du Alina zugrunde richtest und wenn

du sie in das grofite Elend gestol3en hast, dann wirfst du sie hinweg, wie du die Senna
weggeworfen hast, die da krank und el end dur

Kasi mi rgjehAWes die Leute an, ich kann doch t
solange deine Leute bei dir sind, sie sind von einem Geist durchdrungen, der das Unrecht nicht
mehr mit ansehen kann. Heute ist es mir noch gelungen, nun liegt es an diu béesizigen.

Noch eines sage ich dir, Alina versprach zu dir zurtickzukehren. Sie will dir dienen wie eine
Magd, aber wie ein Vieh lasst sie nicht mehr mit sich spielen, eher geht sie zu den wilden

Ti eren, mag geschehen was da will .o
Kasi mir: ANRUD ehem Iro dlBaasl t asar ging an seinen
sei klug und halte dich an das, was du von J

Alina sprang vom Wagen und ging mit Baltasar zu Kasimir und Jakobus: Kasimir kam in Wut
als er das M2dche nduswahdu uendient sategtt veeil du Aas/¢agep t
verl assen hast? Durchpeitschen m¢gsste i ch di
ich vor dir floh rettete ich dich und habe m
und gehe mirausdeéhu gen! o

Jakobus trat hinzu Kasimir und sagte: AKasir
verlierst alles. Es kdnnte mir gleich sein, wie du dein ferneres Leben gestaltest, aber die Liebe

in mir lasst mich nicht schweigen vor dir. Siehe, ichddmZeuge dessen, der am Kreuze starb

und Seine Liebe mit dem Tode besiegelte. Ich bin aber auch Zeuge, dass dieser Gottessohn
nicht im Grabe verblieb und uns, Seine Zeugen, die wir Geschlagene waren, wieder aufrichtete

und uns mit Macht und Kraft ausrigtedie lhm zu eigen war!

Wir kamen zu dir, um dir zu helfen, eben aus diesem Geist! Wir waren ehrlich und brachten dir
dein Eigentum zurtick. Wie lohnst du aber diesen Geist, der uns so belebte, um dir zu helfen?
Jedenfalls nicht mit dem Verstandnis, das erhofften. Nichts kdnnte uns abhalten, das
Madchen wieder mitzunehmen, da wir deine Wut und deinen Arger sehen, aber eines mochte
ich dir zu bedenken geben: Wenn du die Hande, die dir helfen wollen, zurtickstof3t, wird es dir
nicht zum Besten gehen. o

ASloldas eine Drohung sein, 0 sagte Kasimir. A
und Macht kann mir nicht i mponieren!o ANun,
vor grof3erem Ungliick zu bewahren, werden wir Alina wieder mitnehmencanchdchte
sehen, wer uns hindern k°nnte! o

Ohne Kasimir noch eines Blickes zu wirdigen, ging er zu den Leuten wo Alina stand und sagte:

Al hr |l T eben Br¢gder , das Herz des Kasi mir i s
und auch seine beiden bissigénnde, damit er seines Schutzes ledig ist. Haltet bei ihm aus, in

ganz kurzer Zeit werdet ihr einen guten Herrn haben und sollte er im Zorn verbleiben, dann

ziehet hin zu Nikolaus, wohin Baltasar Alina bringen wird. Dort werdet ihr einen guten Herrn
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und ewer Brot finden. Was aber die groR3e Heilandsliebe will, wisset ihr durch Alina. Bleibet in
diesem Glauben und in dieser Zuversicht, dann werdet ihr die Herrlichkeit Gottes sehen, die
sich jetzt offenbaren wird. Nun komm Alina, wir wollen die Hunde freidass. 0

Al i na: ADi e Hunde, Jakobus! Nei n, nei n! Dann
du w?ar st der Erste nicht! o
Jakobus: AAl i na, warum vertraust du dem Her

Macht. Komm und erlebe die Macht desrkh.

Zuriick zur Inhaltstibersicht

Die bissigen Hunde des Kasimir und ihre Zahmung

Die Hunde waren in einem Kafig eingesperrt, ihnre Augen blitzten und sie fletschten ihre Zahne.

Da streckte Jakobus seine Hande aus und winsejtehlsie sich auf den Boden. Er 6ffnete

den K2afig und sagte: AKommet heraus wund zur.i
Mensch und jedes Tier von euch nichts mehr z
Die Hunde kamen heraus, beleckfdmas Fiufl3e und Hande und wichen nicht mehr von ihrer

Seite.

Da sagte Jakobus: AAlina, was sagst du nun.
und Macht? Schau, dort kommt wutentbrannt Kasimir. Der Herr hat ihn dir in deine Hande
gegeben. Ein Wort an die Hunde und dein Pein

Kasimir war sprachlos. Das hatte er nicht erwartet, dass seine Hunde, die er nur fir sich dressiert
hatte, jetzt einem fremden Einfluss unterlagen. Er rief sie mit Namen, sie aber bevidgten n

einmal die Rute. Da ging er wie ein Geschlagener in sein Zelt. Fur ihn war die Welt leer. Die
Leute aber, die da zitterten, als Jakobus in den Kafig ging und nun das grof3e Wunder erlebten,
kamen und sagten: AAIl i na, tAnunsijanichtswaesde. Sagt ge s
was i st geschehen?o

Al i na: ANi cht s, i hr | ieben Br¢gder al s nur de
Seine Liebe und Macht offenbarte. Bittet Jakobus, dass Er euch einmal diene, wie Er heute
Baltasar diente. Wash da vernahm, meine Brider, ist mehr denn Liebe und Macht, das ist der

Hi mme | des Heiligen und Gesalbten. o

Da umringten sie ihn und sagten: ASchenke wun
der Liebeswelt. Wie oft sehnten wir uns danach alsa’ditwas erzévhlte und unser Herr wollte

es ni cht dul den. o Jakobus: ADann k o mmt auss

rgernis erregen. o

Die Manner lagerten sich im Kreise, Alina stand mitten unter ihnen. Die grof3en Hunde lagen
ihr zu FURBen und schamte unent wegt auf Jakobus. Di eser
Wunsche entgegenkommend, gruf3e ich euch aus der Liebe des Herrn und Meisters Jesu. Ich
gruf3e euch in Seinem Liebesgeiste und verkiinde euch Seinen Liebessegen und Seinen Frieden,
der allen, allenif. Leider ist noch des Glaubens zu wenig, leider ist auch noch das Vertrauen

zu schwach, denn ganz, ganz anders kénnte euch die Herrlichkeit Seiner Liebe offenbart
werden, da auch, um dieses zu erfassen, eine Hingabe und Reife gehort.
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Euer Leben ist nuein Ringen um Erhaltung. In euerm Leben ist mehr Leid und Sorge als
Freude. Mit Reden und Trostworten ist aber all die tagliche Sorge und das viele, viele Leid
nicht hinwegzuzaubern. Es ist da und wird immer da sein, weil der Mensch in seiner Seele aus
demlebt, was der tranensatten Erde die Erhaltung gibt. Warum das Leid, fragt ihr oft, warum
die Schwere in unserem Leben? Es miufite doch einen Gott, der Liebe ist, erbarmen! Und in
dieser Stunde sage ich euch: Ja, Gott erbarmt Sich, nicht nur eurer, sdiederakeer die
Menschen glauben es nicht und gehen trotzdem ihre eigenen Wege. Da rang sich aus dem
Erbarmen die Liebe aller Liebe hervor und wurde Mensch. Mensch wie wir und mitten im Leid,
mitten in dem Lebenskampf wurde in dem Menschen, der Seincét)iwelches das Innerste

in Seinem Ich war, herauswachsen lassen mufte und wurde zum Gottessohn. Jesus hiel3 dieser
Mensch. Jesus, der Gottessohn, stellte sich inmitten alles Leides und wurde zum Tréger eines
Geistes, der alles Leid und Weh heilen undéim konnte. Er wurde das Gefal3 des Geistes,

das allen Menschen verheil3en ist, so man wahrhaft glauben und in diesem Glauben verharrt bis
zum Ende.

So ihr nun glaubt an diesen Jesus und an Seiner Liebe euch bereichert, indem ihr Liebe
untereinander Ubt unalles Leid der anderen lindern wollt aus dieser Liebe, wird euch Seine
Liebe und Sein Leben offenbar. Auch wir haben Seine Liebe und Tréstungen erfahren. Erst in
den letzten Tagen ist wieder soviel der herrlichen Jesusliebe offenbar geworden, wie euch
Bruder Baltasar bezeugen kann. Diese Liebe kindet euch nun Seine Liebe zu euch. Kindet
euch, dass Er Vorsorge getroffen hat, dass Er immer im Geiste bei und unter euch sein will, wie
jetzt in dieser Stunde. Ist es nicht das Wunder Seiner Liebe, dass diesbtgetn Hunde, die

die kluge Berechnung eines Menschen zu Bestien erzog, auf einmal zahm wie Lammer sind?

Was ware aus Alina geworden, wenn ich nicht das Gefal3 Seiner offenbarenden Liebe ware?
Nur weil wir glaubten in dem Bewusstsein, immer Diener jé@erlichen und heiligen Liebe

zu sein, fuhrte uns der Herr dorthin, wo Alina weilte und warum? Weil alles Leid der Alina zu
dem erbarmenden Liebeherzen Gottes gedrungen war. So erlebten wir Liebe tber Liebe. Auch
ihr werdet immer mehr und mehr diese Ligvkeben, wenn ihr in dieser Liebe und in diesem
Geiste wachset und bereit seid, andere glticklich und froh zu machen.

Als in einer Stunde, wo alles Leid uns niederdrickte, alle Aussicht auf Hilfe aussichtslos war,
die die Wogen der Welt uns verschlingen lesl, trat der Herr mitten unter uns und sagte: "O

ihr schwachen und kleinglaubigen Menschen, warum vergesset ihr, dass ihr einen starken Gott
und Vater habt. Alles Leid wird vergehen und alle Last wird zunichte, wenn ihr in Mir stark
und ruhig werdet.” Uthwas geschah? Alle Peiniger gingen von uns und der sterbende Bruder
erholte sich zusehends und in kurzer Zeit konnten wir nur danken und uns freuen.

Nun glaube ich, euch vorlaufig genug gesagt zu haben, beherzigt diese meine Worte und nehmt
hinden Segeot t es. Er sei euch Trost, Kraft wund

Wie strahlten die Augen der armen Bruder. Solche Worte hatten sie noch niemals vernommen.

Baltasar trat vor und sagte: ALiebe Br¢der,
sind gleich Gottesworte urgkine Liebe, mit der er allen Menschen dient, ist Gottesliebe in
ihm. Viel zu wenig hat er euch gesagt, doch es ist Ubergenug zur Stunde. Solltet ihr euch
freimachen kdnnen, so tut es. Eure Seele verkiimmert in diesem euren Sein und von der grol3en
Freiheitdes Menschen wisst ihr so gut wie nichts. Was war ich trotz meines nicht kleinen
Besitzes fur ein armer Mensch und heute bin ich reich, tberreich, weil ich die Liebe des
Heiligen Gottes und Seines Sohnes Jesus besitze. In dieser Liebe wird mir die larde zu
Himmel und alles Leid ist und wird zum Mittel um immer mehr und mehr zu verwachsen mit
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dem herrlichen Gott, der ein guter und treuer Vater Seiner Kinder ist, im Himmel und auf Erden.

Ich weil3, zu wem ich beten kann, ich weifl3, wer mich versteht undriakibh in dieser Liebe,

weil ich auch andere verstehen kann. So wollen wir uns wieder entfernen, da es die Pflicht
erfordert. Tut auch eure Pflicht, damit all e

Zurtick zurlnhaltstibersicht

Der alte Treiber Ben

Ein alter Treiber dankte den beiden mit | ei s
wie es Alina immer tat, was ihr mir gebracht habt, kann nur der ermessen, der in mein Herz
schaut und dies kann nur Gatlein. Konnt ihr es nicht ermdglichen, dass ich mit dem Herrn

und Gott noch mehr verkehren kann?. Es ist so schwer, so mir das rechte Bild fehlt von Ihm.
Trotz des Glaubens an Ihn bleibe ich ein armer und verlassener Mensch. lhr habt Ihn gesehen.
Du, J&obus, bist einer Seiner Zeugen. Alina wurde vom Herrn besonders ausgezeichnet, aber
ich bleibe voll des hei Cen Verlangens, wei l

Jakobus: AMein alter treuer BrudaéreesBekehit, dei n
wollte ich dir ein Bild vom Herrn geben. Sein Aussehen macht in dir keine Seligkeiten, aber
dein in dir wohnender Geist ist befahigt, das Bild des Herrn in dir zu zeichnen und zu formen.
Nach deiner Liebe wird auch Sein Bild in dir lebendierden und wird dich sattigen nach dem
Bedurfnis in dir, doch auch nur soweit, wie du reif bist und wieviel du in deiner Liebe den
Brudern dienen kannst. Du bist auf dem Wege dazu. Wird dir aber diese Gnade, dann glaube
und zweifle nicht. Der Herr ist Ebe denen, die da lieben und ein Vater dem, der da Kind ist
und den anderen Bruder wird!o

Der Trei ber: ANun i st es gut , mein Bruder,
Sehnsucht gestillt sein.o

Kasimir, dem es in seinem Zelt unheimlich wurdegdeise zu denen, die da um die beiden

sich geschart hatten. Alina sah ihn nicht und seine beiden Hunde drehten nicht einmal den Kopf
nach ihm. Wort fir Wort horte er, was Jakobus seinem alten treuen Ben sagte. Er schiittelt den
Kopf Uber sich selbst, dass so gemein den beiden gegenlber war. Sind sie nicht in der besten
Absicht zu ihm gekommen, hatten sie nicht das Unheil, das tUber seinem Kopf schwebte,
abgewendet? Und nun keinen Vorwurf, im Gegenteil, Ben solle sich bemthen, allen Bruder zu
werden. Bender Stille und doch von allen der Beste.

Kasimir tritt nun ganz zu i hnen und spricht:
nicht so verhielt, wie es sich Gasten gegeniber geziemt. Ihr brachtet Alina zurtick und sie ist

fur mich verloren. Nehmt sigieder mit, aber lasst mir meine Hunde, ohne meine Hunde wuisste

ich nicht, wie ich mich bewegen m¢sste. o

Baltasar tritt an Kasimir heran und ergreift
Alina uns zurtick und willst sie nicht mehr als deindfigm haben. Uberlege es dir genau,

dami t ni cht spater die Reue kommt. o Kasimir
Versuchung komme, groReres Unheil anzurichten, aber lal3t mir meine Hunde. Fir meine
Hunde gebe ich Alina frei. Hier mein Wort, Aliist frei, jedes Anrecht ist null und nichtig fur

den Preis meiner Hunde. o
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Alina ergreift die H&@nde des Kasimir und s
Menschen und nur fur den Preis deiner Hunde. Da mir aber die Hunde ein Geschenk Gottes
sind und it dieselben dir nicht vorenthalten will, bleibe ich bei dir, aber nicht als Magd sondern

als Schwester. Bi st du einverstanden, Bruder
Kasi mir: AAl i na, was fallt dir ein, i ch bin
zartes Menschéni nd. Nein, nein, gehe, denn dies w?ar.

du kannst sagen was du willst, ich bleibe bei dir. Vor deiner Wut schiitzen mich deine Hunde;
aber warum willst du den Weg des Herrn, den alle unsere Bruder gehen, nicht begthreite
Siehe, nun ich dir Schwester bin, ist es auch mein Wille, dir den Weg zu zeigen, den Weg, der
zum Heiland Jesus fuhrt, der auch dich heilen kann von deiner viehischen Gier und von deiner
Waut.

Kasimir: ADu will st bei mialsmenéSchwester? AindWwd na g
nNi mmst du den Mut und die Kraft her , bei mi r
dem Herrn. Es ist ja alles Seine Fiuhrung. Nun sehe ich die groRe Gnade des Herrn und um
dieser Gnade mich wirdig zu machen, willdchdienen als deine Schwester, bis du mich nicht
mehr brauchst. 0

Kasi mir : Aa&bariiina, mackeimir keinen Vorwurf, wenn ich mich dir gegeniiber
vergessen sollte. Ich will mir Mihe geben, deinen Gott zu dem meinen zu machen und deine
Bruder sollen auch meine Bruder werden; also ihr habt es gehort und wenn ich mich einmal
vergessersollte, dann, Brider, mahnt mich an diese Stunde. Alina soll von nun an Freude
erl eben, gutmachen wil/l ich, was ich an dir

Alina: AKasimir, glaube mir, doch gr°Cere Fr
wirst du erleben, wie gutnd wie herrlich unser Treuer Gott ist!

O Du Treuer und ewiger Gott, wie gut bist Du und wie wunderbar sind Deine Fihrungen. Aus
Nacht fihrst Du uns in das Licht, in Dein Licht und lasst leuchten Deine Liebe und Gnade Uber
uns. Wie gut bist Du, Vater hi®u uns geworden und so danken wir Dir als Deine Kinder.
Lasse uns recht fest in Deiner Liebe werden und binde uns immer fester an Dich. Du Bester
Vater aller Vater. So lasse uns ganz Dein sein und als Deine Kinder Dich erfreuen, Du Aba,
lieber Vater-Ame n . 0

Kasimir. in einem Drang, der i hm fremd war,
das hatte ich nicht geglaubt, dass euer Besuch, mir helfen zu wollen, dieses ausldste. In mir ist
eine solche Freude, so dass ich euch bitten mochte, bledbt Eag in meinem Lager. Morgen

soll ein Feiertag sein und heute Abend lasse ich durch meinen Ben ein Festmahl richten, so gut
es moglich ist. Ich habe sogar noch einige Schlauche Wein und so kann Alinas Freilassung
festlich begangen werden. o

Baltasarscaut auf Jakobus, nickt T hm zu und spric
an. Du wirst es nicht bereuen, dass du deiner Liebe Gewalt angetan hast. Sieh nur deine Leute
an, wie sie strahlen. Ist es nicht schoner, Freude zu machen, als blinden $reft@sHdu

mei ne Hand und soll test du mich ei nmal brauc
Kasi mir: ABal tasar, h°re nun auf mi t den Li €
bin es doch gar nicht wert. Mor gen Iltasamn i ch
ANei n Bruder her z, denn nun hast du Schweste

umgeben und dir mit Freuden dienen. Dann wirst auch du die Liebe des Herrn Jesu erfahren
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und alles wird noch viel herrlicher werden. o
Ben und Alina bereiteten eMahl. Es gab Fleisch, Brot und Friichte.

Die Leute hatten mit den Tieren keine Arbeit, da sie sich auf gutem Weideland befanden und
sich der wohlverdienten Ruhe hingaben. Die anderen hatten sich um Jakobus geschart und
horten mit gro3ter Hingabe seinen Waortizu. Am aufmerksamsten war Kasimir. Das, was er
heute Gber Jesus und Gott horte, klang ja ganz anders und ein Verlangen stieg in ihm auf, noch
mehr zu horen. Jetzt konnte er auch Alina verstehen, dass sie sich nicht abwenden kénne von
dem Heiland, der ihsoviel geworden war.

AlJakobus, 0 sagte er, Ani mm es mir nicht ¢bel
gibst ja ein ganz anderes Bild von dem Gottessohn und eine Grdsse des Heiligen Gottes, dass
ich erschauern muss. o0

Jakobus: ABr nddnache dictsgariz fred GdraglenJesus ist es, der in dir einziehen
mdchte und da mdchte schon das Herz von den falschen und verkehrten Begriffen gereinigt
sein. Von deinen Goéttern kannst du dich leicht trennen, weil sie dir sowieso wenig bedeuten
und den Bestern lag ja weniger an dir, wohl aber an deinen Opfern. Genau so ist es auch bei
uns in Judaa. Die Priester, als seinwollende Vertreter Gottes sehen mehr auf sich als auf die,
die sie zu betreuen haben. Nun kannst du dir den Kampf vorstellen, den bestiehen hatte,

um Seine Mission zu beenden. Darum will ich euch heute Abend in die innere Welt des Herrn
und Heilands fuhren, dann wird euch allen diese Wahrheit aus Gott hell und lichtvoll sein fir
euer ferneres Leben. o

Das Mahl war fertig. Jakobusasinte, was die beiden, der alte Ben und Alina fertigbrachten
und Baltasar sagte: ANun kannst du dir ein B
und wenn es gilt, auch k°stlich, sogar Wein

Kasi mir bat Jak ondogimm meh&Stdlle ethudens dir istas moglich, die
rechten Worte zu finden um Alina zu entschadigen flr das Harte, was ich ihr zufugte. Jakobus:
AWenn es dein Wunsch ist, gern!o

Alle hatten sie, so gut es ging Platz gefunden. Alina und Kasimir gafdechen Jakobus und
Baltasar. Nun sagte Jakobus: ALi ebe Brg¢der ,
Freudenmahl, weil es aus der Freude gespendet wird. Unser Bruder Kasimir hat oft in falscher
und blinder Einstellung unweise an euch und andgebandelt. Heute ist ihm durch die Gande

des Herrn ein neues Licht geworden und er bittet euch alle um Verzeihung. Er will euch in
Zukunft ein gerechter Herr und Bruder sein. Dir, Alina dankt er am meisten, weil du aus dir
heraus ihn nicht verlassen will¥on heute an bist du wieder ein freies Menschenkind, das sich
ganz frei nach ihrer Liebe bewegen darf und dieses Mahl soll deine Freiheit besiegeln. Da aber
ein Mahl ohne des Herrn Segen nicht das auslésen kann was es soll, bitten wir Dich, Herr Jesu,
nimm teil an unserer Liebe, an diesem Mahl, und segne Du es besonders; weil es aus Deiner
Liebe kommt und weil es der Liebe geweiht ist. Habe innigen Dank und bleibe heute und

i mmer dar bei und unter uns! Amen. o

Die Stunden vergingen. Es wurde Nacht und immech blieben die Brider beisammen.
Herrliche Sternbilder leuchteten am Himmelszelt und der Mond stand in voller Rundung.

Der alte Ben aber sagte: ABruder , vi el , sehr
werden wir wohl nicht gleich wiederleben, aber wenn es dir nicht zu viel wird, erzahle noch
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etwas von dem Heiland, und zwar aus der Zeit, wo auch Er in der Zeit der Sehnsucht stand. Du
hast zwar Seine Entwicklung geschildert und Seine Kdmpfe uns vor Augen gehalten, aber von
Seiner Sehnsuth, und di ese muss Er doch auch gehabt

Jakobus: Al a, Ben, ¢cber dieses kann ich | a
dieses nicht sprach. Dass Er Sehnsucht hatte, ist verstandlich, Er war ja Mensch wie wir alle
und ich sge dir, Er hat auch heute noch Sehnsucht nach Kindern, die Ihn ganz erfassen und
verstehen. Sein Leben war ja nichts weiter, als ein Dienen in der Liebe Gottes und ein
Verherrlichen des Heiligen Vaters, der in Ihm lebte, und bis dieser Zeitpunkt kanvjedand

Dinge geschehen, die uns fremd blieben. Gerade in solchen Nachten wie heute ging er fast
immer auf eine Anhéhe und versank in ein Schweigen.

Einmal fragte ich Ihn: Warum sagst Du niemandem, auch Deiner Mutter nicht, dass Du so allein
sein willst, sim wir Dir im Wege oder was ist es? Da sagte Er: "Jakobus, du weil3t doch was
ich muss. Wirde Ich mir untreu, die Untreue wirde doch den Vater treffen und das ist es gerade,
was Ich verhindern muss. Ich kann nicht anders, mein Geist offenbart mir das ckivarel

Ziel und Ich muss es erreichen!” Du musst, sage ich, aber Jesus, dann lebst Du doch unter einem
Zwang? "O nein, antwortete Er, nicht Zwang, wie du es vielleicht meinst, sondern Drang, der
in Meiner Liebe zu dem Werke geboren ist, und der Vater mmnh#l segnet immerfort diesen
Meinen Drang. Wurdet ihr mich recht verstehen, so kdnnte Ich viel Kraft von euch erhalten,
aber so muss Ich noch Kraft aufwenden, um nicht traurig tGber euch zu sein.” Da sagte ich zu
Ihm: Aber Jesus, wir tun ja alles, um Dicicht zu betriiben, nur verstehen kénnen wir Dich
nicht so, wie Du verstanden sein mochtest. Da lachelte Er und sagte: "Jakobus, wenn du dir ein
Bild von der Sehnsucht machen kdnntest, wie Ich sie in Mir trage, du wirdest erschauern. Grol3e
Dinge brauchen Kifaund Zeit und die Sehnsucht, alles vollendet zu sehen, ist das Werben des
Geistes, das immer und immer dréangt.”

Sehet darum, liebe Brider und vor allem du, lieber Ben, wie nétig es ist, sich vom Geist leiten
und dréangen zu lassen, denn der Geist im Marscst der Teil aus Gott in uns. Aus Gott, weil
Gott Geist ist , und darum kann auch nur Got

ADu sprichst vom Geist, erwidert Ben, wie ke
Ist das Verlangen in mir, etwas tés zu genief3en, auch der Geist ? Das musst du uns allen

noch etwas naher erklaren. Was ist Geist, was will der Geist und wie kann ich mich Giberzeugen,
dass ich den rechten Geist erfasst oder aufg

Jakobus: ALi eber Be atjrlicksaBildmitsisch rederh Setle, hierbm e i n
Krug ist Wein, freilich etwas sauer; aber es gibt das rechte Bild. Aus Trauben gepresst, musste

der Saft vergaren und sich klaren. Die Flissigkeit als Wein ist der Leib, der Alkohol ist die
Seele und das Berschende ist der Geist, der schon in der Traube als Geschenk des Schopfers

lag. Der Geschmack ist das Offenbarende des Lebens, wie es gebunden im Wein liegt. Nun
koste einmal jeder den Weirer ist sauer. Nun will ich aber, nach dem Willen des Herrn, dass

der Wein von einem anderen Lebenzeugend s o kost et noch einmal .
ist denn das, der Wein ist ja auf einmal siiss? So etwas habe ich noch niemals getrunken.
Kasimir, nimm es nicht tbel, wenn dein Wein alle wird, so etwas bekomnreja wicht

wi eder . o

Kasi mir l 2chelt und spricht: ANur zu, stort
Wunder klar | egen m¢gssen. o0 Jakobus: AAber fr
aus der ihm eigenen Macht, dass der Geist im Wg@aehwangert wurde aus dem ihm eigenen
Fluidum, und das Wunder ist geklart. Nehmt nun den Menschen. Er ist Leib, Seele und Geist.
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Der Leib und die Seele sind Produkte aus dem Verganglichen und der Geist der Ableger aus
Gott. Da Gott ewig ist, muss auchrddleger aus Ihm ewig sein. Da aber das Wesen des Leibes
und der Seele den Stempel des Verganglichen tragen, ist dem Geist die Aufgabe zugefallen,
Leib und Seele zu vergeistigen.

Im Anfang wussten es die ersten Menschen; aber der Versucher brachtg,etefeitlenschen

irre und trdge zu machen auf Kosten des Geistes, und darum wurde Gott Selbst Mensch in dem
Gottessohn Jesus und vergeistigte Seinen Leib und Seine Seele durch heiRes Ringen und
Streben und vollbrachte das grof3te Werk aller Zeiten und wdawdierch zum Erléser. Wer nun

an den Gottessohn recht glauben und ganz Seinen Willen zu seinem eigenen machen kann, wird
keinen Tod mehr sehen, fihlen oder schmecken, da Sein herrlicher ewiger Erlésergeist zu uns
kommt und uns allen die rechten Wege zetgtin Geist in uns ist offenbarendes Leben, Sein
Geist in uns ist das Schaffende und Vollbringende, was unsere Seele heil’ ersehnt und Sein

Gei st in uns macht uns zu Seinem Kinde. 0
Ben: AJakobus, jetzt wird es Lnir©&nWortjdeeszt i s
aus dem Geiste Gottes kam, kann es auch nur
ADu hast es begriffen sagte Jakobus nun mach
die Wahrheit des Ewigen empfinden. o

Noch lang blieben sie zusammen, dann legten sie sich zur Ruhe nieder. In Baltasar aber machte
sich ein Weh bemerkbar, da er ja Alina von Kasimir I6sen und sie bei sich behalten wollte. Er
fand keine Ruhe, da stand auf einmal ein lichtes Wesen vor ihm und saguter,Bvarum

willst du in dem Geschehen nicht die herrliche Fihrung des Herrn sehen ? Siehe, Kasimir
konnte nur durch das Madchen gerettet werden und darum braucht der Herr dich. Statt dass du
nun in dir eine Seligkeit fur diesen Dienst erlebst, beunruitdgsdich und deine in dir
wohnenden Freunde. Gehe ein in das volle Leben aus dem Herrn und noch viel Grosseres
Wunder Seiner Liebe wirst du erleben. Werde ganz frei in dir, damit sich ganz der Heilandsgeist
in dir entfalten kann.

Baltasar war allein . Véigern hatte er das Wesen einmal gefragt, aber der Rat: Werde ganz frei
in dir - liel3 herrliche Gedanken wach werden und nun endlich brach die Freude durch und in
einem Wonnegefuhl schlief er ein.

Zuriick zur Inhaltstibersicht
Abschied des Jakobus vom Lager Kasimir

Im Lager wurde es lebendig. Als einer der letzten erwachte Baltasar und in ihm war die Freude
grof3. Mit ganz anderen Augen sah er Kasimir an. Wie aufrecht ging der-Madrmilina erst,
sie strahlte wie die aufgehds Morgensonne.

Zu Jakobus sagte er: ABruder , das Gl ¢ck der
erwiderte: ADu irrst Bruder, in dir I st das
Licht erscheinen sie dir nur schéner. Sieh aber nun auchifidedie anderen an, sind sie nicht

alle das Gegenteil von gestern? Und siehe, das ist das Werk deiner Liebe. in dir durch die Gnade
des Herrn! Da nun der Wille des Herrn seine Erfullung gefunden hat, so wollen wir bald
aufbrechen. Kasimir wird uns haltevollen, aber es geht nicht, denn du wirst bei Nikolaus
gebraucht. Eine romische Karawane kommt auf dem Wege nach Damaskus hier vorbei und
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dieser schlieCe ich mich an. Amatus ist der
Bal t asar : /Aékanattdu wirstieisen scimieren Stand haben, ich wollte, ich kénnte
dich begleiten, aber des Herrn Wi lle ist meh

Kasimir wollte es durchaus nicht gelten lassen, dass die beiden weiter wollten, aber Jakobus
sagt e: ABrrulle des Hears neilesAtbeitavartet meiner. Das Erntefeld ist groR,

aber der Arbeiter sind zu wenig, darum gilt es, zu schaffen im Weinberg des Herrn. Du hast
einen guten Anfang gemacht, bleibe in diesem Wollen und opfere dem Herrn deine Winsche.

Erwirddi ch herrlich | ohnen! o

Kasimir: AJakobus, du meinst Alina?0d Jakobus
bist, sie aus der Hand des Herrn zu nehmen u
Kasi mir: AWann wird esdaves deine ulai fwd ed @& rif ath?

deine Hunde dir wieder auf den leisesten Wink folgen, das wird das aussere Zeichen sein, dass
innere aber wird dir der Herr Selbst geben. Rufe deine Bruder alle zusammen zum Morgenmabhl,
damit ich noch einmal alle zusame n segnen Kkann. O

Das einfache Mahl war bereitet, alle nahmen daran teil und als es beendet war, sagte Jakobus:
AMeine Br¢der, die Stundes des Scheidens i st
Kasimir, euer Herr, ist euch ein Bruder gewordereridihm so, als ob ihr dem Herrn dienen

wuirdet, denn der Herr wird es euch lohnen.

Du, Alina, hast der Gnaden grofite genossen, verherrliche deinen Gott, Vater und Heiland.
Komm her, damit ich dir in Seinem Namen und in Seiner Liebe die Hande auflega. So se
gesegnet im Geiste Seiner Liebe und Gnade, damit du mit dem gerechten Geist und dem rechten
Wollen aus lhm erflllet wirst und du erstehest in freier und wahrer Kindesliebe. Allen, denen
du die Hande auflegst, so sie krank und leidend sind, soll esundeStesser werden und deine

Liebe soll sein wie ein Balsam, der auch die Kranken in ihrer Seele heilen wird. Erfulle das
Sehnen deiner Liebe aus Gott im rechten Geist, dann wirst du auch das Sehnen deines Gottes
und Vaters erflllen.

Komm auch du, alter Bder Ben, nimm hin den Segen des Herrn. Von nun an sollst auch du
schauen mit geistigen Augen. Sei dir bewusst, dass der Herr und Gott dir ein Geschenk gibt,
damit du stets andere erfreuen und begliicken kannst.

So seid nun alle gesegnet in der Liebe unctidulie Liebe und lasset einen Geist in euch
erstehen, der euch und allen zum Heiland wird. Der Friede und die Liebe des Herrn sei mit euch
allezeit . Gel obet sei Jesus Christus bis in

Lange schauten die Brider dem Gefahrt nach unobdeksegnete die Zuriickbleibenden bis
sie aus seinem Gesichtskreis entschwanden.

Dann sagte Baltasar: ABruder, welche Wendung
herrlichen Heil and, Gott wund -W¥ndteeVatedprechi:e n = wi r
"Welch herrliche Kinder bringt die Liebe hervor. Was Ich nie Mir vorstellen wollte, ist wie von

sel bst geworden und dieses ist erst der Anf a

Baltasar : ABruder , Bruder , wenn ich dich ri
Mensch, unBeinen Kindern immer mehr von Seiner Wesenheit zu vermachen. Nur der Mensch
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ist zu engherzig und zu klein im Geiste, sonst wiurde Grol3eres offenbart werden.

In diesem Geiste fuhren sie einige Stunden in ruhiger Gangart. Die Gegend wurde belebter, es
gab her gute Weide und auch Wald. Da kamen sie an eine kleine Herberge vor der eine
Karawane lagerte.

Da fragte Baltasar: Alst dieses die Karawane
heute bleiben wir noch zusammen, morgen friih zeitig trennenansjrda die Karawane ihres
Weges weiterzieht. o

Zurtick zur Inhaltsuibersicht

Einkehr bei Elegius/Amatus

Als sie in die Stube eintraten, i1 st nur ein
herzlich wilkommenundwa i st euer Begehr ?0 Baltasar si e
du nicht El egi us, der Priester von Annah?o
wieder erkannt, Baltasar, du hastrechtgesehen h bi n es, aber nicht m
Baltasar ADas i st aber schade! Priester sein is

heute eine Kammer fg¢gr mich und meinen Bruder
geht in Ordnung, Baltasar, wir haben heute noch viele zu bewirten, entgthittd, wenn ihr
etwas warten m¢gsst.o Der Gast schaute auf, e

Jakobus gr¢Cte i hn mit dem Kopf e, ging auf
Damaskus einen Platz auf irgend einem in deiner Karawane gewéhren? Ich bin allein und

bes t ze nichts, als was ich auf dem Leibe habe
Amat us: AWenn du mir, wenn es not an Hilfe i
du bist ein Jude und ich verlange, dass du n
Jakobus: A Sah will nichtg anderes, gls meinen Jehova keine Schande machen,

aber dafir allen Menschen Freude, auch dir und deinen Leuten.

Amatus: ADann ist es gut, aber wie kommt es,
Jakobus: ABal timmswirkichBrader, dawirbeide eigen Gott bnd einen Vater

haben. Wir sind nur noch heute zusammen und darum entschuldige, wenn ich diesen Tag mit
ihm noch zusammen sein méchte. Wir kbnnen uns noch sechs Tage aussprechen. Wenn du dich
aber an unsere Untealtung nicht st6é(3t, dann wisse, unsere Unterhaltung dreht sich um Jesus,

dem Heiland und ich bin Jakobus, Sein Bruder und jetzt Zeuge Seiner -Liates
Lebensl ehre. o

Amatus geht zu Baltasar und spricht: PAlch k
Bruderschaft machst, geht mir nicht in meinen Verstand. Du musst nicht bei Sinnen gewesen
sein,. dich so zu vergessen. Bist du denn nicht im Bilde, was heute alles geschieht seit eben
dieser Jesus den Menschen den Kopf verdreht? Noch nie war die Ndedsshen so ins
Riesengrol3e gestiegen als jetzt und wir Romer kénnen einfach nichts dagegen tun. Vor einigen
Tagen erst haben wir eine groRe Karawane getroffen, die nichts als nur Menschen hatte. Ich
habe leider kein Recht und auch keine Soldaten, somsewdes den Juden schl e
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Baltasar: AAmat us, Il ch sehe jetzt all es mit
Verbrechen, daran ist aber der Mensch selbst schuld. Die seinwollenden Priester handeln ja aus
eigenen Willen und nicht nach Jefas Willen und die Anhanger des Heilandes Jesu, sind wohl
bereit, fir Ihn zu sterben und jede Last auf sich zu nehmen, aber sie alle haben noch falsche
Begriffe-wi e du. 0O

AWi eso, 0 fragt Amatus. AWas 4parhiehts!iNibteinmal t J ud
ihre Herberge nehme ich in Anspruch, mich ekelt dieser Judenglaube. Bei unseren Gottern ist
ja auch nichts G°ttliches zu erleben, aber m

Baltasar: ADu sprichst recht, wei | Dinge noch
erlebt hattest wie ich, wirdest du vielleicht alle Menschen umarmen! Wir wollen auch nicht
streiten, sondern uns freuen, denn jede Begegnung mit einem Menschen sehe ich heute als ein
Geschenk des ewigen Gottes an und dieses macht mir Freude!

AmatussAAuch wenn der Andere dir nichts Gutes w
mir heute im Leben begegnet oder widerfahrt, hat sein Gutes und wenn ich nur daran lerne. Du
aber mPchtest jedem aus dem Wege gehen, an d

Amatus: @nz recht, aber im Sinne meines Herrn, Dem ich verpflichtet bin. Ist die nicht in
Ordnung?fi Baltasar: AAber gewi ss, darum wunc
und doch werdet ihr trotz allem eurem Vorteil armer und armer. Es gibt nur ein Lebdasin

ist dieses, welches sich fur andere einsetzt. Dies ist meine Aufgabe und dabei gewinne ich
doppelt. Erstens die Liebe und Achtung meiner Mitmenschen und zweitens die Liebe und den
Segen des Herrn. Wenn ich dir alles schildern wollte, was ich an $dgbe, so wirdest du

mich nicht verstehen. Eines aber sei dir gesagt, dass du heute Jakobus bei dir aufgenommen

hast, ist Gottes Wille, Dem du aus dem Wege
Amat us: ADann i st es eben schlimm fggmeindei ne
Wille und ich habe das Wort des Jakobus, dass er mir meine Leute mit Jehova in Ruhe lasst.

Stimmt es Jakobus?i Jakobus: AJa, es sti mmt,
haben werdet, ist abzuwarten. Schon jetzt sage ich dir, Gotttkdunmgcht entfliehen und je

eher du i hn suchst, desto besser ist es fg¢r

Amat us: AJakaus, bange machen gilt nicht ul
Sorge ein.fn Alch m°chte dich auch niehif, ungl
erwiderte Jakobus. ADass du mich aufgenomme
Dienst und dafg¢gr bin nicht nur i ch, sondern
Der alte El egius kommt und bringt Sal z, Br of
daert es noch ein Weile. St2arkt euch, wvorl 2uf

AAber Freund, entschul dige dich doch nicht .
kdme es aus des Kaisers Brotkammer. Du weil3t ja gar nicht, wie gl demt s c hmec kt .

El egius: AAber Baltasar, wie redest du da. I
nicht wissen wie es schmeckt, da h°rt doch a8
richtig an. Komm iss mit uns und bringe auchh#@tus einen Becher, er wird auch mit uns

~

trinken. i

Als Elegius mit noch zwei Bechern kam und einschenkte, sieht er, dass er einen anderen Wein
hat, er kostete i hn und spricht: AWas ist d:¢
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kostetesund gehtihi e K¢gche zu seinem Wei be; als er w
sagt, i ch w2re betrunken, es w@&re doch das a

Amatus kostet wund spricht: AElegius, wirkIi:
Wein ist derselbe wie gestern, ich w¢gsste ni

Jakobus: ANun kost e noch ei nmal , Amat us, de
vorent halten werden. o

Amatus sieht Jakobus und Baltasar an, nimmt das Brot, brichtisi&iiekchen ab, kostet es

und spricht: ADas ist ein anderer, besserer
er auch den Wei n, trinkt i mmer wieder, schgt
aber Schluss, entweder ich bin ein Nadter ihr seid es. Es ist bestimmt ein anderer Wein und
zwar ein viel besserer. o

Jakobus sieht Amatus scharf an und spricht:
keine Narreteinen, sondern sehr ernste und gewaltige Sprachen aus lhm.. Du ésgachesht
anzuerkennen, nur ist es besser fur dich, wenn du die Beweise der Gotteskraft als wirkliche
ansiehst. Wie muss denn nach deinen Begriffen Gott sein, den du anerkennen willst? Mit deinen
Gottern bist du ja auch nicht zufrieden, wennduesauochht nach auCen mer Ke

Amatus: AJakobus, ich will nichts mit euerm
mechte dich bitten, | asse mich in Ruhe. o Jak
wird er auch heilig sein, und nunirgt du bitten missen, wenn du Gott brauchst. Du aber,
Elegius, koste nicht nur, sondern esse und trinke nach Herzenslust und bringe deinem Weibe
davon, damit sie auch die Wunder grosser Got

El egius: ADa wil |l i cihstl ibeebsesre rme isni eWeeirbl ehbotl edn

Jarmel a kommt wund spricht: Al st es denn gar
kommen muss?0 Baltasar: AEs ist so, das Brot
Elegius ist nicht betrutkn s ondern voll der gr°Cten Freude

Jarmela sieht die Manner an, rasch nimmt sie das Brot, bricht etwas ab und isst es{angsam
schittelt ihnren Kopf, dann nimmt sie den Becher, der vor ihrem Mann steht und kostet ganz
langsam und sprith: AEl egi us, du hast recht und es
unterrichten, wie wir zu diesem Brot und Wein kommen. Ich muss in die Kiiche, sonst wird das
Essen nicht fertig. o

El egius spricht: ANun habt i hr miedeWahheiwas J a
nicht vorzuenthalten. o

Amatus steht auf und spricht: AMir ist es Wi
ja Sabbat und da wollen sie nichts tun und e
Jakobus sagte nichts, abergieus spricht: ADas wundert mich
denn nun weil3 ich, ihr seid Anhéanger des Gekreuzigten! Mit ware es lieb, ich kénnte von euch
die ganze Wahrheit erfahren. Zuvi el des sich
erwidete Baltasar, darum ist ja Jakobus hier, um euch die Wahrheit und Licht zu bringen. Mit
dir ist | eicht reden, da du dich ja schon vo
El egi us: Alch bin noch nicht frei, ,Bathtasar,
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wirklich recht tat. Sehe ich aber auf den Nutzen der Gutter, da verschwindet alles Tribe, denn
Nut zen hatten nur die Priester und dieses ko

Bal tasar: ADu wir st ni cht genug LWdaus6&ottzum D,
zum Durchbruch in dir gekommen ist. Jedenfalls wird Jakobus euch allen Diener sein nach dem
Willen des ewigen und wahren Gottes. Der gekreuzigte Heiland und Jesus lebt. Er ist nicht im
Grabe gebliebendies zu deiner Beruhigung! Er lebt ualie, die an Ihn glauben, werden auch

leben, dies ist mein Bewusstsein und meine Seligkeit schon jetzt. Was muss es aber flr eine
Seligkeit sein, so wir immer davon erfillt sein werden? Dieses erfillt mich schon jetzt mit
Freuden. o

El egi us: #Adnd uthasr Reden umdiick brauche Beweise. Das schénste Wort gilt

mir nicht viel, Tatsachen wéaren mir lieber. Siehe, meine Tochter liegt jahrelang krank danieder

und an eine Gesundung ist nicht mehr zu denken. Was in meinen Kraften und in meinan Mittel

lag, habe ich getan und der Erfolg ist gleich Null. Nein, nein, Worte sind billig und wir gehen
dabei zugrunde. Wenn nur einmal alles ein En

Baltasar: AMeinst du Elegius? Der Fubeede, d
geben, Der da Friede und Ruhe ist und dieses ist Gott von Ewigkeit zu Ewigkeit!

Sieh mich an, ich bin auch nur ein Mensch und doch innatiakeich und voll der herrlichsten
Ruhe. Wem verdanke ich aber dieses? Nur Gott, Dem Ewigen Lebendigen, der mir durch
Jakobus offenbart wurde. 0

El egius spricht zu Jakobus: AKann ich auch z
Jakobus: n Gvahaen Gatt, der mns th dasu offenbart wurde, aber nicht, wie es die

Hei den tun, sondern | ebendi g, mit dem Her zel
Ratseln!o

Jakobus: ANein |ieber Freund, ganz nanhg¢rlict

das Heiligst huten und uns kein Opfer zu grof3 ist, so soll es auch mit dem Glauben an den
wahren Gott sein. Der Glaube soll uns beleben und einem neuen Geist in uns Raum machen.
Denn wer da glaubet und nach der Lehre des Herrn lebt, wird eine neue Krexaten. Alles

Alte wird vergehen und Neues wird immer wieder Neues gebaren. Du mdchtest gern deine
Jenna gesund sehen und was muss da vorausgehen? Ein Glaube , dass sie wieder gesund wird.
In dir liegt Sehnsucht Gber Sehnsucht. Der Gott der Juden isthirfremd und doch bist du,

so ein Priester der Juden kam, demselben in einem grof3en Bogen aus dem Weg gegangen. Als
Priester musstest du aber wissen, dass in einem Priester der Gott dir entgegenkommt, den der
Priester vertritt. Dieses waren jaoftdein ei genen Worte. 0

El egi us: AGewi s s, aber Mann, wi e kannst du ¢
mehr Priester. o

Jakobus: Alch wei C auch nichts, aber der Got
noch viel mehr, du wirst viel gutzumaen haben; denn die Krankheit deiner Jenna ist die
Auswirkung der vielen Fl ¢gche, die man dir sa
El egius: AJakobus, ich mechte doch gutmachen
dieses wei C, wird Er auch wissen um meine Mg
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Jakobus: Er wéi es, aber es ist nutzlos, weil du nicht im dem Geiste gutmachen willst, der dir

die Gesch?2digten zu Freunden macht, sondern
Elegius: AJakobus, ich bin ein groCer Schul d
warummua ber darunter meine Tochter | eiden?o

Jakobus: ASiehe, lieber Freund, wen Gott | i
Erde. Jenna ist dir das Liebste, ihr Tod ware auch der Deine und Gott kann dich nicht aufgeben,
weil du eine grol3e Mission a&rflllen hast. Kannst du da glauben, dass dich Gott fallen liel3e,

so Er noch genug Mittel hat, dich zu gewinnen? Sei versichert, dass auch Gott immer an dich
glaubte, trotzdem du Ihm immer aus dem Wege gingst. In dem Augenblick, wo du alles

Hemmende abstref st wund dich ganz Gott ergibst, wiroc
El egius: AWird meine Jenna genesen. O Freund
wi || ich auferlegen, um Gott zu erkennen und

Inzwischen varen die Leute des Amatus gekommen. Sie nahmen an den Tischen Platz. Es war
nun keine Zeit mehr, sich zu unterhalten. Zwei Téchter, liebliche Madchen, brachten die
Speisen und ohne viel zu reden ging das Essen los.

Auch Baltasar und Jakobus bekamen von Mahlzeit, welches sie auch mit segnenden
Gedanken verzehrten. Es wurde noch viel La&rm von den Leuten gemacht, aber nach einer
kurzen Pause verlieRen sie alle das Gastzimmer, um ihre Arbeiten zu vollenden. Der Sabbat
war ihr einziger Ruhetag.

Baltasar sagt : AWas tun wi r. Es geht doch nicht, d
Auf gabe?i Jak omensBrudeA EFenna missen wirrerbereiten und das kannst

du, weil sie dich kennt. i

Baltasar: ASie war aber nochieihn kiehd, sdakeb
Da kam Elegius zu den beiden und sagte: AEs
du, Bruder, wirdest du und Jakobus einige Minuten zu Jenna gehen. Hat doch der Heiland Jesus

so viele geheilt, kdnntest du nichteim | di e Kraft aus Gott an i hr
Baltasar: ANein Bruder, es geht nicht, denn

Entweder man glaubt an die Kraft und man ist der Mittler zwischen Gott und den Kranken, oder
man unt er | 2 sishtglaubes ichiverdtehesdgh. @adt verlahgt den ganzen Menschen

oder nicht s, i st es so0o?n0
Jakobus: Alet zt hast du verstanden; aber Bal
zu den Leuten des Amatus, da ich ja eigentli

So geshah es. Baltasar ging zu der kranken Jenna und Jakobus ging hinaus zu den arbeitenden
Leuten, die an einigen Wagen Ausbesserungen machten, aber es wollte nicht so richtig gehen,
es waren doch keine Bauleute. Jakobus sah dies auf den ersten Blick umd thgen griff
er nach dem Werkzeug und half so gut es eben mit dem mangelhaften Werkzeug ging.

So verging der ganzen Nachmittag und die Arbeit wurde geschafft. Amatus bemerkte dies mit

Freuden und sagte: AlJakobus, \esantioh denkegut du
nach Damaskus zukommen. i
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Jakobus: ANein, Amatus, dort der f¢gnfte Wage

aufgel aden, die Achse h2lt die Last nicht me
machen. Nein, da habe i&eine Sorge, es ist mein bester Wagen und der wird nhoch manche

Fahrt mitmachen, obwohl i ch zugeben muss, es
Jakobus: AAmat us, es war nur ein Rat, ni cht
meinem Gott sagen lassemnth sonst wirden die Hindernisse fur dich zu grol3 werden, so du

Gott brauchst. i Amatus: Dann nichts f¢r ungu
Menschen, doch es freut mich, dass du deinen

Baltasar kommt und besieht mit Kearblick die Wagen. Er muss zugeben, die Karawane ist in
Ordnung, die Tiere in guter Pflege und das Reittier des Amatus ein edler Hengst. Amatus ruft
das Tier, schnuppert es Jakobus an und wetzt den Kopf an seinem Arm. Amatus fallt bald aus
den Wolken, dem das Pferd hat noch keinen Menschen die Liebkosung bewiesen. Er fragt:

ABi st du ein Tierfreund, Jakobus?h

Jakobus: Alch |iebe alle Gesch°pfe Gottes wur
Gottes. Ich bin kein Kenner der Tiere. Dieses muss abed&s Tier sein, weil die ganze Art

des Tieres eine Feinheit von sich gibt, die

Amatus gab Jakobus einige Datteln und sagte:
Jakobus hielt die Datteln auf der Hand dem Tier hithganz behutsam nahm es jedes Mal eine

Datt el und verzehrte sie, aber ohne Hast, so
habe ich nur Kinder erlebt, wahrlich hier hat Gott einen Reichtum in diesem Tier offenbart, der

alle Menschen zum Nachdenkbrr i ngen sol l te. A Nun streichel
sagte zu ihm: ARit, heute hast du mir groCe

Nun ging man in das Gastzimmer zurick, alle waren hungrig und das bereitete Mahl schmeckte
gut. Zu aller Staunen kadie kranke Jenna in das Zimmer und suchte Baltasar, der ihr von
Jakobus erzahlt hatte. Sie hatte ihre Schwéache Uberwunden und wollte den sehen, der das
Zeugnis weiter trug von dem Heiland, der fir alle gestorben und vom Tode auferstanden sei.

Niemand vonden Vielen hatte ja gewusst, dass der Wirt eine kranke Tochter hatte und nun
schauten sie die abgezehrte und leidende Madchengestalt, die bei allen gro3es Mitleid ausloste.

Jakobus ging i hr entgegen und f ¢ hrseeedeirei e an
Sehnsucht zu dem Heiland Liebe werden und du wirst das Wunder Seiner Liebe erleben. Grol3
i st die Gnade, aber gr°Cer das Leben und in

AWarum muss ich so | ei den figlles&ntbahgeh, evasJneinen a , £
Geschwister haben. Ich mdchte doch nicht mehr Last, sondern Freude sein. Niemand kann mir
die rechte Antwort geben. Gern wil/ i ch wei't

Jakobus: AlJenna, der Gr u nweh berutent hatd @nr diesed aus d i ¢
erreichen, war nur durch dein Leiden méglich. Frage nie mehr, horst du, nie mehr danach, denn
Gott kannst du nicht damit wehe tun, sondern denen, die dich lieben. Dein Leid ist die Sprache

des Liebenden Gottes und die Kraft, mér du alle Schmerzen trugst, sind Gottes Kréfte.

Langst wéarest du nicht mehr nach menschlichen Ermessen, aber nun sollen alle Schmerzen
weichen und deine Schwache wird sich nach und nach verlieren, je nach dem Grad, wie die
Aufgabe erfillt ist, diedenvei ge wahr e Gott erreichen wollte.
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Jenna: AWas i st das f¢r eine Aufgabe, kann
wachsen sollst du in dem Glauben an den Gott, den ihr nicht kennt und Der in mir zu euch

~

gekommen i st . i

Jenna: AEr z 2 hGote Wimsieht Ev aus undiveasverlangt Er als Opfer? Ist Er
erze¢rnt wei |l Wi r nichts wvon l hm wissen?i J
grofdte Erbarmung und Sein Leben ein Ewiges, aber in Herrlichkeit, fur die ein Mensch noch
keinen Ausdruk hat. Du wirst noch Seine Herrlichkeit erleben, wenn du an Ihn glauben wirst
und den Willen hast, dich ganz I hm zu geben.

Jenna: AWenn ich meinen Lieben und all en Mer
ich nichts davon hdeseamdBekénntdiokned dudie TurAldneHeitarad mi t
aller Heilande und so trinke von dem Wein, den diese Liebe fir dich spessleithne Furcht,

es wird dir nicht schaden. A

Jenna sieht auf i1 hren zitternden V&detwmas und o
Gutes habe ich nie getrunken. Vater, Mutter, viel Liebe habt ihr an mich verschwendet, aber so
etwas Gutes konntet ihr mir doch nicht geben, nun tut es mir leid, dass ich alles getrunken
habe. f

Jakobus. AEs war f ¢r diSpdise zudlie dannskanaoshdli mibinsnm a u
den Abend verl eben ohne dass du wieder ei nen

Jakobus erzahlte nun aus des Heilandes Wirken und Schaffen, von den Wundertaten an
Kranken, Blinden und Tauben und ein williges Ohr nahm alle Worte gjauli Jenna aber

war noch nicht zufrieden, mehr noch wollte sie hdren von Ihm, von Seiner Mutter, Seinem
Vater und den Geschwistern. Jakobus wurde nicht mide, die Herzen zu sattigen und machte
das Verlangen immer groR3er.

Unter den Leuten des Amatus wamaich einige Juden, die wegen geringer Vergehen gegen

den Tempel i hr Vaterland verlassen hatten. E
schon gehdrt, aber die Furcht vor den Priestern schloss mir den Mund, da ich ihre Strafe firchte,
aber von dieserHeiland Jesu habe ich auch Dinge vernommen, die Er nur mit Hilfe des Bosen
ausgef¢hrt h2tte. n

Jakobus: Das ist nicht zu verwundern, Jesus war dem Tempel und seinen Dienern ein Dorn im
Auge und mit scheelen Augen verfolgten sie alle Handlungen. Was $ertaten, um lhn zu
schadigen, taten sie, und leider ist manches hangen geblieben. Du aber, Thomas, hattest nicht
notig gehabt zu fliehen. Warest du nur ein einziges Mal zu Ihm gekommen, ware dir viel
Ungemach erspart geblieben. Deine Eltern sind vor Gyastorben und deine Schwester ist

~

ein Opfer des Tempels geworden. i
Thomas: AWoher wei Ct du das, ich sprach zu n

Jakobus: AGott Der Ewige wei C um all e Dinge,
finden wirst und du kannst ihr dann Berdund Hilfe sein und daran wirst du erkennen, dass

der Heiland Jesu, der auch heute noch wirkend im Geiste mit unter uns ist, nicht im Geiste und

im Auftrag des Bdsen handelt, sondern aus Seinem Geiste, der nur Liebe, Reinheit und
Gettlichkeit i st! A
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Jennss pricht: ADu guter Freund, heute bist du
l' iegt mir und um | hn |ieben zu | ernen, mu s s

Jakobus: Jenna, ich werde dir ein Wesensbild geben, um deine Sehnsucht zu befriedigen. Also
hore ADi eser Jesus war mein Bruder wund der ei
Leiden und Schmerzen ausstehen musste, schon ehe Er geboren war. Nach der Geburt, dem
grofdten Wunder aller Zeiten, setzten auch schon die Verfolgungen ein, die unsalen w
Sorgen, aber auch die Herrlichkeit Gottes offenbarten. In Agypten lebten wir einige Zeit, dann
kamen wir nach Nazareth, wo wir unser Handwerk betrieben.

Jesus wuchs und gedieh, wie ein jedes Kind, und alle Herrlichkeiten wurden mit Seinem
Wachsen wenigr. Je groRer Jesus wurde, desto geringer wurde unser Glaube an Seine
Herrlichkeiten, die wir als Kind mit Ihm verlebten. Als Er aber in das Junglingsalter kam,
wurden unsere Erwartungen ganz zunichte und statt Herrlichkeiten erlebten wir nur
Enttauschunge So verging die Zeit und die Kampfe wurden nicht weniger, da ja Jesus auf
unsere menschlichen Einwendungen gar keine Rucksicht mehr nahm und nur Sein Ziel, die
Einung mit dem Gottes Geiste in Sich zu erreichen suchte. Es ist Ihm gelungen. Von all den
Kampfen und Enttduschungen will ich schweigen, da ja nicht unsere, sondern die Wesenheit
Jesu hervorgehoben werden soll.

Mit 30 Jahren war es soweit und wir alle haben einsehen mussen, wie schwer wir es unserem
Bruder gemacht haben. Aus Seinem Munde aberkeamWort des Vorwurfes. Endlich aber

war Er am Ziel und Er sprach: "Es ist soweit, der Ruf Gottes ist an Mich ergangen” und so gab
es fur Ihn kein Zuriick mehr.

Jesus unternahm noch eine Selbstprobe. Er prifte Sich bis in das Allerinnerste und dann wurde
eine Herrlichkeit offenbar allen denen, die an Ihn glaubten. O, meine Freunde, und vor allem
du, Jenna, was das Allergrof3te an und in Jesus war, das war Seine Liebe und Erbarmung!
Uberall wo Er hinkam, brachte Er Freude, brachte Er Erlésung von Ubelitidie den Seelen

und Korpern eingenistet hatten und Seinen Feinden zeigte Er mit einem Mut und einer Geduld
das Leben des Vaters im Himmel, welches in Ihm in allem Tun, Handeln und Wirken zum
Ausdruck kam.

Mit Hass verfolgte Ihn der Tempel. Viel Volief Ihm nach und dabei litt keiner Hunger oder

Durst. So mancher Priester bekehrte sich und wurde Sein Jinger. So mancher hohe Rémer hatte
gern alle seine Schatze lhn zu FulRen gelegt, wenn Er sie angenommen hatte. Jesus blieb an
aulReren Gutern arm und gruoch einen Reichtum in sich, den damals kein Mensch ahnen
konnte, selbst wir nicht. Kam Er in eine Herberge, horten die Unkosten fur den Wirt auf und
alle wurden wunderbar gesattigt, allen Kranken wurde geholfen und dann war Seine Lehre der
allergroRteriWeisheit mit der herrlichsten Liebe verbunden.

Ja, ihr lieben Freunde, es klingt unglaublich, Engel dienten uns Menschen und offenbarten eine
Herrlichkeit, die an Marchen grenzt und dabei war alles so natirlich, so klar, dass es auch nicht
den geringstenweifel hervorrufen konnte. Diese Zeit dauerte an 3 Jahre, dann war auch diese
Seine Mission erfullt und es kam nun fur Ihn das Allerschwerste. Er musste diese Seine Liebe
verewigen und Sein in Ihm wohnender Geist sollte ja das Vermachtnis werden are alle, d

Ihn glaubten. Es konnte nur durch die Hingabe Seines eigenen irdischen Lebens sein und auch
dies Opfer brachte Er uns und starb am Kreuze.

Welch ein Trauern um den geliebten Menschen. Wir alle waren geschlagen und die Hoélle
triumphierte. Da erstandriam dritten Tage und machte alles Leid und alle Trauer zu Freude
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und Leben. Er erschien uns in Seinem neuen unzerstérbaren Leibe, gab uns Seinen Geist und
wird auch weiterhin allen denen Seinen Geist schenken, die Inm nachfolgen werden! So fuhr
Er dann, as allen sichtbar, gen Himmel und Sein Geist belebt und erfillt uns so, dass wir
bezeugen kdnnen: Nicht ich wirke, sondern Jesus in mir, und Sein Geist fuhrt uns in alle
Wabhrheit und offenbart Tiefen der Gottheit, die noch nie Menschen erfuhren!

So dienech auch in diesem Geiste euch und es liegt an euch selbst, ob ihr in diesem Glauben
an Ihn und Seine Lehre tatig werden wollt. Liebt euch und alle eure Nachsten wie euch selbst,
das ist der Grundzug Seiner Liebe. Dienet euch untereinander aus diesem&ssteaond in

Fulle werdet ihr die Gegenwart des Herrn erleben, wie wir und alle sie erlebten. Dass der Herr
in Seinem Geiste unter uns ist, bezeugt meine Liebe aus Ihm zu euch, dass er aber auch

pers°nlich mitten unter uns ist soll Jenna b
Jennschrie auf , sie breitete die Arme aus und
immer sah ich Dich in meinen Traumen ohne zu wissen, wer Du bist. O bleibe bei uns und hilf

uns all en aus unserer Not und | asse uns wied
Da sagte Jakobus aus dem Herf® Mei ne Tochter, bald wird dei

bald wirst du Meine Herrlichkeit erschauen. Von nun an soll dich kein Leiden mehr
bedriicken und deine Seele soll frei erden. Darum erstehe im Glauben und in der Gewissheit,
dass Ich, Dein Heiland und Ewiger Vater, es bin, der alles so zulassen musste um eures
ewigen Heiles willen. Wachse in Meiner Liebe und bereichere Dich an Meinem Leben, dann
werden deine Hande und FuRe Mir dienen und dein Herz immer danken!

Ihr anderen ater glaubt, dass Ich es bin, der durch Menschenmund VerheiRungen gibt und
lasset in euch Meinem Leben und Meiner Liebe Raum gewinnen. Dass ich es aber bin, der
daist das A und das O, so soll Jenna in Gesundheit vor euch erstehen. Wer aber noch zweifelt
ode gar diese Meine Liebe anfechtet, wird einen schweren Stand haben.

So segne Ich euch alle und verheifl3e euch Meinen Frieden und Meine Kraft, die nach dem
MalRe eurer Hingabe euch wird! Amenfi

Alle sahen wie Jenna ein anderes Aussehen bekam. Elegiusweinle s agt e: AO Got
was muss ich fir ein Tor gewesen sein, dass ich Dich so floh! Und nun bist Du in aller
Herrlichkeit doch gekommen! Gib mir die Kraft, dass ich Dich erkennen und an Dich glauben
kann um Deiner Liebe willen!ihi

Die anderen Schwester umar mt en Jenna wund weinend sagte
aus? Was sagten Seine Augen?fi Jenna: ASch?©or
aufgehende Sonne und Seine Augen sagten: Ich liebe dich!

Vater, und Mutter, mir ist so wohl, ich fihle eifRreude und einen Jubel in mir. Ich kbnnte vor
Freude weinen und vor Jubel alle umarmen; aber ich mdchte Ihn, den herrlichen Heiland, nicht
betriiben, da Er ja mitten unter uns ist. Seht ihr Ihn den nicht?

Du aber, du bester Freund, der du uns das Schonste brachte, kannst du nicht immer bei uns
blieben? Wi r w¢grden besti mmt auch so gute Me

Jakobus: AJenna, ich muss wieder mit Amatus
meineLiebe ist doch auch nur des Herrn Liebe. von nun an wirst du die Priesterin Seiner Liebe
sein und in der Kraft Seiner Liebe wirst du vielen zum Segen werden. Komm, damit ich dir im
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Namen des Herrn die Hande auflege und so empfange die Gabe des Heilang anserem
Herrlichen und ewigen Gott. Allen, denen du dienen wirst, wird es sein, als wenn Gott ihnen
diente und dein Wort soll so sein, als wenn

Noch lange blieben sie beisammen, selbst Amatus blieb. Er hiillte sicim &mdweigen.

Jakobus hielt eine kleine Morgenfeier am Sabbat und bat, alle sollten in der rechten Ruhe
bleiben und sich mehr und mehr auf den Meister einstellen, dann aber besahen sich alle die
Umgebung mit anderen Augen an erhielten Beweise, wie Ali@sre zu dem Menschen
sprechen kann.

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jenna erhélt die Gabe des Heilens

Ein Mittagsmahl wurde nicht gehalten, dafiir aber mehr der Ruhe gepflegt. Jenna wich nicht
von Jakobus Seite und dieser wurdehhimide, wieder und wieder aus dem Herrn des
Heilandes Jesu zu erzahlen. Auch ihre Schwestern brannten vor Begierde, immer wieder zu
horen, was Er alles wirkte und schaffte.

Mitten in dieser Ruhe kam aber ein Zwischenfall. Ein Treiber des Amatus hatiafdieende
Krankheit, von der er jedes Mal befallen wurde, wenn er sich argerte oder sich tber alle Mal3en
freute. So auch heute. Erschreckt kommen die Treiber zu Jakobus und bitten ihn, er solle doch
kommen und helfen, es sei kaum mdglich, das Elend aehens

Da sagte Jakobus: AWarum steht ihr da und f a:
ist ja nur ein Opfer niederer Machte und fordert eure Liebe. Habt ihr schon vergessen, was der
Herr euch Gutes tat?

Bei solchen Féllen ist das Beten awdsiem Herzen das beste Mittel. Jenna, lege du ihm die
Hande auf in der Art, wie ich es dir gestern tat und lasse deine Herzensliebe sprechen, was sie
nur Gutes will . nf

Jenna sah auf Jakobus und dann trat sie zu dem armen Menschen. Da schlug dieser um sich,
aber Jenna sagte: ALasse dich nicht abschrec

Jenna kam nun endlich dazu, ihre Hande auf den Kopf des Menschen zu legen, in diesem

Augenblick wurde er ruhi g. Dann 9sealgebeeso si e:
wunderbar erfahren durfte, erweise Dich auch an diesem armen Menschen als der Heiland,
dami t er Dich auch | ieben | ernt! Hi | f i hm un

Da verlieRen ihn im Augenblick die niederen Machte. Er sah um sich und Aagte:d c h e n
was tatest du mir Gutes? Mir war, als wenn ein lichter Engel zu mir kam und mich aus meiner

~

Not befreite.

Jakobus: AEs war ein Engel zu dir gekommen
Von nun an kannst du dich freuen. Nie mehr wdaine Freude getriibt werden, aber argere

dich auch nicht mehr, denn dann 6ffnest du deine Seele fir das Niedere, das muss ich dir sagen
im Auftrag des Engels, der dir half.n
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Da war des Wunderns groC, sel bst Beanl tsaasgatre ?ffr
Jakobus: AEs ist so Baltasar! Das M2dchen i
gesetzt, die Ursachen der Krankheiten zu sehen. In diesem Falle waren es niedere Méachte, die
immer diese Seele belastigten, und die Verheilung, dass ensiar ifreuen kann, tat sie

wirklich im Auftrag i hres Schutzengel ss. i
Baltasar sagte: AJakobus, jetzt, wo wir uns
Herrn. Am | iebsten ginge ich i1 mmer mit dir. .7

Meister dir immer das geben wird, was du brauchst. Vertraue ganz der Ubergrof3en Liebe, die
du so wunderbar erlebt hast und nun noch weiter erleben wirst. Die Liebe des Herrn wird immer

herrlicher, so du in dir den Herrn i mmer her
JJnna nahm nun den Geheilten bei der Hand un
auch an unserer Freude teil nehmen kann! i

Fur Elegius war das grof3e Ereignis eine Sensation, auch ihre Mutter konnte es gar nicht fassen,
dass Jenna, die noch vor einigearfsien dem Tod geweiht zu sein schien, jetzt gesund war und
in einem Zustand, der auch anderen Unheilbaren Heilung bringt.

AWas tatest du KindfA, fragte Elegius? AEs is
Il nteresse, i n  Orndmau:n gA Niuc hktosmnteant. fAi clhe, Vater,
und dass ich felsenfest glaubte den Menschen durch die Kraft des Herrn helfen zu kénnen. Es
Uberkam mich eine Kraft und eine Freude. Ich sah eine lichte Gestalt neben mir und dies redete
zumirbisichs i e verstanden hatte und so richtete i

El egius: AJenna, der Mensch h2tte dir wehtun
Vater, die Freude in mir lie gar keinen anderen Gedanken aufkommen und so geschah das
groeWunder ! i

AWie f¢ghlst du dich), mein Sohn?iA fragte EI e

Der Geheilte: ASchon seit meiner Kindheit, I
groRBen Arger hatte, tiberkam mich das Grauen und dann wusstiehth mehr. Manchmal

dauerte des Stunden, manchmal Tage und nachh
Elegius: AO Gott, welch ein Wunder Deiner Li

Ich bin nicht wert, dass ich Deinen Namen ausspreche oder midiclarklammere, ich bin

ein zu groCer S¢nder! i

Jenna: ASage das nicht mehr, Vater, und wenn
dir aus dem Geiste Meines Heilandes, dass Er keinen Makel mehr an dir sehen will, so du ganz

ein Diener und Priesterefher Liebe und Wahrheit sein willst. Glaube diesen meinen Worten.

Aus dieser Liebe gesprochene Worte sind gleich Seinen Worten. Eher wird die Welt mit allem
zugrunde gehen als das, was in Seiner Liebe

El egi us: ADuéaastrmih Ubehveundenaniit diesem deinem Glauben und nun wollen
wir uns freuen. Bereite ein Mahl, als wenn du Hochzeit hattest und alle sollen unsere Gaste
senrh®°r st du, Hochzeitsg2ste?!ni

Jenna: Al a, Vater , d uHoehzeit neitslédm Heikero Besu, undelakobuss t h
und Baltasar sind meine Trauzeugen. fi
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Vergessen war der Sabbat. Eine Tatigkeit entwickelte sich in der Herberge und am eifrigsten
war Jenna, der niemand mehr anmerkte, dass sie lange schwer krank gewesen war. Mit de
Geheilten richtete sie das groRe Gastzimmer, die Tafeln und Tische wurden mit Decken
versehen und am oberen Ende wurden zwei Platze mit Blumen aus dem Garten geschmuckt.
Viele Leuchter wurden bereitgestellt, gefillt mit gutem Ol und in der Kiiche wuctiéigii
gearbeitet.

Nur der Wein machte dem Elegius Sorge. Fir soviel Menschen war eigentlich nichts mehr da,
da ging er zu Amatus und fragte ihn, ob er vielleicht noch einige Schlauche Wein in seinem
Wagen habe.

AWas hast du vord, fmichgberddsmreiben is @eingn Hals. Ewistn d e r
doch Sabbat, oder hat der Nazarener auch den
aber ein Festmahl werden wir halten, zur Freude aller und zum Danke des Heilandes Jesu, der
Jenna und deinen Knecht ges gemacht hat. Dieses Festmahl soll den Charakter einer

Hochzeit tragen, da sich Jenna den Heil and z
Amatus: Alch kann eure Freude verstehen, El e
hindern wirde. Ja, ich habe ggni&ein und aus Dankbarkeit, dass Jenna meinen Knecht heilte,
spende i ch den Wei n! i El egi us: ANi cht s o,
Liebesgabel!n

Amatus: ANun gut, nenne es wie du willst, I
Wahrheitstemmen, dieser Jakobus ist wahrhaft ein Bekenner, wie man sich keinen bessern
vorstellen kann oder der abgefei mteste Gesan
El egius: AAmatus, du tatest recht, solch sch
betrachte, wo uns Jakus hinhaben will, bricht alles zusammen, was mit dem Bdsen
zusammenh2ngt und das G°ttliche wird dadurch
Amat us: ADu hast wahr gesprochen. Die n2chsi
bringen. Ich habe jedenfalls meine Abneigungegedakobus abgelegt und beginne, Zutrauen

zu ihm zu fassen. i El egius: ADu machst mich

lasse einige Schlauche Wein holen. Im Ganzen aber seid ihr heute meine Gaste. Sieh mich nicht
so erstaunt an. Du, deine ltewie auch dein Vieh soll gezeigt werden, was aus dem Geiste
der Liebe geschieht.n

Nun wurde noch alles Vieh in Ordnung gebracht und in einer Stunde sollen alle, so gut es geht,
im festlichen Kleid im Gastzimmer sein.

Das Zimmer wurde voll. Alle wundertesich Gber die zwei so schén geschmitickten Platze, von
denen einer aber frei blieb. Der Geheilte hatte in seiner Freude allen erzahlt, dass eine Hochzeit
sein sollte, die Jenna hielte mit dem Heiland aller Heildndas Wundern wurde dadurch
immer grol3er.

Elegius und sein Weib, sowie die anderen beiden Tochter bedienten die Gaste und hatten als
letzte am unteren Ende des Tisches Platz genommen.

Jakobus, der von El egius gebeten wurde, di e

Schwestern! Der Liebést alles mdglich und so will Jenna, unsere Schwester, in ihrer
grenzenlosen Freude euch allen eine Freude bereiten, an die ihr fur alle Zeiten neue Freude
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erleben sollt. Sie betrachtet sich als Braut des Herrn und Heilandes Jesu und in ihrer Liebe steht
das Verlangen, Ihm immer eine brautliche Liebe entgegenzubringen, um auch lhn zu erfreuen!

Jenna, was du heute tust, sollen alle tun, gleich, ob Mann oder Frau, wir alle stellen die Braut
des Herrn dar und Er, unser Heiland und Erretter, ist der Brautigam.

Das dieses aber keine Redensart oder ein Schlagwort sein soll, so will es der Herr, dass ihr alle
Ihn an der Seite der Jenna erschauen sollt, aber nur fir Augenblicke!

So habt ihr Thn nun geschaut in Seiner Lieblichkeit. Jenna wird Ihn immer so sehennwenn

ihr das Verlangen da ist. Auch euch allen wird Er sichtbar werden, wenn alle die Bedingungen
erfullt sind und ihr reif dazu geworden seid. Lasset euch aber nicht irreflhren von dem
Verkehrten, was noch in euch so Ubermachtig ist, sondern bemuiht egtailzen und in den

Geist hineinzuwachsen, den ihr gestern und heute erlebtet. Die herrliche und erldsende Liebe
des Heilandes Jesu soll ja unser Leben werden und in diesem Leben wird, je nach dem Grad
der Reife, wie wir sie uns aneignen, die Herrlichké&¢nbar, wie sie uns, Seinen Jungern und

Zeugen offenbar wurde. i

So mancher fragte sich: AWi e kann ich zu die
und so spricht der Herr: AWer an Mich gl aube
dem werda Strome des lebendigen Wassers offenbar werden und Ich werde in ihnen Wohnung
nehmen und sie in Mir!

ABr ¢sder |, Freunde, braucht i hr denn mehr ? Li
hdchste Fulle? Er will Wohnung in uns nehmen und wir in Inm! J&ana das Glucksgefinhl
bezeugen, nicht nur, was sie heute erlebt, sondern was sie noch immer erleben wird. Denket ja
nicht, dass die Fille des Lebens aus Ihm je ein Ende erreichen kdnnte! O nein, sondern nach
dem Grade unserer Liebe und Hingabe bauen war iderrlichkeit in uns und nehmen dazu die

Mittel, die die Heilandsliebe uns zur Verfligung stellt!

Hochzeitsfreude zu spenden ist Jennads Wuns
Vaterhaus zu erschlieBen und euch zu Kindern und Erben Seines ewigeasu machen!

Mag kommen, was da will, Er mein Ewiger Vater und ich als Sein Kind gehdren zusammen

und haben von nun an ein Ziel, horet ein Ziel, es ist die Erlésung aller Gebunden vom Tod mehr
schrecken. Wir werden verwandelt werden und ein Lebeneskitdern wirdig!

Jene aber, die da ein eigenes Leben leben, werden die Schrecken des Todes und der Nacht fur
immer tragen!

Es klingt fur euch unglaublich und so will es der Herr, dass euch die Augen aufgetan werden
und wir sollen die sehen, die in ihtgebe an euch hangen und mit euch an diesem Freudenfeste
teilnehmen.

Freut euch! Unterhaltet euch mit euren Lieben und seid versichert, dass das alles kein Trugbild,
sondern gr°Cte Wirklichkeit i1st!hn

Allen wurden die Augen geotffnet, die Wande verschwanded,das Zimmer wurde zu einer
Welt, in der der Vater Seine Kinder zu einem Abendmahl versammelt hatte und sich mit Jenna
vaterlich unterhielt. Die anderen fal3ten Mut und unterhielten sich mit denen, die sich zu ihnen
gesellte und diese Unterhaltung klamig feine Musik.
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Di ese Of fenbaru
r

g dauerte eine volle Stunde,
eure eigene Wi I

n
kl i chkeit wieder zur ¢ck, aber
Die Freude dauerte aber nicht lange, denn schon begannen sichabehen Zweifel
einzustellen, vor allem bei Amatus. An seinem Gesicht sah man, dass er innerlich rang.

Da sagte Jenna: AAber Freund, warum bl ickst
Herzen des Vaters fuhrt? Schwarze Krahen umschwirren dich urfttenddir die Stunde der

Gnade zu einer Stunde des Verderbens machen! Dein Vater ist traurig ob dieser deiner Laubheit
und deine Mutter mPchte dir helfen, aber du

Amatus: AlLass mich, I ¢ h ollus \Warte, fh,iaech alles| waeish ni c |
erlebte, brachte mich soweit, dass ich festen Willens war, Jesus als meinen Gott anzuerkennen.
Dieser Rummel aber, verzeihe mir das harte Wort, war mir eine Falle, darin wir alle Gefangene
sein w¢grden! A

Jenna: Aiffes ¥aters,dch reiehe dir trotzdem meine Hand und danke dir fir deine
Offenheit und nun will ich auch offen sein.

Versetze dich in mein Leben und erlebe mit mir diese Gnade, wie ich sie erlebte, und du wirst
anders denken. Dass uns der Herr das HertéicBsiner Liebe zeigte, ist ja das Herrliche an

Ihm. Damit du aber, lieber Freund, auch die Kehrseite deren erleben kannst, die nicht in der
Liebe und Gnade stehen, so reiche mir deine

AmatussAHal t ei n, séh2idntHine Karawana raeines Freundes, der erschlagen
wurde, ist von Raubern uberfallen worden. O schrecklich, schrecklich. Das kann doch nicht

sein und doch i st es mein Freund!n
ARuf i hnd, spricht Jenna, Aer wirdAHish de@r
wirkIlich, oder i st €S nur ein Gebilde meine

Fort von hier, es geht mir schrecklich! Seid der Zeit wo ich alles verlor gibt es flr mich keine
Hilfe und Rettung mehr. Die Gotter fhren noch mehrlUeigiiber uns herein und jene weil3en
Gestalten kommen nicht mehr, seit ich sie fortgewiesen habe.

wei Ce Gestalten, Berno? I ch

Amatus: AWas f ¢r
i cht erfassen kann, trotzdem i

Erl °ser Jesu n

Berno: "Amatus, gehe weiter, hier ist kein Platz fiur dich. Jeden Augenblick kénnen die
verdammten Teufel von Raubern wiederkommen und dies ware auch dein Unglick.” Amatus:
AWarum mein Ungl ¢ck? Ein gr°Ceres Ungl ¢ck ka
Hilfe und Rettung nicht annimmt. Dich zu schauen und zu erleben, soll ja der Beweis der
Erl °sung sein, aber was sol/l mir die Erl °sun

Berno: "Amatus, was hat das alles mit mir zu tun! Ich lebe, trotzdem ich tot bin. Hiemet me
Karawane und ich kann ihr nicht naher kommen, ich sehe sie und sie sieht mich nicht. Ich muss
zusehen, wie die Rauber das Beste immer rauben und kann es nicht hindern, denn sobald ich
nur ein Wort rufe, erschlagen sie mich aufs Neue und machen micmigbt tot.”

Amat us: ABerno, Ber no, das ist ja Wahnsinn,

her, ich bin und bin doch nicht, wenn ich nur erwachen kénnte aus diesem Traum. Etwas
anderes kann es doch nicht sein.”
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Amatus wandte sich zu Jennaupdrsi cht : AWas ist nun in Wirkl
Erl eben mit Berno oder dass ich mit dir hier
Jenna: AAmatus, die Wirklichkeit ist es, das

Liebe weiterleben. Du lsadich Gberzeugen kénnen, dass man deinen Freund bei einem Unfall
erschlug und nun, da du durch die Gnade des Herrn einen Blick in Seine Sphére tun kannst,
fragst du, was ist nun Wahrheit und Wirklichkeit! Alles, was du erlebst ist Wirklichkeit, aber
nicht mit Handen greifbare, sondern mit geistigen Augen schaubare, und nun wollen wir sehen,
ob sich fir deinen Freund eine Gnade erbitten lasst von Jesus, unserem Herrn!

O du bester Heiland, der Du hier unter uns bist, dirfte ich Dich herzlich bitten, ciesem
und blinden Menschen eine Hilfe zu senden, damit Amatus auch hier Deine Liebe und Deine
Gnade erlebt!

Amatus schaue, Wolken finsterer Art tirmen sich auf, o Jesus, o Heiland, halte mich, damit ich
ohne Furcht bleibe und die Gewissheit habe, dassdurs bist!

Was sehe ich, aus den Wolken kommen, Blitze Gber Blitze und dein Freund liegt wie erschlagen
da! Schau nur hin, jetzt kommt eine Lichtgestaftie berihrt ihn mit dem Zeigefinger, er
erwacht und spricht: "Sei gedankt Berno, das war Hilfeengtéf3ten Not. Wenn du mir aber

nur weiter helfen konntest, damit ich aus diesem Zustand des Lebens und des Todes
herauskomme! " i

Jenna: ADas kommt auf dich und nur wieder au
verlassen, weil dich die Gnadmd die Liebe des ewigen Gottes errettet sehen mdéchte! Noch
einmal tritt der Ewige Gott durch mich an dich heran und lasst dir sagen: "Erfasse Ihn mit der
ganzen Kraft deines Herzens und vergiss, was du auf Erden zurticklassen musstest, dann wird
dir Hilfe und Rettung werden. Dein dir vor vielen Jahren in die Ewigkeit vorangegangener
Bruder wird dir F¢ghrer und Hel fer werden und

Amatus sieht das Erl eben verschwinden und s
seinkonnte.Ickvi | | zu gl auben versuchen, nur i st mir
recht! Die beste Hilfe ist ja der Herr und durch Jakobus wird dir noch mehr offenbart werden,

d.h. wenn du willst und glauben kénntest.

Siehe, in meiner Kindheit habe icht afen Heiland gesehen und wusste nicht, dass es der
Heiland aller Heilande sein kdnnte. Jetzt aber, wo ich weil3, Er ist es, wird mein Verlangen, Ihm
ganz zu Eigen zu werden, grofRer und groRRer.

Waunderst du dich, wenn ich zu meinem Vater sage, ich mdchtelhmt, der mir Gesundheit

und verschwundene Kraft wieder gab, fir immer verméahlen? In mir ist so ein herrliches
Glucksgefuhl, dass ich alle umarmen kbénnte, ja allen denen, die mich nicht lieben, auch Gutes
tun konnte.

Amatus, wenn jetzt das alles versche@n wirde und es ware nur, wie du sagst, ein Trugbild
gewesen, so wirde ich trotzdem an dieses Trugbild glauben, weil es mich so unendlich
gl ¢cklich machte.n

Amatus: AlJenna, ich fange an, dich zu verste
dedu f ¢r mich aufwandtest . l ch bitte dich um
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Jenna: AAber |lieber Amatus, du, als Freund 1
nach deinem Belieben. Von einer Verzeihung kann gar keine Rede sein. DulNassjadem

wehe getan, aber danken muss ich dir, weil du die Ursache warst, in jener Welt Dinge zu
erleben, von denen ich noch keine Ahnung hatte. Aber nun mag Jakobus noch etwas erzahlen
von unserem Heiland Jesu, den wir in Seiner Liebe so lieblich kéemean. Wie schon wére

es, so wir noch etwas aus Seinem Leben erfah

Elegius: AO Jenna, diese Worte muss dir die
Verlangen aller, weil zuviel des Wahren und Falschen durch aller Munde geht. slatobu

Freund und Bruder, du Bringer des Lichtes als Gott, erfiille unseren Wunsch und erzahle uns
von Jesus, dem Heil and!nf

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jakobus erzahlt eine Begebenheit im Hause Josefs

ALi ebe Freundebfiser Bigeeemt k odiname i ch dieser Bi
eine Begebenheit schildern, die nicht weiter bekannt ist, weil dariiber zu schweigen geboten
wurde, bis alles erflillt ist.

Vater Josef war tot und rechte Trauer bewegte unsere Herzen, denmWetelelosef gekannt

hatte, wusste, was wir verloren hatten. Zu unserem Leidwesen trauerte Jesu aber nicht und wir
waren enttauscht dber ihn. Wir konnten einfach nicht verstehen, wie es moglich war, da ein so
geliebter Mensch von uns gegangen ist, maroehk als Freude hinnimmt. Es kamen spater die
Verwandten in unser Haus. Bei uns fanden oft Trauerkundgebungen Uber Heimgegangene statt
und Jesus ging jedes Mal fort. Maria, die um Jesus viel leiden und dulden musste, fand nicht
immer die rechten Worte, umdie Besucher und Verwandten zu beruhigen und so wurde
mancher Unfriede um Jesus willen in unser Haus getragen.

An einem Vorsabbat kamen auch wieder Bekannte und ein neuer Priester der wohl Josef kannte,
aber um Jesus sich noch nie gekiimmert hatte. Jesuis war Werkstatt und machte eine
Arbeit fertig, die langst fertig sein sollte. Wir Bruder hatten schon mit der Arbeit Schluss
gemacht und Joel, der altere Bruder, war auf3er dem Hause.

Unsere Stube war voll und Maria war benommen von den vielen Reakkonnte in ihrer
Bedrangnis auch nicht die rechten Worte finden. Der Priester hatte sich aber Maria zum Ziel
genommen und verlangte, Jesus solle aus der Werkstatt kommen, da ja Vorsabbat sei und dann
sei Josef es wert, um ihn recht zu trauern. Es wiédich an der Zeit, diesen Storenfried im
Hause Josefs und in Nazareth in die rechte Ordnung zu bringen.

Maria verteidigte ihren Sohn nach der Art, wie Mitter ihre Kinder verteidigen, aber da kam sie
schlecht an bei dem Priester, und ein Wort ergab dareindia erschien Jesus in der Stube.

Mit grol3en Augen ubersieht Er die Anwesenden und dies muss den Priester geargert haben,
denn er sagte: "O du Giftpflanze im Hause Josefs, da bist du ja, du Schander des Gesetzes aus
Moses! Was muss man wohl tun, um Destdlich in die rechte Ordnung zu bringen? Du warest

wert, man brachte Dich zu den wilden Tieren!”

"Das ist ja gar nicht notig,” erwiderte Jesudenn unter wilden Tieren befinde ich mich schon!”
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Der Priester ist aufRer sich vor Wut und schreit: “Istdi@asAchtung, die Du dem Gesalbten
Jehovas entgegenbringst? Dich werde ich Achtung lehren’, und schon wollte er einen Fluch
aussprechen.

Da sagte Jesus mit ruhiger Stimme: "Halt ein, Unseliger und entweihe das Haus Josefs nicht,
das Josef zu einem Tempelehge. Damit du aber, bis du anderen Sinnes geworden bist, kein
Unheil mehr anrichten kannst, sollst du taub und stumni seid nun gehe und verlasse dieses
Haus und komm erst wieder, wenn du ernstlich bereut hast!”

Der Priester wollte Worte aussprechater nur unverstandliche Laute entquollen seinem
Munde und wie von Furien eilte er aus dem Hause.

Maria ist ganz verzweifelt, sie spricht: "Jesus, was tatest du, ein jedes Wort ist Himmel oder
Holle, es ist so schrecklich, dich nicht ganz verstehen zuekidnn

Jesus spricht: "Wenn dir alles so schrecklich ist, so du Mich nicht ganz verstehen kannst, warum
ist es dir nicht schrecklich, wenn man aus deinem Haus eine Hélle macht? An Mir hat es noch
nie gefehlt, der Hélle einen Damm zu setzen, denn soviel lehbaus Gott bekommen, das,

was Mir ein Heiligtum geworden ist, zu schitzen. Da ihr aber alle von einem ganz falschen
Wahn erfasst seid, soll euch ein anderer die Binde von euren Augen nehmen." Er verneigte sich
vor den Anwesenden und ging still hinaus.

Schon wollte sich ein Unwetter Uber Maria erstrecken, auf einmal sehen wir alle Josef mitten
in der Stube stehen, angetan mit einem wei3en Mantel, der von einem goldenen Guirtel
zusammengehalten wurde. Er hebt die Hande und segnet uns und wir alle hérenseiohl
bekannte Stimme, die da spricht: "Segen Uber euch alle, die ihr gekommen seid, um mich zu
betrauern. Es ist dieses nicht mehr nétig, denn zu trauern habe ich, weil ihr alle weit, weit noch
vom Leben entfernt seid, um aber auch dieses Lebemzehkijihatts dem ewigen Gott gefallen,

mich euch schauen und héren zu lassen sind um mir das Harte und Schwere noch mehr
verstandlich zu machen, in welchem Kampf das ringende Leben steht. Mein Geliebter, Schmerz
Uber Schmerz durchzieht mich, so ich an dagangene Erdenleben denke . Schraveil

ich auch nicht verstehen wollte die Fiihrungen Gottes, der um uns und bei uns die gréf3ten
Anstrengungen macht, allen, allen zu bringen das Leben in der Fille und die Wege zum Leben
aus Gott zu ebnen.

Was ich jetzerlebe, geht Uber alles Verstehen. Was ich jetzt an Offenbarungen durchlebe, ist
mehr denn Moses und die Propheten. Nur eines ist an meiner Seligkeit nicht zu erreichen, dass
der Herr, unser Ewiger Gott bei uns ist, denn Er ist unter euch. Unter eldbisohe verhllt!

Was mir im Erdenleben Schmerz und Kummer machte, suche ich jetzt als das Beseligendste
und was ich als Mensch als Priifung betrachtete, sehe ich jetzt als die allergréf3te Gnade. Maria,
mache dich frei von den Schatten, die die Welt nouoldich wirft, sehe mich in dieser Stunde

nicht als einen, der dich belehren mdchte, sondern als den Gnadenakt herrlichster Gottesliebe.

Und nun will ich, dass ihr alle um mich dies sehet, die das Leben erfasst haben in aller Fille.
Erschauert nickt, sondefreut euch! Ob es noch einmal méglich sein wird, die Liebe in dieser
Offenbarung zu erleben, hangt nur von euch und eurer Liebe ab, da noch nicht in und um euch
alles sich dem Leben aus Gott zuneigt. Vergebet einander jede Unliebe und hitet euch vor
triben Gedanken, denn sie setzen dem ringenden Leben einen Damm und sperren die Wege
zum Leben. Horet auf mit Trauern. Trauert um die, die das Leben nicht erfassen wollen und
ergreifet mit dem Herzen Den, Der euch so liebt, damit ihr spater nicht zu betrabgrwenn

das Leben wieder in das Urleben zuriickkehrt. So scheide ich nicht von euch, nur eure Augen
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werden sich wieder schlie3en, eurer Entwicklung wegen. Mein Segen und die Kraft meiner
Liebe mache euch frei! Amen.

Vor unseren Augen verschwand das Biths wir mit Entziicken schauten und als Letztes
verschwand auch der Vater Josef. Ein tiefes Schweigen entstand, bis endlich Maria sagte: "Nun
habt ihr selbst die Ubergrof3e Gnade erlebt und so bitte ich, lasset uns mit unserer Freude und
unserem Schmerzlain. Wie muss es den greisen Josef schmerzen, wenn er sich diese Gnade
erbittet, um uns zu sagen, er trauert Uber uns!”

Wir Brider aber schwiegen und als Joel nach Hause kam und alles erfuhr, sagte er: "Auf dem
Wege nach hier habe ich alles miterlebt,s&gt mir nichts Neues, aber wo ist Jesus?”

Wir alle hatten in dieser Aufregung Freude und Schmerz fir Jesus keine Zeit gehabt und an
diesem Tage liel3 er sich nicht mehr sehen. Der Sabbat wurde wie immer gefeiert, aber Jesus
war, wie immer, nicht da. Alsiel Sonne untergegangen war und Maria das Abendmabhl
bereitete, kam Er und sagte: "Mutter, warum bist du immer noch traurig? Tut nicht die Liebe
alles, was sie vermag? Heute bin Ich ein grol3es Teil dem Leben naher gekommen, wisstet ihr
aber wie, ihr wirdetach wieder etwas finden, was ihr nicht vertragen kénnt.®

Beim Abendmabhl fragte Maria: "Was hast Du denn heute und gestern eigentlich getan, was wir
nicht in Ordnung fanden. Wir haben gestern auch Grol3es erlebt, was uns vielleicht gegen Dich
milder stimmt.

“Ich weil3 es, sagte Jesus, denn auch Ich erlebte Meinen Teil, genau wie du, Joel, nur erlebte
Ich es anders als ihr!" "Wieso, fragte Joel, Mein Erleben war derart, dass ich tber Vater Josef
erfreut bin und die anderen ebenso. Wie war denn dein Erleldis@s: "Dartuber muss Ich
schweigen, aber Ich bitte euch schweigt auch Uber euer Erlebnis, denn der Tempel hat neue
Teufeleien gegen Mich und euch im Sinne. Um aber Mich nicht zu vorzeitigem Eingreifen zu
zwingen, werde ich einige Wochen mit dir, JakobleriLand gehen und dringende Arbeiten
machen.’

"Das geht nicht, Jesus, spricht Joel, ich habe eine Arbeit zu tun beschlossen, die unbedingt fertig
werden muss.” JesusSie wird fertig werden, aber ohne uns beide. Joel, glaube diesen Meinen
Worten! Ich kam nicht anders, ich muss um euretwillen hart sein, denn es geht jetzt nicht um
Mein, sondern um euer und aller Leben! Warum wollt inr Mich nicht verstehen, warum seid ihr
nicht ganz Eins mit Mir? Haben die Worte des Vaters Josef nicht das Innerste besgilot?

Heute steht ihr in einem Gnadensein, wie es Millionen von Menschen noch nicht erlebten. Wie
wollt ihr aber wachsen, so ihr irre "An Mir" werdet? Seht, in Mir ballen sich die Krafte und Ich
muss Mich zurtickhalten, weil es nicht an der Zeit ist, dber mochtet Mich zwingen,
herauszutreten aus Meinem Ringen nur. um euch zu gefallen. Und wenn um Mich sich alles
auflehnt, Ich gehe Meinen Weg und muss ihn gehen, leider immer allein.

Heute habe ich einen Aussatzigen vor einem grof3en Ungliick bewahrhdtarvergessen,

ihm die notige Nahrung zu bringen und um nun nicht die Schranken der Ordnung und der
Gesetze zu durchbrechen, setzte ich Mich zu ihm und habe ihn gesattigt mit gutem Brot und
glaubet Mir, heute habe Ich dabei einen Hunger ausgestandemetienie. Ich wusste, dass
dieser Hunger Prifung war. Vor Mir liegt das Brot, welches Ich Mir von dem Vater erbeten
hatte fur den Hungernden und in dem Uberwinden des Hungerns wuchsen Kréafte und die Liebe
und auch der Wunsch, diesen Aussatzigen zu hegjitang.

Joel spricht entsetzt: "Jesus, das hast Du heute getan, an einem Sabbat. Wenn das die Templer
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erfahren, dann wehe Utber uns!” "Nein,” spricht Jesus, "wehe Uber sie, denn ich lasse Mich nicht
mehr hindern, dem Leben in Mir Schranken aufzubUrdennuoidyen wirst du, Joel, diesen
Geheilten aufnehmen und bei dir arbeiten lassen.” Joel: "Aufnehmen werden wir ihn, aber wird
er Dich nicht verraten?” Jesus: "Sei ohne Sorge, gerade dieser soll zum Stein des Anstol3es
werden, um fur alle Zeiten das Haus Jesa&fn dieser Pest zu befreien. Der stumme und taube
Priester wird noch unser Freund und Helfer werden. Bis dahin aber muss alles in Liebe und
Geduld getragen werden. Nun will Ich jedoch wieder schweigen, der Feind alles Lebens hat
lange Ohren.”

So endete idser merkwirdige Sabbat. Nach Wochen erst kam dieser Priester wieder in unser
Haus. Er hatte sich vom Tempel gel6st, weil er glaubte, nie mehr héren und sprechen zu kénnen
und Maria hatte die Gnade, ihn wieder sprechen zu héren. Er wurde ein Freunduses Ha

Josefs, aber Jesus mied er aus Angst und um
Da sagte Jenna: AAber | ieber Jakobus, wart |
verstehen konntet?in Jakobus: AW r war&an es,

Furcht und Zittern erzogen wurden. Lieber lie3en wir ein Tier an einem Sabbat zugrunde gehen,
ehe wir dem Tier geholfen h2tten und Jesus h

Amatus: AJakobus, mit dei ner ie®tetwiesen denrinong h a s
kann ich Jesus eher verstehen, wie euch Jude
aul3en ja, lieber Amatus, aber Maria empfing ohne eines Mannes Zutun und hat nur eine
Verhei3ung eines Engels erhalten. Eben darum, weil egdil3te Schande war, so eine
Jungfrau ein Kind unter ihrem Herzen trug, wurde Josef gezwungen, Maria als sein Weib
anzuerkennen, da der Giftbecher, den sie auf Geheil3 des Hohepriesters trinken musste, ohne
Wirkung blieb. Wir haben alles dieses miterleiipen manche Stunde der Angst und des
Schreckens durchleben mussen und wurden doch in allem wunderbar bewahrt. Als das Kind
geboren war, ging der Segen nie von unserem Haus. Vertrieben, durch die Macht der Feinde,
lebten wir in Agypten und erst nach dend€ader Feinde zogen wir nach Nazareth, wo wir bis

zum Tode des Herrn blieben. Mein Bruder und Maria leben jetzt in Jerusalem, wohin ich jetzt
gehe und warte da der Dinge, die mir der Her
Tage mit dir, Jakobus nd hof fe, gut mit dir auszukommen.

Noch lange blieben alle in dem grof3en Zimmer und noch Vieles wurde besprochen, dann aber
sagte Jakobus: AWi r wol l en wuns nun zur Ruh
weiterziehen. Baltasar, bleibe du noch eiag, ein dir guter Bekannter ist auf dem Wege und

du bekommst Arbeit fir den Herrn und Meister! Denke nicht "O kénnten wir noch langer
zusammenbleiben’, denn, wenn du wieder zuriickkommst, wartet viel Arbeit deiner! Nimm

alles wie vom Herrn kommend auf usdche auch den Bdsen und Falschen noch Segen zu
spenden, dann wird deine Arbeit keine Last, sondern Lust und deine Entwicklung eine herrliche
sein. denn der Herr und Meister braucht auch dich dringend!

Du Eligius, hast an Jenna eine Priesterin der Liabéyram Eifer lerne, an ihrer Liebe werden

sich noch viele sonnen. Du aber, Jenna, strahle weiter in deiner brautlichen Liebe, die im Dienst
an deinen Mitmenschen sich immer mehr und mehr zu einem Heilandsleben auslebt und furchte
nichts, denn Jesus istideTeil und deines Lebens Inhalt! Dein ferneres Leben verwachse mit
dem Leben deines geliebten Jesus, und wenn die Zeit kommen sollte, dass du einem Manne
angehoren willst, dann wisse, dein und unser aller Jesus wird dann diesen deinen Bund segnen
mit derLiebe, die du Ihm in deinem Herzen einrdumst So empfangt alle den Segen Des Herrn
und Seine Liebe sei euer Leben, Sein Friede
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Zuriick zur Inhaltstibersicht

Weiterreise nach Damaskus und Abschied von Elegius und Baltasar

Nun war es soweit die Trennungsstunde war gekommen. Alle Wagen des Amatus waren
abfahrbereit. Die Treiber bei ihren Wagen warteten auf das Zeichen des Amatus und Jakobus
kam nicht los von den Herzen, die ihm und dem Herrn so Vzelelnken hatten.

Da sagte Amat us: AlJakobus, ich | asse wieder
willst, denn solch einen Abschied habe ich noch nicht erlebt. Diese Stunde sagt mir wieder. wie
grofld muss diese Liebe sein, die solche Liebe entwickei Jakobus: AWir fahr

Opfer wird dir der Herr lohnen, weil du noch einen Tag diesen Herzen schenken wolltest. Nun
gi b das Zeichen zur Abfahrt.n

Ein Winken und Segnen, bis sie aul3er Sicht kamen; dann fuhren sie alle in ihrem gewohnten
Tempoauf der Karawanenstral3e weiter. Amatus blieb fast immer mit Jakobus zusammen.
Wenn die Sonne am heil3esten schien, wurde gerastet und ganz in der Friihe ging es wieder
weiter. Das Lagerleben lernte Jakobus wieder anders kennen. Eines aber wusste Jakobus,
Amatus war ein strenger, aber gerechter Mensch. Er duldete keine Lauheit, aber die Leute
hingen an ihm mit seltener Treue.

Noch einen Tag hatten sie vor sich, da sagt
vergessen. Jedenfalls kommen wir heute ie élerberge, die nach Damaskus gehdort. Hast du
etwas dazu beigetragen, dass alles so in der

nicht, aber der Herr lohne deine Liebe, indem du mir diesen Dienst erwiesest. Damit du aber
siehst, wie wunderbar deterr mit uns war, so siehe deinen Wagen an. Keine Stunde warst du

weitergekommen, wenn Thomas in seiner Treue
neugierigi, sagte Amatus, ging zu Thomas wun
dudichsorgt st ? A

Thomas: ADem habe ich nach Anweisung des Jak
wirklich gebrochen und die St¢ ¢tze halt gerad

Amatus musste zugeben, dass Jakobus Recht hatte und besah sich den Wagé&s gemau.

ein Wunder . dass er ni cht Zusammenbr ach. A Wi
Thomas. i Thomas sagte: ASolange Jakobus bei
wieder die Macht und Kraft Jehovas erfahren, ich freue mich dedien bin ich kein
Ausgestol3ener mehr und kann jedem Glaubigen frei in die Augen sehen und an den Heiland
dar f ich mich anl ehnen wie ein Kind sich an

Amatus: AThomas, ich danke dir f¢r di ese  Wo
Freundes, denn ich kann mir gar nicht vorstellen, wie es sein wird, wenn Jakobus nicht mehr

bei uns ist. Ich brauche bestimmt jemanden, dem ich nicht Vorgesetzter bin. Willst du mein
Freund sein?fi Thomas: AAmat us, sindcNunighaonich t e di
wieder zum Glauben zurickgefunden habe, sehnte ich mich auch nach Glaubigen, da. du aber
mich als Freund brauchst, so bleibe ich bei dir und sei versichert, dass du nie eine Enttauschung
an mir erleben wirst. War ich dir ein treuer Kngalmso vielmehr werde ich ein treuer Freund
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sein!i

So kam nun das Ziel, die Herberge von Damaskus. Jakobus fiihlte eine Beklemmung. War es
deshalb, weil Er diese Leute, mit denen er eine Woche zusammen lebte, wieder verlassen
musste oder wartete eine Ensahung seiner? Er bemuhte sich, ruhig zu sein und sagte Amatus
nichts, um das letzte Beisammensein mit ihm und seinen Leuten nicht zu beunruhigen.

Es wurde etwas spater wie sonst. Die Tiere waren mude und die zwei Stunden wirkten lahmend
aufdie Tiere.D@ agt e Amatus: AJakobus, die Tiere k©°n
etwas viel, was ich heute verlangte!id Jakobu
ihnen Starkung aus der Kraft des Herrn in dir? Auch alle Kreaturen erfahren diengérku

die aus deiner Liebe kommen, nur darf es nicht in gewinnbringender Absicht geschehen, und
dieses liegt doch heute nicht vor. Lasse einen kurzen Augenblick halten und erfahre die Kraft
der Liebe durch die Gnade des Herrn! Wi r wol

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Rast bei Arnulf

Eine kleine Viertelstunde verging bei dieser Verrichtung und die Leute wunderten sich Uber
Amatus, der mit Jakobus die Wagen abschritt, ihre Hande Uber sie haltend. Am Schlusse
angekonmen, gab Amatus das Zeichen zur Weiterfahrt. Als Letzte liefen beide hinter die
Wagen, die nun in einem schnelleren Tempo vorwérts kamen. Eine Stunde dauerte es noch und
unter dem Eindruck eines neuen Wunders waren sie am Ziel angelangt.

War hier aber eietrieb. Mehrere Karawanen hatten Zelte aufgeschlagen. Da sagte Amatus:
AWir m¢ssen heute auch in den Zelten bl ei ben
Trank brauchen wir nichtzgs or gen . i

Amatus und Jakobus begaben sich in die Herbergaligndeute bauten in gewohnter Weise
die Zelte und lie3en die Tiere weiden auf der mageren Wiese.

Als Amatus und Jakobus die Wirtsstube betraten, war alles tUberfillt. Amatus suchte den Wirt

auf, der sich riesig freute, ihn wieder zu sehen. Der Wirt waGegche. Rasch holte er sein

Wei b und auch diese dr¢gckte i hm die H&qnde vo
in Sorge, die verfluchten Templer sind die reinsten Teufel geworden. In jedem vermuten sie
einen Nazarener und moéchten sie am liebstemigen, ich weil3 gar nicht mehr, wie ich mit

ihnen verkehren soll. Sie vermuten in mir auch einen Nazarener und nehmen sich Freiheiten

her aus, die ich mir bald nicht mehr gefall en
Amatus erwiderte: AAr nulaucthersNaiarier gswotddnundm, d
dieser Freund ist sogar ein Jinger des Herrn, aber ich denke, wir brauchen uns nicht zu furchten,
in Jesus dem Herrn haben wir doch alles, was
weild es anders, denn fast jadéag erleben wir, wie die Teufel von Priestern unschuldige
Menschen fortschleppen, die nie mehr zur¢ckk
ich habe jedenfalls keine Bange und werde mi

Die Wiinsche des Amatus wurden reseolilllt. Sogar eine Kammer fir Jakobus konnte der
Wirt noch freimachen und, als alles soweit getan war, war auch die Zeit zum Abendmahl
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gekommen.

Zuriick zur Inhaltstibersicht

Jeremias und ein weiterer Priester treten ein

Die Stube war sehr voll. Ein Gemisch von Stimmen war zu héren und im Vordergrund war
wieder ein Gesprach von den Nazarenern. Der Wirt hatte fur die Leute des Amatus einen Tisch
gedeckt, alle hatten sich gesattigt und taten sich an einem Wein gitlich.

Da kamenzwei Priester in die uUberfullte Stube und besahen sich die Leute. Sie erblickten

Jakobus und fragten: AWi e kommst du denn hi
kl eine Stunde von hier w2rst du doch bei den
Amatus stehtaufundspi cht : AMit wel chem Recht fragst dt
Doch nicht mit dem Rechte, welches euch Jehova gab; denn dann hattest du in einem anderen
Ton gesprochen.fi Der Priester: AMit dir habe
dassdu es wei Ct , als ein Heide hast du dich r
erwiderte der Priester. Amat us: Alch frage

griechischen Herberge mit einer Frechheit und in einem Ton aufzutreten, dgeabézlichen
Ordnung Hohn spricht? Wenn ich nicht sofort Antwort bekomme, lasse ich dich von meinen
Leuten hinauswerfen, da der Wirt Arnulf mir

Der Priester sieht den Ernst der Lagalerund sy
Sch2rfe nach Nazarenern zu fahnden, denn wir
- der Tempel! Also muss ich da wohl mir erst Erlaubnis vom Tempel holen, wenn ich einen
seiner Soéldlinge, denn nichts anderes seid ihr ja, in die Schrank@ndieing verweise. Wisse,

ich bin auch Nazarener, aber nicht einer, der sich von euch ohne weiteres fortschaffen lasst. Ich
lasse es auf einen Kampf ankommen und ich méchte euch raten, lasst euch nicht mehr in dieser
Herberge sehen, aul3er, ihr kommt migdlichen Absichten. Gut, sind wir im Irrtum, ist es

eure Pflicht, uns aus dem Irrtum herauszufuhren, seid aber ihr im Irrtum befangen, musst ihr
die Folgen tragen. i

Der Priester: ADu bi st deiner Ar t nach ein
Schafen von Israel zu tun, du kannst hundertmal ein Nazarener sein, das kimmert uns nicht und
glaube ja nicht, dass wir so machtlos sind, ein Pfiff und zwanzig Helfer sind zur Stelle. Und so

fordere ich dich auf, der du ein Jude bist, zu antwortele ko mmst du hi er her ? A

Jakobus ist wie beengt alles dreht sich bei ihm wie in einem Kreise, endlich kommt das
Befreiende in i hm, er steht auf , Ssi eht di e
zurickgekommen, die verirrten Schafe von Israel zu sychérde ich euch in demselben

Geiste antworten. Da ihr aber keinen Funken von Liebe fir die Verirrten in eurer Brust tragt,
sage ich euch, ziehet von hinnen, denn gerade Jesus von Nazareth, den ihr verfolgt, wird euch
noch schwer zu scsiadlf emalmaeihreer! fiamMchpr i cht
wieder ein verirrtes Schaflein, warte, bald wirst du recht versorgt sein. Heute gehe ich, aber in

~

kur zer Zeit sehen wir-r uns wieder!nq

Ehe Amatus oder Jakobus etwas sagen konnten, war der Priesten anicgren aus der Stube.
Nun hatte sich aber der Priester nicht so recht in Acht genommen, denn er fiel hin und brach
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sich beide Hande. Der andere Priester kam bettelnd zu Arnulf und bat um Herberge, denn er
kénne mit dem Verungliickten nicht noch nachalee Stunde entfernten Herberge gehen.

Ni emand hatte etwas davon bemerkt, nur Jakc
Geschick ereilt, als Bettelnde sind sie jetzt gekommen und beide Hande sind nicht mehr zu

gebrauchen, wenn nichtsedherde, kopmitc it LAmat ws
nicht gewollt, dass der Priester eine solche

Arnulf hat die beiden Priester in eine kleine Stube gefihrt, da kommen auch Jakobus und
Amatus und schauen auf den Priester, der ganz kleinlauti®a spri cht Amat us:
der Tempel helfen, denn in seinem Sold hast du dir dieses zugefiigt, von einem Nazarener wirst
du dir doch nicht helfen lassen wollen. Eines sei dir gesagt, wenn nicht sofort Hilfe kommit,
wirst du nie mehr deine Hande gelichen konnen. Da du uns Nazarenern nicht mehr gefahrlich
werden kannst, werden wir uns recht vergntigen an unserem Tisch und so wiinsche ich euch ein
rechtes Vergn¢ggen. A

Amatus nimmt Jakobus bei der Hand und zieht ihn aus der Stube hinaus. Draul3en sagt er:
Alakobus, lass ihn nur recht bitten, denn sein grenzenloser Hass soll sich erst richtig abkiihlen.
Arnulf war in angst, dass es gerade bei mir geschehen musste, sagte er, es ware mir schon lieber
gewesen, es ware draufl3en geschehen, was sagst du daz@; liebet e sbot e?fi Jakolk
soll ich sagen? Das Mal ist voll und der Herr und Meister weild es am Besten, was Not tut, es

ist schade um diesen Menschen und dass beide im Hass so verharren: aber lassen wir sie. Wenn
sie unsere Hilfe erbitten, sindwirzumHe¢d n ber ei t ! f

Arnul f : AWa s hel fen will st du denen? Du wil
bel ohnen. Nein, das tue ja nicht, denn ihr N
Jakobus: ASo nicht, |l i eber Freund, emdrweder

wir sind es nicht. Bedenke, keiner unter uns ist ohne Fehl und doch hat die ewige Liebe uns
ergriffen und wir sind gliicklich geworden und glaube, alle die, die sich im tiefsten Schlamm
befinden, sind doch noch die Besten geworden

Der anderePriester kam und bat Amatus, er solle doch einmal zu seinem Kollegen kommen

und versuchen i m Guten miteinander zu verhan
wir wollen ihn erst t¢gchtig einheizen und ve
Wie ein Hauflen Ungl ¢ck kauerte der Priester in der

Ungliick gehabt, konnt ihr mir Hilfe angedeihen lassen? Ich will gern meine Worte
zur ¢cknehmen und diese Gegend verlassen. i

Amatus: AHil fe zu br i ng ewistduhichtzu lewegen seindéng | i ¢ h
der Helfer ist Jesus und Dieser verlangt rechten Glauben und dass alles Unheil, das angerichtet
wurde, wieder gutgemacht wird. Du hast doch den Tempel. Wenn er euch die Macht gegeben
hat, andere Menschen, die an ihmhbioll Gentige haben, ins Ungliick und Leiden zu stiirzen,

so muss ich mich wundern, dass er dann seinen Vasallen keine Macht verleiht, um zu helfen.

Ich habe so Vieles erlebt bei euch Templern, dass ich gern euch mied und nie hatte ich es fur
maoglich gehakn, an euren Gott zu glauben; aber die Art eines Jiingers Jesu, seine Liebe zu den
Menschen und sein Helfersinn haben mich eines anderen belehrt. Ich muss dir sagen, wie klein
seid i hr gegen den Gekreuzigten und Aufersta

Da spri cht ehsduniéht, dasssch lede.:VerlAn§d was du willst, wenn es méglich
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i st, mir zu helfen aber |l ass mich mit dem N
daran gedacht, dass andere unsagbar leiden durch deine Malinahmen. Solche Schandtaten fuhrt
nichteinmal der Teufel aus, wie ihr es tut und da hast du noch die Verwegenheit, Hilfe von uns

zu verlangen. Was hast du zu Jakobus gesagt, du wirst bald versorgt sein, du verirrtes Schéaflein!
Nein, nein, Schmerzen sollst du empfinden, nicht nur in den Hawmlikerda grol? waren,
Kerkertiren zu 6ffnen, sondern auch in dir soll ein Feuer brennen, dass du eine Ahnung
bekommst, wie es denen erging, die du zum Leiden verurteiltest. Merke dir, Jesus ist bereit, zu
helfen, aber nur unter einer Bedingung, dass du gitstaind deine Fehler bereust und ein

anderer Mensch werden willst. Wenn du das nicht willst, dann gehe zum Tempel, er wird dir
nicht helfen, weil er es nicht kann!i

Der Priester: ADu bist Jakobus, Josefis Sohn-
Jeremias, der in Feindschaft zu meinem Vater stand, weil er meinen Bruder Jesus nicht strafen
wollte, weil er nicht in der gewlnschten Art zu dir war. Lange Zeit hast du Jesus mit zornigen
Augen angeschaut und ware Jesus nicht schon damals von dggrhkiebe durchdrungen

gewesen, hattest du schon damals eine Rige bekommen. Du kanntest Jesus, du kanntest Josef
und noch besser Maria und du warst doch einer der Eifrigsten, die Ihn an das Kreuz lieferten

und so sage ich dir aus Seiner Macht und Hekéihwahrlich du wirst, nicht von dannen

kommen bis der letzte Stater bezahlt ist. Amatus hat Recht, Jesus ist bereit, zu helfen, aber nur,
wenn du all das Unrecht wieder gutmachst. An Ihn zu glauben verlange ich nicht, denn das ist
nicht mein Dienst, ddsast du mit dir selbst abzumachen. Nun verlassen wir dich und wiinschen

dir, dass du dich zu dem Besseren entschlieC
Jeremias wollte etwas sagen, aber schon hatt
kam mich hart an, aber nun liegt es am itind so wollen wir uns mit den anderen unterhalten,

denn morgen m°chte ich weiterziehen. i Amatus

bringe ich dich noch. Ich kénnte es mir nicht vergeben, so ich dich ihm nicht zufiihren wirde,
duwirstrechte rude haben! i

Der Abend wurde noch recht schon und als Jakobus in seiner Kammer lag, kam ihm noch der
leidende Priester in den Sinn und er bat den Herrn um rechte Weisheit. Da wurde es in ihm
wohl und nun wusste er, es wird ein gutes Ende nehmen.

Zeitig, wie immer, war Jakobus in der Stube, wo viel Verkehr war, denn die Karawanen risteten
sich zur Abreise. Auch Amatus trieb seine Leute an. Er wollte ganz in der Frihe bei seinem
Herrn sein und so wartete Jakobus mit der Morgensuppe.

Da kam der Priester, derint Jer emi as zusammen war und sagt
dich gewartet und ich bitte dich, komme zu Jeremias. Die ganze Nacht habe ich mit ihm meine
Muhe gehabt. Wie gern hatte ich ihn Gberzeugt, seinen Hass gegen Jesus doch zu begraben,
aber es istwecklos. Ich kann ihn aber nicht in Stich lassen, obwohl ich l[angst des Treibens satt
bin.fA Jakobus: ADas ist |©°blich von dir, abc
Mei ster ?An

Da sah sich der Priester e testdrustatt mitRdelemasa gt e :
gehen, i ch kann aber nicht | oskommen, weil [
Jakobus: ADeinen Willen sieht der Herr wie d

Herrn, versuche mit aller dir zu Gebote stehenden LiebéNeidheit Jeremias von seinem
Treiben in seiner Art abzubringen und dann lege du im Namen des Herrn Jesu ihm die Hande
auf und es wird besser mit i hm werden, aber
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Der Priester: Alcbu8dllJakKabusunADei hi Bei kdi &
eigener Feind. Deine Willensschwachheit und dein sorgenvoller Sinn lassen dich nicht frei
werden von der Geil3el, die der Tempel schwingt. Mache dich frei und komme nach Bethanien

zu Lazarus und bekenn&d als Freund. Bitte ihn um Hilfe, dann wirst du ein freier und froher

Mensch und ein natlrliches Glied in der Gemeinschaft der Menschen werden. Zu Jeremias
werde ich nicht kommen, denn das ist deine Arbeit, die der Herr und Meister von dir fordert.
Tuew e ich dir sage, die Liebe wird dir Kraft,

Zuriick zur Inhaltstibersicht

Weiterreise zu Dinarus

Nun kommt Amatus. Schweigend nehmen sie die Morgensuppe ein und Jakobus spricht:
ABr ud e r ,nunsibaeileny damit vér recht bald bei deinem Herrn sind, denn heute kommt
ein groCes Unwetter und dann k°nntest du mit
Amatus: AHeute, Jakobus? lch verstehausmi ch a
aber da du es sagst, werde ich mich danach r

Mit der grof3ten Eile ging es vorwarts, die Tiere gaben ihr Bestes und nach wenigen Stunden
fuhren sie durch die Tore von Damaskus. Der Himmel verdunkelte sich, Wolken zogen sich
zusammen und kaumawr Amatus vor den Lagerspeichern seines Herrn vorgefahren, entlud
sich ein schweres Geuwitter. Die Tiere wollten sich nicht beruhigen lassen beim Abschirren und
da hatte Amatus nicht die Ruhe, um auf dir Tiere beruhigend zu wirken.

Jakobus aber betete unérlband sich mit dem Herrn, da war eine kleine Pause im Wetter und
wahrend dieser kleinen Pause gelang es, alle Tiere in die Stélle zu bringen, dann aber tobte das
Wetter, als wenn alles zugrunde gehen sollte.

Amatus ging nicht vkobus, wearnrdu Sdhtegéwesen wamsty warerawgrt e :
noch auf der Landstral3e und was da geschehen waére, ist nicht auszudenken. Meine Leute sind
gut, aber vor einem Gewitter haben sie mehr Angst als vor hundert Teufeln. Nun komm, wir
wollen zu meinem Herrn gehemlamit, wenn das Gewitter voruber ist, die Entladung
vorgenommen werden kann. i

Dinarus, der romische Handelsherr, war schon unterrichtet von dem Kommen der Karawane

des Amat us. Er erwartete 1 hn und empfing il
Amatus du stehst unter einem guten Stern, denn sonst hatte dich das Gewitter auf der Stral3e
icberrascht!in Amat us: AJa Herr, aber hier, J a

er veranlasste, dass wir uns beeilten, schon am friithen Morgen ehe nur aih desshlechtes
Wetter denken konnte. Auf meine Bitte ist Jakobus mit zu dir gekommen, damit auch du Teil
von der Gnade Gottes nimmst, die ich auf mei

Di nar us: AlJakobus, bi st du ei ner v?20in Jdaekno bZuws®:

Alch bin einer von ihnen, Dinarus und so f ol
Dr2a2ngen des Herrn in mir!h
Di nar us: AJakobus, du machst mi r ni cht nur

glucklichsten Menschen, denn immer war egriéunsch, einmal mit einem von den Zwdélfen
zusammenzukommen. Durch meine Freunde Dimetrius und Ursus bin ich gut unterrichtet; aber
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von dem Leben, welches von dem Meister ausgeht, bin ich noch nicht so recht erfillt, darum
komm und sei in meinem Hause dah. Vorerst ruhe etwas, da ich mit Amatus Verschiedenen
zu besprechen habe. i

Dinarus schlug an einen Gong und ein Diener erschien. Diesem Ubergab er den Jakobus, er solle
ihn in das Gastzimmer fihren und sich ganz zu seiner Verfigung stellen. Der Rietegte

sich vor Jakobus und sagte: AKomm Herr, dami
nickte Jakobus noch einmal zu, dann verlie3 Jakobus mit dem Diener das Zimmer.

DrauCen sagte Jakobus zu dem Di enmmchtdiendnH® r e,

sondern Bruder sein im Geiste des Meisters J
Mei ster sprichst, mit noch keinem Menschen s
Jakobus: ARuf us, I ch wei C n eioen innerenhSehnsuchta der
schauen lasst. Ich bin einer Seiner Zeugen und durch die Fihrung des Herrn hier. Du kannst
all e deine Freunde hierher bringen, Dinarus

Der Di ener : AWirklich, o welche meneenadlegh ¢ ber
werde doch nicht lastig, wenn ich dich um Worte bitte, die meinen Herzen Ruhe und Sicherheit
geben?n

Jakobus: ARuf us, Bruder wil/l ich dir sein un
- heute und allezeit. Hast du einen Wunschgeéaifhn, denn es ist das Herrlichste und Grofite,

in der Liebe dienen zu durfen. Nenne mich Jakchwie ich ganz frei bin, so sollst du auch

frei sein!i

Es dauerte keine Stunde, da war auch Dinarus wieder da. Als er sah, dass Rufus ganz ergriffen
warvonden Worten Jakobus, sagte er: AJakobus, w
Rufus so ergriffen zu machen? In ihm war ein Sehnen, welches nicht zu stillen war und jetzt
sehe ich seine Augen in einem Glanz erstrahlen. Ich danke dir fir deine BeyaidhAber

nun komme mit mir zu meiner Familie, es wird

Rufus fragte Dinarus, ob er seine Freunde in der Zeit, wo Jakobus hier sei, auch bringen kénne.
Da sagte Dinarus: AAber Rufus, wiheictkkiimmmenst du
zu deinen Freunden bekannt habe. Bringe alle zusammen heute in mein Haus, es gilt, die Liebe
des Meisters w¢grdig zu feiern!ia Dinarus nahr

~

und sei mei nes Hauses | iebster Gast . ni

Da sagt e Jak spitichsicht wéiterjdana ich rede nicht aus mir, sondern aus dem
Geiste des Herrn und so du meinst, ich solle nicht an das Leid deines dir so lieben Weibes
rihren, so gebe ich dir die Versicherung, sorge dich um nichts und die Herrlichkeit der ewigen
Liebe wird dir offenbar werden. Der Meister weil3 um alles, nur das will Er nicht wissen, was

du aus und in Seiner Liebe tun willst!A Dina
nun komm! i

Zurtick zur Inhaltstibersicht

Jakobus zu Gast bei der Familie Dinarus
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Monica, das Weib des Dinarus, hatte schon von einem Diener vom Besuch des Jakobus
erfahren. Um ihr Herz legte sich ein Schleier, aber freundlich begriif3e sie ihn als Dinarus mit
ihm in ihr Zimmer trat.

Jakobus,ganzi ebe, sagte: AMonica, ich komme nicht
die Liebe, deren Diener ich bin, hat nur das
drei Tochter des Dinarus. Die S6hne waren zuriickhaltend, aber die Téchter waindres

wol | t e, dass die M2dchen sich zur¢ckziehen s
lasse sie hier, denn Kinder erleben anders als wir Grol3en und die Gaben, die aus dem Himmel
kommen, machen frei die ringenden und k2 mpf e

Diener brachten Friichte und Wein und alle waren von den Erlebnissen und Erzahlungen des
Jakobus gefangen, dass sie gar nicht merkten, wie Stunde um Stunde verging.

Diener meldeten, dass der Tisch gedeckt sei und ungern fuhrte Dinarus Jakobus zu Tisch, da
ihm de Speise des Jakobus mehr bedeutete als das Essen. Wie erstaunte Jakobus. als schon
Viele anwesend waren und er fragte Dinarus, ob das seine Leute waren. Dinarus aber lachelte
und sagte: ARufus brachte seine dchmiimene ohne
langst haben sie auf den Tag gewartet, wo ihnen die Wahrheit nicht vorenthalten wird. Was hier

in Damaskus geschieht, ist mehr als Schrecken. Die Templer aus Jerusalem betrachten sich als
die Herren und leben von den Abgaben der Glaubiy&te, wer sich als Nazarener bekennt,
Schrecken ¢(¢ber Schrecken bringen sie ¢ber di

Jakobus sagte: ABruder, du wolltest mich bit
du tust es doch. Ich aber sage dir, du wdrstHerrlichkeit Gottes erleben und darum bitte ich
dich, bleibe frei und wehre das Wehen des Ge

Nach dem Essen blieb Monica mit ihren Tochtern fern. Es gab im Hause viel zu schaffen und
Rufus war schon wieder aus dem Haus, um noch mehr&iery die gleich ihm in derselben
Sehnsucht waren.

So kam der Abend heran und Amatus sagte: AJa
doch gebrochen, ware es unterwegs passiert, wie hatten wir blo3 den Wagen mit gebrochener
Achse nach Hause gebraght Jak obus |l @chelte und sagte: #

nicht begriffen, dass der Liebe alles moglich ist? Was glaubst du wohl, was alles an
gebrochenem Herzen doch noch heimgebracht wird? Alles ist Sprache und alles dient dem
Geist,denichundble aus sich herauskristallisieren. i

Nun setzte eine Unterhaltung ein, die das Wirken des Geistes klarstellte und die Wahrheit wurde
ihnen klar, dass nur da Gott helfend sein kann, wo der Geist entfaltet ist.

Nun kam Monica und lud zum Abendmabhl. In einawl¥gn Saal waren Tische festlich gedeckt,
Leuchter wurden angeziindet und als alle Platz genommen hatten, brachten Diener Speisen und
Getr2nke. Als alles in Ordnung war, sagte Di
Vertreter des Herrn, segne do der Art, wie der Meister segnete und tue uns nichts
vorenthalten, was Seine Gnade uns zugedacht hat. Wir alle sind so voll der grof3ten Liebe und
Freude und du wirst keinen unter uns sehen, der nicht ganz mit dir geht. Freilich ist noch so
mancher nichtso unterrichtet wie es vielleicht sein sollte, aber das wird der Meister
entschuldigen.

Da sagte Jakobus: ADinarus wund all e, di e i ht
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Tempel macht! Horet, was ich aus meiner Liebe heraus euch sagerMadisst euch frei von

noch so manchen falschen Begriffen, denn der Herr ist die grof3te Liebe und Freiheit und kann
demzufolge auch nur in der Liebe und Freiheit tatig sein. Alle Seine Handlungen tragen und
zeugen von Seiner Ordnung und darum kann Er aucimi@einem Geiste uns dienen.

So bitte ich euch alle um eine Minute nicht nur im Geiste. sondern auch mit ganz in Seiner
beseligenden Liebe uns dienen kann. Dich aber, Du herrlicher bester Vater und Heiland bitten
wir, segne uns und dieses Mahl und nimih teil an dem, was du uns bereitet hast. Fille du

unsere Herzen mit dem Wasser des Lebens und stille alle Sehnsucht, die so nach Dir verlangt.
Dein Wort aber sei und bl eibe unsere Leuchte
Alle griffen zu den eisen und es wurde wenig gesprochen.

Jakobus, der neben Monica Platz genommen hatte, sprach mit ihr tber den Heiland und nun
fand sie Worte, um ihrem gepressten Herzen Luft zu machen. Jakobus ergriff ihre Hand und
sagte: AMoni ca, w a rundrbeschuidigét shh, dadsuEr michtrgendiyeiber n

Seine Kinder wache, o du kennst lhn noch zu wenig, sonst wirde sich alles in dir in das
Gegenteil verwandeln. Wie recht ich habe, wird dir Thomas beweisen, damit du dich selbst

beobachten kannst . n

Mo ni c aund d&rA.rebe und des Meisters, ich mochte doch so gern Klarheit iiber alles
haben, aber sage mir, warum ist in mir alles so still? So ich bete und rufe in meiner Angst zum
Herrn. Bin ich denn so schlecht, dass der Herr meinen Bitten kein Gehor gibgnkeh dieser

Jesus muss doch derselbe sein, der, als Er noch lebte, keinem etwas abschlug? Warum schlagt
Er mir jeden Wunsch ab? Siehe, zum grof3ten Opfer bin ich bereit, doch ich muss wissen, warum
ich opfere.n

Jakobus: ASo ni cht , helsincknteeschith, alizucnenschiicle, abereer W¢, n s
Herr steht allezeit auf der geistigen Ebene. Stelle dich ganz auf Seine Liebe ein und bewege
dich in diesem Seinem Geiste, der nur gliicklich machen will, dann wird dir Licht aus Seinem

Licht und Klarheit aus &ner Wahrheit. So wie du denkst, verschlie3t du ja dein
Herzensgemach und versperrst dem Herrn die Wege, die zu dir und deiner ringenden Seele
fée¢hren. i

Monica weinte. Sie sagte: ANun verstehst auc
endlicheimal einen zu haben, der ganz dem Herrn g
dich vollkommen, aber du klammerst dich an das Alte und vergisst den neuen Geist aus Jesus
Liebe. Nun lass uns dartber schweigen, denn nach dem du verlangst, wird dir, Weatten

nicht aus meinem Munde. i

Die anderen, die dem leise gefuhrten Gesprach zuhérten, flhlten, hier ist ein Widerspruch des
Herzens. Dinarus aber war erfillt mit der Freude und hatte nur einen Wunsch, alle so glicklich
zu sehen, wie er gliicklichwaruedr sagte zu Amatus: AAmatus, k
Jakobus erl ebtest und dann mag Jakobus uns

Amat us: AAber Dinarus, warum sol | ich reden,
ist wahr, ich habe herche Tage hinter mir, des Jakobus aber warum am Vergangenen zehren,
wenn uns die Gegenwart so herrlich begnadet? In Jakobus ist ja die Liebe verkérpert und dessen
Worte gleichen Gottesworten und jede Tat ist ein Gotteswunder. Wenn das kein Wunder ist,
wennich mit gebrochener Achse den schwer beladenen Wagen glticklich heimbringe und wenn

die Elemente vor der Macht des Herrn in Jakobus schweigen missen, sind das nicht
Offenbarungen des Herrn? Darum rede Bruder Jakobus, und offenbare uns deine in dir
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wohnendéd.iebe!

Jakobus: AMeine Br¢der und meine Schwestern,
Grenzen gesetzt und sowie der Mensch dem ewigen Gott Grenzen gesetzt hat, so setzt auch
Gott den Menschen Grenzen. Ja Gott muss es, sonst ginge alle Wedtrvedlod der Mensch

setzt Gott Grenzen, bewusst und unbewusst, weil er Gott in Seiner Liebe, Ordnung und
Weisheit nicht kennt, Jesus der Meister und jetzt Vater der Liebe und Herr alles Lebens, wurde
uns Weg und Ziel! Auch wir verkannten Ihn und wurden iof an Seinen Worten und
Handlungen, obwohl Seine Taten bewiesen, Er ist Gottes Sohn! In Seinen Worten gab Er uns
immer die Wahrheit verhllt und nur ganz selten sprach Er ganz eindeutig klar.

Einmal sagten wir zu lhm "Herr, warum redest Du mit uns gamacBe, die wir kaum verstehen

und wenn Fremde kommen, redest Du so deutlich, dass man irrewerden kénnte? Da sagte Er:
"Wie lange werde ich euch noch ertragen missen. lhr seid immer um Mich und ihr sollt die
Herrlichkeit des Vaters in euch finden, die EiSeiner Liebe und Weisheit in euch legte. Jene
Fremden aber sind manchmal nur sieben Stunden bei Mir und in den sieben Stunden wird ihnen
die Herrlichkeit offenbart, die Ich in Mir trage, um sie zu gewinnen fur Mich! Jene kénnen sich
nur auf das stitzemyas sie bei Mir erlebten, ihr aber tragt Mein Leben in euch und es wird
euch offenbaren, was Mein Mund euch verschweigen muss. Was ist nun grof3er, Beweise von
aul3en oder Leben von innen?’

Sehet liebe Brider, so lebten wir mit lhm und Tage vergingenydakaum mit dem Meister

ein Wort wechselten und heute ist die Gnade und Seine Herrlichkeit um so gréRer, denn nun
lebt Er in mir und Seine Liebe und Sein Leben in mir kiindet euch, was Er euch zugedacht hat.
Ich weil3, eure Sehnsucht ist die, Ihn zu schhBelder, es ist auch des Herrn Sehnsucht, euch
ganz zu eigen zu geben! So reildt alle Grenzen ein und Er, ins seiner ganzen Glorie, wird euch

all en auch die kleinste Sehnsucht stillen.n
Da sagt Rufus: ABruder J abeseitigersspll. keiaeg Eifigeren we |
wird es geben. der damit beginnt und ich wei:

Jakobus: Al a, |l i ebe Br¢gder . so einfach 1 st (
getan, ein Wollen muss eirizen und ihr werdet es vollbringen, wie es Viele vollbrachten. Mit
wenigen Worten sei euch gesagt, solange ich noch an einem meiner Briuder Schatten sehe, ist
die Liebe noch nicht zum rechten Durchbruch gekommen und solange ich noch an mich mehr
denke als m meine Mitmenschen, ist der Geist, den uns der Meister brachte, noch gebunden.

Nur das Leid kann uns zu Hilfe kommen und im Leid wird mir der anderen Leid verstandlich.
Damit ihr aber, liebe Brider, und vor allem du, Monica erkennst, wie weit wir nocderon

Wahrheit aus Gott entfernt sind, mag Thomas reden, aber zuvor will ich ihm die Hande

~

aufl egen, damit er frei sei.q

Jakobus tat, wi e er sagte, dann sagte Thomas
was ist denn das? Ich sehe nicht nur esehgdern auch andere unalHerrlichkeit Der Meister

ist unter uns! Jakobus bitte, sag mir, ist das der Meister, der uns alle segnet? Nein, nun brauchst

du es nicht zu sagen, denn ich sehe Seine Nagelmale an den Handea.90hon sehen alle

die ausdie mit dem Herrn gekommen sind und der Herr geht von einem zum anderen und die
durchbohrten Hande legt Er jedem auf das Haupt.

Bei dir, Monica, ist Er jetzt. Er spricht auch einige Worte zu dir, die ich aber nicht verstehe. O,

Du Liebe! Wie musst Du unseben, dass wir dieses erfahren durfen. Jetzt ist Er bei mir, o
welch ein Strom durchflutet mich! Jetzt hore ich auch Seine Worte! O Gnade uUber Gnade!
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Monica hore, was der Herr mir sagtBein Leid ist auch des Herrn Leid und deine Not des
Herrn Not', daum wollte der Herr, dass du heute die Liebe des Herrn erkennen sollst, die dir
hart wund taub erschien. Nun h°re, was mir |e

Nach einer kleinen Pause sagte Thodade i ne Fr eunde, ich bin wei
Gegend! Menschen arbeiten in Garten und auf Feldern, Menschen, die mit ihrem Los zufrieden
zu sein scheinen, denn Lachen hére ich und verschiedene Zungen klingen an meinen Ohren.
Ein Aufseher ist Uber alles gesetzt und, erschrecke nicht, Monica, es isodigaglaubter

Bruder Erasmus. Es ist kein Zweifel, denn jetzt kommt auf einem Pferd ein Mann geritten, steigt
ab und lachend reicht er Erasmus die Hand. Dann spricht er: "Erasmus, wie lange brauchst du
noch, bis du alles fertig hast?” Erasmus: "Wenn éagfenoch zwei Tage, die Leute schaffen

gern und nie brauche ich sie anzutreiben.” Der Mann: "Das freut mich. ich bereue nicht. euch
allen die Freiheit wiedergegeben zu haben und gern erlaube ich. dass ihr eure Gottesdienste
und eur en S a bdhiekte Erasmiistseenenh HerrrDdge Hand und ich hore, wie er
sagt: "Herr, warum willst du nicht einmal unserem Gottesdienst beiwohnen? Wir lieben dich
alle und haben nur einen Wunsch, dass auch du zu dem einen und wahren Gott beten wirdest.’

Der Mann: “Ich tie es doch schon, Erasmus, denn ihr habt mir ein gutes Beispiel gegeben und
nun hatte ich eine Arbeit fur dich, wenn du hier mit Bente fertig bist, d.h, wenn du willst!”
Erasmus: “Ich will, Herr. jede Arbeit tue ich, die du verlangst, denn Gott diegi€nin allen
Dingen die Pflichten nicht vergessen, die ich zu erfillen habe!”

Der Mann: "Nun, dann will ich dir meinen Wunsch sagen, ich brauche noch Hunderte von
Arbeitern, die deines Glaubens sind. Ich mdchte euch helfen aus der Not, die ihr ausstehen
musstet, um dieses brachliegende Land zu einem fruchtbaren zu gestalten; aber woher die
Arbeiter nehmen. Dich mdchte ich in deine Heimat senden und du sollst, wenn es méglich ist,
welche bringen.

Erasmus: "Herr, du willst wirklich mich zum Freiwerber fineine Brider und Schwestern
machen? Ich soll meinen bedréngten Glaubensbridern Heimat und Brot bringen? O Herr, fir
diese Tat wird dich der Herr selbst lohnen und selig wirst du die Stunde segnen, die dir diesen
Gedanken schenkte.”

Der Mann: "Erasmus, ictvei3 um deine Treue und um eure Liebe, darum habe auch ich mich
von meinen Goéttern abgewendet und euer Gott wird der meine und mein Gott wird auch der
eure sein. Sag es deinen Leuten und in acht Tagen kannst du daheim sein. Ich werde inzwischen
eine Karawae besorgen.

Das Bild ist vorbei, aber jetzt spricht Der Herr zu mithomas, was du jetzt erlebst, ist heute
vor Sonnenuntergang geschehen und jetzt wirst du die Freude erleben all derer, die durch
Meine Liebe aus aller Not gefiihrt wurden.”

Jetzt bin it in einer grof3en Stube, alle, die ich vorhin auf den Feldern sah, sind versammelt.
Zu ihnen spricht Erasmus, nein der Herr selbst isFesut euch, die ihr fern der Heimat eine

neue gefunden habt. Meine Liebe war mit euch in der Zeit, wo eure Liebeesné harte

Probe gestellt war und Ich fuhrte alles so, dass euer Herr auch durch Prifungen gehen
musste und in euch einen Wegweiser zu Mir sah. Es ist gelungen das Werk eurer Liebe und
Treue und ihr habt Mir einen grof3en Dienst getan, aber der weit gr@Bienst steht euch

noch bevor, er heil3t: Bewahret einander vor Leid und Sorgen! Neue Schwestern und Brider
werden kommen, mit denen misst ihr Geduld haben bis sie Mich ganz erkannt haben. Bleibt
in der Liebe, die euch all das Schwere ertragen liel3, darerdet ihr immer noch grél3ere
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Liebe erleben und gréf3ere Seligkeit empfangen.”

Jetzt verschwindet wieder das Bild, nun bin ich wieder nattrlich unter euch.

Dinarus spricht: AJakobus, i st das wahr, wa .
erstauntvas i ch heute Abend in deiner Gegenwar:t
Jakobus: AEs ist wahr und gerade du soll st ¢

so erlebst du die Gnade des Herrn doppelt. Monica wird wieder die alte freudige und immer zu
dienen Bereite seindn du kannst vielen zu einer Hei mat

Dinarus: AAch, Jakobus, ich k°nnte einige Hu
kommen, da ich R6mer bin, darum mdchte ich dich bitten, bleibe solange, bis mein Schwager
kommt und bereitedu allesiz ei nem herrl i chen und guten End:

Jakobus: Al ch werde nicht bl ei ben k°nnen, ab
Er Sel bst dir den Dank bringen und so seid i

In diesem Augenblick sehen alle den Herrn, wie ErHfinde ausbreitet und sprichtHe i | i ger
Friede, Heiliges Wehen umgibt euch. Es ist Mir Freude, euch dienen zu kénnen und jetzt,

wo der Wille zum Durchbruch gekommen ist, ganz Mir zu gehéren, kiinde Ich euch, dass

Ich euch gehore. Meine Gnade soll an euslth so erweisen, dass iMeine Nahe und auch

Meinen Einfluss spuren sollt und so der Feind euch Fallen legt, sollt ihr Meine
Wanderungen verspuren. Denket nicht, der Herr in Seiner Liebe hilft euch, o nein! Werdet
euch bewusst, dass nur Mein Geist @uch Fihrer, Licht und Klarheit ist und ihr werdet

reicher werden an Erkenntnis und Klugheit!

Du, meine Monica, die du die Seele dieser kleinen Gemeinde bist, du warst es, die als Licht
und Bahnbrecher diese Herzen zu Mir fuhren konnte und jetzt, wo du MeLiebe und
Weisheit nicht fassen konntest, sollte Ich dir zirnen? O Kindlein, eher ginge die Welt
zugrunde, ehe Ich ein Kindlein fallen lasse. Darum sorge dich um nichts mehr, als dass du
nur Liebe bist.

Du, Dinarus, du Saule in Meinem Reiche, Uberragdte an Treue, aber du sollst nicht mehr
soviel denken, sondern in Meiner Liebe bewusst sein, dass alles, aber auch alles dieser deiner
Liebe aus Mir gelingen wird. Bereite alles in Meinem Namen und in meinem Geiste, dann
wirst du einst, wenn du in deinegigenen Welt an Meiner Seite eingehen wirst, eine Menge
von Herzen finden, die nur Dank, Freude und Jubel kennen.

Du, Thomas, dir bleibe das Schauen und die Gabe, Kranke zu heilen, doch hiite dich vor den
Heuchlern, die im Schafskleid umhergehen! Meine Liebsoll sein wie ein milder Tau,
erfrischend und belebend, eure Liebe aus Mir aber soll sein Balsam, der auch die
verwundeten Herzen heilt. Seid aber auch gewiss, dass ihr eine Zeit zu Uberwinden habt, die
das grofdte Vertrauen an euch stellt. Seht ihr eirfalien, so fallt nicht tber ihn her, sondern

hebt ihn auf und bettet ihn im Geiste an Mein Herz und ihr werdet frei werden und eure
Liebe wird zu einem Rettungsanker. Seid euch gegenseitig immer eine Notwendigkeit und
das Leid wird euch nicht mehr zu sclaghen, sondern zu starken Kindern machen Meinen
Frieden gebe ich euch, Meinen Frieden lasse ich euch und Meine Liebe werde zu eurem
Leben! Amen. A

Langsam verschwindet der Herr! Alle stehen unter einem Eindruck, der sie schweigen lasst.
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Da sprichDerThtbenrars ;i S i mmer noch, mein Auge

Monica spricht: ABruder Jakobus, so |lebte de
richtig? Meine Phantasie oder das jetzige Schauen. Es ist doch das gréfite Wunder, dass genau
so,wiedeHerr seid Monaten in mir | ebte, jetzt s

Jakobus: AEs i st kein Wunder, Moni cal! Da, w
Gegenstand seiner Liebe, da wird sich auch das Bild als wahr erweisen. Wuirdest du dir ein
falsches Bild von dem éfrn gemacht haben, so ware das Bild von Ihm gar nicht lebendig in

dir geworden, sondern ware tot geblieben. Mancher falsche und verkehrte Gedanke ist ja auch
eine Schopfung des Menschen, aber geschaffen aus der Seele, und bald wird er sich als falsch
erwasen, wahrend Gedanken aus dem rechten Geiste von Dauer sind, ja noch herrlicher
werden! Und so werdet Schépfer im Geist der Liebe und Alles, was ihr in euch herausstellt,
wird euch spater wieder entgegenkommen und euch begliicken, je nach der Liebs;lui® es

Darin liegt ja die GroRe des Gotteskindes dass es nicht aus sich, sondern aus des Herrn Liebe
Schopfer und Trager sein will zu aller Heil! So will ich auch aus dem Geiste der Liebe des
Herrn in mir, dass der Wein in den Kriigen ein wahrer Himmetsweirde und ihr erfahret,

was der Mensch, erfe¢gllt von Seinem Geiste vo

Jakobus nahm den Becher und sagte: AUm der h
Liebe verherrlicht, damit ihr belebet werdet von diesem Geist und er mdetterbjetzt und
i mmer dar !

Siealletrankeii ADas i st ein Weinfi, sagte Monica! AJe
br2achten, sie w¢grden im Weine ertrinken! i
Jakobus: ALiebe Monica, du erl ebst das t2gl

Liebe schuf, ertrinken alle. Es wird schwer werden, sie wieder zu erretten. Darum schaffet und
wirket - solange ihr konnt, wenn auch der Feind seine Krallen nach euch ausstiedket an

die Mahnung des Herrn. Leider stehen noch zu viele unserer Baifl@lem Boden alter
Gesetze und werden oft ein Opfer!iq

Zurtick zur Inhaltsuibersicht

Weiterreise des Jakobus tber Tyrus nach Jerusalem

Noch einen Tag blieb Jakobus in Damaskus, dann ging eine Karawane des Dinarus nach Tyrus
und mi dieser kam er gut in Tyrus an, wo sich bald Freunde des Dinarus um ihn scharten. In
Jakobus aber war ein Drangen, weiter zuziehen, ohne zu zégern folgte er dem Drangen. So kam
er, gut geleitet durch die Gnade des Herrn, von Maria erwartet, in Jerusal&ean nun
manchmal die Bruder beisammen waren, konnte Jakobus stets die Fuhrung des Meisters
verherrlichen.

Die gegrindeten Gemeinden blieben. Es war ihm Herzensbedirfnis, sie oft zu besuchen.
Manches gewonnene Herz erlebte mit ihm Seligkeiten, wovarnkensch eine Ahnung hatte.

War es da zu verwundern, wenn Jakobus in seiner Liebe sie alle mitriss und die gegrindeten
Gemeinden nur einen Wunsch hatten, dieser Apostel soll unser Seelenhirte sein! So konnte er
noch lange wirken. Er fuhlte, dass auch manGlemeinden ihn brauchten, weil der Feind alles
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Lebens auch alle Anstrengungen machte, die herrliche Saat nicht zur Reife bringen zu lassen.

* k%

Zurtck zurlnhaltstibersicht
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BAND IV

Seuche in Jerusalem

Immer grofer wurde der Kampf in und um Jerusalem unter den Brudern. Jakobus aber ging
aufrechten Hauptes durch die Straf3en, Furcht kannte er keine. Wie oft bangten die Brider und
baten ihn, er solle doch niemals ohne Begleitung nach den Zusammenkdinften in sein Heim
zuriickkehren, aber er blieb still und strahlte Ruhe aus. Nun auf einmal trifft er einen Bruder,
der 1 hm auf Schritt wund Tritt gefolgt war. [
dich, hilf mir, in mir ist alles zerbrochen. Was soll ich torginen Sohn vermisse ich schon

langere Zeit, alle Gebete sind ohne Kraft, ich weil3 nicht aus noch ein, ich muss fort von hier,
ich bange um mein Weib und meine Kinder!ih

Jakobus: AJorem, il ch kenne dich ni chasuswi eder
der in uns Kraft, Liebe und Leben geworden ist. Wie kann dein Gebet ohne Kraft sein, wenn es
aus tiefstem Herzensgrund sich mit Ihm einigt! Fasse Vertrauen, der Meister hat noch niemals
versagt! A Jorem: AJakobus iohsor NaehiddmeGebetbimitm i c h
oft kraftloser, ich bin der Verzweiflung nah

Jakobus: ABruder Jorem, eben weil du Hilfe b
niemals habe ich erlebt, dass unser Jesus, unser Meister der Liebe versdgirhéttmit mir
in mein Heim, denn ich fuhle, dass du mit solch einer Angst nicht mehr sicher bist. Dir muss

~

gehol fen werden. q

Die Briider daheim waren noch wach, das Mitkommen des Bruders Jorem wunderte die Brider
nicht, denn oft brachte ihr Bruder Jakobusidier mit, die Hilfe suchten. Ohne viel zu reden
sagte Jor em: ABr ¢sder , ich brauche Hilfe, we
Sohnes hat mir jeden Boden unter den F¢ Cen g

Da spricht Jakobus: ABr ¢ dern, wit visses,eddss unger e m j
Meister Jesus in und mit uns ist. Warum denn klagen, wo wir die Hilfe immer erlebten, wenn
wir innerlich ganz verbunden sind mit unsere
Die Magd tritt zu den Br¢gdern und epkommt ht @ A
jemand, soll ich °ffnen?hi

Ohne einer Entgegnung geht Jakobus und &ffnet dem Harrenden die Tar. Wer steht drauf3en?
Ein Priester. Dieser spricht: AJakobus | ass
zur Seite und usseHaugidtainHaus des feriedensred nEr i ede sei 1

Die Bruder sind erstaunt, lange hat ein Priester das Haus nicht mehr betreten, aber Maria sagte:

ANat han du? Sei herzlich will kommen, denn di
kommeat ein Bittender, aber ver zei ht mi r | das s
ADann sei doppelt willkommeni, erwiderte Jak
Gei ste des Nazareners. i Nathan: Al ch ndvei C J

wende mich nur an dich. Wir wissen, dass du fiir den Nazarener wirbst, wir erfahren alles und
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kennen deine Arbeit fur Ihn; aber ihr alle wisset, wie es in der Stadt Gottes aussieht, eine Seuche
herrscht und wir kbnnen der Seuche nicht Herr werden undissen, wo du hingehst, bringst

du Heilung. Ohne Jesus von Nazareth richtig zu kennen, habe ich nach eurer Art auch zu heilen
versucht. Teils ist es mir gelungen, teils aber auch nicht. Nun liegt einer meiner besten Freunde
krank an dem Fieber und allesrsagte. Es ist der Oberpriester Asser, und sein Weib tut alles
um i hren Mann zu retten.i

Jakobus: ANathan, du bist einer von denen,
darum, dass du im Geiste Jesus tatig sein willst, aber erst musst delmmérlhm verbunden

sein, denn dann heilst nicht du, sondern Jesus in dir. Was den Oberpriester betrifft und sein
Weib, ist es von dir aus wohl schon, aber ohne den Glauben an Jesus kann dein Freund nicht

gesund werden. Wa s s o lJdkobus,ckbmmdeamatl mitrmir zuwuder? i N a
Kranken, ich wei C, so du ihm die H&@nde aufl e
Jakobus: ANathan, du verlangst viel, aber ni
Nacht, sondern am Tage. Ich muss da erst einmal minmReine kommen, denn es konnte

ja auch eine Falle sein. Jagd auf die Ah?2ss|
seinen Sohn, der schon | 2®nger als eine Woche
Nat han: AJak o bchgenau,ialbehes istanir svitkleeh esnstdim meinen Freund,

ich mePchte ihn nicht verlieren.i

Jakobus: ANathan, das kann ich noch nicht ve

mir und meinen Bridern zum Nachteil ware. Es ist erst zu beweisen vam 8eite aus, dass

du es ehrlich meinst. Dich trieb die Angst um deinen Freund, mich aber treibt die Liebe fur
mei ne Br¢sder . A Nathan: AJakobus, wie kann ic
fur meine gefangenen Bruder? Ist das dein leitesr t ? i

Jakobus: ANein, Nathan, mein erstes Wort ist
darum gehe und nehme Jorem mit zu dir, damit du von ihm erfahrst wie es tut, so man heilige

~

Bande zerstort.n

Am frihen Morgen kommt das Weib des Obargters Asser und fragt, ob Jakobus noch im
Hause sei. Es wird bejaht und Jakobus tritt
zu holen zu deinem Mann, der nicht zu retten ist, wenn keine Hilfe kommt. Hast du noch nicht
bedacht, dass dein Mann ded@te Feind unserer Freunde ist. Deinen Mann gesund zu machen

ist soviel, als wenn wir unsere Feinde néhren, damit sie uns noch mehr Schaden zufligen
k°nnen.fA Ruth: AJakobus, ich bitte dich, ko
Mann retten!i

Jakd u s : AWi e kommst du zu solch einem Ansinne
tut nur Jesus der Auferstandene in mir, den
Jakobus, ich nicht, mein Mann ja, aber ich nicht, denn Nathan hat mich udgeidass Jesus

von den Toten auferstanden i st und durch dic
Jakobus: AWeib, weil du dieses glaubst, so g
weil e, halte andere Priester fern. i nRdut h: AD
nur einmal deine Hande auf sein Haupt legst, denn dann weil3 ich, mein Mann wird nicht sterben
und i1 ch wil/l alles tun was du mir-r ratest. i

Als Jakobus an das Krankenbett tritt, da regen sich gar méchtig die Glieder des kranken
Mannes. Betend legt Jakadb seine Hande auf den Kopf des Kranken, lange verhdrrter
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Kranke wird ruhig und durch Einschlafen wird sein Gesicht wieder ein friedliches. Jakobus
entfernt sich ohne Gruf3, nur ein Zeichen des Kreuzes macht er an dda3Weib aber kann

sich nidt rihren, auch kein Laut kam von ihren Lippen. Still begibt sich Jakobus zu einem
anderen Kranken, im Geiste aber weilt er noch bei Asser.

Am anderen Tag ist wieder das Weib bei Jakobus, aber in Begleitung einer Magd. Dankt ihm

mit wenigen Worten, sie méite nur Anweisungen haben wie sie den Kranken pflegen soll. Er

sei noch im Fieber, habe aber Momente, wo er
aber Kollegen von ihm, so wird er wieder wunr

Jakobus: ANi e maSiede, du hastiedrel, whsadassGebret vermag, was ich zu
Jesus, dem Auferstandenen sandte. Das was ich tat, kannst auch du tun. Wisse, wir haben
erkannt, dass Jesus nicht nur der Messias, sondern Gott selbst es war, der nur, in der Person
Jesus Mensch wde und uns alle mit Kraft erfullt hat, so wir an Ihn glaubten. Was ich tat, tat

ich aus dem Glauben an Ihn, doch meine Liebe war es, die mich bewegte, deinen Mann zum
wahren und ewigen Leben zu verhelfen.i

Rut h: ADas kann i ch nmwdnnJesusGott waf, wis lomte Erda d v e
sterben?f Ja kiadchrsrSeill\sih, svassir ale am Ihm sahen, war sterblich,

aber was wir nicht sehen konnten, war gottlich! Géttliches ist unsterblich, aber durch Sein
Sterben am Kreuz hat Er auSkinen Leib zu einem "unsterblichen" gemacht; denn das Grab

war leer und wir haben Ihn gesehen, wir haben Seine Herrlichkeit erlebt und dadurch ist in uns
etwas lebendig geworden, was nicht mehr ertétet werden kann, solange wir im Glauben und der
Liebezul hm bl ei ben. i

Ruth: AJakobus, noch ist mir dies alles so n
ich verliere meinen Mann nicht, will ich hoffen, dass auch mein Mann noch anderer Meinung
werden wird. fA Jakobus: eBekannesienmdgliches, sishezw, dassn , d

Nathan ihn Uberzeugen kann, dass diese Seuche in Jerusalem nur der Auferstandene und viel
gehasste Jesus Einhalt gebieten kann.

Jakobus wird nun immer mehr und mehr in Anspruch genommen und der Seuche sind viele
zum Opfer gefallen. Es sprach sich herum, dass die Nazarener wirklich eine sichtbare Hilfe
waren und die Bruder konnten fast zu keiner Ruhe kommen. Nathan wurde so Uberzeugt, dass
er nun auch im Tempel gegeniber ein offenes Wort wagte.

Mit Asser wurde es immebesser, nur wenn seine Kollegen kamen, wurde es schlimmer.
Wieder war so ein Fall eingetreten. Als die Priester das Haus verlassen hatten, warf sich das
Weib auf die Knie und betete laut zu Jesus dem Auferstandenen. Noch immer lag sie betend

auf den Knierund sichtlich wich das Fieber. Da wird ihr Mann wach und hort sein Weib beten.

Da ruft er: ARuth, was tust du, wie kommst d
Gebet anzurufen. Weif3t du nicht, welches Verbrechen du begehst, unseren gemeinsaimen Fe

~

zu deinem Hel fer ZU machen?i

Ruth: AO Mann, h°re, |l 2angst w2rst du in das
den ich nun glaube, dich nicht errettet hatte. Hunderte sind gestorben, weil sie die Hilfe der
Nazarener abgelehnt haben. Hunderieden noch leben, so sie sich an den Auferstandenen
betend gewandt hatten.

Siehe, ich habe nun die Beweise in den Handen. Sooft Priester dich besuchten, war immer dein
Leben in Gefahr, so auch heute, und nur meine Bitte zu Jesusatbemdigen, vermochte dir
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Linderung zu bringen. Begrabe endlich den Hass zu Jesus, der nicht tot, sondern lebendiger als
je ist.

Asser: AWei b, schwei ge, ni emals m°chte i ch
mich zu Jesus dem Gekreuzigten eidnnen!

\

Ruth: ADann wirst du sterben, wie alle gesto

sage ich dir als dein getreues Weib, lieber will ich in den Tod gehen im Glauben an Jesus dem
Auferstandenen, als im Leben neben diblaiben. Ich will dir einen Vorschlag machen. Wenn
wieder deine Brider kommen, wirst du wieder mit dem todlichen Fieber betroffen sein, dann
sollen deine Bruder versuchen, dich fieberfrei zu machen. Ja, ich werde es verlangen. Gelingt
es ihnen, dich fieb&ei zu machen, dann gehdre ich fur ewig zu dir, gelingt es aber nicht, dann
hole ich Jakobus, deinen gréf3ten Feind, und was dann geschieht, soll bestimmend sein. Jetzt

geht es um unser Heil und nicht um unser Ans

A's s eRuth, mdin treues Weib, du weillt, dass ich nur dich liebe und du mir immer der
Weggenosse warst, was du wagst, ist zuviel flr mich. Ich kann nicht so ohne weiteres mich zu
Dem bekennen, der unser Feind war und noch ist; aber man kdnnte es ja versucksn. Mir
heute so wohl und so frei bin ich, ich méchte mich am liebsten von diesem Lager erheben, aber
ich bin so matt!h

Schon am anderen Tag kamen wieder einige Priester. Kaum waren wenige Worte gewechselt,
so Uberkam Asser schon wieder ein Fieberschauegebiadas Weib des Asser den Priestern

zu Leibe und spricht: Al mmer, wenn Besuche
Warum versucht ihr nicht, die Kranken zu heilen mit Gebeten wie es die Nazarener tun? Dort
werden die Gebete erhoért und fuhren zus@elung, warum wollt ihr nicht dasselbe tun. Bis
heute ist mein Mann so fieberfrei und froh auf Hoffnung gewesen zur Genesung, jetzt wo ihr
wieder da seid, ist das Fieber wieder da. Ich bitte euch um Hilfe, sonst bin ich gezwungen, dort
Hilfe zu suchen, woni r und meinem Mann Hil fe wird.

K

Spricht einer: AWelch eine Vermessenheit von

die ganz mit uns gegangen ist. Es ist wahr, dass Nazarener mehr Erfolg haben als wir, aber dies
kann auch ganz andere Grindeéab. i

Ruth: AJosef, ich kann dir nicht beipflichte

Hilfe recht, ihr versagt, entweder ihr wollt nicht, oder ihr kénnt nicht helfen. Tue ich etwas
Schlechtes, so ich mir Hilfe hole, wo wirHKkl

In diesem Augenblick tritt Nathan in das Zimmer, wo Asser liegt. Er ist erstaunt, drei Priester
vorzufinden. Er begrif3t sie nach ihrer Weise, sieht auf Asser, der schon wieder rote Flecke im
Gesicht hat, die den Ausbruch des gefahrlichen Fiebers anzeigen.

Daspricht Ruth zu Nathan: AEben habe ich dei

sollten, nach Art der Nazarener die Kranken zu heilen. Es wird aber als Vermessenheit von mir
bezeichnet. Ist es Slinde, so ich Hilfe bei denen suche, die Hilferinge® nnen ?fi  ANe i
kann es nicht sein, da Gott ja auch Liebe ist. Ich selbst besuche viele Kranke und habe auch viel

r

Erfolg gehabt, weill ich nach der Art der Naz.
Da spricht Josef, der Oberpriestergane r r e gt : AAl so i st es doch w
des Tempels bist, da d¢grfen wir auf dich kel
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Nat han: ADu brauchst auch keine mehr zu nehm
vom Fieber gezeichnet. Ja, ichkbane mich als Nazarener, aber nicht in der Art wie ihr es

sehet, sondern im Herzen und helfe, wo mich die Liebe zu den leidenden Menschen hinzieht.
Heute habe ich geschaut, dass du, Josef, ein Gezeichneter bist und bald die Hilfe suchst. Denke
aber nichtdass ich dir Hilfe bringe, weil du mich einen Verrater nanntest. Wer mich anrihrt,

straft sich selbst, das fiihle ich in mir, wen aber ich im Glauben an den Auferstandenen anrihre,
wird gesund durch den Geist des Auferstandenen. lhr seid euch ganz aiuaig, tte ich

euch, versucht im Gebet unseren Freund Asser zu heilen, denn ihr seht es nun, wie er nach
Atemringkdar um | asset eure Liebe walten.n

Ruth, das Weib des Asser, steht hdnderingend vor ihrem kranken Mann, der kaum genug Atem
bekommt, aber esicht fertig bringt, sich auf ihre Knie zu beugen um zu beten zu Jesus dem
Auferstandenen.

Nat han spricht nochmals: AFreunde, seht i hr
Sind eure Herzen von Stein, weil ihr so verstandnislos dieser Sackipgaipersteht? So will
ich in eurer Gegenwart den Auferstandenen um

Da kniet er vor den Kranken nieder und betet
wir nicht anerkennen wollen und darum strafstuwhs in Deiner Gerechtigkeit! O vergib uns

unsere Harte und gern bekenne ich mich zu den Schuldigen und bitte Dich, Du Ewiger, um
Verzeihung meiner groRen Schuld. Du hast Deinen Sohn Jesus wieder erweckt, damit auch wir
Erweckte in Deines Sohnes Geist dem und in diesem Geiste bitte ich Dich um Hilfe des
kranken Bruders, damit auch er noch ein Erweckter fur Dich werden soll Du Ewiger und treuer
Gott um Deines Sohnes Willen. Amen. A

Er erhebt sich und legt seine Hande auf den rot gluhenden Kopfdes Kmankdn s pr i cht :
Jesus Du Lebendiger, Du Herr Giber Leben und Tod offenbare Du Deine Kraft und Herrlichkeit

um Deiner Liebe und Deines Lebens Willen und erbarme Dich des Kranken, damit er erkenne

Du | ebst und wir d¢grfen mit Dir | eben. Amen.

Die anderersind erstaunt, ihren Kollegen so beten zu horen. In dem Augenblick wird es mit
Asser besser, da spricht Nathan: AHabe ich g
um i m Geiste Seiner Liebe unter uns ist, wen

Da wird Josef ganwiitend, er will auf Nathan zu. Dieser aber halt seine Hande hin und spricht:

AGehe schnell nach Hause, i n einer Stunde [}
Kol l egen, ¢berlegt euch nun endlich, ob ihr
Da erhebt sich Assemud spricht: ANathan, was erl aubst

ich jetzt geh°rt habe, Dbringt dich vor das 1
nicht vor das Tempelgericht, denn dazu habt ihr keine Macht mehr, denn zwischen mir und
ewch steht Jesus der Gekreuzigte und wieder Auferstandene. Eben ist an dir Jesus Kraft und
Herrlichkeit offenbar geworden, das kdnnen unsere Freunde bezeugen, da aber Josef es nicht
glauben will und mich des Verrates beschuldigt hat, wird er so krank werddan, niemand

wird i hm helfen k°nnen, nur Jesus allein!i

M¢hsam richtete sich Asser ganz auf und spri
dich gefahren, wie kannst du so sprechen, wie kannst du die Behauptung aufstellen, zwischen
dir und uns tehe der verhasste Nazarener, wie kannst du behaupten, dass an mir der Nazarener
verherrlicht hatte? Ware ich gesund, ich wirde dir raten, gehe von uns, denn du bist unsere

~

Freundschaft ni cht me hr wert.n

133



134

Nat han ist ganz r uhi g uoddd was dujatzcgesagt hask, Meazeime Fr e
ich dir, weil du noch sehr schwer krank bist. Ich verlasse dein Haus jetzt, denn es ist ein Haus
des Todes. Wer zu dir kommt, wird von der Seuche ergriffen, dies sagt mir jetzt mein Inneres.
Verlassen wirst du seund dein Weib wird schwer ringen missen, denn du wirst nicht sterben,

aber gesund auch nicht mehr, es wird nur an dir liegen, ob du gesund werden willst, denn auch
dich kann nur Jesus retten vom Verderben! i

Ehe noch etwas gesprochen werden kann, krisraintJosef in Schmerzen. Die beiden anderen
Priester stehen da und sagen: ANathan, hast
ke nnte?fi Da spricht Nathan: AHabe ich nicht
Stunde kame der AusbrucBringt ihn in seine Wohnung und sagt allen, dass nur der
Auferstandene ihn heilen konne! lhr aber eilet von hinnen, denn sonst seid auch ihr vor der

Seuche nicht me hr sicher . n

Einer spricht: ANathan, ich kannBdhabhphuaob®h
Nat han: AWei l es mein Inneres sagt, denn in
Nazareth. Ich bitte euch, verlasst dieses Haus und bringt Josef nach Hause. Tuet nach meinen
Worten, das ist die Bitte an euch. Dir aber, du treued\eines Mannes sage ich, halte dich

nur an Jesus, denn vor dir liegen harte Zeiten und nur Jesus allein wird dein und euer Helfer
sein!in

Ruth war alleine mit ihrem Mann. Dieser frag
nicht imstande, diesed/r g2 nge zu begrei fen. Was i st eige
AKam Nathan um zu zerst°ren oder zum Hel fen,
zu dir und will dich retten vom Tod und Untergang. Ware Josef nicht gekommen, warst du so

gut wie gesund durch die Kraft Jesu und in aller Ruhe héatte ich dich Gberzeugen kénnen, dass
Jesu lebt und dein Heil will. So aber bist du wieder vom Fieber ergriffen worden und Josef will

es nicht gelten lassen. So wird nun nach den Worten des Nathan Josethekratlk werden

und zwar so schwer, dass er nur von Jesus dem Auferstandenen geheilt werden kann, sonst

~

muss er sterben. i

Asser: AwWwas sagst du Rut h, sol | i ch das gl a
keine Ruhe mehr haben vor Jesus dem Gelgeuz n ? i Rut h: ASo scheint
sein, nur das wei C ich, dass ich deine Erret
Asser: AWeib, tue es mir nicht an und sprich
fur uns, fur den Tempel wie auélir das ganze Volk. Ich werde wieder gesund werden und

dann wird alles wieder gut . A Rut h: ANei n, r

ausgesprochen hast da bleibst du krank, das sagte Nathan, dein bester Freund und dein Helfer
durch Jesus. Ich weeddich solange bitten, bis du von selbst Jesus oder einen Seiner Helfer
verlangst. Dass du mir nicht mehr befehlen kannst hast du dir selbst zuzuschreiben, denn ich
bin und bleibe gesund durch die Hilfe des Auferstandenen und du wirst dein Lager nicht mehr

verl assen k°nnen, solange du ein Feind des 7
noch bestimme ich mein Tun, was aber Nathan sagte, unser Haus sei ein Haus des Todes, ist
Wahnsinn, denn einem Gesalbten steht Gottes

Es dauerte nichehge, so klagte Asser wieder Uber seinen Kopf und Ruth konnte nur beten und
wieder beten. Am anderen Tag kommen wieder Priester und bringen die Kunde, Josef sei auch
schwer befallen. Sie konnten aber mit ihrem Kollegen nicht sprechen, da er nicht sprechen
konnte.
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Da sagte Ruth: AGehet weg von hier, ihr brin
Asser angesteckt! Haltet euch an die Jinger des Auferstandenen, die vermdgen allen Hilfe zu

bringen. Asser ware nicht mehr, hatte Nathan und Jakobusiihnt h t die Hilfe
Priester: AWeib, du wei Ct nicht was du sagst

Sinnen gebracht . q

Rut h: ANein und abermals nein, die Krankhei
Noch niemals sah ich so klar wedzt. Der Tempel mit allen seinen Dienern werden schwer zu
ringen haben, um das Unrecht gutzumachen, was man dem Gekreuzigten und jetzt
Auf erstandenen zugef¢gt hat . d

Asser : AWei b schweige vor allen Menschen, w
dass wir einen Unschul digen gekreuzigt haben!
mich nicht, gleich wie die anderen, verdammt habt, aber ich bitte euch, verlasst in Frieden
dieses Haus, denn solange Asser sich nicht in seiner Gesinnung aettertasl Haus ein Haus

des Todes! i

Sie gingen, denn ein Unbehagen Uberfiel sie derart, dass sie fiirchteten, auch krank zu werden.
Das Weib aber betete und dankte fir die Kraft, dass sie die Hilfe Jesu bekennen durfte.

Es schien Wahrheit zu werden. \Esrden alle Besucher von der Seuche befallen, nur Nathan

nicht. Nathan aber mied den Tempel, weil er um seine Freiheit bangte. Aber so konnte es nicht
weiter mit ihm gehen, er suchte Jakobus auf und besprach sich mit ihm und bat dringend, er
solleeinmalA ser besuchen. ASeid Asser gemieden wi
Zzu Qual, sein Weib aber wild!l er nicht mehr s

An einem frithen Morgen klopft Jakobus und begehrt Einlass in das Haus Asser. Angstlich wird
er eingelassen von der Magd, die das Verbot hatte, niemand einzulassen, da es erwiesen war,
bei Asser holt man sich das Fieber. Ruth ist glicklich, Jakobus zu sehen und ruht einige
Augenblicke an seiner Brust, um ihr Herz zu beruhigen.

Jakobus: ASkormmeeasf die Bitte Nathans, der mir bezeugte, was du um Jesu
Willen leidest; aber nicht mehr leiden sollst du, sondern starken will ich dich durch die Kraft
und Gnade Jesu und du sollst frei sein von den beengenden Zustanden. Nun lasse mich zu
deinemMann! i

Jakobus sieht lange auf Asser, der unfahig ist, ein Wort zu sprechen. Er legt die rechte Hand
auf sein Haupt wund spricht: AAsser, wie |ang
lebst, verdankst du deinem Weib, denn sie hat mit Jesus gerungdich. Denke aber nicht,

dass ich dich zu Jesus bekehren will, o nein, ich will dir den Weg zum wahren Leben ebnen.

Ja, blicke mich nicht so verstandnislos an, denn du warst l&angst das Opfer dieser Seuche. Es
darf dich niemand mehr besuchen, dein Haird gemieden, wie ein Aussatziger gemieden

wird. Jeder, der zu dir kam, ist mit dem Tode gezeichnet, aber sterben wird keiner, weil sich
Jesus der Auferstandene erbietet, einen jeden gesund zu machen, der Seine Hilfe sucht. Auch
du!n

Asser: A J ailkt,aldss ish,deindgRtev Feind bin, warum kommst du in mein Haus,

"das Haus des Todes" nennt es Nathan. Was willst du von mir? Es wird mir sehr schwer fallen,
mich zu Jesus zu bekennen!idn Jakobus: AAsser ,
tausendmal schwerer fallen. In mir reicht dir Jesus von Nazareth, der Gekreuzigte und wieder
zum Leben Erstandene die Hand, weil es Sein Bestreben ist, dass keiner verloren gehe und zum
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Tode bleibe. Er ist wirklich auferstanden, des bin ich Zeuge. Er lebdasmdill ich dir sofort
bewei sen! i

Asser: AWie willst du mir das beweisen, doct
erl ange? Das | ehne ich ab, denn euer Jesus Kk
Jakobus: AAs s er , Bewaissvasvde wdrdamsglls denn dim demés sNVeibes

willen ist dir der | ebendige Christus wohl ge
ich grolle dir nicht mehr, weil du mir beweisen willst, dass der Gekreuzigte zum Leben wieder

erstandenist,@r gr ol |l st du mir, weil du mir nicht |
Jakobus: AAsser, ich w¢rde dir grollen, ware

werde ich dein Weib segnen durch die Kraft und Gnade Jesus, dass sie auch im Namen und im
Geiste Jesu allen Kraek die Hande auflegen kann und denen sie es in diesem Geiste tut, die
werden gesund werden, nur du nicht!

Komm Ruth, empfange den Segen aus Gott, der in Jesus Mensch wurde und die Kraft und den
Heiligen Geist. Wehe denen, die dir fluchen, wehe denen,eitieVilirken verdammen, Uber

diese wird das geschehen, was sie dir winschen. Willst du, dass ich es dir durch die Gnade Jesu
tue?d Ruth: AJa, gern bitte ich dich, weil [
Kraft glaube!n

Ruth kniete nieder und Kabus legte seine beiden Hande auf den Kopf des Weibes und betete:
AJesus Du Lebendiger und Ewiger, Du Heil and
dass ich Dich verherrlichen darf durch Deine Kraft und Gnade!

Ich bitte Dich, giel3e auch uber dieséad den Strom Deines Heiligen Geistes und lasse sie
stark werden im Glauben, in der Liebe und in der Hoffnung, dass mit Dir im Bunde alles
geschehe, was ihre Liebe will. Habe Dank, mein Herzensjesus! Amen! Sei gesegnet! Amen
Ameni Ame n. i

Asser hatte icht den Mut oder die Kraft, etwas dagegen zu sagen. Es war ihm etwas so Heiliges
und Weihevolles dass er auch keine Worte hatte. Jakobus war gegangen ohne noch etwas zu
sagen. Assers Weib strahlte und ihre Augen leuchteten, dass es eine Entweihungwérgesen

hatte er nur noch ein Wort gesagt.

Rut h aber sagte zu ihrem Mann: ADu hast al
Wunderbares und Schones vorgegangen, was ich nicht mit Worten beschreiben kann. Nun
darfst du dich aber nicht wundern, wennmitht mehr so um dich besorgt bin, denn ich gehore

von nun an dem Lebendigen Gott, der Liebe, Leben und Erbarmen ist. Er hat sich meiner
erbarmt und mir alle Angst um dich genommen, nun liegt es an dir, so du gesund werden willst,

~

ich gehdére nunauchdenen di e Jesu Hil fe brauchen. i

Asser konnte aber auch nichts sagen, in ihm war etwas, was er noch nicht kannte. War es Angst,
war es Furcht, wo war seine Sicherheit und Uberlegenheit. Welche Sprache sprach sein immer
demutiges Weib, er fuhliejetzt habe ictetwas verloreii aber was?

Da sagte sein Weib: ADamit wir gleich ganz o
an den Tempel meiden werde, da ich mich zu den Nazarenern bekenne. Nun wirst du erleben,
dass die Kraft Jesu keine Kraft des Bosendeam nur Gutes und Gottliches ist. Du hast dich

auf die Seite des Tempels gestellt, die Jesus mordeten, also werde ich auf dich keine Ricksicht
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mehr nehmen und dem Zuge meiner Liebe folgen, zu den Kranken und von der Seuche
befall enen. i

Asser : A Rlstdurtun, hastds mimnicht die Treue gelobt und mein Gott soll auch der
deine sein, das kann doch dein Ernst nicht s
nennst kann nicht Gott sein, denn Gott ist und war mit dem Heiland Jesu, ddénw babtordet

und wer an diesen gemordeten Heiland glaubt, der von den Toten auferstanden ist, den mordet
ihr wieder. Mir ist alles so lichtvoll und klar! Was hast du die Nachte getan, wo ich fast vor
Angst und Sehnsucht auf dich wartete, gemordet hasiadgeiordet hast du meine Liebe,

weil du mich belogen hastdu seiest im Tempel tatig. Ja, fur den Tempel warst du tatig, hast
Nazarener in die Tempelgefangnisse eingeliefert. lhr habt die Nazarener im Schmutz fast
umkommen lassen, habt ihnen das reins8¥aversagt, ihnen hartes und verschimmeltes Brot

zum Essen hingeworfen und somit die Seuche heraufbeschworen. In deinen Fiebernéachten hast
du mir alles gesagt, im Fieber hast du Schandtaten bekannt; also kannst du keinen Gott mehr
haben, sonderneinHevzon St ein, das keinen Gott kennt .
noch etwas zu sagen!

Das Weib des Oberpriesters Asser wurde gesucht und aufgesucht, allen, denen sie die Hande
auflegte in stillen Gebeten, wurden gesund. Asser aber wurde kranke&akdrkiRuth stand

oft mit Tr2@anen im Auge vor dem Krankenl ager
meinem Mann nicht. O mein Jesus, bitte gib mir die rechte Klarheit, damit ich nicht irre an mir
und Dir werdefi, so betete sie i mmer inniger.

Da komm Nathan, um Ruth zu einem anderen Kranken zu holen. Da sagt sie unter Tranen:
ANat han, sieh mein Mann an, i balichie @rdndreyoder i ¢c h
nicht?fi Nathan: AO Weib, hast du ver gemssen,
Mann oder geht es um den Willen Gottes? Siehe, du darfst als eine Priesterin Gottes Uberall
Seine Kraft und Seine Liebe ausstrahlen. Bist du es oder der Geist Jesu. Bist du es, bist du genau
so hilflos wie jeder andere Mensch, ist es aber Er Sellstn dbr wirkt 7 wie kannst du in

Unordnung sein? Sobald du einmal einen Misserfolg hast, dann bist du in Unordnung, dann ist

in dir der Beweis, dass du dich wieder ganz in Jesu finden musst. Gehe einmal zu Jakobus,

di eser Apostel wird dir dasselbe sagen. i

Es kam nicht dazu, denn Asser wurde krénker und dadurch konnte sie sich nicht von seinem
Lager entfernen. Da entschloss sie sich, in den Tempel zu gehen und mit dem Hohepriester zu
sprechen. Dieser entsetzte sich, als sie verlangte, er solle sich doehwemAsser kimmern,

der auf seinem Lager | iege und nicht sterben
ich soll mir wohl den Tod dort holen, l&ngst wird euer Haus als das Haus des Todes beschrieben
und du wagst es, in die geheiligten Halles @empels zu kommen? Verlasse sofort den Tempel

und spreche mit niemand, denn jedes Wort aus

Da erstarrte das Weib, in sich fuhlte sie die Kalte des Todes. Sie eilte mit schnellen Schritten
hinaus, ihr Weg ging zu Kabus, der aber nicht anzutreffen war. Sie hinterlie3 die Botschatft,
dass sie ihn brauche und erwarte ihn zu jeder Stunde.

Einige Priester aber hérten, was der Hohepriester mit Assers Weib sprach. Sie konnten ihren
Hohepriester nicht verstehen, dass ersilieblos befahl, den Tempel zu verlassen und mit
niemand zu sprechen. Sie sagten, wir gehen einmal Asser besuchen, es wird doch unser Tod
nicht sein. Sie besprachen sich fir den Abend.
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Asser ging es wieder etwas besser. Seine Freude war aufrichtig, als die Priester an sein Lager
traten, nur Ruth war &ngstlich, doch sie wusste, dass keiner krank werden wirde, wenn sie ihnen

die Hande im Geiste Jesu auflegen wirde. Nun war sie wiedetparizf er i n, si e sa
war im Tempel und suchte Hilfe fir meinen Mann und was geschah? Asser hore zu, die Tur
wurde mir gewiesen vom Hohepriester. Jedes Wort aus meinem Munde kénne ihm den Tod
bringen. Du Asser, ihr Priester, ist das euer Gottesdigast, kann ich niemals mehr in euren

Tempel gehen, o warum musstet ihr Den morden, Der in einem jeden Seiner Worte immer nur
zum Ausdruck brachte "liebet euch, liebet, ja liebet euch!"

Ihr habt so manches Leben zertreten, ich aber und noch viele, dirfehesaterbende Leben

wi eder einen Auftrieb geben; aber nicht i ch,
ARut h, was erlaubst du dir, hast du vergesseé¢
Al ch habe es ni c hteichvrer den Beveig dassuhn die seid) furedie i t

euch ausgebt! Kniend will ich euch bitten, gebt mir den Beweis, tut wie es die Nazarener tun,

die beten zu Gott und ihr Gebet wird augenblicklich erhort. Bitte tut es, ich will jedes Wort

zuruicknehmen, ch wi |l Il b¢Cen, so es euch gelingt, mi
Der eine sagt: AWei b, warum versuchst du Got
ANein, es geng¢ggt nicht mehr, i1 ch habe gegl au

keinemGedanken bin ich von dem abgewichen, was ich von euch zu héren glaubte, aber nun
habe ich den Beweis von eurer Gottesdienerschaft. Euer Gott heil3t Ehre, Ansehen, Geld und
Herrschsucht und wir Frauen haben euch zu dienen in eurer Sinneslust. Zum Kigderkrie

sind wir da, mir aber ist es versagt geblieben und heute danke ich meinem Gott, dass ich kein
Kind habe, denn es ware auch dazu verurteilt, das zu werden, was ihr seid. Heuchler und

~

Knechte der Sinnenwel t! A

Ein Priester: AWe i b urdluch lassesdick tlorthinrbingen, we dun  Wo r
hi ngeh©°rst, zu den Nazarenern, die im Gef22ng
bringt ihr nicht dahin, denn, der mich anruhrt, ist vom Tode gezeichnet, darum erlebe den
Beweis, dass ich die Wahrheg g agt habe. i

Da spricht der andere: ARut h, dich hat die
Oberpriesters etwas zerrittet, ich bitte dich, beruhige dich. Ich aber erkenne, dass du gar nicht

so unrecht hast, denn ich entsetzte mich Uber des Haobsteps Worte derart, dass ich mich
entschloss, mit dem Oberpriester dich und Asser zu besuchen . Es ist uns bekannt, wie du auf
geheimnisvolle Art die Kranken heilst, aber uns bindet der Eid, dem Tempel zu gehorchen,
darum durfen wir nicht dulden, was dudeiner Zerrissenheit uns vorwirfst. Korrigiere dich

und bl eibe die alte und treue Magd, deines H

Rut h: ADas kann ich nicht mehr, aucCer , i hr
Gottes, aber ich bin Giberzeugt, dass die Stunde kérmd sie ist nicht ferii wo ihr erkennt,

dass meine harten Worte doch Wahrheit sind. Bleibt bei meinem Mann, ich muss jetzt zu
einigen Kranken gehen. Ihr seid ja Arzte und braucht mich nun nicht mehr und dass ihr es wisst,
jede Gemeinschaft mit meinem Mann hafgehdort, da ich nicht mehr Lige, Heuchelei, Siinde

und Verbrechen unterstiitzen kann. Ich weil3, mein Mann stirbt noch nicht, er wird aber auch
nicht mehr gesund werden, wenn er nicht zu J

Da spricht der Ober paGedul zueEnde, veklaseiuts, sonst ertebsi s t
du, was du lange betreuen wirst. Dabei ergriff er ihren Oberarm und schob sie aus dem
Krankenraum. A Ruth: AGut, dir geschehe nach
dein letzte Handlung als Oberpties nun wirst du warten mussen bis sich ein Mensch deiner
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erbarmt, denn Jesus hat angeordnet, wer mich in meiner Liebe antastet, ist von der Seuche
ergriffen.n

Rasch hat sie das Zi mmer verl ass dumchte, Riah sahen
hat wirklich recht, warten wir ab was mit dir geschieht mein Jonathan. Du Micha, warst kliger

und hast geraten, ruhiger zu werden. lhr ahnt nicht, was ich hinter mir habe. Dass aber mein
Weib in den Tempel zum Hohepriester ging, werde ichnitint vergessen und dieses gleicht

fur mich wieder alles aus. Ich weil3, dass ich gesund werde durch die Gebetskraft eines
Nazareners, aber nicht durch mein Weib. So frage ich euch, was soll ich tun? Ich méchte mein
Weib nicht verlieren, ihr wisst, wie ichu meinem Weib stehe. Noch niemals habe ich ein
anderes Weib berihrt, noch niemals habe ich daran gedacht, sie zu betriigen und ihr Verlangen

i st ehrlich nach den Beweisen, dass wir wahr

Mi ¢c ha: AAber wer de e r sntspreshiemwiraneiterwichegdstete, idhe s u n
selbst stehe verzweifelnd vor der Tatsache, dass wir statt mit den Nazarenern uns verbinden
und gemeinsam der Seuche zu Leibe gehen, vermehren wir das tUbergrol3e Leid und wir wissen
nicht, ob auch wir ein Opfer wendeJonathan, ich glaube, dich hat es erwischt, dein Kopf sieht

ja wie ein Feuerball aus!h

Es war so, nun gab es Aufregung. Micha rief die Magd, sie solle ihre Herrin rufen, aber diese
hatte das Haus verlassen. Micha rannte aus dem Haus und wollte M&enerdie den
Oberpriester in seine Wohnung bringen sollten, aber keiner war dazu zu hridgenst das

Haus des Todéswe ndet euch an Assero6s Weib, die verr
war also das Haus eines Oberpriesters schon als Seuchémhkamht. Er eilte fort und
versaumte nicht, sich nach Hilfe umzusehen. Trotz der grof3en Menschenmenge war es ihm, als
wichen ihm die Menschen aus. Nach einer lAngeren Zeit ist er im Tempel und verlangt, das sich
sofort einige Knechte in das Haus des Obhesgbters Asser begeben und den erkrankten
Oberpriester Jonathan in seine Wohnung bringen sollen.

Nur mit Widerwillen wird ihm versprochen. Da trifft er seinen Kollegen Nathan, der den
Tempel verlasst. Rasch ruft er Nathan zu sich und spricht: Nathaehe$uschtbar schlimm

aus, ich komme eben von Asser und Jonathan war mein Begleiter. Jonathan wurde in der
Wohnung Asser vom Fieber ergriffen und mer kw

AWi eso Asser6s Wei b, i chiedichmchtéircistenendsidl Gutes er b
tun, haupts@chlich an Kranken!h

Mi cha: ANathan, ich weiC, du h2altst es mit ¢
du bist der einzige, der sich noch zu Kranken wagt und hast auch Heilungserfolge. V¢as soll i

tun im Falle Jonathan?i Nat han: ADen Nazaren

es fur Jonathan schlimm, denn bis jetzt ist der gesund geworden, der sich einem Nazarener
heilen lasst und dieses setzt den Glauben an den Gekreuzigten vaeaieh Wnathan kenne,

wird er sterben m¢gssen, da er einer der schl
Mi cha: ANathan, das habe ich herausgefunden,
Asser und alle anderen werden nur gesund, wenn sie ihre Hilledies dem Auferstandenen
suchen. i Nathan: ASiehe Micha, l2angst bin i
doch Priester, aber meine Gesinnung ist die des Auferstandenen und nicht mehr die des
Tempel s. A Micha: ADann koonmte imst wnimkIziuc okia
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Nat han: AMicha, gern komme ich mit, aber ob
bitten, ist sehr zweifelhaft und dann bin ich ja nicht sein Freund, weil er mir gedroht hat, mich
vor das Tempelgericht zu bringen,idc h mi ch zu den Nazarenern be

Die Magd war verzweifelt, ihr Herr krank und noch ein weiterer Priester, das war ihr zuviel. Zu
helfen kam aber niemand.

So wurde es Abend, die Frau kam und sah das Elend, aber sie kimmerte sich weder um ihren
Mann, no&h um den Oberpriester Jonathan. Endlich kommt Nathan mit Micha, die sich nach
ihrem Oberpriester umsahen; denn die Knechte hatten ihren Oberpriester nicht geholt aus
Angst, in das Haus des Todes zu treten.

Nat han rief die Hausf rsachen murhefensdemhier bleibeWdarf my¢ s

Jonathan nicht, w¢rdest du eine Hilfe besorg
bereit zu hel fen, was aber, wenn sie als Naz
wir im Ansehen des Volkes $tee n | aber ich werde versuchen, I
Da sagte Micha zu Asser: ABruder, mit ist ga

von Nazareth macht uns jetzt tausendmal mehr Sorgen als Er noch Mensch war. O, hétte ich
ihn doch kennen gelerntsaMensch, Uberhaupt als den, der Er wirklich war. Es ist Wirklichkeit
geworden, der Tempel mit seinen Priestern versagt und sucht geheim die Hilfe des
Gekreuzigten!h

Asser: ALieber Freund, mir sagst du nitchts N
nicht mehr das Geringste fir mich, da ich der Feind ihres Gottes bin. Ich fange an, ihr Recht zu
geben, denn alle meine Prufungen halten nicht mehr stand vor den Tatsachen, die vor mir wie

ein Richter stehen. Was ist und war bis jetzt unser DienstRaftfgier, von Liebe und
Nachstenliebe keine Spur. Unsere Frauen leiden und mussen schweigen, weil wir ihre Herren
sind. O Micha, wenn es noch lange mit meiner Krankheit dauert, rufe ich Jesus um Hilfe! Wo
bleiben die Arzte, wo bleiben die Diener des Tempetiner kommt, weil mein Haus ein Haus

des Todes ist. Nicht mehr | ange, dann wird e

Micha wurde immer verzweifelter; denn Asser hatte Recht. Es ist alles wahr was er sagte. Er
kann es nicht im Fieberwahn geshgben, denn er war doch ganz ruhig.

Endlich brachte Nathan Hilfe. Einige Manner mit einer Sanfte brachten den Kranken heim und
Nathan begleitete sie. Unterwegs sieht er Jakobus und ruft von weitem, nur um einige kurze
Worte mit ihm zu sprechen. Jakobughi#t ihn herzlich und Nathan bittet ihn, wenn maoglich,
heute noch zu Asser zu gehen, er warte auf ihn. Jakobus nickte.

Es wurde Abend. Nathan und Micha weilten noch bei Asser, da kommt Jakobus, begrifite alle
freundlich, h2lt abspriddlet HakhKr éAsrscke ,0 sz Weis t We
wollen wir die Hausfrau rufen, das ist mir lieber, da mein Kommen doch einen Grund haben
muss!

Nat han sagte: AWir sind nun alle Freunde, wo
ehrlich uns auszuspreen. Jakobus, mir bist du langst der beste Freund und siehst in mein Herz,

wie es sich nach der ewigen Wahrheit sehnt. Hier, Asser will gesund werden und wird es nicht

und heute wurde hier im Hause auch Jonathan krank. Trifft uns die Schuld oder nicht? Was
sagst du Micha? Ich kann nichts sagen, liebe Freunde, ich frage mich selbst, trage ich auch
einen Teil Schuld an dem Geschehen?i
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Jakobus spricht: ANathan, du sagst, Freunde
auch in Wirklichkeit sein? Wifragen uns nach der Schuldfrage nach all den Geschehnissen.
Schuld trifft keinen und auch alle, doch so wir Freunde sind, wolle wir auch dahin wirken, dass
recht bald eine Besserung oder Linderung, vielleicht auch eine Heilung uns das Ende dieser
Trubsalherbeiftuihrt. Sehet, zwei Welten sind wir, welche ist nun die starkere und bessere?

Du Asser und Du, Micha, vertretet die Welt des alten Gottesglaubens, der aus Moses und den
Propheten hervorgegangen ist und langst nicht mehr das ist, was er einmaltiasar.usia ich
vertreten die Welt, die aus der Lehre des Messias hervorgegangen ist und abgelehnt wird von
denen, die an den Tempel und an seine Satzungen sich klammern. Zwei Welten und doch nur
ein GrundlebenGott- . Wer soviel erlebt, soviel gesehen, sbwiirken konnte aus dem Geist

des so sehnsiichtig erwarteten Messias, der aber verworfen wurde, kann bezeugen die
Herrlichkeit Gottes.

Was nun den Tempel betrifft, kann ich am besten beurteilen, denn die Feindschaft des Tempels
besteht schon seit der Gebdesu! Denkt an den Kindermord zu Bethlehem, denkt daran, wie

er mit 12 Jahren allen Priestern ein Lehrer wurde, denkt daran, was Jesus in der Zeit von seinem
12. bis 30. Jahre erdulden musste und denkt daran, dass Jesus wusste von seiner Aufgabe als
Mengsch und dafir gekreuzigt werden musste. Und ich, als der jingste Sohn meines Vaters Josef
habe alles miterlebt, dabei will ich nicht sprechen von den unzéahligen Kraftwundern in aller
Stille. So ihr dieses alles erlebt hattet, da wirdet ihr auch so dastehieh, denn lieber wirde

ich den Tod auf mich nehmen als etwas ableugnen. Nun aber, da Er, unser Meister Jesus, auch
das letzte Opfer geduldig brachte, konnte Er uns allen etwas hinterlassen, was eben der Tempel
niemals fassen und anerkennen wird, ndméle Kraft und Herrlichkeit seines Liebegeistes,

die der Tempel als "damonisch" bezeichnet. So sind zwischen und Gegensatze, die nicht
Uberbriuckt werden kénnen. Hier Liebe, dort Hass, hier Erlésung, dort Tod, hier Frieden, dort
Zerstorung!

Was wurdest dujeber Asser, wéahlen? Tod oder Leben, was wirdest du dir wiinschen, lieber
Micha, Liebe oder Hass? Du, Nathan, hast dich entschieden zum Leben! Tod wird genahrt im
Tempel, Leben aber nur im Geiste Jesus dem A

Asser spricht e didkdehksst vig Bur einiMersch hasden kann, weil du so
furchtlos uns trotzen kannst und jetzt muss ich einsehen, dass mich der Tod an der Angel
zappeln lasst wie ein Fisch an der Angel, der seinem Ende nicht mehr ausweichen kann. Weil3t
du, dass deine Wiaheit das Bitterste ist, was ich jetzt empfinde! Du hast mein Weib
Uberzeugen koénnen, dass Jesus der Sieger ist und bleiben swalde ich ein aber noch
schlimmer ist die Strafe fiir meine Treue dem Tempel gegeniiber, dass mir mein Weib verloren
geganga ist, die mir das Liebste auf dieser Welt warnd so ist mein Leben schon jetzt ein

~

| angsames Sterben. i

Micha ist entsetzt, diese Worte aus Assers M
es ist kaum maoglich, dies zu glauben, was du jeggtsdann ist ja deine Treue zu dem Tempel

deine grof3te Schuld? Auch ich bekenne, dass es mir selbst Angst und Bange wird, wenn ich an
meinen Tod denke. O, Bruder Asser, dabei haben wir so vielen verholfen zu Schmerzen, Sorgen
und Leiden, vielleicht auchum Tode, vor dem wir uns furchten. Jakobus, gibt es fur uns eine
Rettung oder nicht?hn

Da tritt das Weib des Asser n2her und sprich

sprich das erlésende Wort des Lebens. Du weifl3t, wie ich dich gebeteiiH®illbemeinen
Mann, ich mochte ihn nicht verlieren. Sprich, das erlésende Wort auch zu meinem Mann, damit
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er erkenne das Falsche und Verkevhrte und sich bekenne zu Dem, Der das Leben und die Liebe
ist!A Jakobus: Al hr habt wikstiarlaBgstidene Jegus dpfacht !' D
es beim Sterben am Kreuze aus: "Vater vergihb

Mi cha war erregt und sagte: AAsser ist das w
noch Liebe und Vergebung ubrig fimsialle? O, das ist fur mich Erlésung, weil ich an Seinen

Tod nicht mit schuldig war. Nathan, ab jetzt gehdre ich zu dir. Und du, Jakobus, hast mir heute

die Augen gedffnet. O Asser, was halt dich noch, an Jesus zu glauben, deine Treue zum Tempel!

O Asserwenn du den Hohepriester gehort hattest, was er deinem Weibe sagte, du héttest dem
Hohepriester den Ricken gekehrt und gesagt, nun habe ich in deinen Hallen nichts mehr zu
suchen. Jakobus, kann mir meine Schuld vergeben werden, ich habe gesiindigt mn deine
Br¢der n. Morgen werde i1ich versuchen, Gef ange

Jakobus | egte Micha seine H2nde auf seinen K
Kraft in dir, dann wird dir auch deine neu erstandene Liebe den Weg weisen, dem du
zugehen hast. i Spricht Mi ¢c ha: AlJakobus, di es
Worte, denn mich durchstromte eine Kraft und durchwarmte mich. O Asser, komme zu dir und
gehe mit mir zu dem Heiland Jesu, der in dieser Stunde uns so offeebaror den 1 st . i

Asser: AFreund Micha, du meinst es gut, aber
ist meine Schuld. Demuitig bitte ich dich, Jakobus, gib auch mir das rechte Wort, ich mdchte

~

leben, leben, um gutmachen zu kénnen meine Verbrexheen J e s us . f

Jakobus geht hin zu Asser ans Lager, |l egt se
Worten kann die Liebe Jesus gar nicht genug geriihmt werden, darum stehe auf im Namen und

im Geiste Jesu und sei gesund! Lose ein, was du versproabeuartd niemals wirst du es zu

bereuen brauchen. Vergisst du aber dein Versprechen, dann bist du nicht mehr zu retten hier in
deinem Erdenleben und dort im gro3en Geisterreich wirst du es unendlich schwer haben. Du
aber, mein Jesus, habe Dank fir diesed8nstunde und segne uns, denn wir gehoren dir fur

all e Ewigkeit! Amen. i

Asser war gesund, Ruth war auCer sich vor Fr
erhort, o lass uns nicht mehr in die Zustdande kommen, dass wir Dich vergessen kénnten, denn
nun bist Du unser Herr und Gott! Lasse in uns den Tempel erstehen, wo wir Dir ersetzen kbnnen
den Tempel, den Menschenhande erbaut haben. Mache aus unserem Heim des Todes ein Heim
der Liebe und des Lebens und den Segen sollen alle die erleben, diechiDeime Liebe,

durch Deine Gnade, durch Deine Kraft und Her

Das Gebet wurde buchstéablich erflllt, im Heim des Asser kamen nun selbst Angehérige von
Kranken und suchten und fanden Hilfe, da Nathan und das We#sdes wirkliche Stitzen
des Jakobus wurden. Der Tempel aber mied das Haus, denn fir den blieb es das Haus des Todes.

Noch lange wurde gerungen um der Seuche Herr zu werden. Jakobus mit seinen Bridern und
Helfern war Tag und Nacht auf den Beinen.

Endlich wa die Macht der Seuche gebrochen. Mancher Priester fand den Tod, mancher ware
zu retten gewesen, wenn sie Hilfe bei den Nazarenern gesucht hatten. Ja, der Tempel wurde
einige Zeit geschlossen mit Ausnahme des Vorhofes, weil die Angst um weitere Ausbreitung
der Seuche es gebot.
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Jakobus fand den Mut, im Vorhof die Herrlichkeit Gottes in Jesus dem Auferstandenen zu
bezeugen und forderte alle auf, sich nicht mehr zu flrchten vor der Seuche, da der Glaube an
den Auferstandenen schon gentige, nicht angestecktziem

Langere Zeit hatten die Bruder sich in Ruhe der Gemeinschaft zu widmen, da wurde aber auch
schon wieder der Feind alles Lebens rege und der Tempel bekam wieder Mut, sich der neuen
Lehre von Jesus zu widersetzen und eine neue Welle von Verfolgunde&chikanen setzte

ein. Wie wehrlos waren die Bruder; aber Jakobus wurde umso freier und furchtloser. Er
besuchte trotz aller Warnungen den Tempel um zu bezeugen das Gottesleben aus dem Geiste
Jesus des Auferstandenen.

Da eines Tages erhielt er Besuch/t&sar war gekommen. O, welche Freude erlebten die
Brider an Baltasar. Einige Tage dauerte die Freude. Da kam Baltasar mit seinen Wiinschen. Er
sagte: ABruder Jakobus, ich habe all mei nen
nicht mehr, darum binch hier um mit dir, mein Bruder, noch einmal die Gemeinden zu
besuchen, denn es macht sich nétig. Der Feind ist bemiht, Unkraut zu sden, alles Reden ist
umsonst . Das Unkraut wuchert, wenn nicht zur

ASi nd e s ridsteeodeddiei Judenpriester, fragte Jakobus, denn mit den Mdglichkeiten
muss gerechnet werden!fi AEs sind die Judenpr
sprechen, da die Arbeit, die du geleistet hast, im Geiste Jesus eine wirklich Gesegnete war.
Darum komm Bruder, ich habe einen guten Treiber, der uns fahren und versorgen wird, solange,

bis ich eine Heimat gefunden habe. Mir ahnt Grol3es, doch du weil3t, dass ich immer natlrlich

~

war und auch bl eiben werde. i

Ankunft in Damaskus bei dem Handelsherrn Dinarus

Das erste Ziel war Damaskus. Der Handelsherr Dinarus war hocherfreut, seinen geliebten
Jakobus wieder zu sehen und begrif3te die beiden sehr herzlich. Er rief sofort sein Weib zu sich,
um seine Freude mit ihr zu teilen. Aber noch grél3er war diederéei Rufus, des Hauses
treuester Diener.

Als die erste Wiedersehensfreude voruber war und Jakobus um das Bestehen der Gemeinde
fragte, sagte Dinarus: ABruder , es ist fast
hier arbeiten, vor allem wirden Nazarenern die Schuld zugesprochen, von der Seuche in
Jerusalem. Noch schlimmer aber ist es, weil hier und da liebe treue Menschen verschwinden.
Was hier im Hause gefestet ist bleibt gefestet, aber frage Rufus, in welcher Not er sich befindet,
dennewar ja die Seele von allen. i

Am anderen Tage hatte Rufus alle seine Freunde zusammengerufen. Nur das Wort "Jakobus ist
da" geniigte, dass alle kamen. So wurde dieser Abend fir alle ein Erlebnis. Auch Kranke waren
gekommen, die aber alle restlos gesund wurdiech die Kraft und Gnade Jesu durch Jakobus.

An diesem Tag kam eine Karawane zu Dinarus. Einige Tage dauerte es, bis alles Geschétftliche
geordnet war. Der Karawanen Besitzer war ein guter Bekannter von Baltasar, ein Grieche, der
erstaunt warBaltasar hier zu treffen, weil er nicht in Geschéaften hier war. Da konnte nun
Baltasar gut bezeugen die Gnade Jesus, die aus ihm einen ganz anderen Menschen gemacht hat.
Es wurde nun beschlossen, dass er mit Jakobus auch einen Abend bei dem Grieclen verleb
sollte, denn alle seine Leute waren auch begierig, die Wahrheit um den Nazarener zu erfahren;
denn gerade in der Herberge wird am Meisten vor dem Seelenvergifter gewarnt.
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Alles war festlich gerichtet in der Herberge, denn der Grieche war als ein edleguter

Mensch bekannt, der mit allen Menschen, vor allem mit seinen Leuten, menschenfreundlich
verkehrte. Leider gab es auch oft Note auf den langen Wegen und so blieben auch Krankheiten

an Menschen und Tieren nicht aus. Da es aber bekannt wurde lkadesJauch Kranke heilte,

sagte der Grieche zu ihm, als die erste Bekanntschaft mit allem Drum und Dran besprochen
war : AFreund, mei ne Leute sagen, dass du au
Priester tun es auch, aber unter sehr groRen Opfetnvas das groRe Ubel ist, die Hilfe halt

nicht an. Gerade habe ich zu meinem und eines meiner Getreuen Unglick einen schweren
Unfall gehabt. Darf ich dir die Armen herbringen. Nicht um zu heilen, nein, um Klarheit zu
erhalten was ich tun soll; denn ddann wird blind, wenn keine Hilfe kommt. Ich hatte mir
vorgenommen, den Mann hier zu | assen, aber d

Der Mann kam auf den Ruf hin mit einer Binde um ein Auge, das auslief. Mit einem Gegenstand
ist ihm in das rechte Auge gestolRe@orden und das Auge war verloren, aber grof3e Angst
herrschte um das linke Auge.

In diesem Augenblick, wo Jakobus etwas sagen wollte, kommt ein Priester in das grof3e

Zi mmer. Jakobus sehen und auf i hn zuedal en, w
ein verirrtes Schéafchen, wie gut, dass ich doch nachschauen ging, ob sich ein Schafchen hierher
verirrt hat. Du warst doch einer, der mit dem Gekreuzigten ging, warum bist du in dieser
Her berge, wo es doch genug j¢dische gibt.n

Jakobus: A Deaich sliehl abch frageh.nwWas hast du hier zu suchen? Ich bin bei
Freunden und du hast schlechte Absichten. Willst du den Frieden stéren? Darum bitte ich dich,
gehe und | asse uns in Ruhe!da ADu bist Jakobu
du hast hier eine gute Ernte gehabt; aber zum Ernten wirst du nicht kommen, da werde ich mit
anderen dafg¢r sorgen!i

Jakobus ist es unangenehm, mit diesem Priest
einmal, verlasse die Herberge, es ist genggutdriedens, den du angerichtet hast, denn Jesus

lebt und wird ewig leben, ich aber bin Sein Zeuge und stehe mit meiner ganzen Personlichkeit
fur Ihn ein! Noch niemals habe ich versucht, einem Menschen etwas aufzuzwingen wie du und

ihr alle; denn nicht numeine Worte, sondern meine Taten sprechen. Was hast du an Taten
aufzuweisen? Hier ist ein Kranker, der ein Auge durch einen Unglicksfall verloren hat und er

ist in Gefahr, auch das andere Auge zu verlieren. Hier betatige dich und berufe dich auf deinen
Gott, von dem du Wunderdinge erzéahlst. Hier sind viele, die Heiden sind und durch deine Hilfe

an den Kranken, k°nntest du viele deinem Got
Der Priester: AJakobus, bilde dir nicht ein,
die du mirstellst. Wohl konnte dein Meister durch die Kraft des Belzebub Blinde sehend

mac hen, aber dafg¢r wurden sie f¢éegr Gott bl inc
ich weiche nicht ab, von meinem Verl| aemgenfi,
und nimmst jedes Wort zurlick, was du von meinem Meister in deinem Hass nachredest oder

du wirst | ange b¢g¢Cen m¢gssen bis du gel 2utert
Jonas: Alch spotte deiner, Jakobus, ich wei C

wissen genugt, dich unschéadlich zu machen, denn wir alle haben geschworen, dich genau wie
deinen Meister, zu vernichten. Das ist wahr, das ist beschlossen im Rate des Tempels, und es
wird geschehen, aber erst, wenn Gott es will/l
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Jakobus: ANo ovit abes wisses Gott will, dabstallers enschen geholfen werde,

darum bin ich ein Diener Gottes im Geiste des Auferstandenen Jesus, Der als der Sohn Gottes
nur von dem Geiste aus Gott erfillt war. Also mein letztes Wort: Hier ist der Kranke, bitte du
Gottum Hi |l fe, denn Er sagt, dass Er allen hel f
versuche Gott nicht, denn ich stehe als Sein Vertreter hier und verlange, dass du in meiner
Gegenwart nicht mehr davon sprichst!n

Jakobus: A'| c B Vertréter meines HersntuedhGett iraJesus hier und bitte dich,
gehe, verlasse diese Herberge, stére nicht unseren Frieden und hindere mich nicht, dass ich

mei nem Gott wund Herrn diene!fi Jonas antwort e
dem Krankerdas Tuch abnahm und die leere Augenhdéhle sah, da wurde er doch ruhig.

Jakobus sagte: AFreund, ich kann dich nicht
verkorperte und nach Seinem Kreuzestod wieder in einem unsterblichen Leib aus Seinem Grab
hervorging, hat uns verheil3en, allen zu helfen, die an Ihn glauben und nach Seiner Lehre leben!
So stehe ich als Sein Vertreter hier und frage dich, kannst du glauben, dass Er, der Lebendige
und wahre Gottessohn ist, dann antworte mir mit ehrlichem Hermtlann wollen wir Ihn
beide um Seine Hilfe bitten!h

Der Kranke: AFreund, ich habe viel von | hm g
kenne Ihn nicht. Was ich horte, war oft gut, aber was ich von Judenpriestern horte, war immer
schlecht. So aucheute mit dem Priester Jonas. Da du mir aber versprachst, mit mir zu beten,
vertraue ich dir ganz und glaube deinen Worten. Jesus wird mir nicht nachtragen, dass ich nicht

l eichtfertig "ja" sage!in

Jakobus: ASo komm, wir wol.len zum seligen We
O Jesus, Du Lebendiger, sieh, hier ist ein armer Hilfloser,
ich bitte Dich, sei Du der Helfer, der uns allen gesagt hat
"Siehe, ich bin bei euch alle Tage" und dieser Bruder kennt Dich
noch nicht, méchte Dir aber gern Deine Liebe lohneremgm
lebendigen Glauben und einer Treue, die du ersehnst!
So durchdringe ihn mit Deinem Liebesstrom und offenbare Du Dich ihm
und allen denen, die hier anwesend sind!
Ich danke Dir, mein treuer Jesus, fur Deine Gnade! Amen.

Du aber, mein lieber Freund uBduder, danke mit deiner Liebe und deinem Lebelenn du
bi st gesund!n

War schon das Gebet ergreifend, so waren aber alle noch tiefer ergriffen, denn der Kranke hatte
sein Auge wieder und konnte sehen widesfrg¢gher
ein Feuer brannte in mir, es ging vom Herzen aus und durchstromte mich so angenehm. Alle
Schmerzen waren voruber und ich fiihlte wieder mein verlorenes Auge. O erzéahle mir von dem
Heiland, der mich nun so froh, so selig machte und mir alle Angstnabmvd em Bl i ndwer

Da sagte Jakobus zu Jonas, der wortlos dast:
der geheilte Freund fuhlt. Siehe, was nun Der wieder lebendig gewordene Jesus tat, tat er allen
Menschen und was habt ihr getan? Wer an demafdaer glaubt, sei verflucht und ihr wurdet

somit zum Vollstrecker des Fluches! Jesus segnete und ihr habt verflucht, wundere dich nicht,
wenn sich an dir der Fluch erfullt. Noch ist es nicht zu spat, darum kehre um, noch hat Jesus
dich nicht aufgegeben.|&bst du in deiner Gesinnung, dann wundere dich nicht, wenn dich auf
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Ubles trifft. Niemand wird dir helfen als nur der Auferstandene Jesus! So gehe, verlasse uns
und st°re uns nicht in unserer Freude. Jesus

Der Priester ging ohne auch nur eini\&u sagen. Da sagte der Sehendgewordene zu Jakobus:

AFreund, warum hast du den Priester fortgesc
Bitte von dem Heil and sagen will st?hn
Jakobus: AMein |ieber Bruder , rtausmdinem Mudder Pr i

ist fur ihn Gift oder Qual. Er braucht jetzt das Alleinsein, denn es ist schwer fur ihn, sich zu
Jesus zu bekennen, da er doch sein grof3ter Feind war und ist. Siehe, Gott, der Allwissend ist,
will jetzt sogar Seine Allwissenheit verhéti, damit Er mit keiner Sehnsucht ihm bestimmend
seine Freiheit hemme. Da wundert sich so mancher Mensch, dass der Allwissende Gott zu allem
schweigt, tut, als ob es gar kein Leid gabe und alle Gebete Ubersehe. Wir aber, die wir Zeugen
Seiner unsagbaren ébhe, Gnade und Erbarmung waren und noch sind, sehen alles mit den
Augen der Liebe und des Verstehens und erhalten da ein ganz anderes Bild.

Siehe, du bist ein Heide, wie es die Juden bezeichnen und doch nicht gottlos, weil du an einen
Gott glaubst, der digepredigt wurde von den Priestern, aber da die Priester es selbst nicht
wissen, sondern nur Diener einer Lehre sind, ist fur sie alles nur Beruf. Der ewig wahre Gott
aber, der erlebt sein will, wie du jetzt Gott erlebt hast, will Sich nun von Beruferendsn

lassen. Da fragst du dich, wie werde ich ein Berufener? So sage ich dir vor allen, die jetzt
zuhoren, dass du eben jetzt ein Berufener geworden bist. Deine Heilung ist ein Werk Seiner
Allmacht, ist das Zeugnis von Seiner Liebe und Erbarmung. Desiatso Dem wahren und
lebendigen ewigen Gott schuldig, von Ihm zu zeugen, dass Er aus Seiner Liebe zu dir dich
geheilt hat!

Niemals warst du zu dieser Erkenntnis gekommen, erstens weil du ja den wahren und ewigen
Gott nicht gesucht hast und zweitens, lveigth Gott braucht, dass du zu einem Verkinder
Seiner Liebe, Seiner Kraft und Seines Lebens wirst. Darum musste ich zu euch kommen. Du
aber, lieber Freund, der du auch gelitten hast um einen deiner Getreuen, so nehme auch du dir
die Worte an, die ich gespchen habe zu deinem geheiligen Knecht, aber die Zeit ist ja so kurz,

so muss ich mich bemihen, mit wenigen Worten viel zu sagen. Ich kenne Jesus von Seiner
Geburt an und habe, solange Er noch lebte, fas keinen Tag ohne Ihn gelebt. Er war uns allen
ein Bruder der Sorge, denn wir verstanden Ihn so wenig, waren um Ihn in Sorge, weil Er niemals
Menschen um Sich duldete, die Ihm Vorwirfe machten tGber Sein Tun, Gber Seine Ideen. Ja,
der alte Greis Josef, mein Zeuge, konnte lhn nicht verstehen. Erst in dem [é¢ft seines

Lebens hatte er Ihn erkannt und als mein Vater starb, war Er der einzige, Der nicht trauerte,
was wir auch nicht verstehen konnten. So wuchs Jesus in Sich Selbst zu Dem, was Er bekundete
und wurde zu dem Heiland, der unsagbar Viele gesunidedmund Seele machte. Seinen
Feinden gegenuber aber war er voller Riicksicht, nur wenige haben Seine Harte erlebt, die sein
musste, und wurden dann auch das Opfer fg¢r o u

Der Grieche spricht: ALieber Freundeindakobu
Wundertaten klangen uns wie ein Marchen, fast zu schon, um wahr zu sein, doch mit Seinem
Sterben am Kreuz starb auch das Marchen. Noch mehr, es starb auch die Achtung vor den
Juden, wenn wir horten, die Anhanger des Gekreuzigten werden verfolgmuoned wieder

erlebten, wenn Priester, wie der eben gegangene Jonas, die Glaubigen des Heilandes Jesu weiter
suchen und verfolgen. Das haben unsere Priester niemals getan und heute komme ich das erste
Mal mit einem wirklichen Junger Jesus zusammen unddwoller Freude und Dankbarkeit,

dass ich immer noch mehr erfahren méchte. Ja, ich mdchte nur die reine Wahrheit héren, denn

, was da in aller Welt fir Geruchte kursieren, davon habt ihr alle noch nicht das rechte Bild.
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Siehe Jakobus, es soll kein Vorwseéin, die Templer sind jedenfalls viel eifriger in ihrem Hass
als i hr in eurer Liebe zu Jesus!hi

Jakobus: ALieber Freund, da magst du recht h
wir ja mit unserem Herrn und Meister innerlich in einer standigenbividung bleiben. So weild

ich heute noch nicht, was ich morgen tun werde, da ich taglich in meiner Verbundenheit mit

l hm erfahre, was ich tun soll!nqf

Nun kommt auch Baltasar zu Wort, denn der Grieche ist sehr neugierig und will wissen, wie er
zu Jakobus de@mmen ist.

Baltasar spricht: ALieber Freund, das i st e
wenigen Worten erzahlt. Auch ich kam mit Jakobus zusammen wie du und Jakobus wurde mir
eigentlich ein Retter und erlebte an ihm und mit ihm die Herrlitikettes, dass es mir wie

ein Verbrechen ware, so ich nun meinem ewigen Gott den Ricken kehren wirde. Das mit
deinem Knecht ist mir etwas so Naturliches, ich sehe es nicht als ein Heilwunder an, sondern

als einen Beweis Seiner Macht, Kraft und HerrlichkKéfas Jakobus alles tat, ist in Stunden

nicht zu schildern, da gehéren Tage dazu, aber genigt dir nicht die Heilung eines deiner
Knechte? Es ist mir nicht das Herrlichste, sondern das war mir das Herrlichste, dass ich den
Beweis habe:

Es gibt keinen Tod,=eist ein Leben nach dem Tode,
es gibt keinen Lohn oder Strafe des Himmels, sondern
ein jeder Mensch ist der Schopfer und Gestalter
seines Himmels oder Hdlle, welches im eigenen Herzen
seinen Anfang nimmt und niemals ein Ende haben wird, je
nach seinemLebn, ob es gut ist, oder schle

Der Grieche: ABaltasar, Freund was sagst du
Lohn der Gotter, o Baltasar, da bleibe ich noch einen Tag, das ist mir wichtig, die reinste
Wabhrheit zu erfahren. Kannst digkobus, mir noch einen kleinen Beweis geben von dieser
Wabhrheit, dann werde ich dir ein Janger. Eben dieses ist mein innerer Kampf, kein Priester
unserer Gotter kann mir Klarheit geben. Es ist eben unser Unglick, an die Gotter zu glauben

an die unsere \tér glaubten. Wo sind unsere Vatdr e ben si e und wie | ebe

Jakobus: ALieber Freund, solange als wie Jes:s
erfullen konnte, waren alle Menschen dem Gesetz verfallen und lebten. Und lebten auch nach
ihrem leiblichen Tod in den Verhaltnissen weiter, doch wurden die Besseren von Engeln gefuhrt

und belehrt, die Schlechteren aber blieben was sie wasehlechii ohne zu wissen, wie sie

sich selber straften. Als Gott in Jesus Mensch wurde, Sein Lelsémeza Lieben umgestaltete,

wurde es uns erst offenbar, was Er uns nach Seinem Tode am Kreuz gewesen war. Als Mensch
und Prophet, als unser Liebemeister war Er nur das Werkzeug Gottes. Als der Uberwinder des
Todes wurde es offenbar, dass Er uns Menschemthigh ein ganz neues Leben hinterliel als

Sein Testament! Und was ich jetzt bezeuge und auch tue, ist das Produkt Seiner neuen und
herrlichen Liebe und Erbarmung. fi

Eine neue Stérung kam nun, denn einige RoGmer mit ihren Begleitern kamen und baten uns, an
unserer kleinen geschlossenen Gesellschaft mit teilzunehmen, da sie gehort hatten, ein
Volksaufwiegler sei hier und bringe etwas, was zu verwerfen ware.
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Da sagte der Grieche: AEs sti mmt, was du ge
Gelegenheit geden, zu erkennen, was bei uns zu verwerfen ist, namlich unser Glaube an
unsere G°tter!n

AWieso | ieber Freund, haben dir die G°tter
kaum von meinen Gottern trennen, denn was von Jerusalem ausgeht, istiatiefitgottlich!
Wie kommt es, dass du mit Juden so intim bister ist dieser Jude? Seid sie ihren gréf3ten

Wohlt2ater sterben |ieCen am Kreuz, haben sie
Der Grieche: AFreund, di e s esterbénsahen, abes duchevie n J ¢
Er wieder zum Leben erstanden ist.n

ADu Freund, bist einer Seiner J¢nger gewesen

nicht im Grabe geblieben ist? Ich brenne darauf, die Wahrheit zu erfahren, ich bin erst ganz
kar ze Zeit hier und erlebe eine Welt der gr?°C

Jakobus: AWa s du al s l rrtum bezeichnest, I
Grundsatzen dir unerklarlich.

Ja, ich bin ein Jude, auch ein Jinger Jesus und heif3e Jakobus, von dem du cloe$ miaen

wirst, da meine Brider wenig aul3erhalb Judaa und Galilaa tatig sind. Es sind Tatsachen, dass
der Tempel das grof3te Interesse hat, die neue Lehre zu verdammen und in ihrer eigenen alten
Lehre das Heil suchen; aber, die wir mit unserem Meistarhddie Lande zogen, sind auch

von Ihm so erzogen, dass wir nicht mehr anders kénnen und wenn tausend Tempel mit ihren
Priestern uns bekampfen, wir bleiben der neuen Lehre treu und wollen sie auch ausleben,
ausbreiten und sie zu einem Gemeingut machen,lauvch er euch Hei den! i

Der Grieche: ADa wirst du aber bei mir kein
Jahren alter sein wirst als ich und da ich meinem Kaiser die Gefolgschaft gelobte, so ist es auch
ein Eid an mei ne aBer nichteiiltly $ein Baark leleuFseund, Ades eben
"deine"” Gotter nicht gibt, sondern nur tote Schemen sind, die verherrlicht werden von euren
Priestern. Es gibt nur einen wahren und ewigen Gott, Der da Leben, Liebe, Kraft und Macht ist.
Der Himmel undErde erschaffen hat und uns Menschen schuf, damit wir alle als Seine
Menschen auch Sein Zeugnis werden!i

Der Grieche: AFreund Jakobus, ich wil! ni cht
sie als "nur ein Schema" hinstellst, wenn du es auch ntimgstellt hast, aber da du es so
bestimmt sagst, musst du es auch beweisen kénnen. So frage ich dich, kannst du beweisen, dass

dein Gott ein Lebendiger und ein Wi rklicher
Jakobus: Al a, nseich in Bereig esrdid zu Beweisem aber was dem einen

recht ist muss dem anderen billig sein. Darum frage ich dich mit demselben Recht, bist du auch
bereit, mir zu bewei sen, dass deine G°tter L
Der Grieche AFreund Jakobus, du bist vorsichtig u
wie ich es beweisen konnte, beweise mir die wirklich gottliche Wesenheit und
Daseinsberechtigung deines Gottes, dann wer

soll dir mein Gott tun? Dass ihr Romer es nur immer bewiesen haben wollt, aber von euren
Priestern habt ihr noch niemals Beweise gefordert. Sei offen und ehrlich, was soll dir mein Gott
tun?in
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Romanus: AJakobus, da du s o b leabetich mneine Ritie,s t |, b
lgann dei n Gott mi r kund tun, was i n di eser
ARomanus, es w2re | eicht, dir etwas zu sagen

lasst dir sagen, dass in diesem Augenblick deine Muttidéiren Armen ihren Enkelsohn halt,

der vor einer Stunde von deiner Schwester Lydia geboren wurde. Dein Schwager weilt in Tyrus
und wenn du willst, kannst du ihm die Freudenbotschaft bringen. Willst du noch mehr von
mei nem Gott erfahren?n

Ro man u s :s, sAgmirknor blas eine, ist es wirklich dein Gott, der dir dieses offenbarte.

Wie kannst du meinen Namen und den Namen meiner Schwester wissen. Wie kannst du wissen,
dass sie einen Sohn geboren hat. Woher weil3t du, dass mein Schwager in Tyrus ist8 Ich mus

dir glauben, denn ich habe Nachricht von meiner Mutter, dass sie ein Enkelchen von Lydia
erwartet. O Jakobus, das kénnen meine Gétter nicht offenbaren. Sag mir nur das eine, nimmt
dein Gott ¢berhaupt Anteil an den Geschicken

J a k o b u snus, @oR minmma an den Geschicken eines jeden Seiner Menschenkinder gro3en
Anteil, wie es in keiner Goétterlehre offenbar wird. Da aber unser Freund, bei dem ich heute zu
Gast bin, selbst interessiert ist um das Leben welches uns allen durch Jesus gesctenkt

bei Seinem Sterben, so will mein ewiger Gott, dass ihr euch selbst tberzeugen sollt von den
Wabhrheiten, die ich euch sagen durfte. So will es mein Gott und Herr, dass ihr alle Seine
Herrlichkeit erleben sollt, die euch zum ewi

In diesem Augenblick weilte ein Jeder in seiner Sphéare und konnte erleben was um ihn lebte.
Der Romer weilte bei seiner Mutter, sah ihre Freude Uber den neuen Erdenblrger, sah seine
Schwester, wie sie die Freude ihrer Mutter miterlebte; aber noch nicht gesaly,aich seinen

Vater, der sich Uber das Neugeborene neigte, konnte aber nicht héren, was er sagte, wahrend er
jedes Wort von seiner Mutter horte.

So erging es aber auch dem Griechen. Er konnte mit seiner Mutter sprechen, die nicht genug
erzahlen konnteon der herrlichen Umwandlung, die sie erlebten als Lichtgestalten kamen, und
ihnen Kunde brachten von denen, die die Gnade Gottes angenommen hatten, der doch ein
Ewiger und Lebendiger sei und die Bitte: Glaube an den uns unbekannten Gott, Er sei der
Leberdige und Wahre.

AEs ist genug der Gnadef, sagte Jakobus, Anu
der geringste Zweifel das eben euch Geschenkte wieder beraube. Alle haben etwas erleben
durfen, die bei euch und unter euch sind, darum befraft @od ihr werdet Wunder erleben,

~

wie ein Jeder et was Anderes erl ebte.

Anstatt sich gegenseitig zu unterhalten, blickten sie alle fragend auf Jakobus. Er sagte:
AFreunde, was ihr erlebt habt, ist desh Wunde
werden, wenn ihr das, was ich euch aus der Liebe und Gnade Jesus offenbaren darf, nicht nur
glaubet, sondern zu eurem eigenen Leben macht. Dazu ist aber noétig, eure Gotter endgiltig zu
verlassen um euch mit Dem zu beschaftigen, der da ist, war undisgiewig. Sowie eure

Gotter kein Leben haben, so werdet ihr auch ohne Leben sein, denn das was ihr jetzt lebt, ist
kein Leben im wahren und g6ttlichen Sinn. Wie jetzt euer Leben erfullt war in und mit
materiellen Dingen, so wird auch euer Sterben seim oeMode hat aufgehoért das Materielle

und eure unsterbliche Seele irrt und sucht Licht, Leben und Klarheit und kann es nicht finden.
So ihr aber eingehet in die Lehre, die aufs Neue durch Jesus, den wahren und ewigen Gottessohn
offenbart wurde, wird in ezth schon hier im Erdenleben Licht und Klarheit und der einem jeden
Menschen geschenkte Gottesfunke wird genahrt, im Lichte weiter zu suchen und zu forschen,
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bis die Gemeinschaft mit dem ewigen und wahren Gott erreicht ist. Dieses ist der Wunsch
Gottes, danwird einem Jeden offenbar, wie Gott schon seit Ewigkeiten Liebe, Licht und Leben
ist und bleiben wird ewig! Wir aber als Seine Junger haben erlebt Seine Herrlichkeit, Seine
Liebe und Treue und erlebten in uns Seine Kraft und Herrlichkeit, die uns iiesten, reifer

und sicherer macht. Darum die Bitte an euch: Strebt nach dem Leben in und aus Gott, gehet ein
in die inneren Regungen, die aulRer Liebe und dem Licht euch drangen, auch Liebe und Licht
zu werdeni das wird euch allen zu einer Wahrheit, digle frei, froh und immer bewusster
macht und euch drangt, ganz Liebe zu werden, wie Er als Jesus auch nur Liebe, Wahrheit und
gettliches Leben war!h

Romanus reichte Jakobus die Hand und sagte:
I was muss Jesudr ein Mensch gewesen sein, der erflllt war wie ein Gott nur erfillt sein
kann von dem Bewusstsein, dass Sein Tod die Rettung aller Menschen sein wird. Ich weil3, du
wirst oft erlebt haben, dass man Jesus Sterben als Schwéche bezeichnete. Ich weiirdass es
oft vorgehalten wurdéd warum hat dein Meister nicht Gebrauch gemacht von Seinen
innewohnenden Kraften, es wére doch fur euch ein leichteres Wirken und die Feinde Jesus
wadren geschl agen gewesen!i

Jakobus: AFreund, mens cdbdrGatthveilgum sllpsundosdr allem h a s t
lag es ja in Seinem Heilsplan, dass Er Selbst als Mensch dieses Opfer bringen muss, damit
keiner und keines verloren gehe und ein Weg geebnet wurde, der wieder zuriick zu Gott fuhrt.
Was ware geworden, so Er Seine Madtriaft und Herrlichkeit offenbart hatte, nur Unglick

Uber Ungliick; denn der Feind alles Lebens winschte es ja, damit keine Erldsung vom Tode,
von Sinde und Fluch zustande kame. So aber ist es eine Erldsung aller Menschen geworden,
so sie die Bedingungemf@llen, die lauten: Liebt euch, wie Ich euch geliebt habe! Es ist dies

die herrlichste Losung, da sie uns frei vom Gesetz, frei von jeder Bindung macht, die uns
hinderte, die Wege zu gehen, die uns Seine Liebe und Gnade als Vorbild fir alle Menschen
macht A

Romanus schwieg, aber der geheilte Knecht sa
behalten kdnnte, wie du es so schdn berichtet hast. Ich bin und bleibe nun der Schuldner vor
Dem Gott, den du uns als Den Wahren und Lebendigen geschildetthasuss es ja glauben,

weil ich wieder sehen kann, aber lieben soll ich, ich selbst soll Liebe werden, so Freund, das ist
bitter. Der UbergrofRe und liebevollste Gott erdriickt mich ja, wenn ich nur an lhn denke, was

soll ich tun, um Ihn lieben zu kénrieém

Jakobus: AO Freund, S0 i st es nicht Zu nehmi
denn Gott zu lieben, den du nicht siehst, ist schwer, aber deinen nachsten zu lieben, ist doch so
leicht und in einem jeden Menschen lebt doch der gottliched;atgo ein Teil aus Gott. Liebst

du deinen Né&chsten, dann liebst du auch Gott; denn Gott ist die Liebe und wer da seine

Mi t menschen | iebt, da i st Gott in dir und du

Der Grieche: AFreund, | ass di rendeagibkeinhebenwa s i
nach dem Tode. Da nun Jesus wirklich trotz Sterben am Kreuz dennoch lebt, gentgt mir dies
vollstandig.

Aber ein grol3es "Aber" steht vor mir. Wie kann ich als Mensch, der ich dies erkennen muss,
alles in Ordnung bringen? Da steht j& dianze Vergangenheit auf, kann ich denn so ohne
weiteres hinnehmen dass Jesus starb und brachte mir ein Leben, das ewig wéahret? O Jakobus,
mir fehlt noch etwas, was mich hindert, mich zu freuen tber dies Gnade. Wie mache ich mich
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wurdig dieser Gnade, wische ich die Schuld; denn ein Leben leben, das mich mahnt an
Vergangenes k°nnte mir zu einer Last werden!

Jakobus, ihn fest in die Augen sehend, spric
fur dich gestorben ist und hat dein Schuldkontstgehen. Deine Schuld ist aber nicht so grof3

wie du immer annahmst, denn als du deinen Bruder schlugst, warst du in einem gerechten Zorn.
Dass dein Bruder von dir ging, war auch nicht deine Schuld, sondern die Seine, denn du warst
ja in deinem Recht. Dadch aber wurdest du ein gerechter Mensch, der seinen Zorn besiegt
hat, du hast es bewiesen in all der langen Zeit. Dein Bruder aber hat es langst bereut, dich so
gereizt zu haben und wenn mich meine Ahnung nicht trigt, wirst du ihn bald in deine Arme
schliel3en, denn auch er hat Jesus als seinen Herrn und Gott anerkannt. Darum freue dich! Der
Herr ist auch ein Herr der Vergangenheit sowie der Zukunft! Erfasse Ihn ganz mit deinem
Herzen und es wird dir offenbar werden wie du frei wirst von allen beengend&ermmmenden
Gedanken! i

Der Grieche: AJakobus, dies gen¢ggt mir voll Kk
kénnen gar nicht deine Worte gewesen sein, wie konntest du mir Dinge sagen, die ich gern
vergessen moéchte und nicht kann. Nun will ich felesnfjlauben, damit auch ich ein Freier

und allezeit Froher werden kann.iA Jakobus: A
und Bruder und so brauche ich dir nur noch zu sagen: Bleibe in dieser Fréhlichkeit und alles
wird dir viel leichter werden hJesus, der dich auf allen Wegen im Geiste begleiten wird, so

du die Wege der Liebe gehst, die dir dein in

Baltasar spricht: AFreunde, dieser Abend war
viel Male habe ich erlebtwie Gott mich fihrte. Es beglickt mich und macht mich so
uberfrohlich, Jakobus tberredet zu haben, mit mir zu reisen zu den Gemeinden, die ihn so notig
brauchen und so mdchte ich 6ffentlich meinem Gott und Herrn, meinem Jesus danken, aber
nicht mit Wortensondern mit einer Frohlichkeit, die Ihn, unseren Jesus, mit einschlief3t.

Bis jetzt wurde nur Belehrung als das Notigste angesehen und wir sind so vertieft in die
Probleme um Gott, dass wir vergessen haben, uns zu freuen. Darum lasset uns freuen. Den
besten Wein wollen wir zu uns nehmen, wi e es

Bald war der Wein in Kr¢ggen auf den Tischen,
segnen, damit wir alle erleben, was der Liebe Jesus alles moglich ist! Du abeesosinséi
unter uns und nehme mit teil an der Freude,

Da staunten sie alle, als sie den Wein kosteten, denn solch ein Wein war noch niemals auf
diesen Tisch gekommen.

Da sagte der Grieche: AJak oMeiosuneirhHimsnelswdini et wa
geworden ist? Ich glaube, wer diesen Wein trinkt, hat auch etwas vom Himmel in sich
aufgenommen. Il ch wollte dass dieses Stg¢ckche

Jakobus: ABr ¢sder |, i ch will di es en, SUoderh mur von
noch tiefer beleuchten. Es gibt ein Wort, das heil3t: "An Gottes Segen ist Alles géldgen"

habt ihr nun erlebt, was "ein" Segen fiur eine Wirkung hat! Ich segnete aber den Wein, damit
keine von uns einen Weinrausch bekommen sollte, ddnmveil3 aus Erfahrung, dass alle
Wirkungen géttlicher Liebe mit einem Rausch zunichte werden; aber da es ein Wein aus den
Himmeln ist, so ist uns wirklich mit Wein ein Himmel zu uns gekommen, der uns auch bleiben

wird. Ist es doch des heiligen Gottes Maders Bedurfnis, Seine Liebe zu uns immer aufs Neue
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zu offenbaren und der Wein entspricht immer Seinem Liebesgeist. Darum wird uns dieser Wein
eine Starkung werden fur den Geist in uns, damit Sein Geist in uns das Wirkende und Treibende
werde, denndieddr Gei st Gottes treibt, sind Seine Ki

Baltasar spricht: AFreunde, i mmer wieder wir
der Vater Seiner Kinder sich immer wieder mehr und mehr in die Herzen Seiner Kinder
einlieben will, um in Seinen Kinderaine Wohnung zu haben, die mit lhm in der ganzen
Schopfung mit regieren sollen nach Seinem Heilsplan. Ihr werdet es erleben, wenn ihr zu den
Freunden kommt, die in diesem Geiste ihren Gott verherrlichen durch die Liebe, die uns heute
offenbart wurde. Ichwiinschte, dass es nicht bei der Offenbarung bliebe, sondern heiliges
Liebesleben wiirde. Was macht uns von Freude so drfiiittht, dass wir etwas erleben und
geniel3en durfen, sondern nur das, dass wir erlelmeser Vater Jesus ist in unserer Mitte.

Darum, liebe Freunde, will ich aus einem inneren Drang bitten: O Vater, Du ewige Liebe, wie
oft hast Du mich erleben lassen Deine Liebe, Deine Gegenwart, ja sichtbar bist Du uns
geworden. O schenke uns auch nur einen Augenblick diese herrliche Gnade, Richuans

aus Deiner ach so | ieben herrlichen Vaterlie
Da wird Jesus sichtbar allen und Jakobus spr
zu euch sprechen. Mit doppelter Liebe sage ich aus 18&id gesegnet und erfillt mit der

Freude,vood er i ch erf ¢l It bin. So sollen euch Mei

Meiner Liebe bleiben. Vergesset diese Stunde nicht! Lasset in dieser Stunde euer Herz zu
einem Feuerbrand der Liebe werden, der niemals erléschen soll, der in euch zu einer
aufgenenden Sonne werde und Strahlen der Liebe hinaussende, dorthin, wo noch kahles
Gestein fur Mein Wort und Meine Lehre ist. Fur euch, die ihr Mich heute erkannt habt, sage
ich, sage Ich: Bleibt Mir treu, in diesem Geist, von dem ihr heute nur ein kleines &in
Uberkommen habt es wird euch eine Kraft werden, um tberbriicken zu kdnnen das Falsche
und Verkehrte zum wahren und ewigen Leben aus Mir!

Sehet meine Hande, Meine FulRe und Meine Seite, die sichtbaren Zeichen Meiner Liebe zu
allen Menschen und Wesen. Figwig sollen es die Zeichen bleiben an die Stunde, wo Ich
um euch und alle Menschen rang. Wohl war es fir eure menschlichen Begriffe eine
Niederlage fur Mich, aber ohne Meinen Tod am Kreuze ware fir meine Menschenkinder
niemals ein Weg geebnet worden, darMeinem Herzen fihrt. Wére es nach den Wiinschen
so Vieler gegangen, kdnnte Ich euch allen das nicht sein, was Ich euch allen heute bis in alle
Ewigkeit bin und bleiben werde. Seid versichert, dass Mein Tod keine Licken in die Reihen
Meiner Kinder riss, sadern in Meinem Erstehen zum Leben kann ich im Geiste alle Liicken
ausfullen. Als Mensch konnte ich wahrhaft sagen: Mir ist gegeben alle Macht und Gewalt
im Himmel und auf Erden, daflr aber dirfet ihr erleben die Macht Meiner Liebe in euch,
die das Tiefsteum Hochsten und das Hochste zum Tiefsten vollbringen kann.

So segne ich euch sichtbar und lasset in euch Meinen Geist so lebendig werden, dass ihr in
aller Fille an allen Orten, wo ihr weilen werdet, nicht nur bekennen, sondern ausleben
kbnnet was euch zuMeinen Kindern, Meinen Nachfolgern wie auch zu Meinen
Stellvertretern gemacht hat. Friede bei euch, Friede um euch und Friede durch euch soll
euch bekunden, dass Ich bei und um euch bin und durch euch wirken kann nach der Liebe,
die in euch lebendig gewden ist in Meinem Geiste. Ameri.”

Wie er sichtbar wurde, so wurde Er auch wieder unsichtbar. Alle waren erfillt von einem
i nneren Frieden, aber Jakobus sagte: AFreund
in mir. Ich bespreche mich mit Ihm und isBkomme auch Antwort in meinem Herzen, so wie
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ich euch sagen durfte, was ich von Ihm in mir vernahm. Alles aber kann und wird euch genau
so werden, so ihr nach dem Grade reifer gewo

Da sagte der R°mer: AEs i sistdiesesrWalwtieig greiftare Tr a U
Wabhrheit, so spricht mein Verstand, es kann auch ein Traum sein, aber mein Herz sagt mir, der
Traum hat seine Wirkung gar bald verloren. Ich sehe nun mit anderen Augen, hdre mit anderen
Ohren, ich ahne, was wahre Liebe ist) iahne die Seligkeit meiner Mutter, ich ahne die
Wabhrheit, die eine Totale werden wird, wenn die Bestatigung kommt.

Darum Freunde, wir erlebten einen Jesus, von Dem wir niemals etwas angenommen hatten als
Mensch, aber nun ist Er ein dem Tode Entronnenen wahren ewigen Leben erstandener
Geistmensch, Dem keine irdische Macht mehr etwas anhaben kann. O Jesus, Dir allen Dank
und auch alles Heil!h

Noch lange blieben alle zusammen, dann aber mahnte die Mudigkeit zur Trehnung.

Ankunft in Patmur bei dem Herbergswirt Nikolaus

Die Fahrt mit Baltasar war eine wunderbare, denn tberall gab es Gelegenheiten zu beweisen,
Jesus lebt. Viele rémische Soldatentrupps durchstreiften die Landerstrecken und Baltasar war
sehr vielen bekannt, da war es nicht zu verwumdegenn oft ein kleiner Aufenthalt wurde, der

nicht vorgesehen war. Ebenso mit den sie begegnenden Karawanen. Baltasar war allen Freund
und Bruder und die Freude war wirklich echt.

Aber noch war die Gemeinschaft nicht im Geiste Jesu moglich, man nahmiseinatite
Interesse, aber der Handalsmid Kramergeist war doch der Starkere.

So kamen sie nun nach Patmur und kehrten ein bei Nikolaus. Wie ein Lauffeuer wurde bekannt:
Unser Jakobus ist wieder da. Doch Jakobus blieb vorlaufig etwas in Reserve. Mib&ahitn

Simon hatte er eine lange und ernste Aussprache. Baltasar aber wurde umso lebendiger, denn
gar Vieles hatte er zu berichten.

Doch noch war es nicht so weit, denn aus der Siedlung kamen immer mehr, die da nach ihrem
Jakobus fragten. Es war so einueges Ereignis, wie es noch niemals dort erlebt wurde.

Da sagte Simon zu allen: AMeine |lieben und
Abend wie zu der gewohnten Stunde alle in unser Andachtsheim, da wird uns unser geliebter
Bruder Jakobus diene®ruder Jakobus wird einige Zeit hier bleiben und hat mir versichert,
dass er fg¢gr einen jeden Einzelnen da sein wi

Mit diesen Worten gaben sich alle zufrieden und es schien, als wenn Jakobus etwas zur Ruhe
kommen wuirde. Doch Nikolaus kam nicht zur Rusehon war wieder eine Karawane
eingetroffen, die von Rémern dorthin dirigiert worden war.

Da sagte Jakobus: ABruder, verrate mich noch
der Meister vorhat. Ich aber flhle in mir noch Beengung, darum withich etwas in die Stille
begeben. i
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Jakobus kam nicht dazu, denn ein r°mischer U
doch kennen, wenn ich mich nicht irre, geh©or
ADu irrst di c trenichtzhder Sekdegsondern iah hin Npearener und du hast

dich irre machen lassen von deinem fritheren Priester und hast vergessen die gréf3te Wohltat,
die dir der Wahre und Lebendige Gott erwiese

Der romi sche Unt er f ¢ h rineoder wilitSlo mith bel detemeGoth Vo r
ankl agen. Nach meinem Dafg¢rhalten habe i ch d
aber warum hast du dich nicht bekimmert um die Folgen, die aus deinen Handlungen
hervorgegangen sind; denn wisse, Der ewig#t @ibt dir keinen Vorwurf, da ja alle
Handlungen den Keim in sich tragen, zu lohnen oder zu strafen. Die Folgen deiner
Handlungsweise, mag sie gesetzlich noch so richtig sein, haben aber einige Menschen so
unglicklich gemacht, dass du lange Zeit brauchiest um es gut zu machen. Hattest du dir

aber die Wohltat, die dir Der ewige und wahre Gott tat, vor Augen gehalten, so wurde dein
bester Diener noch | eben und seine Eltern h?a

Der r°mi sche agstdu, meiniererlebt nidhivaedr, wie kannst du mir das
bewei sen, Jakobus, rede nicht solche Dinge,

Argerlich ging der Romer zu seinen Leuten, die auf ihn warteten, denn Nikolaus wollte die
Winsche wissen, die d&dmer mit der Karawane vorhatte. So war es Jakobus lieb, das

Baltasar fragte: AHast du Unangenehmes mit d
Bruder, der Rémer aber hat Sorgen, er weild nicht, wie er die gefangenen Priester behandeln
soll, die Mensh enhandel treiben!idn Baltasar fragte:
geraubte Menschen. A Er f¢hlte, dass Jakobus
ABruderid, spricht Jakobus, Aes ist mir noch |
wird schondakRec ht e tun, denn er hat kaiserliche Vo

Fir alle war das doch fast taglich eine Erscheinung, dass Karawanen kamen und gingen, darum
wirde gar kein Wert auf diese Karawane gelegt. Alle wurden untergebracht. In der grof3en
Wirtsstube ging alles seen gewohnten Gang, aber es wurde doch bekannt, dass am Abend im
Andachtssaal ein Jinger Jesus sprechen wirde.

Nikolaus empfand es als seine Pflicht, den Romer in Kenntnis zu setzen, weil er wollte, dass
alle Jakobus horen sollten. Dieser lehnte erst abdiuFrage des Nikolaus um das Warum
gab er keine Antwort, aber seine Einwilligung.

Im Andachtssaal war alles Uberfillt. Fir Baltasar war es ein Erlebnis, so viele zu sehen. Der
Romer war erstaunt, das ging uUber seine Begriffe, an einem Werktag soldaenywdung
einzuberufen. Aber noch grol3er war sein Erstaunen, dass gerade wegen des Nazareners diese
Zusammenkunft war, der ihm Ratsel Uber Ratsel aufgab.

Jakobus konnte sich der Freudenbeweise kaum erwehren, dies machte den Romer stutzig. Er
fragte Nikolaus wer der Nazarener sei. Da sagte Nik
Herrn und Meisters Jesus. i

ANun geht mir ein Licht aufin, entgegnete der
nicht wei C. Was h?2l tst du ‘heute Abdreddiesthalinger,e ner °
gerade dem verdanken wird ja diese Siedlung. Frage einen jeden in dieser Abendstunde wie sie
sich zu ihm stellen und du wirst nur ein einziges Lob aus aller Munde vernehmen. Siehst du

154



155

nicht, wie ein jeder glucklich ist, ihn wiedeu sehen und zu horen. Dartinhast du etwas
gegen ihn, so gehe mit dir ernstlich zu Rate, damit auch du erlebst den wahren und ewigen Gott,
Der in Jesus Christus Mensch wurde und durch Seinen Tod am Kreuz Sieger Uber allen Tod

und Teuf el wurde. i

Jakobugying auf den kleinen Altar zu, auf dem 3 Leuchter mit brennenden Lichtern standen

und streichelte das Kreuz als wollte er es begliicken, dann sagte er, die Hande ausstreckend:
AFriede sei mit euch. Friede um eeahGeistead Fr i
und in Seiner ganzen Liebe personlich unter uns ist. Mein Kommen ist nicht in meiner Liebe,
sondern in der Liebe unseres Bruders Baltasar. Dieser Bruder aber fuhlt die Notwendigkeit
einer Auffrischung in all den brtderlichen Gemeinden, wo dmhLebensfeind wieder breit

macht in Priestern, die Jesus und Seine Lehre nicht anerkennen wollen und auch nicht
winschen. So auch heute wieder ist es offenbar geworden, wie nétig es ist, nicht abzuweichen
von dem, was allen Jesus brachte. Es ist nokhimes Menschen Sinn gekommen, wie Jesus,

der lebendige Sohn des Vaters, die Treue lohnt, den Glauben starkt und die Liebestatigkeit
segnet. Ihr alle habt erlebt Seine Liebe, Seine Barmherzigkeit, habt erlebt, wie Er alle Wunden
heilte und wie Er unfreiend unfrohe Menschen wieder zu frohen und glicklichen Menschen
gemacht hat. Es ist nicht der Wille unseres treuen und geliebten Jesus, das ich hier ein Zeugnis
ablege von Seiner Liebe und Treue, sondern dass du, Danila, bekundest, was dir wurde durch
deli ebe und Gnade Jesu. Hal te nicht zurg¢gck, w

Danila ist erschrocken. Sie solle hier sprechen, wo alle nur Jakobus héren wollen. Sie erhebt
sich, um Jakobus zuzurufen: Al cdentgeganmimmti c ht
sie bei der Hand und f ¢hrt sie an den Al tar,
war mir, wenn ich wie zugeschnirt ware und jetzt ist mir das Herz so voll, dass ich sprechen
muss. O ihr alle, meine Briuder und Schwestern und gucdie ihr es noch nicht seid, werdet

mich kaum verstehen, wenn ich zu euch sage, ich kann mir ein Leben ohne meinen Jesus nicht
mehr vorstellen. Wenn ich an die Zeit denke, wo ich Jesus erkennen durfte, da war in mir alles

wie in einem seligen Taumaedlles hatte ich von mir gegeben, alles héatte ich wie blind getan.

Von einer Liebe wurde ich getragen und getrieben; auch meinen armen kranken Bridern und
Schwestern eine Liebe zu erweisen, aber es wurde mir zu einer Not, denn kam ich zu kranken
und elende Menschen, wurde ihre Not die meine und ich habe ja meinen Heiland noch nicht

so erkennen konnen. Da habe ich gerungen und geflent um die Kraft und um die Gnade, Ihn
immer besser zu erkennen. Da wurde ich mit noch Vielen von Priestern des Tempelsmeingespe

und drangsaliert, ich solle den Nazarener verfluchen. Ich tat es nicht und die anderen auch nicht.

So stand mir wie auch vielen Schlimmes bevor und mit der Hilfe des Herrn wurden wir gerettet

und erhielten hier eine Heimat.

Durch wen wurde aber uns Ki? Durch Bruder Jakobus, den wir heute wieder in unserer Mitte
haben. Viele sind noch spater zu uns gekommen und Nikolaus wurde unser Vater und Simon
und Schimba unsere Betreuer; aber was Bruder Jakobus befirchtete, ist eingetroffen. Der
Lebensfeind hatseverstanden, uns auch zu spalten. Die einen, zu denen ich mich bekenne,
haben festgehalten, dass es ohne die wahre briderliche Liebe keine innige Verbindung mit
unserem ewigen Gott und Vater in Jesus Christus geben kann. Die anderen aber hielten wohl
festan die Lehre, die wir in Jerusalem erhielten von den Jingern, aber die Liebe erkaltete
sichtlich und Simon vertrat immer mehr und mehr, dass wir im Glauben unser Heil suchten.
Schimba aber hielt es mit der Liebe, die ihn so lebendig belebte und mit €edelglickte,

die man Schwarmerei bezeichnete. So wurde das, was unser Bruder Jakobus in uns weckte,
immer weniger beachtet und innere Note kamen, die auch Vater Nikolaus nicht verhindern
konnte.
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Nun bist du, Bruder Jakobus gekommen mit Baltasar und Hein jubelt auf, weil auch mit

dir und in dir Der gekommen ist, nach Dem unser Herz sich so brennend sehnt. O Bruder
Jakobus, sei du wiederum der, der uns wieder zu lebendigen Zeugen Seiner herrlichen Liebe
macht, an Worten hat es nimmer gefehlt, abereand Wer ken der all errei ns

Jakobus erhob sich von seinem Sitz und spric
ihr alle erschauen, was das offene Wort eurer Schwester Danila ausloste an denen, die ihr nicht
erschauen konnt. Freude und Teaurreude an denen, die in der Liebe und aus der Liebe in

euch das Leben Jesu forderten und Trauer an denen, die da glaubten, immer im Gesetz verharren
zu mussen; denn ihr alle seid berufene Kinder dessen zu werden, der da Mensch wurde, um alle
Gesetzesbale zu I6sen, um gleich euch ein Leben zu geben was bei seinem Sterben geboren
wurde. Ist es so schwer, den alten Gesetzesglauben sterben zu lassen um in einem Leben der
wahren und heiligen Gottesliebe zu leben?

Dich, Bruder Simon, frage ich, kannst du 8iehnsucht derer verstehen, die du gebunden hast
durch dein Wort. Hast du niemals dein Herz so erforscht, um allen Bruder werden zu kdnnen?
O hattest du es getan, so hattest du deinen Bruder Schimba verstanden. Du warst etwas
verargert, hast geglaubt, didre etwas genommen worden und deine Kraft liel3 nach, weil du

an den Gesichten Schimbas zweifeln konntest. So ist es gekommen, dass, ohne dass ihr es
wolltet, stehen geblieben seid was einmal unsere Vater taten.

Dass aber ihr alle Uberzeugt werden vonWahrheit meiner Worte, die aus der Heilandsliebe
geboren sind, will ich aus der Kraft und Gnade Jesus euch allen die Augenitffaerine

kurze Zeit. Du Romer aber, der ich dir ein Ratsel war, erlebst von selbst das Tdrichte, so man
aus dem Gesetz hartjewelches Priester zweifelhafter Art geschaffen haben, die keinen
wahren und ewigen Gott kennen!ai

Still in sich versunken safl3 ein jeder da, als wirde ein jeder festgehalten. Da sagte Jakobus:
AFreuet euch mit all en de rhedennsigallesindilebendigec h s i
denn ihr und mochten euch befreien von dem Druck, den ihr euch selbst geschaffen habt in
eurer Liebe.d

Nach einer Zei't von einer kl einen Stunde sa
Zustand, damit ihr alle erkenniedGnade Jesuisund du Danild jetzt ist der Weg frei zu den
Herzen deiner Br¢gder und spreche, wozu dich

Danila spricht: AO Jesus, was hast Du uns al
der mich gesund und stark nhde. Bist noch derselbe Jesus, der mit alle Tribsale zunichte
machte und mir ein Leben schenkte, das ich gern geopfert hatte so Du es verlangt hattest. O
Jesus, nun ist jeder Schatten entschwunden, der in mir wie ein Berg geworden wére, so ich Dich
nicht eschaut hatte als den, der Du wirklich bist, die Lebenssonne, die uns Licht, Leben und
Warme gibt. O Jesus, jetzt habe ich Mut, allen zu sagen "wir waren alle gestorben vor Weh,
weil wir alle ohne Deine Liebe, ohne Dein Licht, ohne Deine Kraft uns sedbstteilt haben

ohne Dich zu leben". Was war uns Dein Wort doch nur der Same, was waren Deine
Verheil3ungerni nur eine kleine Tur durch die man nicht gehen konnte und was war uns Dein
Schmerz? O Jesus, aufschreien kdnnte ich vor lauter Weh, weil wir Kaimemehr hatten

vor Deinem und unserer Brider und Schwestern Weh. Nun aber mag kommen was da will, hier
ist mein Herz, es soll Dir gehoren fir Zeit und Ewigkeit. O vergib uns unsere Torheiten, wische
ab unsere Reuetrdnen mit Deiner sanften Hand und nehsab unsere Lauheit und den
schwachen Wortglauben, weil Du uns aufs Neue erstanden bist aus unserer Grabesnacht.
Hal |l el uja!/ Amen. i

156



157

Still wurde es nach den Worten Danil as. Da s
ein paar Worte sage. Danila leafRecht, es wurde hdchste Zeit, dass wir erwacht sind aus
unserer Schwachheit. Nicht mehr viel hatte gefehlt und Dein Geist, Herr Jesus, wéare von hier
gewichen. Immer tiefer waren wir gefallen in die Lauheit, die Schwester Danila als die Einzige
erkannt htte. Was war Schuld? Im Wort und in den Gesichten warst Du, Herr Jesus, bei uns.
Unsere Gebete verloren an Kraft immer mehr und mehr, die Kranken wurden nicht mehr gesund
trotz vieler Wortgebete. O Danila, komm, erprobe deine Litadt an unseren Krankennd

Bruder Jakobus mag uns sagen, was wir falsch mdchkech lieber Vater Jesus, verhilf uns

wi eder nach unserer ersten Liebe!hd

Jakobus spricht: ABr ¢der Schwestern, Freunde
erwartet nicht, dass der Vatas die ewige Liebe eure Fehler gut macht. Das musst ihr schon

selbst tun. Wer soviel der herrlichsten Liebe erlebt hat wie ihr, ist es Seinem ewigen Gott und
Vater schuldig, demutig und reuevoll zu bitten: Vater, starke uns in unserer Schwachheit,
verlase uns nicht, weil wir schwach geworden sindyir wollen Dich nicht betriiben, wir

wollten recht schnell das Ziel, Dich, Du liebevollster Vater erreichen und haben dabei
Einflisterungen niederer Stromungen Raum gegeben. O Vater, Du als die ewige Lishe Selb
erleuchte uns mit Deinem Liebelicht, o lasse uns erkennen, dass wir ohne Dich immer mehr
verloren gehen trotz toten Glauben und vielem Predigen!

Dies ist mein bruderlicher Rat an euch alle, denn der Vater als die ewige Liebe wartet mit
Sehnsucht auf eén jeden, dass ihre Liebe wahre, lebendige Liebe werde, wie Er aus Liebe

euch gezogen hat mit Seiner alles vermdgenden Liebe! Nun bringt eure Kranken und erlebt
eure mit Gott geeinte Liebe. Amen. i

Da ging ein Aufatmen durch den Raum, eine Mutter trugihd vor Jakobus ein Bruder
fuhrte einen anderen Bruder, andere gingen um Kranke zu holen und der Rémer ging zu Jakobus
und fragte, ob er mit ihm reden durfte.

Jakobus reichte ihm die Hand und sagte: AFre
aber willst du nicht warten bis der wahre lebendige Gott Sein Werk unter diesen Brtdern und
Schwestern vollbracht hat? Was du erlebt hast, ist ja erst der Anfang. Das Erleben mit deinem
Diener ist ja nur die Folge meiner Erklarung an dich und du wolltd3¢yeeise. Warte doch

noch den Abend ab und du wirst an Beweisen g

An zehn Kranke warten nun der Dinge, alle Augen waren auf Jakobus gerichtet, da sagte er:

ABruder Simon, du als der Priester dnimmser Ge
Schi mba an der Hand und | asse den Strom g°t/
schaute Jakobus verst@andnislos an und sagte:
Leere, aber bitte verzeih mir, ich bin mit m

Da steht Danila neben Jakobus wund spricht: A
drangt es, ich wollte den Bruder Simon nicht mehr wehe tun, obwohl ich mit seinem Dienen
immer unzufriedener wurde. Ich sehe ein, mein Schweigen war falsch,aichtelihn zu

verlieren und verlor mich; aber Bruder, starke du mich mit einem Wort aus deiner Liebe und
alles wird wieder gut!h

Jakobus: ASchwester Danil a, | asse dich wvon
Liebesgeiste. Sei gesegnet durch Seineebe und Gnade!
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Alle sahen, wie Danila, ihre Schwester, formlich zu leuchten anfing, flehend hob sie die Hande
und sagte: AJesus, du ewige Liebe, du ewige
Schwachheit und nimm mich als den Ableiter Deibhmbes und Lebenskraft und erfiille

unsere Bitte, wenn es Dein heiliger Wille ist, dann mache unsere Kranken gesund. Dir aber, Du
grof3er und herrlicher Gott, Du bester Vater aller Vater, Du Liebling unserer Herzen, sage ich
nicht nur mit meinem Mund, soath mit meinem ganzen Herzen habe Dank fir Deine uns so

gl ¢cklich machende Liebe! Amen. i

Dann ging sie von einem zum anderen, l egt e i
Vater Jesus will, dass du gesund seiest! Und alle wurden im Augenblicldgesiin

Da sagte Jakobus: ANun Simon, was sagt dein
aber Schimba sagte: AVater Du Herrlicher, De
umso lebendiger unser Herz! In Jubel méchte ich ausbrechen, mir &ddedie Wortel O

mein Jesus, Du Sehnsucht meines und aller Herzen, mache das Malf3 Deiner Liebe voll und lasse
Dich von allen erschauen, damit alles verges

Da waren alle Augen auf die Tur gebannt, denn alle konetechauen ihren Jesus, wie Er
segnend die Hande allen zeigte mit den Wundmalen und Schimba spricht mit veranderter
St i mifdede sé mit euch, Friede um euch und Friede in euch! VerschlieRet eure Herzen
nicht mehr von dem Geist Meiner ewigen Vaterlieltksnn nur in Meinem Geist der Liebe

kann Ich bei und unter euch wohnend verbleiben. Seien eure Worte noch so wahr, kommen
sie aber nicht aus Meinem Geiste, werden sie nicht zeitigen Mein Leben in und unter euch,
sie werden vergehen wie ein Hauch und ihr et immer &rmer an Liebe und Leben werden.
Bedenket: Kinder Meiner Liebe sind berufen, wiederzubringen was Adam einst verlor, und
Ich als Jesus, der Menschensohn, habe geebnet den Weg, der euch zu Erlésern machen soll,
Meine Liebe und Mein Segen sei eukgaft und starke euren Willen. Amen. Amen. Amen.”

Langsam verschwand der sichtbare Jesus und die Stille der betenden Herzen wurde nicht gestort
ibis der eine Kranke sagte: ALi eber Jesus,
wieder lichtund unser Herz wieder fréhl asset uns nicht vergessen

Da sagte dann Simon: ABruder Jakobus und ihr
Schuld, ich hatte vergessen was ich einst euch war, hatte vergessen, dass icbhndiedu

wahre und ewige Liebe aus Gott euer Diener und Bruder wurde. Es war dem Lebensfeind
gelungen, mich von der Liebe zu trennen., der ich mein Leben verdanke, welches ich mir
verwirkt hatte. Mit tiefer Scham erkenne ich jetzt alles und so bitte idh gaczeiht mir, weil

ich mich von mir selbst blenden liel3 und der Liebe vergal3, die uns zu Liebenden macht!

Danila, ich danke dir, dass du den Mut aufgebracht hast, mir und uns das Ubel zu zeigen an
dem wir krankten. Ja wir waren Kranke und sind nun Gaihe, aber noch nicht Gerettete.
Darum, o Du heiliger Gott, Der Du in Jesus Christus zu uns gekommen bist, wir bitten Dich,
bleibe bei uns wie es war als wir Dich erkannt hatten und hilf uns, dass wir immer mehr und
mehr uns erkennen und Deine so Ubelikble und helfende Liebe. Gelobt sei Jesus Christus!

Il n Ewi gl@AieAmenifi, er wi derten die anderen all e.

Nun kam es zu Aussprachen. Der R°mer trat zu
genug der Beweise deines Gottes, aber noch bin it f@dig mit mir selbst. Darf ich dich

bitten, mir alle Zweifelsfragen zu zerschlagen oder mich aufzuklaren, was es mit meinem
Diener hatte. Ich bin mir keiner Schuld bewusst und doch sah ich meine Diener im
Traumgesicht in dieser Abendstunde untereBch.i n Gesi cht macht mir g
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Jakobus: AKein Wunder, |l i eber Freund, denn d
ihn auspeitschen lieRest von einer deiner Leibeigenen und dein Diener war ein Freier und eines
armen Romers Sohn. Da nahm ehsselbst das Leben und hat dadurch seine Eltern in die

all ergr°Cte Bedr@ngnis gebracht . i

Der R°mer: AJakobus, h2tte ich an diesem Abe
dich und euch alle augenblicklich verlassen. Ich sehe es ein, es waealmgen mir. Mein

Diener aber hatte deinen Gott besser erkannt als ich. Ich lie3 ihm groR3ere Freiheit und als er
mir meinen Hausgotzen zerbrach, ist auch mir etwas fur ihn zerbrochen, freilich der
Gotterpriester brachte mich in eine Erregung, die ictt jeach nicht verstehen kann.

Nun die Fragé was wird mit meinem Diener in der Welt, in der er jetzt leben muss? Welche
Strafen muss er noch hinnehmen, denn sein Gesicht sah sehr traurigdersist es eine
T2uschung meinerseits?i

Jakobus: -eAlieseEragerdsind imderh Augenblick beantwortet, wenn du den wahren
und lebendigen Gott erkennst, an Ihn felsenfest glaubst und dich bemihst, Seinen heiligen
Willen zu erkennen. Sorge dich nicht um deinen treuen Diener, denn er ist in einer viel besseren
Sphare denn du. Den Schritt, den er unternahm, war ihm das leichteiedltbein RGmer von

einem Sklaven geschlagen worden zu seimr inm das gréRere Ubel. Dieser Priester, der dich

in Erregung brachte, hat das ja nicht gewollt; aber deinen schndekeslauben wollte er
wieder auf eine feste Basis stellen.

Was du nun in Zukunft tun wirst, ist ganz deine eigne Sache, aber ich gebe dir den guten Rat,
entschlief3e dich ganz ernstlich und stelle dich ganz auf den Geist ein, aus dem du heute soviel
erleben durftest!

Frage alle, die hier leben, lasse dich einfiihren in die Lebensfiihrungen eines jeden Einzelnen
und du wirst erflillt werden von einem Leben des Friedens und der Zufriedenheit. Denke ja
nicht, dass das, was du als Wunder bezeichnen wirst, dakieden Bessere und Grol3ere ist,

0 nein, sondern das, was als Worte aus der Ewigen Liebe an dein Herz klopfte. Bedenke, deine
Gotter blieben dir jeden Beweis eines wahren Liebelebens schuldig, wahrend du hier von einem
schwachen Weib Beweise einer Lieb&ltest, die nicht irdischer, sondern himmlischer Art

ist. Dann trinke diesen Wein aber mit einer Andacht und dir wird offenbar werden, dass es ein
Wein aus den Himmeln ist, der alles Kranke in dir gesund macht und alles Unzufriedene in eine
innere Zufrie@nheit umgestaltet. Dieses alles aber ist das Werk des wahren und lebendigen
Gottes, Der im Menschen Jesus uns den Weg geebnet hat in Seine Himmel, an Sein liebend
Vaterherz und alle unsere S¢nden hinaufgetr a

Der R°mer: AFreund Jakobus, was soll ich dir
dagegen sagen, darum will ich dich nicht mehr mit Fragen plagen und mich erfreuen an den
Gespr@achen deiner Freunde. i

Der andere Tag, ein Arbeitstag, brachte wiedel &ufregungen. Baltasar, der Freund und
Wohltater, hatte Muhe, sich der Freude und Dankbarkeit zu erwehren, aber in ihm war Jubel.
Was kein Mensch fertig brachte, ist so fein und ohne Anstol3 beseitigt worden. Dass Danila eine
Heilkraft in sich erkannt Hge und ihr feines Einfihlen in die Spharen der anderen, kam ihr
herrlich zum Bewusstsein und mit Josef, ihrem getrauten Mann, der die rechte Hand des
Nikolaus war, lebte sie sichtlich auf als nun alles gereinigt und geebnet war.
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Baltasar erlebte in seinEBrauenseele einen Uberherrlichen Geist und ein Wunsch wurde in ihm
lebendig, o kdnnte ich auch eine solche Gehilfin haben, die in ihrer Mtterlichkeit immer zum
Helfen bereit war. O wie viele drangten sich an diesem Tag an Jakobus, nur Danila und Josef
nicht. Zu diesen beiden Menschen fiihlte sich Baltasar hingezogen und der soviel und weit
gereiste Mann erlebte ein Innenleben der beiden Menschen, dass es ihm warm im Herzen
wurde.

Danila sagte: ABruder, Bruder, h Yer imserauf Zei t
meiner Seite stand, wurde auch innerlich beunruhigt, denn Simon ist als Prediger nicht zu
verachten, aber das Liebesfeuer fehlte ihm, was wir so notig brauchen. Was habe ich gerungen
und gefleht zu Meinem Jesus? Aber alles war vergeblich Kbanken hatten das Vertrauen
verloren. Immer mehr und mehr erkannte ich, wie der Feind alles Liebelebens unsere Liebe
schwachte. Und nun, o Jubel, nun kann wieder diese erste und heilige Liebe aufleben und
Nikolaus wird auch wieder froher und sorgenfraierden.

Dir aber, lieber Bruder Baltasar, in dir keimt der Wunsch, o halte ihn fest, auch dir wird noch
ein solches irdisches Gl ¢ck erbl ¢hen, sol che

Nur einige Tage blieben Jakobus und Baltasar in deifuig Nikolaus und kein Zwischenfall
brachte Beunruhigung. Der junge Rémer schied von Jakobus im rechten Frieden, er ahnte nicht,
was ihm Jakobus geworden war. So kam der letzte Abeled Abschiedsabend. Kurz vorher

kam wieder eine romische Patrouilledunahm, wie immer, Quartier bei Nikolaus und wie
Ublich, kamen auch die bei Nikolaus stationierten Soldaten in der grol3en Wirtsstube zusammen.

Nikolaus lief3 sich nicht beirreh ein Fest sollte noch einmal alle vereinen, er konnte sich
dadurch der ankommdan Soldaten nicht so widmen wie sonst Ublich war. Leider hatte ein
Soldat Ungluck gehabt und war vom Pferde gestirzt. Die Soldaten hatten ihre liebe Not mit
dem Kameraden. Als Nikolaus den Unterfiihrer begru3te, wurde er recht barsch behandelt und
Nikolauskonnte sich nicht erklaren waruinder sonst so freundliche Unterfiihrer war gerade

das Gegenteil und so fragte er ihn um die Grinde seines Verhaltens.

Da sagte der r°mische Unterf¢hrer: AFreund,
So notig lbauche, nimmst du keine Notiz von uns. Du hast es wohl nicht mehr nétig, sich um
die zu k¢gmmer n, di e bei dir einkehren?id Ni ko

was ist geschehen, womit habe ich deine harten Vorwirfe verdient? Du weil3tdselgin
jeder, sei es wer es sei, ein Stuckchen von Meinem Gott ist und ich allen das angedeihen lasse
als ware es Mein Herr und Gott.in

Der Unterf¢ghrer: ASo hast du es mi r gesagt
Schwerkranken unter meinen Leuterduausgerechnet heute werden wir von einem Knecht
empfangen, den ich nicht bei dir sah. Willst du es mir veriibeln, wenn ich meinem sorgenvollen
Herzen einmal Luft mache! O Nikolaus, was habe ich in Angst gelebt um den kranken
Kameraden. Jede Minute war rkostbar und hier vergehe ich vor Angst, weil ich weder dich

noch Josef zu Gesicht bekam. A Ni kol aus: AL
M° gl iche getan werden, dann soll st du erfahr

Man hatte den Kranken in @nKammer getan, die nur flir die Romer reserviert war und
Nikolaus liel3 sofort Jakobus rufen, der sich auch augenblicklich zu dem Kranken begab. Dieser
war in einem Stadium, wo jeden Augenblick das Ableben zu erwarten war.
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Jakobus legte ihm still betend diinde auf und sein rochelnder Atem wurde ruhiger und

l ei chter. Er sagte ganz | ei se: AMutter, wi e
Mutter, Mutter, geh nicht fort, MutterMu t t er ! A | mme r | dannlbffngteer wur d‘
seine Augen,salmu si ch und sagte mit | eisen Worten:
Jakobus spricht: ADeine Mutter ist noch hier
wi eder gesund geworden bist. Hast du doch S«

Schmerzen nicht mehr, aber ich bin so mide, lasst mich einschlafen und von meiner Mutter
tr2aumen. i

Da sagte Jakobus zu dem Unterf ¢hrer: ALasse
haben, wenn er erwacht, nun kommt es darauf an, ob er die Hilféedes annehmen wird.
Du, Nikolaus, bitte ein Schwester, dass sie seinen Schlaf bewacht und mich sofort rufen lasst,

wenn er erwacht.fAn AWird er | ebenii, fragte d:¢
sagte Jakobusi, | iegtbtderbda@&fnan, dass er am
ASehr vielfn, sagte der Unterf¢hrer, A er is
wordeni er i st reich begabt.in Jakobus: ADann wo|
lebe als ein gesunder Mensch. Du glaubst doch an den Lebendiyggh Ewi gen Gott 7
Unterfe¢hrer: AEben nicht, mein Freund an den

mir Réatsel Uber Ratsel auf. Gib mir etwas Greifbares in meine Hande, aber nicht etwas von
seinem Mantel, dann werde ich der Eifrigste werdén

Nun war alles lebendig in der groRen Wirtschaft, man hatte gar keine Zeit, sich mit anderen
Dingen abzugeben. Es sollten eben Jakobus und Baltasar zu Ehren alle zu ihrer Freude kommen,
auch die Soldaten. Vergessen aber war nicht der Kranke. Die Pétgdlanila iGbernommen

und betend erlebte sie gottliche Liebe und Erbarmung. Regte sich der Kranke, legte sie ihm die
Hande auf die Stirn und sofort schlief er wieder ein. Josef, ihr Mann, kam 6fter nachzuschauen,
si e aber sagte | eiales zum Rdsta besed istrundddsse bineeBahreb i s
anrichten, denn dieser Kranke soll nicht ausgeschlossen sein von der Liebe und Gnade, die wir

~

heute von unserem Heil and Jesus erhalten.n

Es wurde auch so. Das Essen wurde in den Raumen der Herberge abgeltbaNeolaus war

hier ganz Herbergsvater. In einer Stunde war alles beendet. Geschlossen wanderten alle in den
grof3en Erbauungssaal, wo alle geniigend Platz hatten. Der Altar war wiederum geschmdickt mit
Blumen und Lichtern. An den Wéanden brannten auchtkeig so dass man alles gut Gbersehen
konnte.

Vor dem Altar stand die Bahre mit dem noch kranken Soldatesss noch niemals geschehen

war . Si mon war verwundert, aber Schi mba sagt
sagte: Ahi ean zhuaobred niecnh uanbde rni cht Danila. i Sch
aber Jakobus hatte es doch bemerkt.

Der Saal war voll, alle waren wieder gekommen. Neben der Bahre aber sal3 Danila. Simon
leitete die Andacht mit Gebet ein und nach kurzen Worten bat erulgkalen zu dienen.

Mit betendem Herzen trat Jakobus an den Altar und segnete alle, auch die Unsichtbaren, dann
sagte er: AMeine Br¢der und Schwestern und F
anderen und besseren Teil wollen wir aber nidimeoDen feiern, Dem wir alles danken.
Unserem geliebten Herrn und Meister Jesus, der im Geiste und auch personlich unter uns ist!
Dann haben wir Bruder unter uns, die noch niemals ein Fest erlebt haben in der Art, wie wir es
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heute feiern. Leider ist eineeBtesfreude nicht moglich, so ein Kranker, ja fast Sterbender unter
uns weilt. So soll unsere erste Sorge die sein, dass wir alle erfillt werden von einer Freude, die
uns als Geschenk verbleibt in allen Lebenslagen unseres Lebens. Darum wollen wir geeint
bitten: O Vater der Liebe, o Vater des Lichtes, o Vater der Kraft und Herrlichkeit, bittend treten
wir an Dich heran, der Du wahrhaft in unsere Mitte mit Deiner ganzen Liebe und Erbarmung
bist. Lasse es zu, dass wir Deine Liebe verherrlichen und Dir damkelem Mund und mit

dem Herzen.

Danila, du Berufene und von Seiner Liebe Erwahlte, handle nach dem Zug deiner Liebe in dir
und betend wollen wir dich untersttitzen. Der ewige Vater sehnt Sich nach Kindern seiner Liebe,
die in freiwilliger Liebe allen, diesich nach Beweisen Seiner Liebe sehnen, den Beweis
erbringen, dass er unser Gott, unser Vater, Heiland und Erléser in Seinem schwachen Kinde
sich verherrlichen kann und will!Ah

Danila steht auf wund spricht mit ftiharAllesr St i n
was Leid hervorgerufen hat, Dich bitte ich im Angesicht aller, erfiille mich mit Deiner Kraft

und Deiner Macht und Herrlichkéditja noch mehr, sei Du in mir, sei Du der Vollender meiner
schwachen Liebe und heile diesen, Deinen kranken Sohmf d&cht nur er, sondern alle

erkennen Deine heilige Liebesmacht!

Du aber, mein Bruder, erstehe in Gesundheit und in der Sehnsucht, Den immer mehr zu
erkennen, Der das Leben und die ewige Liebe ist und du zu einem Zeugnis werdest fur ihn.
Habe tausend D&n mei n | i eber Vater Jesus/! Amen. A

Danila reichte dem noch daliegenden Kranken die Hand, er erhebt seinen Kopf und spricht:
AWo bin ich, h2attet ihr mich doch dort gelas
schoner Mann sagte zu mir: Zu einemugnis sollst du mirwerdénund nun bin i ch
Alle waren erregt, noch niemals hatten die Anwesenden so etwas erlebt.

Da sagte Jakobus: ALiebe teure Herzen, bitte
euch alle eingedenk der Worte, dich euch sagte und wieder sage: Eine reine Freude kann

nur Geschenk eines herrlichen Himmels sein! Gewiss, es waren Ursachen da, die uns zur Trauer
stimmten, aber ist der ewige Gott als pure Liebe nicht immer bereit, alles Leid in Freude zu
verwandeln! Wi erlebten Trauer, weil wir ein junges Leben vor uns hatten, welches zum
Ausldschen war, wir erlebten, wie die ganze Liebe derer, die diesen Menschen geliebt haben,

in seiner Not ihm am N&chsten warkérseine verstorbene Mutter. Wir erlebten, dass unser
junger Bruder nicht mehr zuriick wollte in unsere Welt, weil er in der Welt seiner Mutter so
Uberschones erlebte. Muss uns das nicht zu ewigem Dank verpflichten, so wir Sterben und
Leben mit einemmal so erlebten.

Du junger Bruder, dir wird es ein ewiges Rétseiben, aber es sei dir gesagt, hatte dich die
ewige Liebe in den Herzen derer, die dich umgaben, gelassen, warst du gestorben oder mit
einem Siechtum behaftet gewesen in deinem Erdenleben. Was dir geschah, musste uns allen
dienen, was dir geschah, gillit eine neue Lebensschule. Wir méchten dich herzlich bitten,
vergiss in deinem Leben niemals diese Stunde, denn du hast erlebt deine Mutter, hast erlebt ein
Leben nach dem Tode und vor allem hast du erlebt die Liebe dessen, Der das ewige Leben
Selbst istund nicht den Tod der Menschen will! Leben sollen wir, leben ein Leben einer
Gottahnlichkeit, leben ein Leben im Geiste Jesus, Der den Tod Uberwunden, uns wie allen
Menschen Beweise des Lebens brachte, eines Lebens der Freude, des Friedens und ein Leben
der Einung mit Gott, Dem Ewigen und Lebendigen!
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Da dieses aber nicht nur Worte sein sollen, die euch verpflichten, so sollt ihr alle erleben Den,
Der unseres Lebenswillen sterben konnte, damit wir ein Leben tberkommen, was in Seinem
Sterben geboren wurde!n

Alle Kerzen verdunkelten sich und im Lichte einer Klarheit sehen alle Jesus den Herrn. Einige
schrieen auf, einige fielen auf die Knie, d .
Mund spricht:"Kinder meines Herzens, Brider meiner Liebe und Brautggnde meiner

Sehnsucht! Durch einen Bruder darf ich zu euch sprechen, denn wurde ich direkt zu euch
sprechen, waret ihr verpflichtet, mir zu glauben, weil ich aus meiner Allmacht zu euch
spréache, aber so hat ein Bruder sich gedrungen gefuhlt, sich zu ed&in, was er in sich

hort als Meine Stimme.

Vieles hatte ich euch zu kinden, aber wozu wirde es euch dienen, es ware doch so leicht,
Alles von Mir zu erfahren, aber ware es dann euer Eigentum? Darum bemiht euch, alles in
euch so zu gestalten, dass ich inah wohnen kénnte, nach der Sehnsucht Meines Herzens.

O wenn ihr nur ahnen kénntet Meine Sehnsucht in euch zu wirken und zu handeln. So aber
bin ich besorgt, weil der Lebensfeind die Schranken immer wieder durchbrechen will.

Mein Simon, was hat du Mimgelobt als du Meine Liebe lebendig gefluhlt und empfunden
hast! O wie hast du dich ge&ndert. Gefordert hast du ein siindenreines Leben, gefordert einen
Glauben an Mich Den ewigen Gott, Liebe wurde dir zu einem Argernis und du hast Meine
Liebe als Erster erlbt in dieser Gemeinde. Werde Liebe, lautere lebendige Liebe, dann kann
erst wieder Mein Auge mit Wohlgefallen auf dir ruhen. Grolle nicht deinem Bruder Schimba,
weil er ehrlich ausspricht was er von Mir tbernommen hat!

Du, Danila, bleibe immer demiitig unkllein und ab heute soll auch dein Leib gesegnet sein,
damit auch Deine Sehnsucht voll und ganz erfillt werde. Du Nikolaus, du Vater aller deiner
Kinder, als Stellvertreter an Meiner Stelle, halte doch im Herzen was dir geschenkt wurde
durch deinen Bruder &kobus.

Da ich aber alle begliicken méchte nach dem Reifegrad eurer Seele, so sage Ich euch allen
durch euren Bruder, dass ich euch allen eine Stunde die Augen 6ffne um zu schauen, was
in und um euch lebt und liebt und eine Wahrheit werde Uber Dinge, di®lin, Eurem ewigen

Gott und Vater liegen.

Seid gesegnet, damit ihr erstehet zum wahren und ewigen Leben. Mein Friede sei und bleibe
bei, um und in euch! Amennf

Verschwunden war der Herr, aber allen waren die Augen aufgetan und ein jeder wurde entriickt
in eine Welt, die in einem jeden seine Grundwurzel hatte. Ein jeder unterhielt sich ohne den
anderen zu stdrénauch die Soldatehund am meisten der Unterfuhrer, der da irre wurde, so

er einen anderen ansprach, da der andere gar nicht hérte was wie eozaitiin gesprochen

wurde. Voruber war die Zeit, da war es stille um alle her und dann wurde es umso lebendiger,
denn diejenigen, die es das es das erste Mal erlebten, glaubten, es ware ein Traum, aber bald
wurden sie von den anderen aufgeklart.

Der UntefUhrer aber hielt sich nur an Jakobus und konnte nicht genug fragen. Auf eine jede
Antwort hatte er immer wieder neue Fragen. Mit Schlafen wurde es nichts, denn alle waren so
erfullt und Baltasar hatte sein Wesen mit den Soldaten. Der so plotzlich Gesondigee hielt

sich mehr an Danila. Sie war es, die in mutterlicher Liebe ihm alles geben konnte. Noch mehr
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zu berichten, ist nicht notig, alle Herzen waren so voll, so bereichert an Freude, wie es noch
niemals war.

Gleich nach dem Morgenmahl machten sicit@&sar wie auch die Soldaten zur Abreise fertig
und wie immer, gab es viel Tranen. Noch niemals hatte Jakobus erlebt, dass sie mit militarischer
Begleitung Abschied nahmen.

Rast in einem kleinen Dorf bei einem armen Herbergswirt

Nach einer Stunde Fahrtn  den fri schen Morgen sagte Jako
Herberge des Elegius, denn dort ist grof3e Not und unsere Hilfe angebracht. Auf der Fahrt
dorthin konnte so manches Krumme gerade und manches Schwache gestarkt werden; aber eines
war offensich | i ch " di e Macht der Priester war gebr
weiter sie sich entfernten von Jerusalem, desto weniger Feindschaft erlebten sie, aber desto
grolere Irrtimer.

In einem kleinen Doérfchen unweit der Karawanenstral3e hieltenrsiet. Baltasar war der

Wirt unbekannt, aber Jakobus fiihlte sich zu dem Wirt hingezogen und frug ihn, womit er dienen
k°nnt e. Der Wirt war froh, einen Menschen s
mein Bruder im Herrn, es geht mir nicht sondérlgut, an Gutern bin ich nicht gesegnet, aber
desto mehr an irdischer Not. Seid mein Weib mir gestorben ist, muss ich mich mit meinen
Kindern behelfen, aber die Kinder gehen eigene Wege, der Glaube an Jehova ist ohne Kraft und
die Priester handeln wie di¢erren. Mein Besitztum ist klein, Verkehr mit Menschen habe ich
wenig, unser Ort wird gemieden, es kommt vor, das Romer hier einkehren und ihren Hunger
und Durst stillen. Den einen Sohn, den ich habe und meine 4 Tochter werden immer unwilliger,
weil es unsan den noétigen Mitteln fehlt, aber die Priester holen sich selbst ihren Zehnten und
cberl assen uns in unserer Not .M

Da spricht Jakobus: AFreund und Bruder, di e
Frieden in dir und um dich. Deine Kinder mdchtardie Stadt und das ist deine Trauer; aber

mein Freund, warum denn trauern um Dinge, die der Herr sofort &ndern kann, bist denn du dir
gar nicht bewusst, was alles in der Welt vorgegangen ist? Freilich, in dem Glauben unserer
Vater kommen wir so schnellaht aus der Not, weil wir auf den Tempel mit seinen Priestern

hof ften. Il st dir nicht bekannt, wel chen Helf

Der Wirt: AFreund, spreche nicht davon, den
geschweige an |Ihnuzglauben. Es war mir nicht vergénnt, einmal mit einem Nazarener zu
sprechen. Wie gern moéchte ich die reine und ganze Wahrheit erfahren, aber bisher war es
vergeblich. A Da spricht Baltasar: AFreund,
gehabt, die albe Welt kenne ich und sie mich. Ein halbes Leben habe ich auf der Landstral3e
zugebracht und doch habe ich die Wahrheit tber den Heiland und Wundermann vernommen
und sie mir zu Eigen gemacht. Heute ist deinem Hause Heil widerfahren, denn mein Bruder
hieri st ein J¢nger des Heilandes Jesu. i

ADufi, sagte der Wirt zu Jakobus, Adu bist e
Endlich einmal einer, der uns etwas bringt, was uns froh machen kénnte. Sag mir ehrlich, was
ist die Wahrheit um Jesus déekreuzigten, der nach drei Tagen wieder zum Leben erstanden
sel und Sein Wesen i mmer noch treibe?id Balt.
Stunde erhalten. Hol e deinen Sohn und deine
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Wirt ging hinausund rief seine Tochter, sie soll ihren Bruder und die Schwestern holen, ihre
Anwesenheit mache sich sehr nétig.

Kaum war der Wirt wieder zuriickgekommen, kommt ein Fuhrwerk, beladen mit 3 M&nnern

und zwei Priestern. Ohne zu grif3en betraten sie die Stdbestlangen Brot, Salz und Wein.

Der Wirt geht, bringt Brot und Salz und spri
mit Wasser aus meinem Brunnen dienen. i

ADu hast noch Wein im Haused, sagte dier Prie
den du gekauft hast.fi Der Wirt: Alch habe ke
wenn du meinen Worten nicht glaubst. Wie froh ware ich, den Fremden einmal Wein vorsetzen

zu k°nnen um meine Herberge bekannter zu mac

Murrisch nehmen si®rot und Salz und stillen ihren Hunger und den Durst mit Wasser.
Inzwischen kommt der Sohn mit seinen Schwestern und begruf3en die Gaste. Erst jetzt wird der
Priester gewahr, dass noch zwei Gaste in der Stube safRen. Er steht auf und spricht zu dem
anderenPi ester: AKomm nur mal her, kennst du de
Gerufene, Adas ist einer von den Zw°lfen, di

Er ging an den Tisch, wo Jakobus und Baltasa
einen,der immer den Volksbetrug unterstitzte, was hast du hier zu suchen, in Jerusalem wird

es dir wohl Zzu brenzlig.n Jakobus, in aller
Volksbetrug unterstitzt! Wenn ich also so einer bin, was seid da denbnke? Meister

brachte tUberall wo Er hinkam, Frieden, Freude und Gesundheit. Nenne mir nur einen Priester,

der Ahnliches getan hatte, dann wiirde ich mich demiitig vor dir beugen. Da du mir aber keinen
nennen kannst, so verlange ich, dass du mir einen Vatkgheachweist. Kannst du es nicht,

werde ich dir ein Wetter machen, wie du noch keines erlebt hast, denn du bist gekommen um
das Haus auszupl ¢ndern, i hr aber nennt es "d

Ganz rot wird der Priester. Er mochte in seiner Wut auf Jaksifitmen, da reckt Jakobus nur

die Hand hin und spricht: Alm Namen Jesus de
und bl ei be st umm, denn mi't Teufeln kann es
sprechen, es ist ihm aber unmdglich,einWoszmaigen, da spricht der an
ist dir, sprich doch.iA Es ist aber nicht m°g

ein Grunzen eines wunden Tieres.

Da spricht Jakobus: Gebt euch keine Muhe, eure eigene Wut und euer Has$aistoeglem
ewig Gattlichen kein Teufel mehr bestehen kann. Ich gebe euch aber den guten Rat, kehrt um

und macht die Familie nicht noch ungl ¢cklich
andere Priester: Al ch k &inMazadenecdine Macht dusstranlst,r s t e
der mein Oberpriester nicht gewachsen i st. E
AO neini, sagte Jakobus, Adas will ich besti
es mir nicht verzeihnen, wenniden Ober pri ester der ungl ¢cklich
AWi eso erklare es mirfi, sagte der Priester,
kommst du dazu, meinem Oberpriester vorzuwer
ASt el | e dnschhldigndu eéildt es bassenals ich es dir sagen konnte. Ist es nicht so,

dass ihr den Zehnten holen wolltet, weil der arme Wirt nicht kann. Komm herbei du ehrlicher

Wirt mit deinen Kindern. |l st es nicht so wie
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Der Wi rt: AD ainef Priesteh etwthesagen? \Denn solange sie in meinem Hause

sind, habe ich ja gar kein Recht mehr. Es ist wahr und bedenklich, dass sie mit 3 Mannern
kommen, hat bestimmt seinen Grund. Ich habe kaum soviel, dass ich bis zur Ernte auskomme,
weil mirschonf ast all es fortgeschafft wurde!d Jakob
offenbaren, was dir geschehen wére. Deine Kinder hatte man dir fortgeschafft und dich allein
gelassen und diese Herberge ware ein guter Platz geworden fir die Templer, weikbiaghe

romi sche Kontrolle kommt. Willst du das | eug

Der Priester schweigitder Wirt und seine Kinder sind ganz bleich von den Enthillungen, aber

Jakobus spricht: ARede und s adee voddem Friiach r h e i |
Baltasar, der Voll machten als R°mer hat! A No
Da spricht Baltasar: AWarum schweigst du? O

Oberpriester wurde. Wir sind nicht eure Feinde, sondern Glaubige, aber igte @es
Auferstandenen Jesus. i Der Priester schweigt
ihr, was hier geschehen sollte? Es geschieht euch gar hiabtr redet die Wahrheit. Wenn

wir auch keine bewaffneten Manner sind, in dem Auferstamd€heistus aber haben wir eine
unidberwindliche Macht, wie ihr es an eurem Oberpriester erlebt habt. Er ist so ohnméachtig,
dass man mit ihm machen kénnte was man wollte. Also ich bitte darum, dass ihr enthllt, was

hi er geschehen sollte. i

Dasagteeinerzdem Priester: ASo rede doch, du bist
von dir verlangt.idn Da spricht der Priester:
spreche; denn mein Eid bindet mich. i d®&ualtasa
willen schweigst, denn die Manner werden sprechen, da sie kein Eid bindet, wir aber sind nicht

eure Feinde, sondern bereit, jedem zu hel fe

Priester einen Plan, vor den die Bewohner erschreckten; abebaka@num Gnade fir seinen
Oberpriester, weil er auch nur das Werkzeug des Tempels sei.

Da sagte Baltasar zu dem Wirt: ADu alter tr
meinen, d.h. rdmischen Schutz, 16se dich vom Tempel, der sich zu verbreuiretiBntrieben

hergibt und werde ein RGmer, wie ich einer geworden bin. Die Urkunde bekommst du sobald

wie mdglich und wehe, wer sich an dich und deinem Eigentum vergreift.

Du aber, weil du offen warst, rate ich dir, I16se dich vom Tempel, weil es keinestePmehr
madglich sein wird ein wahrer und rechter Priester im Sinne Jehovas zu werden. Du aber, du
alter treuer Wirt, kaufe noch zu deinem Grundstiick was du kaufen kannst, das Geld wirst du
von mir erhalten und ich werde veranlassen, dass hier einesaftenSiedlung wird, die

Vertriebenen eine Hei mat werden soll . f

Da sagte der Priester: AHerr, d¢rfte i ch hie
aufgetan hat, denn vor meinem Oberpriester g
wir wollen es im Auge behalten, denn hier, unser Jakobus, ist der mal3gebende und nach seinen
Worten wollen wir uns richten. Was sagst du
Der alte Wirt spricht: AO ihr |iebearetiol i eben

was ware alles geschehen. Ich kenne den Oberpriester besser als nur ein Mensch ahnt. Was der
alles auf dem Gewissen hat, langt keine Ewigkeit um es zu sihnen. O wenn der jetzt konnte,
wurden wir etwas erleben. Gern bin ich bereit, mich vom Templsen, wenn es keine Siinde

ist, gern will ich alles tun was von mir gefordert wird, denn das strengste rémische Regiment
wird leichter zu ertragen sein als das Regiment der Tempelpriester. Wie oft habe ich gebangt
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um meine Toéchter, wenn ich die Gefangermgesehen habe, die durch die Templer durch uns
gespeist und gesattigt wurden. Jede Woche kommen hier Transporte durch und jedes Mal werde
ich durch diesel ben 2rmer . i

Baltasari sah Jakobus an und sagte: AWas sa&gst de
M gl ichkeit, dieses zu unterbinden?i ADoch |
Treiber mit dem Sohn des Wirtes versuchen, eine rémische Patrouille zu erreichen suchen, denn
ohne Soldaten ist kein Druck auszutben vor der Tempelmeute. Doch wallwarten bis der

Vater gesprochen hat. i

Nun wurde es ruhiger. Der Oberpriester blieb ruhig, er horte aber jedes Wort, was gesprochen
wurde und solange, bis die Téchter ein gutes Mahl bereiteten, wurde dem Wirt und seinem

Sohn, den Knechten und Balta3aa Tr ei ber , der sich zu den |
Evangelium Jesus vorgetragen, welches ruhig und still gehort wurde. Mit keinem Wort
versuchte der Priester etwas einzuwenden, b i

ganz anders als wie meés horten. Da tauchen doch tausend Fragen auf und doch klingt alles so
naturlich. Wir haben viel gehort und gesehen und uns gesehnt nach der Gelegenheit, auch
einmal den Wundermann zu sehen und zu sprechen, aber wir waren ja arm, konnten uns die
weite Rese nicht erlauben und dass wir nicht zu Schatzen kamen, da sorgte schon der Tempel
daf ¢r . i

Da sagte der Priester: AFreund, es soll and
abgeben, was du bendtigst, ich habe weder Weib noch Kind, mich hinclgg ais nur der

Tempel. Gebt mir Gelegenheit, dass ich mich l6se, lasst mich hier wohnen und euch helfen,
euren Grund mit zu bebauen und gebt mir Zeit und Gelegenheit, mich einzuleben und zu
vergessen, was ich an Graueln mit verlibt habe auf Befehl dgseleriber was soll mit dem
Oberpriester geschehen?i

Da spricht Jakobus: AMein Freund, was wg¢rde:
dieser LAhmung, wird er noch viel witender werden, da du ja offen Verbrechen uber
Verbrechen geschildert hdstinder hat alles mit angehért. So soll er auch jetzt héren, was du

nun vorschlagst.fA Der Priester: AMein Vorsch
der mit ihm macht, weiB érer h°rt auf ein Mensch zu sein.f
denn Reer und Helfer sollen wir ja werden, das ist der Sinn der grof3en Heilandsliebe. Im
Tempel geht er unter, also muss ihm Gelegenheit gegeben werden, seinen Sinn zu andern. Was
sagst du alter treuer Wirtsvater dazu?i

Der Wirt: AWas s ol Wirde chihnshiargoehalten, @sner diniaedbrert e n
geworden ist, aber wer soll ihn pflegen? Meine Téchter wirden es ablehnen, mit diesem
Menschen unter einem Dach zu | eben, denn sie
zu Jakobus: AWa sin, miudieem Verbnecher evindewenig zu machen sein.

Lose ihm die Zunge, lass ihn zu Worte kommen, aber mache ihn nicht frei von der Lahmung,
bis er gesprochen hat.fi Da spricht Jakobus:
bekommt. Im Namen 3es sei deine Zunge geldst und spreche du aus, was mit dir geschehen
sol |l . nf

Der Oberpriester brllte wie ein Tier, welches toll ist. Beleidigungen tber Beleidigungen
flieCen nur so ¢ber seine Lippen. Da asfagte J
mit deinem Brdllen. In unserer Liebe reichten wir dir die Hand um dir den Weg zu ebnen zu dir
selbst, aber du hast es nicht gewollt. Du warst einer der Schlimmsten, der Unseren Meister Jesus
gegeil3elt hat, du warst einer der Schlimmsten, der Beleigieguaber Beleidigungen tber Ihn
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schrie. Du hast die Worte gehort, die der Meister am Kreuze ausriefiMegegib ihnen, denn
sie wissen nicht was sie tuinDetzt hast du dich selbst gerichtet. Vor einem romischen Gericht
wollten wir dich bewahren, abdu hast es nicht gewollt.

Ich benutze die Worte, die unser Meister sagte: “Ich wollte euch alle versammeln, aber ihr habt
es nicht gewollt!” Solange wirst du stumm und gelahmt bleiben, bis ein rémisches Gericht dir
Wohnung und Pflege gibt. Benutze die tZgut, es soll noch eine Gnadenzeit fir dich sein,
denn wir handeln nach den Worten unseres Meisters! Bestien und Raubtiere muss man in
Zwi nger tun, denn nichts anderes bist du!nd

Da atmeten die anderen auhun erlebten sie einen Teufel, wie er nicht asdein kann. Da

sagte der Sohn zu allen: ASch®°n ist etwas an
bewahrt hat vor diesem Menschen, der kein Mensch, sondern ein purer Teufel ist. O Jakobus,

du Helfer und Diener einer Gottesliebe, gib uns Anwagen, wie wir handeln sollen, denn

was soll ich noch einem Priester glauben! i

Jakobus: ABruder, |l asse dich nicht irre mact
sind, was du gehort hast von mir, wie ich unseren Meister und Seine Mission éarsssltiu

von Vater und Mutter gelernt hast, reicht vollkommen aus, ein Leben zu leben, welches dich
immer mehr und mehr dem Gottessohne Jesus néher bringt. Liebe deinen ewigen Gott als einen
liebevollen Vater, werde Bruder aller Menschen und du wirselteben als Den, der Er ist

von Ewigkeit zu Ewigkeit, dein Gott und Vater, dein Heiland und Erléser. Heute wirst du noch
mehr erfahren aus Seiner Liebe, Gnade wund Er

Der Oberpriester wurde gar nicht mehr beachsdte waren ruhig geworden. Nadem Mahle
konnte Baltasar noch mehr erzéhlen von den Fuhrungen Gottes, die ihn auf seinen Wegen
begegneten. Alle waren Auge und Ohr fir die Erzahlungen.

Dann wurde von einer Tochter die Bitte laut, doch von Jesus, dem Heiland und Wundermann
noch einiges zwerzéhlen, der nun Jakobus gern nachkam. Mitten in dem Erzahlen werden
Huf getrappel l aut wund der alitiohbingarmitht esbput,i ¢ ht :
wenn abends sp?2t noch G&2ste kommen. i

Schon wird scharf geklopft. Zwei Soldatdrekehren Einlass, die sich aber verwundert
umschauen als der alte Wirt ge°ffnet hatte.
fragte der eine, Awir haben unswardieAntwartt , wi r
Aaber wo Wwolhlitn iminttemc in derAdeaanhtwe, tfera dtoar
doch nicht mehr. Wartet bis zum anbrechenden Tag, dann kann euch die rechte Auskunft
werdeni kommt nur hereifi eure Pferde wird mein Sohn futtern und trankeinr seht nicht

zum Bestema u s . i

Gern wurde das Angebote angenommen, da sagt e
seid in guter Hut, eine halbe Stunde von hie
und Dank, das war ein harter und schwerer Tawgir hatten schwere Anstande mit der
Karawane. Wir hatten Befehl, Hilfe zu holen bei einem Kommando, welches aber erst morgen
kommen kann. Nun wird unser Unterfihrer warten, wir kommen aber nicht. Wie aber kannst

du wi ssen, Freund, dass eine halbe Stunde vo

Jakobus: AFreund, du gl aubst doch an den Wah
der meine und dieser offenbarte es mir!iada De.l
auch ein Anhanger des Auferstandenen? Wenn nicht, dann wird es aber hochste Zeit, denn alle
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Lande sind voll der héchsten Freude, obwohl auch das Leid eine furchtbare Spraché spricht
was wir heute wieder erl ebten. i

Baltasar spr i ch tdich, MeinBiudef, we# duén Gegerovart eipds Eriesters
und Oberpriesters dich offen zu demimuofer st e
konnen doch nicht angetastet werden. An Romern hat sich noch kein Priester gewagt. Was ist

mitdemda?lstekrgnk oder wi || er ni cht, dass i hm
Baltasar ; Adenn sie waren bis heute Feinde J
di eser hat sich abgewendet vom Tempel . i

Der Wirt brachte nun genug zu essen und trinkemnOzaten die beiden um ein Lager neben
ihren Pferderi sie seien mide und abgewirtschaftet.

AWas sagst du nun, Jakobusi, fragte Baltasar
Gottes und Vaters?i ADochi, s wofen ens duaRubeb u s
begeben, denn ich sehe noch nicht klan Gegenteit i ch f ¢hl e Beengung!n

Schon sehr zeitig war der alte Wirt auf den Beinen und hat gesorgt, dass eine Suppe auf dem
Tisch stand, weil die beiden Soldaten zeitig wegwollten. Jakolensguth schon zeitig sein
Lager verlassen hatte, sagte zum Wirt: ALass
dem Tempel gehort. Die Soldaten wissen nicht was hier geschehen ist und dein Sohn kénnte
doch veranlassen, dass der Trupp Soldaten mietheuch alle Gefangenen bringt, die sie
gemacht und befreit haben!hn

So wurde es auch. Der junge Sohn wusste Bescheid, als ihm Jakobus die Lage schilderte wo
der Trupp lagerte. Gegen Mittag fuhren auch 5 Wagen und an 20 Reiter in den Hof des armen
Wirtesund der Fuhrer Jakobus sehen, herab vom Pferd und ihn umarmend war das Werk eines
Augenblickes. Jakobus war ger¢ghrt von der Fr
i mmer wieder digaiwjengemR8meduAdenn hierher?hi

Jakobus sagté: Al ch Dbin auf déhi #mhkommu Mméieyi Bs ude
ABal tasar, endlich lerne ich dich iaeckrun kenne
alle Freude beiseite ernste Pflichten habe ich zu erfiullen. Es ist mir geglickt, iempel

wieder eine wertvolle Ladung abzujagen, es ging hart her, ich brauche Hilfe, denn ohne Hilfe

schaffe ich es nicht.

Jakobus: ADoch, mein Julius, es wird geling
Verbrecher grofRen Stils, ich fuhle, 10 JaBGadeeren werden ihn kaum andern. Besessen von
einer Legion schrecklichsten D2monen! A AAus
Du, der du die h°chste Liebe iwehattsichis¢lbstgddas? i J a
Urteil gesprochen. Hiersid Zeugen, dies es best?@atigen. i

Was nun der alte Wirt erlebte, war ihm etwas ganz Neues. Gefesselte Treiber, arme, von aller
Kleidung entbl63te Manner und Frauen, schmutzig und unsawleiSoldaten in gemessener
Entfernung schauten mit harten Blickeuf die Menschen. Hier wurde nun Baltasar lebendig.
Jetzt kam er in sein Element und bat Julius, doch hier Anweisung geben zu dirfen. Die gro3e
Gaststube wurde zu einem Lazarett. Die Tochter waren bereit, alles zu tun, denn vor diesem
Bild brach die erbarende Liebe durch. In der Kiiche brannte auf dem Herd das Feuer um
Wasser und ein Essen zu bereiten; aber woher nehmen, soviel war nicht im Hause, um alle satt
werden zu lassen. Baltasar aber, gewohnt auf den Wagen alles zu durchsuchen, fand
Lebensmittel geilgend vori und die erste Not war Gberwunden. Aber Julius hatte einen
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schweren Stand, denn zwei Priester waren gebunden, dass sie sich nicht riihren konnten. Sie
blieben vorlaufig auf dem Wagen liegen, der von einem Soldaten streng gehutet wurde.

Die Treibe wurden freigelassen als sie bekundeten, sie seien nur Gezwungene zu diesen
Diensten. Sie fugen sich gern, was von ihnen gefordert wird. Nach zwei Stunden waren alle
gesattigt und endlich konnte man alles Ubersehen. Was Julius mit den Priestern unternahm,
beteiligte sich Jakobus nicht im Geringsten, er beschaftigte sich mit den befreiten Mannern und
Frauen, die alle um Jesu willen in das Elend gekommen waren. Wie atmeten sie auf in der
Lauterkeit der Jakobtisiebe, wie erstaunten alle, als sie erlebten ghéliche Kraft aus
Jakobus geoffenbarter Liebe. Der alte treue Wirt und seine Kinder waren wie neugeboren an
Kraft und dienender Liebe. Am Abend, als sich alle zur Ruhe begaben, war ein Tagewerk fur
den Herrn vollbracht, was Baltasar freudig bezeugtehDenge noch war Jakobus mit Baltasar

und Julius zusammenalle anderen waren mude und ruhebedurftig.

Am anderen Tag kam die grof3e Frage, wohin mit den befreiten Schwestern und Bridern? Zu
Nikolausi meinte Jakobus, Baltasar mehitger bleiben und fivwohnung und Arbeit sorgen,

da der Grund fruchtbar war und gentigend Wasser vorhanden. Julius gab Baltasar Recht, er
wollte veranlassen, dass Mittel und Material herbeigeschafft werden und machte zur
Bedingung, dass alle romische Untertanen wurden.

So sandtaun Julius einige Soldaten an eine Kommandostelle mit einem Bericht und bat um
einen Kommissar. Mit den gefangenen Priestern sprach er so wenig wie mdglich, um den
Verhandlungen nicht vorzugreifen. Den zwei Priestern und dem gelahmten Oberpriester
wurdendie Fesseln abgenommen. Sie wurden aber stark bewacht und nur mit Brot und Wasser
genahrt. So ist aus der grof3en armen Herberge eine viel grolRere geworden, denn Julius hatte
aus sich heraus soviel Grund und Boden dem armen Wirt Ubereignet, dass er sich als
GroRR3grundbesitzer ansehen konnte, woriiber der Sohn eine UbergroRe Freude hatte. Es gab
genug Wald, genug Acker und Weideland, nur Vieh fehlte, was Baltasar beschaffen wollte und
dazu den abreitenden Soldaten das notige Material mitgab.

Julius wusste, daskkobus und Baltasar zu Elegius wollte. Er sprach aber zu keinem, dass er
auch hinwollte. Jakobus aber war so feinfuhlig und fragte nicht einmal nach den Girterden

ahnte aber alles. Seine Mission betrachtete Jakobus und Baltasar als beendet unch,sagte n

dass er am néachsten Tag zu Elegius weiterreisen wollte. Da sagteiJidsa n n  k o mme |
miti i n dr ei Tagen kann ich wieder zurg¢gck seir
Kommando.

Ungern sahen alle Jakobus scheiden, aber ihre Herzen warenligefillt von heilem Dank
gegen den heiligen Gott und Vater in Jesus. Jakobus versprach zuriickzukommen, er misse aber
zu Elegius, da der Meister in ihm ihn dazu dréange.

Weiterreise zur Herberge des Elegius

Frihzeitig ging die Fahrt hinein in den fiten Morgen und Julius ritt mit noch 2 Mann als
Begleitung mit. Der Tag wurde ein hei Cer, ab
Futter und Wasser. In den heil3en Mittagsstunden wurde in einem kihlen Wald eine langere
Rast gehalten und wiedgab es nur ein GesprathJesus der Auferstandeineund das im
Menschen ringende Jesusleben aus Seinem Geiste. Endlich konnte Julius Jakobus voll und ganz
verstehen. Julius aber war noch nicht frei von den ihm angeborenen uabr
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Gerechtigkeitsbegriffennd klagte sich selbst an, dass ihm noch viel an der Liebe fehlte, die
Jakobus immer und immer vertrat.

Jakobus aber sah seinen jungen Bruder Jul i u:
Meister Jesus nicht wegnehmen, das musstdu seliseuego er wi || dir ger n h
AlJa Bruder, warum geht es noch nicht? Wenn
wenn ich sehe das Unrecht und die Verbrechen gegen das wahre Menschliche, da mdchte ich
zuschlagen und vergesse, dassichan ldebec h ein Vorbil d werden so

nimm es nicht so tragisch, denke immer daran, dass keinem Menschen etwas geschenkt werden
kann, denke daran, dass auch der Meister schwer ringen musste und denke daran, dass wir
Menschen um der Anderen veil hier unsere Aufgabe zu erfiillen suchen missen. Um das
"Wie" ist nun unsere eigene Sache! Er, unser Meister Jesus, gibt die Kraft und auch das
Gel i ngen!i

Julius: AJakobus, du mein |ieber Bruder, kan
und Meis er Jesus?fi Jakobus: AGewi ss, mein Jul iu
ist, wird Er dir jede Bitte erfullein doch die Zeit und Erfillung liegt an der Reife deiner Seele.

Es musste dir doch klar sein, dass wenn du die Ewige Liebe um etwassGittese, Er auch

mit dir Grosses erreichen will und was ist das Grof3te? Ein Herz voller Demut und wahrer Liebe,
wodurch du jederzeit in Harmonie mit dem Mei

Julius spricht: AMein | i enerdnrhardianikcheb \esinduiga nn n
bleiben, wenn ich menschliche Sehnsiichte, weltliche Verpflichtungen oder unliebsame
Entschlisse fassen muss? Denke an die Priester, die auf ihre Verurteilung warten missen. Es

ist mir unertraglich, alle diese Dinge mit Gathiserem heiligen Vater zu regeln. Was sagst du
dazu?fi Jakobus: ANichts, mein lieber Julius,
mich ganz in Deinem Geiste. Du bist der Stellvertreter Gottes in diesem Falle. Du hast versucht,

in Gite und liebe ihnen zu helfen, aber sie lehnen ja deine Hilfe ab.

Wisse: Das Heil aus Gott kann nur denen zugute kommen, die eines guten Willens sind. Was
machst du mit einem bissigen Pferd? Du gibst ihm einen BeiRkorb und nimmst ihn nur ab, wenn
er Futter zu sichehmen muss. So handle auch an Menschen, die keine Menschen sind, sondern
Teufel, jedoch nur solange wie sie solche sind. Gottes Liebe und Erbarmen geht weit, aber sie
kann auch wartehgedul di g warten! A Julius antwortet:
das geduldige Warten ist noch eine grol3e Schwéche!

Julius wurde stiller und stiller. So konnte sich Jakobus nur noch mit Baltasar besprechen und
als sich die Sonne neigte, kamen sie bei Elegius an, der sie mit grofl3er Freude begrifite und sie
alle ins Hauduhrte. Janna erschrak als sie Jakobus und Julius sah und eilte rasch in die oberen
Stockwerke. Was ist los, dachte Jakobus, und rasch eilte er Janna nach, die oben in ihrer
Kammer war . Janna sich an Jakobus | damhend s
Jesus hergefiihrt haben, heile mich von der Liebe zu Julius. Ich bitte dich, heile mich, denn ich
habe mich ja mit meinem Jesus verm2hlt, wie

Jakobus: AJanna, was muss i ch tehemedasus sein, wi e
wenn du die Liebe zu Julius als Stinde ansiehst. Gewiss, du hast dich Ihm angelobt fiir die ganze
Ewigkeit, aber deswegen kannst du doch das Weib eines guten und ehrlichen Mannes werden
und sein! Die Liebe zu Jesus ist ein Heiligtum undinkiausendfaltig ausstrahlen Gber die, die

guten Willens sind. Julius hat kein Wort zu mir gesagt, auch er leidet innerlich, aber seine
Lippen sprachen kein Wort tUber das, was er leidet. Ich bitte dich, komm herunter und lasse
wahre und reine Freude in dem Herzen lebendig werden.

171



172

Janna: AJakobus, du mein Bruder, gern wi ||
Herzen. Ja, ich bin unfahig, den Kranken zu helfen, ich bin ja selbst krank aus Liebe zu Julius,
dem ich so oft wehe tat meinem "néirch daf nicht". Und nun darf ich wirklich? O Jakobus,

sage es mir noch einmal, was mich so frei macht "ich darf einem Mann gehdéren, der mich

|l iebt"? Jakobus: ADu darfst nicht nur, sonde
verlieren, wennihminc ht Hi | f e kommt! A

Beide gingen in das Gastzimmer, wo nun schon alles lebendig war. Alle aus der Kdche u
einige Fremde scharten sich um Jakobus. Janna aber ging zu Julius, umarmte ihn und sagte:

AMein Julius, ab heute will ich dein Weib se
war Eigenliebe von mir, i ch bedulaicthst:et &J amen e
glicklich machst du mich und wie froh bin ich, mit nach hier gegangen zu sein. Ich habe

ernstlich unseren treuen Jesus gebeten, alle

Als sich nun die Freude bei allen gelegt hatte, saglies zu Elegius: Vater, es ist soweit!
Unser Jesus, unser treuer Gott und Vater hat unsere Herzen freigemacht von dem Ubel der
falschen Begriffe. Wir haben uns gelobt, als ein Ehepaar Gott zu dienen, ich bitte dich, gib auch
du uns deinen Segen!i

Noch ene Karawane fuhr in den Hof, aber den Wirt beunruhigte es gar nicht weiter, er hatte
genug Leute, die da halfen, alles in Ordnung zu bringen. Auch der Karawanenfihrer war ein
guter Bekannter des El egius und eenermamgt e 2z u
besten Knechte ist krank, werdest du i hm Pf
AAber Freund, welche Fragefi, sagte Elegius.
gesagt, dass mein Gott, wenn Er der deine wiirdeasiclt h dei ner Not er bar m

Der Karawanenfsghrer: AElegius, fange doch ni
di e Diener deines Gottes haben mich fast an
Freundfi, sagt e BDiengrimaises Gofdensein Gattisi iebe nrid wiader
Liebe, es waren faule und schlechte Diehneder hast du noch keine faulen und schlechte

Knechte gehabt?f Der Karawanenf ¢c¢hrer: AWenn
recht geben, aberasum verhindert es dein Gott nicht? Siehe, taglich begegnen wir solchen
Dienern, wenn ich k°nnte und die Macht h2tte
El egius: AWir wollen uns nicht verlieren mit
in eineKammer, dann wollen wir weitersehen; denn ich bin in einer der gro3ten Freuden, heute
soll noch Hochzeit gefeiert werden. Die GI¢c
Elegius, wie oft feiert deine Tochter denn Hochzeit? Mir wurde erzahlt, siassich dem
Wunder mann angel obt hat, der gekreuzigt und
recht f, sagte El egius, Aaber deswegen bl eibt

dieser hat es erlaubt, wiinscht es sogar, dass sie das WsslbEinnes wird, der sich auch dem
Wunder mann Jesus angel obt hat . A Der Kar awan
soweit reicht mein Verstand nicht!an

Der Knecht aber wurde in das Gastzimmer gebracht. Janna wollte es, dass an diesem Knecht
auch dieLiebe ihres Heilandes Jesus sich offenbare. Hilfsbereit waren alle in der Gaststube.

Jakobus aber sagte zu Janna: ASchwester, nun
wieder mit himmlischer Kraft erfullt hat. Tue an ihn, wie es deine von JessseHéllte Liebe
will . A Janna: ADu machst mi r Hof f nung, Jakc

geworden, aber wenn du es mir sagst, dann mein Jesus erfiille Du mich ganz wie friher mit
Deiner Kraft!hn
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Janna fuihlte wie sie durchstrémt wurde. In ihremzide war ein Jubel, sie sagte zu sich:

AMein Jesus, Du meine einzige Lie
endlich erlebe ich Dich wieder
darum mein Jesus soll es dir erste Tat wieder sein,
diesem armen Bruder zu helfen!h

Sie kniete nieder vor dem Lager des Kranken, legte ihre HandeiaufeiRes Haupt und sagte:

Mein Jesusdein Wille geschehe,
Deine Kraft erweise sich als die Starkere,
reinige und |lautere Du diesen Bruder so,
dass er erstehe in Gesundheit um Deiner Liebe willen.
Amen.

Ein Ruck ging durch diesen kranken Kérper,eoebh si ch und sagte: AM2d
mir Gutes! Um mich war es so dunkel, ich fuhlte mich so verlassen, ein Feuer brannte so heil3

in mir, aber es verbrannte mich nicht. Habe Dank, denn licht wurde es um mich. Ich sah dich

und noch einen Mann, denishc hon ei nmal gesehen habe; aber
vom Lager und sah sich um.

Da spricht Janna: ADu war st sehr krank, ab
gemacht! A Der Knecht: AM2dchen, ichnlassea nur
mich erst richtig waschen, denn mit reinen Handen mochte ich dir danken und dich fragen "lebt

der Heiland Jesus noch"?h

Janna wurde von Julius gesucht, der Giberhaupt nichts von dem Geschehen wusste. Der Knecht

zog sich zuriick als er den Rémersitu | i us aber sagte: ABl eibe n
muss wissen, was ist mir dir geschehen?i Der
Gutes tat. IchweiB esnochnichEi n Jesus sol |l mi ¢ h sund ge

ge
Juliusauf. Dawa Jul ius erfreut und sagte: AJanna, n
unserem Herrn und Meister Je$usber jetzt wirst du gebraucht.

Julius nahm diesen Knecht mit sich und lief3 sich von seinem Herrn unterrichten, der so erstaunt
war, seinen Kneth so gesund zu sehen. Er sagte: AHe
Gesundwerden habe ich gezweifelt. Elegius sagte wohl, wenn sein Gott der meine wiirde, so
wirde Er sich auch meiner Not annehmen. So aber hat der Gott Elegius vorschnell gehandelt

~

undmih zum Schul di gen gemacht . i

Da spricht Julius: ALieber Freund, so ist es
Weib Janna, ihm die Gesundheit wiederzugeben, es geht doch nicht an, in Gegenwart des Herrn
und Meisters Jesus, Der unser aller Qottd Herr ist, bei meiner Hochzeitsfeier einen
Sterbenden unter uns zu haben. Hattest du di
tiefe betrauert hatte ich ihn, denn er ist einer meiner Besten und Treuesten. Wie fihlst du dich,
Berno, hastdunodo pf schmer zen?hn

ANein, |lieber Lourdes, mir ist so wohl, aber
Julius gibt ihm die Hand und spricht: AFreun
was Dir gesagt wird? Darum ist es wichtig, diclGeduld zu fasseinal | es sol | st du
El egi us aber sagte: AFreunde, macht euch all

Dinge erfahren und erleben, dass ihr dann tber die Heilung dieses Freundes kein Wort mehr zu
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sagen braucht. Fganicht, warum die Hochzeit so tbereilt wirdo sage ich euch allen, weil
wir heute Abend einen Priester, einen Stellvertreter unseres Gottes und Vaters unter uns haben

funseren geliebten Bruder Jakobus. d
Da sprang der GriechWerloius de3$alaaoilbhaufsiakabbsif g ta gd |
zueilend! AJa, ich bin es mein Bruder, nun i

mich | eibhaftig als einen Menschen!id AJakob
sprechen ist mein stilles Yiangen. Was ich horte, hat mich konfus gemacht, hat mich in einen
Zweifel gebracht und bin irre an allen Goéttern auch an Deinem Gott.i Adsobist wirklich

ein Mensch wie ich und alle anderen?i Jakob
werde agh ein Mensch bleiben bis in alle Ewigkeit, auch wenn ich meine Fleischeshulle
abgel egt habe nach dem Wi llen meines Herrn u

Da gab es nun ein Hin und Herauch Baltasar beteiligte sich sehr stark mit, da er ja ein
Landsmann des Lourdes war. Esrdeinun auch Elegius angeordnet, dass sich alle festlich
kleiden sollen so gut es eben gingann kurz das Nachtmahl einnehmen und dann sollte die
Trauung stattfinden so will es der Herr und ewige Gott!

Dochwas heif3t festlich kleidehgewaschen und sauber kamen alle, nur Janna trug ein weif3es
Kleid ohne jeden Schmuck. Das Essen begann mit einer kleinen Ansprache, die Jakobus auf
die Bitte des Elegius hielt und dem Mahl eine Bedeutung zuwies als eines Adfdasimit

dem Herrn.

Nachdem das Essen eingenommen war, wurden alle Tische abgerdumt und nur eine Lampe
brannte auf jedem Tisch. Im Hintergrund befand sich ein kleiner Algeinz einfach und
primitiv i darauf brannten 7 Lampeh.Dorthin begab sich Jakab und das Brautpaar nahm

vor dem Altar Platz.

Dann nahm nach alter Sitte der Hausvater Elegius die Trauung vor und segnete das neu
vermahlte Paar und alle Versammelten, die stehend der Trauung zusghearen somit die
Trauzeugen. Jakobus segnete nochreinmal im Namen und im Geiste Jesus Christus das Paar
und sprach: ADer heilige Friede sei mit euch
dass wir uns hier versammeln durfen zu diesem Heiligen Fest, wo sich zwei Menschen fir ewig
verbinden um zu verherrlichen ein Leben in Gott, dem Schopfer und Erhalter alles
Geschaffenen. Diesem ewigen und wahren Gott hat es gefallen, selbst Mensch zu werden um
als Mensch unter Menschen sich zu offenbaren als der Ewige und Wabhre, als das Licht und das
Leben, als der Herr tber Leben und Tod!

Obwohl Seine Darniederkunft als Mensch seit Adam schon allen verheiRen, nahm |hn fast
niemand an als Den, der Er in Wirklichkeit war. Sein Leben war fast nur ein Dienen und ein
Schenken, ein immer neues Zeugen von Sémmaren Liebe, die Er Vater nannte.

Doch sie haben ihn nicht gewollt mit Ausnahme weniger. Die ihn aber annahmen, wurden
erfillt mit einem Frieden, einer Freude und einer Hoffnung, die sich schon in ihrem Erdenleben
verwirklichte. Denn das Grol3te und Bestar doch nur dies, Gott ist uns Mensch und Bruder
geworden und haben ein ewiges Leben in uns erlebt, was allen Tod Uberdauert und flr ewig
fortleben wird! Dieser Mensch, Jesus mit Namen, musste aber, um allen ein Erléser zu werden,
das Harteste und Schiimste an sich tun lassen, was uns, Seinen Jingern, Seinen Freunden, das
Schlimmste und Argste war: Er starb am Kreuze und es schien, als wenn alles umsonst gewesen
ware. Nach drei Tagen aber stand Er mitten unter uns als der Sieger Uber allen Tod, als der
Uberwinder (iber alles Weh und Leid, als der Helfer der Bedriickten und Elenden und wir
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erlebten Seine Herrlichkditwie auch heute wieder Seine Herrlichkeit erlebt wurde, an diesem,
unseren Bruder Berno!

Du lieber Julius und Du, liebe Janna, ein Heiligdsethabt ihr beide ibernommen, ein Heiliges
Vermachtnis wurde euch zuteil, mit anderen Worten: Euer Leben soll zu einem Gottesleben
werden! Immer sollt ihr mit Inm, dem heiligen und ewigen Gott und Vater in einer standigen
Verbindung bleiben und dafir eteben, dass dieses Leben aus Ihm allen werde!

Seit ihr bereit, dieses auch zu bezeugen vor allen denen, die hier aus Zeugen zugégen sind
dann bezeugt es mit einem "Ja! "fA Al s beide
sagt e Jak o bistes:kaud @dglick, ddrumrsollt ihr alle, die ihr hier seid, erleben,

wie es auch unserem Herrn und Meister Jesus eine Herzenssache ist und so erschreckt nicht vor

~

dem GroCen Wunder Seiner Liebe!ihq

In diesem Augenblick sehen alle Augen auf Ihn und Er Bpdarch den Mund Jakobus:
AKindlein, freut euch mit Mir, dass ich euch sichtbar segnen kann! Du, Julius, sei und
bleibe ein Kampfer fur Meine Wahrheit und du Janna, bleibe ein Gefal3 Meiner Liebe!
Wabhrheit und Liebe ist gleich dem Lichte und dem Lebenines kann ohne den anderen
bestehen!

Ihr aber als Zeugen erlebt nun Meine Liebe, die sich einem jeden offenbaren will, aber nicht,
dass ihr gezwungen werdet, an mich zu glauben, sondern erleben sollt ihr alle Meine
unsagbar grof3e Liebe und Erbarmung! Seheteine Hande und FiR3e, die sichtbaren
Zeichen Meiner Liebe zu allen, allen Menschen und Wesen, sehet Meine Klarheit, dass ich
es vollbringen konnte, dass ihr alle Mich als Den erschauen kénnt, was eure Liebe aus Mir
macht. Ich aber muss wieder fur euch uiekitbar werden, weil ihr alle noch nicht reif seid,
Mich zu ertragen. Doch meine Liebe hat vorgesorgt und alle, die mit Mir in inniger
Harmonie verbunden bleiben, wird das Herrlichste als Mensch zuteil.

Darum wurde ich Mensch um allen Menschen einen Gezst hinterlassen, der euch alle in
die Wahrheit und Weisheit aus Mir leitet um dadurch Mir &hnlicher werden zu kénnen.
Eurem AuReren nach lebt ihr wohl noch zuviel in eurer Sinnenwelt, aber mit Mir oder in
Meinem Geiste konnt ihr euch vergdéttlichen nachrdeZuge eures Herzens und nach der
Reife eurer Liebe zu Miri Je inniger ihr mit Mir verbunden bleibt, desto reicher werdet ihr

in eurer Innenwelt als das Reich Gottes in euthund je &hnlicher ihr Mir werdet, desto
mehr konnt ihr Mich schauen. Es ist albesorerst doch nur der Anfang auf der Stufenleiter

zu Mir, denn je mehr Ich in euch wirken kann, desto mehr Kréafte flie3en euch dauernd zu.
O1 konntet ihr alle ahnen, was Ich in und aus Meiner Liebe und Erbarmung in euch Alles
legte! Keines Menschen Augend keines Menschen Ohr hat es je gesehen oder vernommen,
welche tief verborgenen Herrlichkeiten in euch liegen, die aber nur geweckt, gepflegt und
gefordert werden kénnen in der Liebe zu Mir und all euren Schwestern und Brtdern. Ein
jeder Einzelne von eudttragt mehr in sich als eure Augen sehen und euer Herz empfinden
kann. aber eines erlebt schon jetzt ein Jeder von euch, dass ein tiefer Frieden, eine heilige
Freude euch belebt und fahig macht, Krafte aus Mir aufzunehmen und auszustrahlen.

Du meine Jannahast es erlebt, als du Mich nicht mehr so empfandest wie friiher, da waren
deine Krafte so gering geworden, dass du dich kaum selbst aufrecht erhalten konntest und
in dem Augenblick, wo deine Liebe zu Mir wieder lebendig wurde, konntest du Leben
spendeni ja i ein Leben, welches verléschen wollte, konntest du aus Meinen L-iebe
Lebenskréaften neuen Auftrieb geben.
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Doch von nun an sollst nicht nur du, Janna, sondern ein Jede aus euch kann und darf es,
weil Ich aus Meiner Liebe ja einen Jeden befahige, Mim sich aufzunehmen, dass es gar
keinen Unterschied bedeuten wirde, Krafte nach auflen zu stellen, die Ich als der
Menschensohn nach aufRen stellieWie der Vater in Mir wirkte, so will Ich in euch wirken,

wie Ich mit dem Vater eins werden musste, soetwrse ich Mir, dass ihr mit Mir so eins
werdet, wie Ich mit dem Vater eins wurde.

Du Lourdes, heute erlebst du die Erftillung deiner Sehnsucht, du wolltest den wahren und
ewigen Gott erleben, Ich stehe nun vor dir als wie ein Mensch im Fleisch und Blute bitt
ergreife Meine Hande und lege deine Finger in Meine Seitenwunde damit du gefestet bleibest
in den Stunden der Prifung, die noch an dich herantreten werden. Mein Wille war es, dass
du jetzt hier bist und Mich erlebst als den wahren und ewigen Gott, derjetizt Bruder
geworden istfi

Da sagte Lourdes: AO Jesus, es i st nicht no°t
nur Du kannst es sein, weil Deine Augen nicht liigen kénnen, denn Du kannst bis auf den Grund
mei ner Seele schauen!i

ABerno, auch di erstehe zu dem Leben, welches dich zu meinem Bruder macht, denn in
dir war es Nacht und jetzt ist es Tag geworden. Lasse es niemals mehr in dir zu einer
Finsternis werden, denn du erlebtest einen Hauch der Ewigkeit als Meine Gnade.

So vernehmt noch in deser fir euch heiligen Stunde, dass es fur keinen zu schwer oder
zuviel werden konnte, denn Ich bin bei euch, wenn ihr Mich rufet, aber immer in euch,
wenn ihr Mich liebet, aber nicht so, wie ihr Mich jetzt sehet, sondern wie Mein Bild in
euch Mich gestalet.

Far meine Kinder will Ich nicht mehr der Gekreuzigte sein, sondern der Auferstandene
und ewig Lebende. Am Kreuz bin Ich fiir einen jeden Einzelnen gestorben, aber
auferstanden bin Ich fur alle und darum kann Ich zu einem Jeden kommen als der ewig
Lebende Gott und Vater, Freund und Bruder, je nach dem Bild "Ich" in euch leben darf.

So werde Ich, so wie Ich euch sichtbar wurde, wieder unsichtbar werden, aber dafir sollt
ihr alle erleben und erschauen, was um und unter euch sich befindet. Meine Liebe, Meme
Segen und Meinen Frieden den lasse ich zurtick und je nach eurer Liebe soll sich alles
auswirken aus Mir und von Mir. Amen.fi

Noch eine Stunde erlebten sie alle die Liebe und Gnade des Vaters Jesus, dann sagte Jakobus:
AErschreckt ni c heschlosserewerdenges sok eudheig lelaibendes Erleben
sein, es war kein Traum oder Traumerlebnis, sondern ein Blick in eure Innenwelt, die naturlich

so bewohnt ist, als ware es aulRer etilddrdnungsgemal’ wollen wird das Fest beenden, aber
zusammenbleibekdnnen wir, solange wir Lust haben. Denke aber keiner, dass ich nur fir den
einen oder anderen da bin, ich bin im Sinne des Vaters Jesus fir alle da; aber eine Bedingung
knupfe ich daran, wir wollen nur um des Heiles unserer Seele uns auf dem Bodembeeege

uns allen dient, um recht bald zu den Segnungen zu gelangen, die uns die Reife bringen. Ich
bitte euch alle um einige Minuten Stille und innere Einkehr.

Du aber, du liebevollster Vater, bist immer noch gegenwartig. Ich danke Dir im Namen aller
fir Deine so Uberreiche Gnade und Liebesfille. Du schaust in unsere Herzen und kennst unser
Sehnen und hast wiederum alle Sehnsucht gestillt, o wenn wir doch alle als Deine Kinder auch
Deine Sehnsucht so stillen kdnnten, wie Du es immer tust. Deine Liebe \WWeites o0 mdchte

doch alles Liebe und Leben in uns allen werden, um Dich so erfreuen zu kénnen, wie Du es
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immer tust. Dein Name werde gepriesen, Deine Liebe soll Strahlen aus uns senden, um allen
beweisen zu kénneinDu bist unser heiliger und bester Vatenser Herr und Gott bis in alle
Ewi gkeit. Amen. i

Nun war das Fest voruber, aber noch lange dauerte der Strom der Empfindungen und aller Rede
Sinn war dei wenn doch der Vater uns immer sichtbar bliebe.

Vor allem war Lourdes mit Baltasar in ein tiefess@&ch gekommen, immer wieder rollte
Baltasar Erl ebnisse auf, die auf Lourdes wie
Freund, das héatte ich niemals gedacht, dass gerade du diesen wunderbaren Geist des
Auferstandenen so darstellen und mirbggreiflich machen kannst. Nun haben wir ein und
denselben Gott, so missen wir auch ein und dieselbe Liebeihabedas kann ich vorlaufig

glauben; aber was wurde heute uns allen offenbart, ein Leben aus Gott, also ein Gottesleben
sollen wir leben? O Beasar, mich ergreift eine Sehnsucht, etwas, was ich noch nie erlebt habe.

Ein Leben aus Gottwe |l ches Leben habe ich bis jetzt ge

Baltasar: ADein Eigenleben, denn die G°tter,
Also hast nicht nur dwsondern auch ich und alle Menschen nur ihr Eigenleben gelebt, welches

den Stempel des Todes tragt. Gottesleben aber kennt keinen Tod und Vergehen, weil es ewig
ist. Darum wurde der ewige Gott Schopfer aller Himmel und Erden und alles was darauf ist,
selbstMensch auf unserer Erde und hat sie als die erste dazu ausersehen, dass sie die Keimzelle

werde all er Liebe und des Lebens! i
I:ourdes: ABruder Baltasar, das i st mi r nooc
Uberzeugungskraft, das ich gar nichtanderskahns zu gl auben. Schon Be

das Erleben mit Jesus dem Auferstandenen, dann die Traumgesichte und vor allem die Freude,
die Ruhe, das Vergessen aller N6te und Sorgen, so etwas kdnnten alle Gotter nicht hervorrufen.
Da’i sieh hini wie eintr&htig sie alle Jakobus Worten lauschen, es ist auch nicht einer, der

nicht voll befriedigt ware. So gehe ich nun auch in diesen Frieden und Gedenken weiter und
Berno wird f¢gr mich der Mahner sein auf mei n

Alles nahm ein Ende, auch deeNacht, die keinem als Nacht erschien, denn nicht nur gereinigt
waren die Herzen, sondern neu erfillt mit den herrlichsten Gaben des Geistes aus Jesus
Christus.

Janna aber war tbervoll des Glickes durch Jakobus und sah nun ihren Julius als das Geschenk
ihres Jesus an. Sie sagte: AJakobus, mei n | i
weil3, dass unser aller Jesus der Inhalt meines ganzen Lebens sein und bleiben wird, denn in
Julius sehe ich die verkdrperte Liebe meines Gottes und Vaters uncede Hie ich Julius
entgegenbringe, i1ist das Geschenk Jesus fg¢groom

Jakobus: AJanna, bl eibe in diesem Geiste uni
deiner Liebe ganz in Seinem Geiste und glaube felsenfest, dass in dir Seine Krattjebeine

und Sein Leben verankert ist und alles was du tust in und aus diesem Glauben wird so sein, als
tut es Jesus sel bst!n

Julius hatte ein Drdngen zum Abreiten, darum wurde beschleunigt aufgebrochen, denn die
Priester und die Gefangenen lagen als eirgt &af seiner Seele. Darum war der Abschied kurz
und Baltasar war es recht.
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Jakobus aber blieb still, denn vor ihm lag Unangenehmes und Julius war ein Pflichtmensch, den
er nicht beeinflussen durfte.

Nach einer kurzen Rast sagte Jakobus zu JWilde i n Br uder , di e Pflict
mich drangt auch die Pflicht. Du musst nach weltlichen Gesetzen handeln und so bitte ich dich

als Bruder "bleibe Mensch", denn auch die Verbrecher sind Menschen. Wenn maglich, reiche
allen die Hand zu ihrer Bessag!

Wir weichen nun bei der nachsten Kreuzung ab, um zu unserem neuérRZlda zu

kommen. Ich sehe in mir einen Rittertrupp mit einem Kommissar, den werden wir dir zu deiner
Hilfe senden. Baltasar wird dir Vollmachten geben um bei dem Wirt das Nbtigeranlassen,

dass dort eine Zufluchtsst2atte und ein Heim

Julius wusste, widersprechen ist nutzlos, denn Jakobus wusste, was der Herr mit ihm vorhatte.
So war es nun beschlossen, bis zur Trennung empfing nun Julius nochelbegoneisungen.
Baltasar schwieg zu allem, gab aber gern alle Vollmachten und Versprechungen fur das
gedachte und nach dem Herrn gewollte Hilfswerk.

Tage des Friedens, Tage des Stillseins kamen, fir Abwechslung sorgtEaraieanen
StralRen, wo Baltasar oft Gast war mit seinem Bruder Jakobus, der nun erleben konnte die Frucht
des Gotteslebens in und aus Baltasar.

Je nadher sie Rakka kamen, desto mehr Menschen begegneten sie, aber mit ihrem Fuhrwerk
hielten sie nicht an. Bakkar war so froh, ungestort mit Jakobus zu sein, denn er wusste, die
Ruhe und das Alleinsein mit Jakobus hat bald aufgehort.

Ankunft in Rakka bei dem Priester Arius

Angekommen in Rakka fuhren sie zu Arius. Dieser war so Uberfullt von Freude und umarmte
ihn, wi e auch Baltasar. Dann sagte er: ABr ¢ de
werdet i1 hr wohnen und f ¢ r Baltasar und seine

Arius fUhrte die Brider selbst in das Heim, welches auf beide einen guten Eindruck machte.
Unten war ein kleiner Saal, nebenan die Gastraume. Oben Wohnraume fir die Insassen und
wenn notig fur Gaste.

Jakobus und Baltasar bekamen ein solches Zimmer mit einem Ausblick in den Garten, wo
gerade einige Frauen arbeiteten. Jakobus schaute gerade ren Ewaden, da sagte eine:
ASchau Mutter, ist das nicht Jakobus?fi Da s
kommAmelail ass alles | iegen, es ist Jakobus! A D:
und konnten kein Wort sagérbeide lagen aseiner Brust und weinten.

Da spricht Jakobus: AAmalie und Ameli a, war
ABruder Jakobus, wir haben uns nach dir gese
nur noch eine kurze Zeit, dann sind wir wiedeinb&otzendienst angelangt. Alles Reden ist
umsonst . Der gute Arius hat die Kraft nicht,
so, liebe Schwestern, der Herr weil3 um alles, auch um eure Not. Darum sind wir nach hier
gekommen. Lassenwirallesa uns her ankommen, noch hat der
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Alle gingen nach unten. Da Baltasar sich um gar nichts zu kiimmern brauchte, wich er auch
nicht von Jakobus Seite. Jakobus aber sagte:
wollennoth eine gr°Cere Liebe walten | assen, 1ich

Arius hatte inzwischen flr ein Mahl gesorgt. Amelia aber sorgte dafir, dass es bekannt wurde,
dass Jakobus gekommen sei. Ein gewesener Priester mit seiner Frau war abendéatith

erbaut von der Botschaft, dass Jakobus gekommen sei. Sofort eilte er nach dem Heim, um sich
zu Uberzeugen. Auch noch andere kamen eilends und voller Freude, so dauerte es nicht lange
und die Stube war voller Menschen, wo gerade Jakobus uras8&aitoch nicht sattigten.

Da fragte der gewesene Priester Arius: AHast
wie kommst du auf diese Frage, sieh doch die Freude der aifidetied | st du di ch ni ¢
AAri us, gen¢gen dicht, dieldu @on @éirfera WVbilze rerhattg?eSmnd die

Of fenbarungen Jakobus wichtiger, denn die me

Jakobus schwieg, denn er fuhlte, hier hat sich ein falscher Gast breit gérdadtfiirte er, wie
Arius sagte: ABr uder JankHeitlentsm abgekorkneen sing,iwir , da
haben die Gegenwart Jesus erlebt, erleben Seine Wunderkraft, so wir getreu der Weisung
folgten-einer diene dem anderei®eid aber Wurka, die treue Seele, von uns gegangen ist, dein
Weib aber die Stelle der Wurka einnahat,auch die Wunderkraft und die Gegenwart Jesus

immer weniger geworden. Darum freue ich mich, Jakobus in unserer Gemeinde wieder zu
sehen. Bestellt habe ich ihn nicht, aber in jedem Gebet habe ich es meinem Jesus gesagt, dass

ich die Anwesenheitdes Jdkar s er sehne. i

ASo ersehnt hast du Jakobus, dann k°nnen wir
immer hier bleiben, warten wir ab, wie sich die Gemeinde stellt zu allem. Meinst du, dass der
Gott, der sich durch mein Weib offenbart, einandeyeri al s der Gott dur ch

Jakobus schwieg, noch mahnte ihn sein Inneres zur Ruhe. Arius schwieg auch, aber Amalia
sagte: ABruder Milosch, immer, wenn du da b
eines ist sicher, durch dein Weib ist noch kenarker gesund geworden, aber viele wurden

krank durch die MalRBhahmen deines Weibes. Soweit ist es unter uns gekommen, dass nur dein
Weib das Bestimmende geworden ist und wer nicht mit deinem Weibe ging, wurde krank.
Brauchst nicht zu erschrecken, Helena) mird es sich erweisen durch Jakobus, ob ich zuviel
gesagt habe.n

Da spricht Ari us: AlJakobus, es ist ohne me
hineingerissen wirst in die Gegensatze, die sich hier mit jedem Tag vergrof3ern. Es ist Wahrheit,

an Liebefehlt es nicht, aber dieser Liebe fehlt die Kraft. Amalia hat Recht, kein Kranker wird

mehr gesund. An Gebeten fehlt es auch nicht. Meinen Mahnungen wird nicht stattgegeben, dass
ein jeder in sich suchen soll die Verbindung mit unserem ach so liebeaslen $chwarmerei

wird mir vorgeworfen, dabei ist es mein Bestreben, ganz naturlich zu bleiben. Alles, was du

mir als den Leiter dieser Gemeinde an mein Herz legtest, habe ich getreulich getan. Aber seit
Helena sich zur Leiterin unserer Gemeinschaft getrtzath ist der Friede dahin. Bleibe ruhig,

Helena. Jakobus wird wissen, was er mit dir verhandeln wird, ich jedenfalls bin froh, dass ich
einmal offen sprechen darf, was mich langst aufs Tiefste niederdriickte. Gehet alle heim. Heute

Abendwirduns Brudelk o bus di enen, alle sind geladen,
AWir kommenfi, sagte Helena, Aich werde selbs
Arius, sieh zu, dass die Kraft, die du bei m
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Jakolus war im Bilde, Baltasar aber lacheitalas war nach seinem Herzen. Jakobus wird
reinen Tisch machen und alles Krumme wird gerade und alles Schwankende wird fest gerichtet
bleiben.

Der Abend brachte das gewohnte Bild, alles war bis auf den letztergPfélit, nur der Platz

am kleinen Altar, auf dem ein kleines Kreuz und ein brennender Leuchter stand, war noch leer.
Arius begrifte alle mit herzlichen Worten und gab seiner Freude Ausdruck, Jakobus hier zu
sehen. Er bat Jakobus, der Gemeinde zu dienen.

Jkobus ging an den Altar, hob seine H2nde un:«t
liebe und Schwestern, durch die Gnade unseres Liebemeisters wurde ich hierher zu euch
gefuhrt. Lange hat es gedauert bis ich wieder zu euch kommen konnte, denmhiitiegen

harte, aber auch herrliche Zeiten. Ich will euch nicht etwas Neues sagen, weil ja in euch allen
das Samenkorn aufgegangen ist, was ich euch aus der Gnade Jesus, dem Lebendigen und
wahren Gott in euch legen durfte. Der Same ist das Wort, dehFaber das Leben aus Gott!

Was ich euch schenken durfte bei meinem friheren Hier sein war die Frucht meiner Liebe zu
Gott, die in Jesus, dem Gottessohn mir und uns allen so grol3 und gewaltig offenbart wurde. Die
Zeichen, die ich aus der Gnade Gottesdurite, war nicht ich, sondern Jesus Christus in mir.

An Worten seid ihr gesattigt, aber an Werken der Liebe seid ihr &rmer geworden. Wo habt ihr
eure Kranken? Warum habt ihr sie nicht mitgebracht. hab ich euch nicht offenbart, dass es des
Meisters Jesuierrlichste Art war, erst Zufriedenheit und frohe Herzen zu machen, damit Sein
herrlichstes Wort zur Entfaltung komme und es sich als Frucht offenbare? Darum bitte ich euch,
holt eure Kranken, die da gehen kénnen und ab morgen in der Frihe kénnt iinmghe latie

nicht gehen kénnen; denn, wie kann sich die Herrlichkeit Jesus besser offenbaren, wenn Er
Kranken und Leidenden ihre Sehnsucht nach Heilung und Erlésung vom Ubel erfillt. iDarum

wer den brennenden Wunsch hater gehe und folge dem Zuge seirke r zens . f

Mehrere gingen, Jakobus aber empfand es nicht als Stérung, sondern in seinem Herzen war
Freude. Wenige Minuten vergingen, da kam schon eine Mutter mit ihrem kranken Kind und
setzte sich vor den Altar, wo ihr Platz gemacht wurde. Noch einigerkanakes fehlten immer

noch einige. Da sagte Helena zu Jakobus: ABr
zu heilen, wie kommt es, dass Gott die Mensc

Jakobus: AHel ena, nicht Gott ErssssdsnuddudieMensc
Menschen aber sind fast alle selbst schuld, weil ihre Seelen krank sind. Im Grunde will Gott
aber weniger den Korper heilen als die Seele. Hast du aber mit mir zu sprechen, Helena, dann
bitte ich, es auf morgen zu verschieben, dartir sehe ich Abneigung gegen mich. Aber eines

sollst du wissen, ich mdchte, dass du deine Abneigung zu mir in ein Vertrauen zu mir
umwandel st, damit dir nichts Arges widerfahr

Nun waren alle da. Helena konnte oder mochte nichts erwidern. Arius daffte dass alle
Kranken vorn am Altar platziert wurden. Jako
eine nicht, Gott unser Vater will als Vater erkannt sein und keinem von euch wird Er die Hilfe
versagen, so ihr aus der Demut eures Herzens danstiich bittet! Doch nur diese Bitten wird

Er erhdren, die zum Heile eurer Seele dienen. Du Mutter, dieses dein Kind wird leben, doch
musst du doppelten Glauben aufbringen um der anderen willen.

Amalia, du sagtest, kein Kranker wird mehr gesund. Duesiaiien Mut, mir dieses zu
bekennen, das Gegenteil sollst du erleben.

180



181

Ich aber frage euch, die ihr Hilfe ersehainnt ihr glauben, dass Jesus Christus noch derselbe

ist, wie Er als Mensch lebte? Konnt ihr glauben, dass Er in Seiner Liebe fur euch und alle
Menschen in den Tod gegangen ist um euch und uns allen ein Leben zu geben, welches ewig
wahret? Dann wollen wizum seligen Werk schreiten und lhn, unseren treuesten und

|l i ebevoll sten Vater Jesus bitten. i

Ein "ja" kam von aller Li ppen, da betete J
geoffenbaret in Jesus dem Menschend Gottessohn, bittend kommen wir zu it dieser
nachtlichen Stunde. Du allein kennst alle unsere Sehnsucht, Du allein kannst jede Sehnsucht
stillen, offenen Herzens bitte ich Dich, o Vater, offenbare aufs Neue wiederum Deine Liebe,
Deine Kraft und Macht und Herrlichkeit und giel3e den Stroemé&r Liebe in ihre Herzen,

damit sie gelautert und gereinigt werden fur Dich und Deine Liebe, damit sie gesunden zu ihrem
Heile, Dir aber zur Freude! So habe innigen Dank, nur Dein allein heiliger Wille geschehe!
Amen.

Ihr aber, die ihr glaubet an Seineaft, Macht und Herrlichkeit, erstehet in Gesundheit und
vergesset das Dankiisagten allé lida saherAaber auchialleAwnean
heller Strahl von der Decke herabfuhr und die Kranken waren gesund, auch das Kind war voller
Leben, es schmiég sich an seine Mutter.

Arius war erschg¢gttert. Er sagte: AJakobus wun
Mal, die Liebe unseres heiligen Vaters in Jesus. Lasset uns danken, lasset uns freuen, lasset uns
loben Den, Der wieder so wunderbdctSoffenbart hat als lockende heilige und erlésende

Liebe!

Ja Du heiliger Vater, wiederum hast Du in Deiner Liebe uns geholfen, o tausend, tausend Dank,
dass wir es erkennen durfen, Du bist der Helfer und Erléser, Du bist der Geber dieser
Himmelsgaben. Qvie gut bist Du, wir dirfen als Dankende kommen. O 6ffne Du uns unsere
Herzenstore, damit Du ganz wunser ewiges Eige

Arius konnte nicht weiter sprechen, so erfillt war er voll Freude, weil sich wiederum die Liebe
Gottes durch Jakobus seunderbar verherrlicht hat. Alle waren erschittert von dem
Heilungswunder und von den Worten ihres Priesters.

Da sagte Jakobus: ASchwestern und Br¢der, sa
segnen kann und ihr euch in Ruhe innerlich findet; dmGeist spricht:Freuet euch und

vergesset nicht, dass ihr alle nichts tun konnt ohne Mich, der Ich euer Vater sein und bleiben

will. Doch ihr alle miusst auch dasselbe tun, was Ich euch tue, ndmlich von ganzem Herzen

und ganzem Gemiite zu lieben und dienen in aller Demut und Hingabe.

So nehmet hin Seinen Segen und erstehet in dem Bewusstsein, dass ihr als Gesegnete auch zum
Segen fur andere werden konnt. Ziehet hin in Frieden! Drei Tage werde ich hier veiweilen
bringt eure Kranken mit einem Herzeoller Liebe und Sehnsucht, dann werdet ihr alle erleben,
nur Er allein ist der Weg, die Wahrheit und

Still gingen alle weil sich Jakobus zuriickzog, denn er wusste, die Weihe gehe verloren, wenn
ich die Note anhore, dieesalle bewegt.

Der andere Tag brachte Amalie und Amelia als erste ins Gesprach mit Jakobus und Baltasar,
der so gluicklich war wie noch niemals in seinem Leben. Am liebsten hatte er zu Jakobus gesagt
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T hier mdchte ich bleiben. Wie wohl tat es seinem Herdass Amelia so besorgt um ihn und
Jakobus war, es war ihm ein wirkliches Geschenk aus Gott. Doch er dankte nur innerlich.

Da kamen aber auch schon die ersten Besucher ins Heim und brachten ihre Kranken. Da
dieselben sich aber nur an Jakobus hielten, wels eerstandlich war, wurde Baltasar gebeten,
doch mitzukommen in die Stube der beiden Schwestern Amalia und Amaliavi®©wohl

fuhlte er sich. Das Erzahlen wollte kein Ende nehmen. So erlebten sie auch nicht, was sich
unten um Jakobus alles abspielte.

Der ganze Saal war voller Menschen, auch Unglaubige, die die Neugier trieb. Um Jakobus war
ein Fragen, ein Bitten und ein Sehnen, aber die Ursache war Helena, die von einem Geiste
erfullt war, von einer Weisheit und Gerechtigkeit, die aber von einer Liethddemut nichts

wissen wollte. Arius bat und bettelte, doch Jakobus das volle Recht zu Dienen einzurdumen,
aber vergebens, Jakobus wurde totgeredet, denn Helena hatte auch viele Anhanger mitgebracht.

Da erschien Baltasar mit den beiden Schwestern Amatishumelia. Baltasar erhob die Hand

und sagte mit | auter Stimme: Alch bitte um &€
alles, nur kein Himmel, auf den Landstraen und in den Herbergen geht es bestimmt ruhiger

zu, wenn Bruder Jakobus in Erscheintnitty Du Schwester Helena, ich bin dir ein wildfremder

Mensch, ich sehe aber in dir ein Feuer glihen, was wie Hass aussieht. Ich bin kein Apostel oder
Junger, sondern ein Geretteter von Jesus dem Auferstandenen, Der mich aus einem Leben
herausgezogen hawas mir Holle war. In dir ist aber noch eine viel gré3ere Hdlle, weil du

keine Demut, keine Hingabe und keine Selbstverleugnung kennst; denn was du jetzt bist, will

ich mit klaren und kurzen Worten sagen: eine Besessene von einem Geist, der nur herrschen
und anerkannt sein will.

Ihr aber, die ihr diesen Geist unterstitzt, werdet erleben, dass auch ihr von diesem Geist noch
besessen werdet. Darum bitte ich, Helena, gehe auf die Knie, rufe Jesus den Lebendigen und
Wahren um die Gnade und Hilfe an, damiffiii werdest. Dir aber, du Geist der Luge und des
Hochmutes, empfehle ich, weiche aus unserer Mitte, damit unser aller Heiland Jesus wirken

~

kann aus Seiner Liebe und Demut . i

Ein Hohngelachter ist die AntwoitAJ e s us auf i memaldwird da geschehdnt e n
nicht ich gehe, aber du und i hr alle werdet

Jakobus wurde innerlich bewegt, er streckte
Bruder, wie weit willst du noch verheerend in dieser kleinen Herde dein Unwesen treiben und

den Frielen storen, der das Geschenk Gottes ist? Ich gebe dir den guten Rat, kehre um, auf dem
Wege den du gehst hast du dich zu einem Herrscher und Beherrscher dieser Schwester gemacht.
Kehre um, in mir gibt dir Jesus Wesenddtehnd zu
Hel ena, Ani emal s, denn einen so herrlichen |
Winsche werden mir erfullt, was kannst du mir bieten, du bist doch selbst nur ein Opfer des
Gekreuzigteri darum lass mich in Ruhe und verderbe mir@aschatft nicht.

Du . . . . . A

Jakobus s aqiche aufredeB!rEg istesoweit, dass sich dieser Geist durch eure
Schwester offenbart hat. Ihr alle habt gehért, wie er zu Jesus steht, seine Politik ist es, sich als
Christusbekenner euch zu bewegeamd unter euch Unfriede, Not und Drangsal werde.
Leider ist es eure Schuld, weil ihr vergessen habt, dass Demut verbunden in wahre Liebe die
Grundlagen sind. Noch ist es nicht zu spét, gebt seiner Lehre keinen Raum, ihr alle seid das
Eigentum unseres treo und geliebten Jesus. Keinen anderen Grund kann irgendein Mensch
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oder Wesen legen, der nicht aus dem Grundleben des Heilandes erstanden ist und darum sage
ich dir, du Wesen aus der Hochmutssphare, verlasse dieses Haus, sonst wird dir die Rickkehr
zudeiem Gott und Sch°pfer unendlich schwer f al

Nochmals ein Hohngelachter! Da wollte Jakobus der Schwester die Hande auflegen, aber es
gelang ihm nicht. Helena sah sich um und eilte mit raschen Schritten zur Tur hinaus auf die
Stral3e. Milosch, ihr Mann, oh, noch einige folgten, da sahen sie, dass sie wie eine
Wahnsinnige auf der StralRe fortsturzt. Wie blind eilt sie dahin und bemerkt nicht, dass ein
Romer mit seinem Wagen mit zwei Pferden dahergefahren kommt und ehe der RGmer seine
Pferde halten konnte,ax das Unglick geschehen. Helena war von den Hufen eines Pferdes
getroffen und der Wagen ging tber sie hinweg. Der Rémer hielt, besah sich das Weib, sah auch
den herbeieilenden Mann, musste aber seine Pferde beruhigen, die da zitterten. Milosch kam zu
spat denn Helena war bewusstlos. Noch mehr Menschen kamen hinzu, so war ein Wirrwarr
auf der Stral3e, die aber nicht belebt war. Milosch konnte kein Wort sagen. Helena wurde
aufgehoben, der Romer zeigte auf seinen Wagen und Milosch bat, sein Weib in seineg¢gVohn

zu fahren. Einer sagte: AHin zu Jakobush, a
Schul d. d

Da sagte der eine: AMilosch, Dbist du wahnsin
"den Schuldigent mit diesen Worten hast du die Wahrhdsts Jakobus bestatigt. Sieh zu, wie

du mit dir fertig wirst, ich gehe zurg¢gck in
Dortwusstes i e es schon durch Jakobus. Da fragte A
versuchen, Helena zu heilen oder hast du Bed

nicht zu heilen, weil das Wesen sich nicht trennen will von Helena, die ihm jallfgetas

Recht einrdumte, zu wirken. Jesus kann nicht eingreifen, weil Er aus Seiner Allmacht nicht
darf. Willst du etwas tun, so veranlasse, dass Milosch Helena zu uns bringt, aber das will er ja
ni cht .

So verging dieser Tag mit einem Hin und Her, addlr Kranken, die man brachte, wurden
gesund. Die anderen Besucher wurden auf den Abend verwiesen und gebeten, auch ihre
Kranken mitzubringen. Jakobus war nicht eine Minute frei, immer wieder kamen thifie
Wahrheitssuchende. Arius war von allen der Ze0yas aber tat Baltasar? Er blieb bei den
zwei Frauen und, o Wunder, er verlobte sich mit Amelia und wollte sein Heim hier bei ihnen
aufschlagen. Amalia war uberglicklich, ihre Tochter geborgen zu wissen am Herzen eines
Mannes, dessen Liebe zu Jesus aena@t war fur das Glick ihrer Tochter. Nur Jakobus soll es
erfahren, sonst niemand!

Jakobus kam gar nicht dazu, das Heim zu verlassen, so angestrengt musste er dienen.

Der Abend brachte wieder ein volles Heim. Milosch fehlte, weil sein Weib, schwer varidtz
irre redend, ihn an ihr Lager fesselte. Da aber das Ungliick auf allen Gemutern lastete, war eine
gedrickte Stimmung, die auch Jakobus nicht &ndern konnte.

Da kommt Amelia nun zu Hilfe und spricht: AN
die Liebe, euch zu dienen, erbeten. "So grif3e ich euch alle, besonders dich, Jakobus und
Baltasar. Ihr seid zu einer guten Stunde gekommen "ihr beide", denn es war auch uns, die wir

im Reiche des Lichtes und des Lebens weilen, unmdglich, in euch einzuwirkemein

getreuer Arius, warst wohl Liebe, glaubtest, mit sanfter Liebe deine Pflicht zu erfullen, aber
eines hast du versdumt, ein Huter und Wachter zu sein Giber deinen dienenden Bruder Milosch.

Du wusstest, dass sein Weib von einem hohen Geist inspitisdte und hast dich gefreut, hast
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es als ein Zeichen der Gnade angesehen, sogar noch ihr Dienen geférdert. Es war auch alles am
Anfang gut, aber hast du dich niemals gefragt, warum konnte Helena nicht dienen solange ich
noch im Fleische war. O ihr Liebele, eben weil ich die Alteste, die Schwachste, wie auch

die Armste war, so war ich aber doch die Gesegnetste und das habt ihr alle tibersehen. Wie oft
habt ihr mich die "fromme Schwéarmerin" genannt, ich habe euch sprechen lassen, o viel zu
wenig habe icldie herrliche Liebe gepriesen, viel zu wenig habe ich geliebt, viel zu wenig habe
ich es zum Zeugnis gebracht und warum? Weil ich es dir, Arius und den dienenden Brtdern
Uberlassen wollte. Jaich liebte ein demittiges Schweigen, aber in mir jubelte eslistaind

jetzt? O meine lieben Schwestern und Bruder, es hat bestimmt noch kein Mensch erlebt, was
wir dauernd erleben, nur Amelia und Amalie hatten eine Ahnung. Nun hort ihr durch eure
Schwester eure Wurka, die aber nicht die Worte findet, alles so tHlenswie es in
Wirklichkeit ist. Nun aber wird es mir nicht mehr mdglich sein, zu euch zu sprechen, daich ja

in euch ein noch herrlicheres Lichtlein leuchten sehe, was du, Jakobus, heute entziindet hast
durch die Gnade Jesus.

Nun noch eine Botschaft auch, meine Brider und Schwestern. Eure Schwester Helena wird
kaum noch einmal zu euch sprechen kdénnen, denn es musste ein Wunder gésehetieste

aus euch kommen. So wie wir es sehen, wird der ewige Gott mit Seiner Kraft, Macht und
Herrlichkeit diesen Weisheitspriester nicht Sein Wesen unterbinden, denn er ist ja nicht ein
Feind Gottes, sondern ein Priester aus der alten Gesetzesschule mit einem Weisheitsgeist, von
dem nur Kdnige besessen waren; aber ihr lieben Briider, verbunden mit eurem Brudes, Jakob
konntet es versuchen. Du Baltasar, dir meine besten Wunsche. Du hast fir dich das Kleinste
und Niedrigste gewahlt, umstalte es zu einem Leuchter, der immer fahig ist zu leuchten, wenn
der Geist der Liebe dich drangt, dann fille du mit dem Ol des Glaubel der Liebe auch die
Lampen der anderen, damit niemals eine solche Liebesarmut mehr entstehen kann wie es hier
bei so manchen war. Eure Wurka wirde noch ganz andere Leuchter mit dem Ol fiillen, wenn
sie nur durfte, denn auch vor so manchem HerzeninsReif gelegt, der nur mit Liebe
geschmolzen werden kann.

Nun aber lasset das Licht leuchten, damit das neue Leben sich immer mehr verherrliche in euch
allen, denn aus euch soll noch viel mehr erstehen als was das Wort Liebe sagt; denn ihr alle
wisset wieverganglich alles ist, nur Liebe allein und was Liebe schuf bleibt ewiglich! Bleibet
nicht stehen, dienet euch wie ich als die alte Wurka euch gedient hat und fanget auch dort an,
wo ich angefangen habe, bei den Armsten, bei den Kranken und Siechem, Yerachtetsten,

weil sie mehr Liebe brauch&mamlich euch ganz. Darum rede ich auch nicht von dem Lohn,
weil es nicht zu erfassen und zu begreifen ist. Ich war unter euch die Armste und als die Reichste
ging ich in die tberherrliche Liebeswelt ein.\izgr mir nicht wohl dabei als ich in die Augen
meines geliebten Jesus sah und nur sieben Worte gentigten, mich so selig zu machen, wie es
nicht geschildert werden kann. "Wurka, nun bist du daheim bei Mir" kénnt ihr alles es erfassen,
endlich daheim zu seinebDem, Der alle Tranen abwischt, Der jeden Schmerz lindert, Der
sogar noch den Tod sif3 macht und nun mit Inm bis in alle Ewigkeit geeint und vereint mit Ihm
zu leben ein Leben der Freude in der alles vermégenden Liebe. Setzt fort das Werk das Jakobus
hier angefangen hat ein jeder von euch werde ein Diener und eine jede eine Dienerin dieser
Liebe, wie ich es euch allen vorgelebt habe durch die Mithilfe meines und eures Jesus!
Hal l el uja. Amen. i

Jakobus sagte nun: AL iSehwestersMurita, dieshr oftalb "tiealteHe r z e
treue Wurka" nicht verstanden habt, weil sie im selbstlosen Liebesdrang manches tat, was ihr
nicht verstehen kénnt, sie hat euch nun ein Bild gegeben von ihrem jetzigen Leben in ihrer
ewigen Heimat. Wer von euclatnicht schon oft sich danach gesehnt, nur ein Wort von denen
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zu vernehmen, die uns vorausgegangen sind. Wahrlich, euch Rakkaern ist viel Schones und
Gutes wiederum geschenkt worden. Ich bitte euch, vergesset diese Tage und Stunden nicht.
Leider ist durchHelena ein Tropfen Gift mit Galle in eure Freude gemischt worden. Darum
bitte ich euch, verzeihet von ganzem Herzen, was sie, getrieben von einem falschen Geist, euch
tat! Noch ringt sie mit dem Tode um ihr Leben, ich bitte euch, reichet alle ihr liebguie
Gebetskréfte, damit der letzte ihrer Gedanken, Gedanken der Liebe werden. Du Bruder Arius
denkst: Bruder Jakobus, was hast du allen schenken durfen durch Jesus, warum hier nicht, so
sage ich dir und euch allen, wéare Helena und dem sie beherrsclitmettar geholfen? Ich

sage "nein", weil es fur beide zu einem Gericht wirde. Sie wird nicht sterben, dies vernehme
ich jetzt in mir, aber leiden wird sie solange bis sie wieder eine ganze Freie geworden ist. Traget
beide, Helena und Milosch in Liebe unergesset alles, was der Vergangenheit angehort. Nur

so kann der Liebesgeist bei euch wie bei allen zum Durchbruch kommen. Amalie wird euch
Ofter so dienen wie sie heute durch Wurka euch diente und du Arius, sei und bleibe der "Gute
Hirte" an Jesus Stelle.

Wenn aber nun euer Bruder Baltasar bei euch seinen Wohnsitz nimmt, dann Brider, seid euch
bewusst, dass mit diesem Bruder euch ein Geschenk wird, der es verdient, unterstitzt zu
werden. Noch ist alles nur Idee, aber eine herrliche, und sie zu verwirkiolieure Aufgabe

sein. Denkt an die Gemeinde des Nikolaus, denkt an die Vielen, die es zu ihrem Lebensprinzip
gemacht haben, allen Fliichtlingen eine Heimat zu schaffen. Das Elend wird grof3 werden darum
bauet vor, denn in einem jeden Bruder, in eineefje8chwester lebt ein Teil unseres Gottes

und Vaters! Je grof3er eure Liebe, je groRRer die Kraft, je mehr ihr euch eint, desto gréf3er das
Bollwerk. Gebt keinen falschen Begriffen Raum, nur was die Liebe aus Gott heiligt, sei auch
euch heilig!

Mit diesen Woten wollen wir den heutigen Tag beschliel3en. Nur bis morgen bleibe ich noch
bei euch, denn es drangt mich, weiterzuziehen und mit heiligem Drang meine Aufgabe zu
erfullen suchen nach dem Willen des Herrn. So seid gesegnet aus dem Geiste Jesus Christus.

~

Amen . i

Da steht Baltasar auf und spricht: AMeine |i
zu euch nur einige Worte sage. Jakobus hat nur angedeutet einen Plan. Da Bruder Jakobus aus
dem Herrn spricht, habe ich an euch alle eine Bitte. Du, Atiaeg mir morgen gegen Mittag,

ich habe vor, nach dem Willen des Herrn, die Tochter der Amalie, eure Amelia, zu ehelichen
und du, Arius, sollst mich mit ihr gesetzlich verbinden und dazu lade ich euch alle herzlich ein.

Alle sollen meine Géaste sein in dgolRen Herberge, wo ich immer meine Einkehr hielt. Dann

werde ich mit meinem angetrauten Weib und ihrer Mutter noch Jakobus begleiten bis seine
Aufgabe restlos erflillt ist. Denket aber nicht, dass es ein Fest werden soll wo sich alle Gbermiuitig
freuen, o nm, sondern Frohsinn und Freude, verbunden mit dem noétigen Ernst um Helenas
willen soll uns verbinden mit Jesus, dem Geber aller Gaben.

Auf Wiedersehen morgeénan di eser Stell e. i

Da ging ein Wundern los. Amalia und Amelia waren bestlrzt, weil ja an eokzdit noch
gar nicht gedacht war. Aber Baltasar sagte:

~

denn unser Bester Jesus will es. i

Alle waren nicht gekommeh die Pflichten hielten manche ab und so wie es geplant, vollzog
sich auch die Trauundirius im Priestergewand. Amelia im weil3en Kleid strahlte eine Sonne
aus und Amalia betete aus tiefstem Herzensgrund fiir die Gnade aus Jesu Hand.
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Jakobus war tief ergriffen von dem Glick, was ihn trieb, Worte der Liebe und des Lebens dem
jungenEhepaaraye ben. Er sagte: ABruder Baltasar un:t
ich zuerst nach hier kam. Dir, Amelia, galt mein erster Dienst, dir, Amalia, der zweite Dienst.

Seit dieser Stunde lebt ihr ein Leben der Liebe! Nun ist auch euch noch das Glocieye

verbunden zu bleiben in eurem Erdenleben und dort weiter im ewigen Sein. An Winschen hat

es nicht gefehlt und sie kamen alle von Herzen. Dieser Tag aber soll flr euch immer ein Tag

des Herrn sein und bleiben und damit habt ihr auch die Tore eewrseHfur Ihn getffnet und

der Zugang zu lhm ist auch euch offen. So fuhle ich nun auch den Liebemeister, Er allein weif3
eure Liebe zu wardigen, Er allein ist und bleibt der Gebende und der Vollender von dem was

ihr wollet, denn als Er Adam das Weib schenlschuf Er sich Helfer und Kinder. So seid ihr

nun auch als Seine Kinder befahigt und verpflichtet, an Seiner Stelle mitzuhelfen und zu bauen,
damit offenbar werde die Frucht g°ttlicher L

In der Herberge war alles wunschgemali gesiclder Nachmittag war eigentlich der Ruhe
vorgesehen, so kam der Abend und punktlich waren alle gekommen. Milosch fehlte, weil er
sich nicht von seinem kranken Weib trennte, aber mit dem Unfall von Helena waren alle
Uberzeugt, dass sie auch einen Teliud trugen. So waren alle recht ernst. Das Hochzeitsmahl
brachte wohl so manche freudige Stromungen und das war wohl auf den Wein zurtickzufiihren,
der besonders gut war. Es war ein Wein aus den Himmeln. Der fréhliche Teil machte nun dem
ernsten Teil Platghne von irgendeinem aufgefordert zu werden, erhob sich Jakobus und eine
Stille trat ein. Weit Uber hundert Briider und Schwestern richteten ihren Blick auf Jakobus, der
wie verklart alle anschauté.Es gab keinen, dem er nicht ins Herz geschaut hattedas
hatten alle gefg¢ghlt . Mit seiner Rechten segn
Bruder, diese Stunde soll sein und bleiben eine Weihestunde, nicht deswegen weil wir Geladene
als Hochzeitsgaste sind, sondern weil alle Herzen geoffrebfisi die Worte des Herzensvaters

Jesu, dessen grofite Freude es ist, uns alle zu begliicken. Stol3e sich keines und keiner, wenn
alles wie unwahrscheinlich aussieht, denn Er will, dass ihr alle IThn sehen sollt und durch meinen
Mund Er sich offenbaren kanNicht weil Er der Herr und ewige Gott ist, sondern weil Er wie

ein Vater unter Seinen Kindern sich bewegen

Da auf inneren Drang Baltasar fiir den Herrn einen Platz frei hielt, so sahen alle Augen auf Ihn
in einem einfachen weil3en Gewand auf dem Raten, den Baltasar neben sich zwischen
Amelia freigehalten hatte. Jakobus sprach weiter, dann wurde das Gesicht des Jakobus
| eucht end e r KinderdeirerLielse akintleedes Li&htes und Kinder eines Vaters,

der sich freut, endlich einmal wieishtbar unter euch zu weilen, um verschénern zu helfen

das Fest der Freude und Erflillung der Herzenssehnsucht! Du neu verméhltes Paar, fremd

bin Ich euch nicht mehr, da ihr es vermochtet trotz allen Widerstandes, Mich als Den zu
erkennen, der allen den Wegpnen konnte zum Vaterherzen. In Meinem Namen, in Meinem
Geiste habt ihr euch verbunden als ein Glied der Liebeskette, deren beide Enden in Mir
minden. So sind wir nun eins und werden auch immer eins bleiben. Gute Ratschlage und
Vorschriften sind nicht ndig, aber nétig ist, zu wissen "wir trennen uns nicht mehr" und

zum Zeichen, dass es nicht nur Worte sind, sollt ihr alle die Helfer sehen, die eine herrliche
Blumenranke um euch bindenO sehet hin, wie sie um das Brautpaar, den Herrn in der Mitte,
eineliberaus schone Blumenranke legen. O, noch mehr Helfer sind da und bringen eine noch
viel viel groRere Blumenranke, die sie um uns legen. O, ein herrlicher Engel steht hinter dem
Platz, wo die kleine Ranke um das Paar und dem Herrn gelegt wurde. Jetat Bagel die

beiden Enden in seinen Handen und der Kreis ist fertig. Die Ranke wachst und wird immer
gr°Cer. Es ist, als entsteht eine Blumenmaue
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Weiter spricht der Herr durch JakobAd\lun ist das Liebesband geschlossen, sichtbar als ein
Geschak derer, denen ihr Gutes getan habt. Wisst ihr auch, wer dieser herrliche Engel ist?
Schaut ihn euch genau an und eure Herzen werden erschauern vor der Herrlichkeit der
Liebe, deren Ich als euer Vater nur fahig bin. Aber noch mehr der Gnaden werden euch
sichtbar. Zu dir, Amalie, kommt jetzt ein liebliches Wesen und legt dir einige wunderbare
Blumen aufs Haar, ein Zeichen der Freude deiner treuen Mutter, die Uberaus selig ist, das
Gluck ihres einzigen Enkels mitzuerleben und euch beiden, die ihr euch gefandabt,
durch meine Fuhrungen werden jetzt an eure Brust zwei Blumenstrauf3chen gelegt, die aber
mit einem Band verbunden sind. Ihr kbnnt es euch erklaren, was es euch bedeutet! Meine
Kinder, nun werde Ich schweigen und ihr alle sollt euch unterhalten alére Ich euer
Bruder und ein Mensch. Furchtet euch nicht, Mich zu betriben, im Gegenteil, versucht es,
mit Mir und wer in sich die gro3te Liebe verwirklichen kann, wird Mein Wort, Meine Antwort

in sich vernehmen#i

Nur einige Minuten wurde geschwiegen,dans agt e Amal i a zu dem Her
Liebe, uns gleich hast Du Dich gestellt, wir wollen mit Dir sprechen als wérest Du unser Bruder,

ein Mensch. Ich wage es, Du wirst mir verzeihen, die Freude ist es, die mich fragen lasst, darf
ich Dich wie einerMensch lieben? O du lachelst Vater, ich vernehme Dich, o Vater, ich darf

Dich wie einen Menschen lieben! Nur einmal will ich Dich an meine stindige Brust driicken,
nur ei nmal mit Dir eins sein, dann wil/ i ch

Amalia geht hin an den Platz waesiesus sieht und umarmt Ihn, drickt Ihn immer fester an
sich und spricht: AMein Jesus, mein Vater, I
mir wieder gesunde Hande und Fufe, das war ein grol3es Geschenk Deiner Liebe, jetzt aber,
wo ich Dich wirklichfuhlte nicht nur in mir, sondern auch wie &uf3erlich, jetzt hast Du mich

zum seligsten Menschen gemacht. Ich sehe Dich wie einen Menschen. Ja Du bist Mensch wie
wir! O wie selig hast Du mich gemacht. O Schwestern und Brider, ich schwarme nicht, es ist
Wahhei t, kommt ¢berzeugt euch, unser Jesus i S

Amalia weinte und drickte einen Kuss auf seine Lippen, sinkt zu Seinen FiRRen nieder und
weint vor Glick.

Da spricht ein Bruder: AJakobus, i cnhrrisshe he wo
benimmt, tut, als wenn der Herr ein Mensch ware, aber so etwas kann doch nicht in Ordnung
sein. Ich nenne es wirklich so wie sie es sagte "Schwéarmerei".

Da spricht Jakobus: ABruder, du siehst es so
anders. Nicht zwei werden es sein, die den Herrn so vor sich sehen. Fir Amalia hat der Herr
wirklich Fleisch und Blut angenommen. Du zweifélswillst du den Beweis? Dann lieber

Vater, nimm den Becher voller Wein und trinke mit Amalia und ihrem angetradann und

tue noch, um was ich Dich bitte in meinem Herzen.

Jakobus lasst einen Becher Wein bringen, reicht denselben dem Herrn und alleistizemen

Herr nimmt den Becher und trinkt dem Baltasar und seinem Weibe zu und diese verkosten nach
seinem Wundt und geben den Becher dem Herrn zurtick. Da spricht der Herr zu der noch
weinenden AmaliaA Amal i a, erstehe und trinke mit Mir
einen jeden aus dem Becher trinken und er soll niemals leer werden. Dein soll der Becher
bleiben dein, damit du einen jeden Kranken, einen jeden Schwachen, einen jeden, der ein
stilles Leid tr2gt, st2rken kannst, so sie d
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Amalia steht auf wund trinkt mit I Menelesusyat er
Dir geschehe nach Deinem Willen. Du Bruder aber sollst den ersten Schluck haben, sollst
erl eben meine Schw?2rmerei als die gediegenst

Da wurden alle froh, dann ging der Becher von Mund zu Mund. Als alle getrunken hatten und
derBe her doch wieder voll war , sagte sie zu a
Vater, ich gehore Dir fur alle Ewigkeit und immer wirst Du ein Mensch bleiben, auch wenn ich
Deinen himmlischen Korper nicht mehr fuhlbar fir meine gesunden Hande,rabs in mir

vernehme ich Dich, ich habe nur den einen sehnlichsten Wunsch, dass Dich auch alle anderen
so f¢hlen und vernehmen wie ich!n

Von dem Schluck Wein wurden alle so munter und voller Freude, dass der herrliche Vater nicht
mehr auf seinem Plataeiben konnte, sondern sich von einem zum anderen begab und mit
ihnen sprach. Die ganze Nacht ware kein einziger in sein Heim zurlickgekehrt, da sagte der
Vater: AKinder, nun sei es genug, der Lebensfeind wird euch alles zu rauben suchen.
Vergesset diese @tden nicht! Du aber, mein Bruder Baltasar, nimm dein Weib und deine
Mutter mit auf die Reise mit Jakobus. Es sol

Voller Freude nahmen sie Abschied von ihrem Jakobus und mit noch gréRerer Freude ging es
inden neuen Tag. Ein Zusammenkommen wurde nic
Wi eder sehen! i

Der andere Tag brachte Jakobus immer wieder Arbeit. Vor allem Milosch kam und bat Jakobus:
AKomm zuidHslesw zum Verzweifeln!,i Allocth Bomm
Milosch, musste das sein? Mein Herz blutete, weil ich wusste, das nimmt ein schlimmes Ende.
Helena ist zu heilen, doch nétiger ist die Heilung des Geistes, der sich Helenas bedient um die

Herrschaft zu haben ¢ber alle in eurer Gemei

A Xkabus, das verstehe ich nicht, Helena war doch so niichtern und sachlich, wer konnte denn
das ahnen, dass mein Weib eine Besessene war
ABruder Milosch, warum habt i hr ewoddchdures her
Gotter, wie du es nun selbst weil3t, nur Schemen waren. Wart ihr nicht auch Besessene von
einem solchen falschen Geist. Darum war ja unter den Heiden immer mein erstes, ihnen zu
beweisen suchen, dass eure Goétter, wie nicht da sind. Warendéisck) mit Helena nicht
gekommen, jetzt stdndest du als mein Gegner da. Helena ist und war nicht mein Feind, aber der

in ihr Wirkende ist auch jetzt noch mir feindlich gesinnt. Es wird schwer halten, darum bitte

ich dich herzlich, erkenne meine Worte alaiheit. Erkennst du es nicht, dann wird dir ein

hartes Los. Helena bleibt krank, denn solch eine gute Wohnung wird der unselige-Hewsch
Hochmut sgei st nicht ohne weiteres verlassen.

AlJakobus, hilf unsid, sagt e iepfiichhte didhum Helenal f , s
willen!Aa Jakobus: AMi |l osch, hier kann ich ni
weildt du so gut wie ich, denn der Meister sagte: Diese Art kann nur mit Fasten und Beten
ausgetrieben werden. Daran hat es abedibeind Helena immer gefehlt. Du hast dich wohl

zu Jesus bekannt, aber deine Art als Heidenpriester hast du und Helena weiter behalten. Arius
hat ernstlich bereut. Du und Helena habt nur Reue von Anderen verlangt, ihr aber bliebet ja
noch mehr in eurem Homutsdinkel. Habt ihr hierbei den Schluss gezogen, was jetzt durch

mich offenbar geworden ist? Jesus mit Seinem allergréf3ten Blutopfer auf Golgatha war fur
euch nur der Magnet, I hr aber habt nur irdis
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Da spricht AriusADar an habe ich noch niemals gedacht,
sein kénnten. Das Helena ein Medium ist, habe ich erkannt, Wurka war ja auch ein Medium
und Amalia 1 st j etzt ebenfalls noch =eines,

A J a wankih Arius, aber hast du gestern den Engel erkannt, der diese herrlichen

Blumenranken, die eine Liebe der geistigen Wesen waren und um alle Herzen webten. Wurka
war es. Wurka ist es, die sich durch Amalia bekundete, aber welch ein Unterschied der
Kundgaberd ur ch Hel ena?in

Da spricht Arius: AJakobus, welch ein Irrtum
i ch den groCen Fehler wieder gutmachen?i Jak
Helena wieder zu einem freien und frohen Menschanathen und das wollen wir heute noch

~

ver suchen. i

Fur Jakobus wurde es ein schwerer Gang. Fur Arius ein noch viel Schwerer und noch Viele
begleiteten die Brider. Auch Baltasar fuhlte, hier muss ich ebenfalls Helfer sein. Die Frauen
waren schon mit Miloschiorausgeeilt.

Im Krankenzimmer herrschte ein Dunkel, die Fenster waren mit Leinentiichern verhangt.
Helena war bei vollem Bewusstsein. Sie hdrte ruhig an, was Amalia und Amelia sagten, als
aber Jakobus mit den anderen eintrat, war es wiederum aus bei .Hslenschrie vor
Schmerzen; als Jakobus ihr die Hande auflegen wollte, schrie sie noch/ehr c ht anr
ni cht anr ¢shreni; aber alle f¢ghlten und h
Mannerstimme. Helena sah zum Erbarmen aus und wanda@i@ckimerzen. Milosch redete

ihr zu. Helena oder vielmehr der Geist séagtert mit den anderei ich will niemand sehen

oder horen, nur fort, fort, hinaus aus der Stube.

o

hr
rt

Da sagte Milosch zu Jakobus: AWasWebodledeen wi r
schreit, dein Weib? | st Qas i hr e Stvimme?ﬁ Mi
wer sol | es denn sein?A AJakobus: ADann vers

und ihr die Hande aufzulegen, wir aber wollen mitbeBanbist doch immerhin noch Priester.
Dir das Vorrecht zu nehmen tut ein Bruder ni

Als Milosch sich Helena néherte, erhielt er einen Stol3 in den Leib, er kam nicht dazu, ihr die
Hande aufzulegen, obwohl alle beteten. Milosch versuchte nun, die Mandeelena zu
fassen, aber das gelang ihm auch nicht. Helena schrie vor Schmerzen und stiel3 bose Worte aus.

Jakobus war erschuttert bis ins Tiefste. Sollte der Meister hier versagen? Mit aller Kraft trat er
nun an das Lager wund dgealgst gebieteAch dir zINsahmweigen. Wasd i m
du Verblendete tust, geht weit Uber deine Befugnisse. Es wird dir schwer werden, wieder
gutzumachen, was du jetzt tust. Im Namen Jesu schweige., im Namen Jesus verlasse sofort
dieses Wohnhaus, im Namen Jesus, dekréuzigten und Auferstandenen gebiete ich dir, dich

sofort wieder auf diese Bergesspitze zu begeben, die dir vordem als Wohnsitz diente, wenn
nicht, sollst du dann hin zu einem Ort getragen werden, wo dir eine RadkJmkehr kaum

moglich ist, dannnurut er den Schmerzen, die du Hel ena &b
ANi emal s, niemals, verflucht sei dein Christ
Helena schrie auf wie ein wildes Tier, dann wurde sie ruhig und mit leiser Stimme sagte sie:

AWas i stgemichemen, O wie schmerzt mi ch mein
verstehst du mich und kannst du mir antwort
sagte HelenaleiseAdoch frage mich nicht zuviel, i ch v
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Jakobus: wéiH@t eda, dass du einem falschen Ge
Jakobus, wie k°nnte das geschehen, Mi |l osch w
hast viel Schuld auf dich geladen, hast einem falschen Geist gedient und viele Herzen um das

Beste gebrachitwi | | st du das anerkennen?i Hel ena: A
mein Herz mir gebot! A Jakobus: AHel ena, h a
wehgetan hast?f Helena: ANein, Jaklglausen mi r

woll tel!hn

Jakobus: Helena, nun hore, was ich dir sage im Namen meines Herrn und Gott Jesus! Du hast
wirklich einem falschen Geist in dir Raum gegeben, willst du es einsehen und glauben, dass du
in einem besseren Wissen niemand das geben konmtestlesus euch allen tat? Du hast es
soweit gebracht, dass man dir mehr glaubte als Amalia. Du hast dich unendlich gefreut, dass
endlich Wurka gestorben war und hast sie verschrien als "fromme Schwaétzerin" und hast es
verstanden, alle davon abzubringenDiemut und Liebe zu dienen. Nur dir sollte man dienen.

Nun kam das Ungl ¢ck und es f2l1lt alles auf d
Hel ena: AJakobus, ich kann noch nicht sagen
gesund biif wasst mit mir geschehen?fi Jakobus: AHel

und die Schuld deines Geistes, der dich in die Hdlle reil3en wollte. Es wéare geschehen, wenn
Jesus nicht gewesen ware. Er hielt dich vom Schlimmsten zurtick. Wirst du dies glauben
wollen 2 Hel ena: Alch wei C es noch ni ¢ mache gebt
mi ch wieder gesund!n

Jakobus: AHelena, das kann ich nicht, nur J
deine Schuld bereust, wenn du den ernsten Willen &iast6llig anderer Mensch zu werden

in Demut und glaubiger Hingabe, damit es keinem Wesen gelingt, dich zu benutzen als das
Wer kzeug gegen Jesus Liebe und Erbarmen. i

Hel ena: AJakobus, ich bin krank, ich dfabe un
um meiner Schmer zen wi |ildechbefen ruaskdu miteir MemHe |l e n
Jesus, Mein lieber treuer Vater und Heiland, nach dem Wunsch unserer Schwester bitte ich
dich, nimm ihre Schmerzen, lasse ihr das werden, damit sie sich widdgrfingden kann um

Deiner Liebe, Deiner Wahrheit willen. Ich danke Dir mein Jés@émen.

So liebe Helena, nimm hin den Liebessegen aus meiner Liebe und erkenne den, Der dir auch
die Schmerzen genommen hat und bemuhe dich, gesund zu werden an Leibeind Seelme n . i

Hel ena sagte: AJakobus, i dck danks dith Mitosclz sagdtea t na
AJakobus, al so i st es doch wahr, was du mir
beherzigen, werde treu und dankbar sein. Ich werde Uber Helena waelenexMutter tber

ihr Kind, sag mir nur noch das eine, was ware mit Helena geworden, wenn sie bei dem Ungliick

~

gestorben w2re?hn

Jakobus: AMi |l osch, Hel ena w2&re i n der Spha
geworden, denn hier als ein Mensch diergglain, dort hatte sie ihm dienen missen, aber eine
undenkbar lange Zeit. Fur uns Menschen ist es die Holle, fiir diese Geister ist es eine Zeit, ein
Rausch, aber dann die Abodung i ne Qual ohne Ende. i

Mi | osch: AJakobus, hat rduinrg dgeerg etbeernr? id alra¢kboebru
gegeben, sondern erlebt. Wiinsche es dir nicht. Es ist hundertmal leichter, es zu schauen als es
ertragen zu mussen. Denke daran, Gleiches zieht Gleiches an. Wéarest du gestern Abend Zeuge
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und Beschauer gewesen, was Wurltesabrachte, so warst du tief erschittert; denn wisse

wer unlauteren Geistern dient oder ihnen Vorschub gibt, lebt mitten unter ihnen. Du hast
Gesichte gehabt, aber nicht zu deinem und deiner Helena Heil verwand, nun stehst du mitten

im Gericht und Gottmusste es zulassen, darum musst du nun alles tun um wieder
herauszukommen. Helena wird eine lange Zeit brauchen ehe sie wieder gesund wird, wenn
nicht zuvor eine innere Umkehr stattfindet.

Milosch: Jakobus, betet fir mich, damit es mir gelinge, wied@&rdmung zukommen mit dem

Heil and Jesus Christus.fi Jakobus: AMilosch,
geblieben, der Zugang zu dem ewigen Vater, Der dir ein Helfer werden wird, wenn du und auch
Helena die Bedingungen erfillst. Die Beglimgen kennst du, denn scharf habt ihr es ja von

den Anderen gefordert. Gott der Ewige und Wahre aber ersehnt es sich von seinen werdenden
Kindern. Lasse uns gehen, denn noch habe ich groRe Aufgaben zu erfiillen, aber meinen Segen
aus der Gnade Jesu lassle hier. Werde ein wahrer Priester erst einmal hier in deiner Welt, in
deinem Hei m, ehe du daran denken kannst, fer

Jakobus konnte noch nicht weiterziehen, denn schon wieder waren einige Kranke gekommen
und der Romerer das Unglick hatte, Helena zu tberfahren. Er wollte sich entschuldigen, da
er aber so allerhand horte, was die Ursache war, so war er neugierig, was eigentlich daran
Wabhres sei.

Da aber Jakobus sein Wesen mit den Kranken trieb, interessierte esdftiiggéis aber einige
geheilt und unter den Dankesworten und Gebeten so froh und fréhlich waren, konnte er nicht
mehr schweigen. Er wendete sich an Arius, den Priester, und fragte ihn, was das alles bedeute.

Arius noch voll Ergriffenheit des Geschehenengst e : AHer r schon seit
dieses. Wir sind weder Heiden noch Juden, sondern Anhanger des Wundermannes Jesus aus
Nazareth, den man nach romischer Art kreuzigte und der nach 3 Tagen wieder lebendig wurde.
Was hier geschieht, geschah an aflaten. Dieser Freund, der Bruder des Gekreuzigten und
Auferstandenen tut dies alles in dem Geist, der alle tiberkommt, die nach seiner Lehre leben

~

und seinen Willen zu erfg¢ll en suchen. i

Da sagte der R°mer: AAIl so i stNueiberzéugenhkonntea hr ,
ich mich nicht, denn Jerusalem ist sehr weit. Wir haben wohl den Auftrag, dieser Sekte nichts

in den Weg zu stellen, aber die Juden sind a
sobald Jakobus hier mit den Kranken fertig t steht er auch dir zur
Alch habe Baltasar gesehen, mit dem w¢rde i c
mit seinem Dienst zu Ende ist.hf

Arius holte Baltasar, der zu seinem Weib in das obere Stockwerk gegangerakesaBden
Romer sehen und auf ihn zueilen war eins.

ALi eber Fr eundjundmeitoffemen Hindeo eitener nufdem Rémer, der ruhig

sagte: Alch danke dir Baltasar, f¢r deinen V
uns das letzte Malr ennt en, doch woll en wir wie Freund
mit zu meinem Weibe und i hrer Mutter und sei
bei der Hand und sie stiege hinauf in das W
seitges ern und i hre Mutter. i

Da sagte der R°mer: ABal t as afichhattedas dnglick, ei ge
meine Pferde nicht rechtzeitig aufzuhalten, habe dabei eine Frau fast totgefahren, ich hoérte aber,

191



192

dass sie nicht sterben werde. Was iglr Hos? Ich habe daran Interesse, aber nicht als

Kommissar, sondern als Mensicld e r |l ei der ein R°mer i st . i

Baltasar: ALieber Freund Faustinus nicht | ei
ich auch ein Romer bin. Freilich, ich sehe es als @inade von dem ewigen und lebendigen

Gott an. Das es aber einen lebendigen Gott gibt, davon wirst du nun einen Beweis erhalten
haben. fi Der R° mer : AFange nicht wieder davo
Geschichte. Gern hatte ich aber gewusst, du zu dem wahren und lebendigen Gott, wie du

sagst, gekommen bist. Wenn ich aber zu dir jetzt ganz offen bin, muss ich sagen, noch keiner

~

unserer Getter kann so etwas aufweisen. i

Baltasar: AEs i st eine | ange GaeaeslUbdrdeugimg e, [
bekommen, Erlebtes bleibt Erlebtes. Freilich, du ahnst ja nicht, wie raffiniert die Judenpriester
sind und so bist du von ihnen nur hintergangen worden. Was du erlebt hast, ist nattrlich ein
Erlebnis fir deinen Verstand. Deine ehrliche Aat bBs gar nicht fir mdglich gehalten, dass
Priester eines lebendigen Gottes so infam sein kdnnen. Dasselbe haben ja alle die erlebt, die
dem Wundermann Jesus vollen Glauben und volles Vertrauen schenkten. Frage nur Jakobus,
den du unten im Saal erlebt hasSs gibt keinen solchen Priester unter den Heiden wie unter

den Juden wie Jakobus, Jesus wirkt wie pers?®

Der R°mer: ABaltasar, alles ist sch°n und gt
nicht fre¢gher auchl s@asarancAMesi rerlliedb @i Baust i
frheren Erlebnissen habe ich mich wundern missen und habe es als ein Zufall angesehen, aber
ein Gotterleben greift Herz und Nieren an. Man wird bis in das Innerste ergriffen von etwas,

was man noch nichikennt. Die Welt wird um uns anders und ich wurde auch anders. Da
erkannte ich den wahren und ewigen Gott und kdnnte heute nicht mehr ohne meinen ewigen
Gott sein.Af

Der R°mer: ABaltasar, ich wei C, du bist i mme
lag dir niemals, aber hat dich die Schlechtigkeit der Judenpriester nicht gelehrt, dass ihr Gott,
dessen Di ener si e sind, auch ni cht vi el W ¢

Schlechtigkeit der Priester habe ich die Gute, die Liebe, die BarmhetZgkaen gelernt und

seit ich weil3, Jesus der Sohn Gottes musste das Opfer bringen, am Kreuze zu sterben, da wurde
mir Licht und Klarheit. Kein Priester unserer Gotter hatte je ein solches Opfer bringen kdnnen
und warumi’ weil ihre Goétter tot waren. Wie kamte das Leben in den Priestern sein, wenn ihre
Gotter tot waren? Da wurde ich durch Jakobus eines Besseren belehrt und erlebte, dass Jakobus
die Werke gar nicht tut, sondern der ewige und lebendige Gott, der im Menschen Jesus wirkte.
Du hast alles erfahne was um und mit Jesus geschah, aber geglaubt hast du nie. Was du aber
nicht erfahren hast, habe ich erlebt. Auch du wirst erleben Jakobus, der Mensch, ist auch nur
ein Mensch wie ich und du, aber etwas lebt in dem Menschen, was in uns noch nichetebt, ab

er spricht "was in mir lebt wird auch in dir leben, wenn du das alles erfiillst, was du zu tun nétig

~

hast " .

ABal tasar, da bin ich wirklich neugierig, d e
habe ich noch bei k ei ne,nch Rgse dirsyaneAmalieg mainerh e n . fi
Mutter, erzéhlen, was sie mit Jakobus erlebt hat, denn solange Menschen bestehen, hat noch
kein Mensch diese Wundererlébbh ur Gott kann es m°glich sein.
ADa bin ich aber neugieri Muttdarfdecthedi Ehntle
AlJa |lieber Freund, du darfst und sollst erfa
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Jahre sind es her, ich war ein armes, tief zu bedauerndes Menschenkind. Krank an Leib und
Seele, verkrippelt die Hande und Flf3e. So sahen meine alim(liabei zeigte sie ihre Hande

hin) und meine FulRe waren nicht mehr fahig, mich zu tragen. Die Schmerzen waren so grof3,
dass ich keine Ruhe und keinen Schlaf fand und nur einen Wunsch hatte, zu sterben. Da brachte
mir meine Tochter Amelia Jakobus in médleines Stibchen. Arius war zugegen und wehrte

sich mit aller Macht, von einem Juden sich etwas vormachen zu lassen.

Nur wenige Worte sagte Jakobus und fragte, ob ich glauben kdnne, dass der wahre und ewige
Gott mich heilen kénnte. Dann betete er emdBlitz fuhr herab, den auch Arius sabnd ich

hatte gerade Hande und Fuf3e und war geheilt. Aber das ist noch nicht alles. Wir erlebten innere
Herrlichkeiten und Wurka, die armste und alteste Mutter aus Liebe noch 30 Aussatzige brachte,

da wurde die Helichkeit Gottes erst richtig offenbar, denn nicht Jakobus heilte die
Aussatzigen, sondern Amelia und Wurka; denn auf Geheil3 des Jakobus sollte Amelia gentigend
Wasser, welches er segnete, bereit stellen und die alte treue Wurka nahm eine Schissel und
hielt sie meiner Tochter hin. Diese nahm ein Tuch und wusch im Glauben an den wahren Gott

die Aussatzigen und alle wurden rein. Arius konnte sie alle als rein erklaren und ihnen die
Freiheit geben, was tausend Priester nicht Kk

ABal t asar , JakoBus rusammeokommen, tvas ich hier hore, geht Gber allen
Menschenverstand A30 Auss?2tzige dur tWwasWas c he
sagten denn eure Priester dazu?hi

ALi eber Herr, sie haben sich zu deAufgabvea hr en
unser Herz und unser Haus von den Gotzen frei und sauber zu machen, was wir auch alle taten.

O, das wahren Tage der Freude und des wahren Glickes, weit tUber hundert erhielten ihre
Gesundheit und alle den wahren und rechten Glauben an den Ghttlder aber nicht, wie er

im Tempel gelehrt wurde, wo grof3e Opfer und harte Bul3e verlangt wurde, die die Priester wie
eine Selbstverst2ndlichkeit hi nnahmen, sond e
Al ch danke dir, | i eibfeeiMutktuerrzier sBaegrtiec hdte,r aRPem

Baltasar, ich glaube, dass du mir ein groRes Geschenk Ubermittelt hast. Darf ich heut euer Gast
sein?i Ja, er war nicht nur Gast geworden, s
sich eine Stunde Uabib, um seine Zeit zu regeln und brachte gleichzeitig noch einige seiner
Leute mit, denn er wollte seinen Leuten nicht vorenthalten, was er erlebte mit Jakobus; denn
voller Fragen waren alle um die Wahrheit um Jesus zu erfahren.

Wieder flllte sich der Andantssaal, voll bis auf den letzten Platz, denn Jakobus sagte, dass es

der letzte Abend sei, er misse weiter zu anderen. Wie immer, war alles in der Art geblieben

wie es Arius zu tun pflegte. Die R6mer waren vorn an dem kleinen Altar. Noch war es dem
Rébmerni cht m°glich, Jakobus allein zu sprecher
heute nach der Andacht im Gastzimmer bin ich fur dich und deine Leute da, aber ich bitte dich
nochmals, deine Leute zu unterrichten, mit Fragen zu warten, denn dieses®aehth allen

die Wahrheit werden!i

Wieder brachten Fremde kranke Kinder, kranke Mdutter und einen gelahmten Mann, der
getragen werden musste. Voller Mihe wurde er vor den Altar hingebettet, was die R6mer mit
Erstaunen sahen.

Faustinus war innerlich erregind erstaunt. So manchen Gottesdienst hat er miterlebt in
Schulen, Tempeln und Synagogen, aber noch niemals so etwas.
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Jakobus begr¢Cte alle mit Segensworten und s
Christus, Er allein ist alles in allem. Dabaugt er sich zu dem Gelahmten, aufrichten kann er

ihn nicht, kaum, dass er den Kopf heben kann und seine Glieder versagen vollstandig. Da

k o mmt cber alle ein Erbar men, auch die R° me
Bruder und ihr alle, die ihmur eine Sehnsucht habt, gesund zu werden, seid ihr euch aber auch
bewusst, dass ich euch nicht heilen kann; denn nur Der kann heilen, der allen ein Heiland sein
maochte, aber ihr misst auch Ihn, den Heiland aller Heilande erkennen als Den, der Er wirklich

ist. Du Bruder, hast dich immer nur an deine Goétter gestutzt, die aber keine Gétter sind. Eure
Priester wollen aber ihr Leben nicht auf den ewigen und wahren Gott umstellen, weil eure Opfer

ihr Lebensunterhalt ist.

Der ewige und wahre Gott aber sprichtr@a nicht um das, was dem Leben dient, sondern
sorget um das, dass Ich in und bei euch sein und bleiben kann! Alle habt ihr gehort von dem
lebendigen Gott der Juden, aber eure Lauheit, die ganze und lebendige Wahrheit zu erfahren,
hielt euch ab, dem aufed Grund zu gehen, was ihr hértet. Dass eure Priester euch warnten,
euch um den Gott der Juden zu kiimmern, ist zu verstehen, denn wer gibt ein schdones Leben
auf; aber nun hat euch der Zustand, die Not, die Sorge um eure Lieben hierher getrieben weil
ihr wiederum gehdort habt von den Heilungen. Du Freund, der du dem Geldhmten die Bitte nicht
abgeschlagen hast, ihn hierher nach Rakka zu bringen, soll ein guter Lohn werden, nicht mit
Gold oder Silber, denn deine Priesterherrlichkeit war sehr klein geworddamdtlend deines
Bruders. An euch aber mit euren Kindern habe ich nur eine Bitte, glaubet, was ich euch allen
ans Herz lege. Es gehtim Grunde nicht um den Glauben, sondern um das, was aus dem Glauben
an Gott hervorgehen sallnamlich ein Leben in Gott!

Eure Gotter haben kein Leben und konnten niemals ein Leben haben, weil sie nur darstellen
sollten den Mantel Gottes, also einen Gott, der euch véllig unsichtbar und mit einer elementaren
Kraft erfullt sein soll. Hier aber mache ich euch wiederum bekanndemt wahren und
lebendigen Gott, der im Kleide eines Menschen mit Namen Jesus sich so offenbarte, wie es
noch zu keiner Zeit auf der Erde war. Dieser Mensch Jesus, der sich mit der Hilfe Gottes in
allen Dingen durchdringen musste, wurde nicht anerkanntdeonDienern Gottes, ja noch

mehr, Er wurde wie der argste Feind gemieden, verfolgt und musste am Kreuze sterben. Aber
dies musste geschehen um des Heiles aller willen, denn nach 3 Tagen stand Er in Seinem
geistigen unzerstorbaren Kleide unter uns undetehuns wiederum herrlich auf und schenkte

uns Seinen herrlichen Geist, aus Dem ich wirken darf um seine Herrlichkeit zu offenbaren!

Doch sollen euch nicht meine Worte wie ein Gesetz in euer Herz hineingeschrieben werden,
sondern ganz frei sollt ihr esr@hmen oder ablehnen. Da aber ihr alle Den erleben sollt, der
fur euch in alle Ewigkeit euer ewiger Vater sein will, wollen wir Ihn alle gemeinsam bitten,
sich zu offenbaren als der Heiland, als der Vater, Dem ihr alle euer Vertrauen schenken sollt.

O Vate der Liebe, Du Vater aller Deiner ringenden Kinder, voller Sehnsucht bringen wir dir
unsere Kranken und Mihseligen und mit Sorge Beladenen zu Dir und bitten Dich, o Du heiliger
Gott und Vatei erbarme Dich aller.

Erbarme Dich in Deiner Liebe unserer Gessarmut, komm uns zu Hilfe mit Deiner Kraft, mit
Deinem Licht und entziinde in uns allen die Sehnsucht, Dich immer mehr und noch néher zu
erkennen, damit wir Dir danken kdnnen fur Deine Liebe, fur die Du Dich geopfert hast am
Kreuze. O Jesus, Du HeilandeslHeilande, siefi diese Armen und Kranken brauchen Dich,
brauchen Deine Heilskrafte, darum koriirkomm mit Deiner Hilfesf Ame n . i
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Da wird allen das Gesicht und alle sehen den Heiland Jesus. Er:spricit nd er , wer Mi
bittet aus der Tiefeseines Herzens, da kann Ich die ewige Liebe nicht fern bleiben. Ich bin
gekommen, euch zu dienen, denn im Dienen liegt das Offenbarwerden Meiner Liebe. Da

aber Ich euch allen ein Denkmal Meiner Liebe in euer Herz setzen will, so sage ich zu euch
Kranken, estehet in Gesundheit und ihr Matter, die ihr eurer Kinder wegen gekommen seid,
vergesset diese euch gewordene Liebe nicht und erlebt fir euer ewiges Leben Mich als die
ewige Liebe. Amen.

Seid alle gesegnet aus der Fille Meiner Liebe, seid gesegnet, dlanatle erstehet fir das
Leben aus Mir, seid gesegnet, damit ihr auch ersehet in Meinem Geiste, der eurem Geist das
Zeugnis gibt, dass ihr Meine Kinder geworden

Das Gesicht war voriiber, aber nicht voriiber war die Freude, denn der Gelahmeée:sagA O Go't t
ich habe Dich gesehen. Deine Hand lag auf meinem Kopf, mich durchstromte eine grol3e
Warme, ein Ruck und ich kann mich bewegem ch bin gesund.id Ein A
dasselbe und andere bezeugten auch wieder dasselbe und alle konnten hkmrigydder

allen erschienen war, hatte alle gesund gemacht.

Der Jubel, die Freude, den Herrn gesehen zu haben, war nicht zu dampfen, denn das war noch
nicht erschienen wie Jesus sichtbar die Kranken gesund machte. Arius war stumm von dem
Gewaltigen was egrlebte.

Jakobus erbat sich Ruhe, er sagt eichwliiMieni ne Br
verabschieden, denn noch warten einige auf mich. Vergesset das Danken nicht, denn es wére
Vermessenheit, wollte ich zu dem Geschehenen noch etwas Gt still nach Hause. Die
Fremden mdgen sich an Arius halten, mir aber ist es Bedurfnis, euch noch zu segnen aus meiner
Liebe. Wir werden uns kaum wieder sehen, aber im Geiste wollen wir uns treu bleiben durch

die Liebe, die euch heute wiederum offenlvarde. Wer noch irgendwelche Fragen hat, wende

sich an Arius, ihn hat die ewige Liebe dafur bestimmit.

Seid gesegnet, damit ihr als Gesegnete erfullen konnt die Sehnsucht des Herrn, der euch allen

so wunderbar Seine Liebe offenbart hat. Seid gesegn&ewnesm Liebegeist, damit ihr alle
erstehet zu dem Leben, welches euch alle zus:c
ein Winken zu allen und Jakobus ging mit Baltasar und den Rémern eine Treppe hdher.

Als es soweit war und Amelia befriedigt alle damscut e, sagte der R°mer:
eigentlich habe ich nichts mehr zu sagen, denn ein Gaukelspiel kann keine Heilungen
hervorbringen. Wo und wie, kann man die Lehre, die Jesus verbreitet hat, erfahren, denn da
gehort ja eine Zeit dazu, umalleszusti er en. i Jakobus: ADu irrst
Uber alles und deinen Nachsten wie dich séllstdie ganze Lehre. Gott, den man nicht sehen

kann, lebt aber in einem jeden Menschen als ein winziger Geistfunken und ist befahigt, alles,
was in demer Seele lebt, zu vergdttlichen. Alles, was du in deiner Liebe deinem N&chsten tust,
tust du in Wirklichkeit Gott. Tust du in deinem Hass deinem N&chsten ein Unrecht, tust du es
in Wirklichkeit auch Gott!d

Der R°mer: AJakobus,, denowenrsdudich is eirein Arger befindest,t g e
ist das Géttliche in dir wie eingekapselt in deiner Seele, aber den Menschen, den du geschlagen
hast, da hast du in Wirklichkeit Gott geschlagen? Jakobus, wie ist es da mit den Verbrechern,

lebt da auchdas Gotl i che in ihnen?fd Jakobus: ANein, m
das Gottliche in sich wie totgetreten. Obwohl der Gottesfunken in keinem Menschen vernichtet
werden kann. Aber das Gottliche ist wie tot. Wirde das Gottliche im Menschen zu vernichten
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